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SESORES SENADORES Y DIPUTADOS :

Al dar eunmplimiento al preceplo constitucional
que dispone la presentacion de esta memoria, me
es salisfactorio asegurar al honorable congreso
que las relaciones politicas con los pueblos de
América y de Europa, conlintan fortaleciéndose
al amparo de los tratados y de los procedimien-
tos amistosos que conslituyen la forma caracteris-
tica de los gobiernos civilizados.

La manera disereta y favorablemente expresiva
con que se conducen los representantes extranje-
ros, facilita la tarea, porque, sin excepeion, todo
el personal del euerpo diplomético observa siempre
una conducta emanada indudablemente de las
instrucciones cordiales con que proceden en las
raras ocasiones que solicitan la atencion del mi-
nisterio sobre asuntos de su compelencia.

En todos ellos y especialmente en los ministros
de pafses fabriles 6 que tienen estenso comereio con
esta repiblica, se nota el interés con que estudian
el progreso de nuestro pafs y los medios de acre-
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centar el valioso intercambio 4 que invita la exhn-
berante producién nacional en los distintos ramos
de la industria.

Por su parte, los representantes argentinos en
el exterior se afanan también en abrir aquellos
mercados, gestionando la supresion de inconve-
nientes, que una legislacién complicada opone mu-
chas veces por falta de datos v econocimientos
perfectos del pais en que se producen lantos arti-
culos de consumoy malerias primas de excelente
caiidad.

En esle sentido, es justo atestiguar la benevo-
lencia de los gobiernos en cuanto alienden las in-
dicaciones de nueslros representantes, al mismo
tiempo que consultan las exigencias de los pro-
ductores locales de aquellos articulos que, como
la carne yel trigo, contribuyen 4 mejorar la ali-
menlacion, levando un relativo bien eslar 4 las
clases meneslerosas,



SANTA SEDE

Los documentos y correspondencia que forman
el anexo 1, dan cuentan de la nueva misién con-
fiada al enviado extraordinario y ministro pleni-
potenciario en Alemania, don Carlos Calvo, para
dirigirse @ Roma y gestionar ante la curia ponti-
ficia, la traslacion canénica de los sefores obispos
de varias dideesis y la investidura para los doc-
tores don Mariano Anfonio Espinosa, don Rosen-
do de la Lastra, don Matfas Linares y don Juan
Agustin Boneo, como obispos de La Plata, del
Parand, de Salta y de Santa Fe.

Como en otras misiones de igual cardeter, el sefior
Calvo ha merecido especiales atenciones de su
santidad, llevando 4 feliz término su mision.

En alencion 4 los méritos conocidos de los
nuevos obispos y en visla también de la urgencia
de llenar las sedes vacantes, su santidad ha pres-
cindido del proceso canénico, concediendo benig-
namenle la dispensa, y, con tal objeto, ha ordena-
do que sus designaciones sean expresadas por
Breve.
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BOLIVIA

I—En la memoria de este ministerio correspon-
diente al afno anterior, tuve Ia oportunidad de
hacer conocer de V. H. el eslado en que se en-
contraba la demarcacion de los Ifmites con Boli-
via, en cumplimiento de los tratados celebrados 4
20 respeclo.

La demarcacion  empezd de acuerdo con el
protocolo de 26 de junio de 1894, por la deter-
minacion del paralelo 22 sobre ¢l rio Pileomayo,
fijando por las comisiones de ambos pafses el
hito que deberd servir de punto de partida; pero
habiéndose suscilado algunas dificultades para la
continuacion de los trabajos & consecuencia de
los hechos que se determinaban sohre el terreno
al establecer la linea fronleriza, aquellos  fueron
suspendidos, coineidiendo la suspension con la es-
tacién apropiada para las operaciones en esos
apartados lerrilorios.

En el deseo de facilitar las operaciones que
debian praclicarse y después de cambiar ideas con
el ilustrado representante de Bolivia, doctor Ichaso,
el gobierno resolvio una exploracion previa por
su comision  demarcadora en los lerrenos coni-
prendidos entre el punto del paralelo 22 en que
habfan sido suspendidos los (rabajos v la  con-
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fluencia del rfo Condado (llamado erradamente
Porongal en el tratado) con los rfos de Santa
Rosa y Santa Victoria.

La operacion ha sido efectuada en loda la ex-
tension indicada, y en presencia de los planos le-
vanlados con exaclitud complela y de los estudios
que han servido para ello, el gobierno, de acuer-
do con el seflor ministro de Bolivia, se ocupa de
enconltrar las soluciones necesarias para salvar
no solo los inconvenientes quese han presentado,
sino los quese puedan presenlar en lo sucesivo,
dada la manera como se han hecho las determi-
naciones en el tratado.

Las cordinles relaciones que mantienen losdos
cobiernos y el espiritu de justicia y de equidad
que preside sus acuerdos. son prendas seguras de
una rdpida y elevada solucidn.

2—Un derecho de entrada al ganado vacuno,
de tres pesos bolivianos por cabeza, fué creado
en Bolivia, paralizando asi el comercio de ese ra-
mo de exporlacion que I repiblica efecliia por Ia
ruta de Salta,

Con el proposilo de favorecer al comercio de
aquella region, después de oir al senor ministro
argentino en Bolivin, se le dieron las instruceiones
(que se creyeron necesarias, para que, cordial y
amistosamente, gestionara la supresion 6, por lo
menos, la disminucion de ese impuesto.

El gobierno de Bolivia, concordando con las ma-
nifestaciones de nuestra legacion, acojid benévola-
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mente la solicitud de reforma 4 la ley referida, y
llevé ante el congreso, en su oporlunidad, el
proyeclo correspondiente.  El congreso, como una
desmostracion inequivoca de simpalfa y de con-
sideracién para la repiblica, derogé el 10 de sep-
tiembre tllimo, la ley de 18 de noviembre de 1896.

Este incidente asi como la necesidad de alender
todo el trdfico comercial de las provineias del norle
que tanta importancia tiene en sus relaciones con
Bolivia, ha ocupado la atencién del P. E.; y las
informaciones recibidas, asi como todos los ante-
cedentes del easo, se encuentran 4 estudio del de-
partamento de hacienda, que determinard las re-
glas & que debe sujetarse la polftica comereial con
Bolivia. leniendo en visla no solo su importancia
econdmica, sino lambién la necesidad de vineular
los dos pafses por intereses que respondan @ un
futuro de engrandecimiento reciproco.

En este sentido y con lales proposilos, los estu-
di6s del ferrocarril que debe unir ambas repi-
blicas, se prosiguen con empeio y es de esperar
que concluidos en breve, se podrdn adoptar las so-
luciones necesarias para que se empiecen los lra-
bajos de construceitn de la linea que se adople de
acuerdo con las disposiciones internacionales vi-
genfes.

3—Los fratados sobre derecho inlernacional
privado celebrados en el congreso de Montevideo,
no han merecido ain la aceplacién por parte del
congreso e Bolivia, quedando asi privada esta
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repiblica de sus beneficios en Ins relaciones di-
versas (ue encuentean solucién en sus reglas,

En la parte que mds ha podido sentirse la fal-
ta de aceptacion de afquellos tratados, eg en lo re-
lalivo al derecho penal inlernacional, en ecuanto
presenta soluciones que son exijidas con frecuen-
cia, y que no han podido ser adoptadas por la
ausencia de legislacion 4 su respecto. Asisucede
en la maleria de extradicion, v con mis extrafeza.
en lo referente 4 la falsilicacion de moneda (que
no liene una penalidad establecida en la legisla-
cién comin.

4—Con motivo de haber denunciado la prensa,
que auloridades bolivianas habfan establecido un
fortin en Tonono, al sur del paralelo 22, en reem-
plazo del de Quebracho destruido por las aguas
del Pilcomayo, se pidieron informes 4 la legacion
argentina en Sucre, y, posteriormente, se le die-
ron inslrucciones para que manifeslara al gobier-
no boliviano la conveniencia de no fijar en aquel
punto, que afectaba la lfnea divisoria, el indicado
fortin,

El gobierno de Bolivia asintiendo & las obser-
vaciones de nuestra legacion, se apresurd 4 mo-
dificar sus primeras disposiciones, en vista de
que habfa procedido por datos inseguros de las
autoridades fronlerizas.
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BRASIL

1.—Como se anuneié 4 V. H. en In memoria
de 1896, para dar cumplimiento al laudo arbitral
que puso lérmino 4 la cuestion de Misiones, se
firmé nn protocolo en Rio de Janeiro estable-
ciendo la forma en que debia praclicarse por am-
bas partes la fijacion de los marcos divisorios.

Habiendo sido trasladado el sefior Garefa Mé-
rou antes de procederse 4 la demarcacion ajus-
lada, el ministro de relaciones exteriores, sefior
Cerqueira, le comunied confidencialmente, en los
momentos de su partida para Buenos Aires, la
convenieneia que habrfa para los dos pafses en
celebrar un tratado completo que fijara toda la
frontera desde la boca del Cuareim hasta la del
Iguazi, entrando, con tal molivo, en pormenores
que hacfan digna de estudio aquella indicacion,

Tratindose de una abertura indicada confiden-
cialmente por el ministerio de relaciones oxto-
riores del Brasil, este gobierno espera v ha dado
al efecto instrucciones @ su representante en Rio
de Janeiro, para que, tan luego como se formule
y se le presente el proyecto de tralado de lfmites
general, lo someta d la consideracion del minis-
terio.

2.—El tratado de extradicién de eriminales ne-
gociado en Rio de Janeiro por el representanie
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argenlino, fué aprobado por decreto de 7 de no-
viembre de 1896 y remitido al H. congreso para
su sancién, el 10 de mayo del afio siguiente.

La necesidad de la conclusion de este tratado
es tanlo mds sentidn, cuanto que la proximidad
de los dos pafses signatarios facilita el refugio de
los delincuentes.

3.—Estando ya formuladas las cldusulas del con-
venio propuesto por el Brasil para la prevencién
Yy reprension del crimen de falsificacién de rmo-
neda y papeles de erédito, se pasé en consulta
al sefior procurador general de In nacion, quien
ha dictaminado en ol asunto, asintiendo en la
conveniencia de fijar las reglas internacionales
para castigar esa clase de delitos.

En consecuencia, se procederd oportunamente
i darle el curso que corresponda.

4.—Las relaciones comerciales con el Brasil no
han dejado de resentirse con la suba de los de-
rechos aduaneros impuestos 4 nuestros principa-
les produclos.

Una eslensn memoria comercial preparada por
nuestra legacion en Rfo, en septiembre de 1897, y
acompanada de un proyecto do tratado de nave-
gacién y comercio entre los dos paises, fué pasa-
da para su estudio al ministerio de hacienda 4
fin de que pudiera facilitar 4 esle departamento
de relaciones exteriores las hases para esa im-
porlante negociacion.

Posleriormente, la legacion ha comunicado ha-
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berse establecido el impuesto de 15.000 reis por
cada cabeza de animales en pié que se importe
en el Brasil. Esta medida perjudicial 4 nuestras
[ransaceiones con aquel pafs, sl no se suprime,
pudiera llegar 4 ser un inconvenienle para la
celebracion del pacto comercial actualmente en
estudio.

Tan pronto como el ministerio de hacienda
hava comunicado sus vistas al respecto, se for-
mulardn las cldusulas de un tratado de navega-
cibn vy comercio que consulte equitativamente
los recfprocos inlereses de ambas naciones.

CHILE

1.—Las operaciones de la demarcacion de li-
mites no han presentado dificullad alguna en que
hava sido necesaria la intervencion de los gobier-
nos, de acuerdo con los tratados vigenles.

Loz peritos 4 quienes esti confiada la demar-
cacion, procediendo dentro de sus propias facul-
tades y con la independencia determinada en los
tratados, han continuado los trabajos de estudio
sin interrupeidn alguna; y es de esperarse que
con los medios que los gobiernos han puesto
su disposicion, se encuentren al fin de la presen-
le temporada en condiciones de determinar la 1i-
nea general de demarcacidon en cumplimiento del
acuerdo celebrado entre ellos el 1° de mayo de
1897.
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El 22 de enero tltimo, los peritos se reunieron
en Santiago para lomar en consideracion los
trabajos de la temporada anterior y fué resuelta
la colocacion de cuarenta y un hito en los puntos
accesibles del encadenamiento principal, de acuer-
do eon lo establecido en los lratados y en el ar-
tieulo 5° de las instrucciones que dieron los peritos,
después de sancionado por los respectivos congre-
sos el protocolo de 1893.

9—Lanegociacion del tratado de comercio inicia-
daen 1889 por el sefior ministro Malta, no habfa
prosperado d causa de los cambios politicos ocu-
rridos en Chile. En 1894 el ministro argentino
en Santiago reabri6 confidencialmente las nego-
ciaciones, poniéndose de acuerdo sobre los puntos
principales, pero una modificacion ministerial inter-
rumpié las conferencias sin que mis adelante pu-
dieran continuarse.

En noviembre del proximo pasado, al tratarse
en las cdmaras chilenas de la nueva ley de tari-
fas, se introdujo en proyecto la creacién de un
impuesto de entrada al ganado extranjero. Como
este impuesto venfa @ gravar principalmente al
al ganado argentino, que en grandes partidas se
introduce al pafs vecino por la cordillera, nues-
tro representante en Santiago lo comunicod tele-
grificamente, pidiendo inslrucciones para gestionar
la supresion de tal gravdmen, & la vez que re-
querfa la aulorizacién para continuar negoeiando
el tratado de comercio.
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Para atender al pedido de nuestra legacion, se
solicitaron del ministerio de haecienda, ecomo cor-
responde, las bases y condiciones indispensables
para concluir Ia negociacion; mientras tanto, se le
daban las instrucciones necesarias para geslionar
contra el establecimiento de un impuesto desti-
nado & perjudicar los intereses reciprocos de los
dos pafses.

Entrando el emunciado provecto en un plan de
impueslos proleccionistas, fendenle @ levantar In
industria local en Chile, las observaciones de
nuestro representante, reconocidas como justas y
dignas de consideracion por el ejeculivo, no con-
siguieron ser alendidas por el congreso y la ley
se sancion6 en los términos que expresa el si-
guienle arlfeulo:

wArt. 8 —Los animales vacunos, hembras de
mids de un afo, pagardn durante el ano 1898 un
derecho especifico de tres pesos por cabeza ; du-
ranle el afio 1899, seis pesos por cabeza; durante
el ano 1900, nueve pesos por cabeza; vy durante
el afio 1901 y siguientes, doce pesos por cabeza. -

«Loos animales vacunos, machos de mds de un
afo, pogardn igualmente, durante el afio 1895,
cuatro pesos por cabeza; durante el aio 1849,
ocho pesos por ecabeza; durante el afio 1900,
doce pesos por cabeza; y durante el afio 1901
siguienles, diez y seis pesos por cabeza.

«Los terneros machos 6 hembras. de menos de
un afo, entrardn libres de derechos.
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«El ganado ovejuno pagard durante el afio 1898,
cincuenta centavos por tﬁttlu:xﬁ; durante el ano
1899, un peso por cabeza; durante el afio 1900,
un peso cineuenla cenlavos por cabeza, y durante
el ano 1901 y siguiente dos pesos cabeza.

«Los animales gravados con este impuesto que-
dan libres del derecho de peaje, establerido por
la ley de 16 de oetubre de 1868S.

«Se escepliia del impuesto anteriormente estable-
cido, el ganado del pais que se exporte y retorne
por los puertos de cordillera en la forma y con
los requisitos que delermine el presidente de la
repiiblica en los reglamentos que dicte al efecto.

«Los animales vacunos, que se imporlen por
mar del extranjero, pagardn un gravimen adi-
cional de diez pesos por cabezap.

El ministerio de hacienda  tomando conoei-
miento de las anteriores disposiciones, adoplard
las resoluciones que eslime oporlunas v que sean
el resultado del legitimo ejercicio de los derechos
de la repiibhica; v, en lodo caso, suministravd los
antecedentes indispensables para un acuerdo co-
mercial, si es que ello fuera posible, una vez
que de ese ministerio estd pendiente todo lo que 4
ese acuerdo hace referencia.

3—La legacion de Chile en esla capital, vacan-
te por el retiro del distinguido seiior Carlos Morla
Vieuria, Hamado 4 olras funciones por su gobier-
no, fué provista en junio de 1897 con el sefior don
Joaquin Walker Martinez, en el cavdeler de en-
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viado extraordinario y ministro plenipotenciario.

En el anexo respeclivo van inserlos los docu-
menlos reflerentes § su recepeidin,

4—Con fecha 14 deenero del afio corriente, se
lirmé en este minislerio un convenio entre la Re-
piiblica Argentina v la de Chile para el transporte
de la correspondencia diplomdtica de ambos 20-
biernos.  Este convenio fud aprobado en la misma
fecha por el gzobierno argentino, v por el de Chile
el dia 26, segin lo espresan los documentos de la
referencia.

o—En cumplimiento de la ley niimero 2471,
disponiendo que se haga las gestiones necesarins
para la repatriacion de las cenizas de los benemd-
ritos guerreros de la independencia, generales Las
Heras, Necochea v Olazibal, se dieron instrucejo-
nes al represenlanle argentino en Sanlingo de
Chile para que, después de oblener el consenti-
miento de los descendientes del general don Juan
Gregorio Las  Heras, solicitara  del gobierno  la
anlorizacién necesaria para exhumar v trasladar
los restos de aquel patriota 4 la ciudad do Bue-
nos  Aires,

Respondiendo 4 la indicada solicitud, por nola
e 8 de mayo tltimo, el Exemo. zobierno  de
Chile ha contestado concediendo la autorizacitn
necesaria y, en este conceplo, se espera el momento
oporluno para disponer lo convenienle 4 log efectos
de la ley citada.
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tSTADOS UNIDOS

1—La legacion en Wishinglon, en cumpli-
miento de instrucciones de esle minislerio, ha se-
cuido con el debido interes las discuciones del
congreso al tratarse de la ley de aduana, en cuyo
proyeclo se iniciaba la imposicion de derechos 4
las lanas extranjeras, con lo que este ramo de la
producion nacional, aparecia amenazado por la
clausura probable de tan importante centro de con-
sumo. La imposicion de derechos 4 laslanas le-
nfa y tiene por objeto proleger la producion de los
Estados Unidos, cuyos eriadores solicilan ese re-
curso para evilar una compelencia que les per-
Judica

En este conceplo, las reclamaciones del enviado
argenlino no han sido proffenas v el impuesto se
ha fijado en la ley. Es no obstante salisfactorio
conocer de la manera que en el congreso americano
ha sido eslimada la enunciada manifestacion de
nuestro representanlte.

«La prolesla de la legacion argentina, —dice el
diputado Johson, — muestra hastanle claramente
como una tarifa baja beneficia 4 la Repablica Ar-
genlina. La venlaja no es tan clara para nosotros.»

« La Repiblica Argentina ocupa relativamente
casi la misma posicion en el hemisferio sur que
nosolros en el norte. Los argenlinos son nuestros
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compelidores en la produceion de cereales v pro-
dictos animales. Ellos no tienen priclicamente
nada mds que cereales y produetos animales que
vender. De esos lenemos nosolros en abundancia.
No producen nada de lo que necesitamos, esceplo
tal vez madera de quebracho, y para ello lenemos
un excelente sustitutivo en la corleza del roble y
de la encina. Solamente una reducida  poreion
de la lana argentina llega @ nuestros mercados,
atin bajo la tarifa de «lana libren, & saber 12.187
toneladas en un total de 201.353 loneladas expor-
tadas en 1895.»

«La nueva larifa no serd mis «prohivitivay que
la tarifa de 1890. Bajo aquella excelente larifa
compramos de la Argenlina arliculos por un valor
de § 3.416.740 v le vendimos artfeulos por valor
do § 9.619.317 en 1893; mientras en 1895, bajo
la tarifa dela «lana libren, le compramos por Vi
lor de § 8.947.165 y le vendimos por valor de
g 6.686.999.)

« Durante los tillimos veinte afios hemos suplido
4 la Repiiblica Argentina con solo el d 7 por
ciento de los articulos alli introducidos, y mis
de la mitad de esas importaciones consisten en pino
blanco y petroleo, articulos quealli no se producen
y que solo pueden obtenerse aqui. El mds im-
portante articulo siguiente es la maquinaria agri-
cola.  Ellos no tienen facilidades para fabricarla v
sin nuestra maquinaria adelantada les es imposi-
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ble competir con nosotros en los mercados de ce-
reales del mundo. »

Las apreciaciones estadisticas del diputado Joh-
son, contribuyen 4 demostrar que la lana argen-
lina importada en los Estados Unidos esde cierta
calidad que nose produce en su pafs Y por con-
secuencia. siendo esa clase de lana requerida para
deterninada fabricacion, ella se importard siempre
libre 6 eon derechos.

2—En olros artfenlos perjudicados por la ley
proteccionista, no se incluyen los  de produeeion
argentina, exceplo el aziecar 4 que se ha impuesto
el recargo 4 suimportacion de un valor igual al
de las primas que goeen en el pafs de orfgen. Pero
esta medida, tomada contra la produeion azucarera
de pafses europeos, no se ha aplicado en la «prae-
tican, segin lo demuestran los documentos «res-
pectivosy, 4 las expediciones del Rfo dela Plata,
enviadas eomo ensayo y para probar el merecado.

Todo hace esperar que la actual tarifa lamada
Dingley sufrird proximamente las reformas exiji-
das por el intercambio con las naciones CUYOS 1=
tereses ha herido profundamente esa legislacion;
y ha de contribuir también & su reforma, el re-
sullado negalivo que ha dado para la renta priblica,
pues, en vez del aumenlo esperado, se ha produ-
cido en los primeros meses de su ejercicio un
fuerte desequilibrio entre las entradas v los gaslos.

Nueslra legacion, en enmplimiento de sus ins-
lrucciones, estd encargada de iniciar las gestiones
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que corresponda, en casos de esla naturaleza, en
defensa de los intereses de la industria y del co-
mereio argentino.

3—Nombrado nuestro ministro para represen-
tar al gobierno en el congreso poslal universal
que se reunié en Wishinglon en mayo del ano
anlerior, ha dado cumplimiento 4 su comelido es-
presando en el respectivo informe los Irabajos
realizados.

Los convenios poslales firmados en la indicada
conferencia, han sido ya enviados al honorable
congreso para su aprobaeion.

4—Seialo también 4 la atencion de V. H. el
iratado de extradicicion con los Estados Unidos,
firmado en esla capital el 26 de sepliembre de 1896,
y cuya sancion es indispensable para evitar las
dificultades que su falta produce necesariamente.

MEXICO

{—Nuestro represenlante en los Estados Uni-
doz, aprovechando la estacion de verano en que
se paralizan los negocios piiblicos por el aleja-
miento de los principales funcionarios que aban-
donan la capifal, solicitd aulorizacién para diri-
girse & México en cumplimiento de la mision que
conjuntamente desempefia.

Llegado & su destino en la segunda quincena
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de oclubre, fnea recibido en audiencia priblica el
dia 28, cambigndose en el acto los discursos de
estilo, abundando de ung Y olra parle en mani-
festaciones amislosas Y €n volos los més genero-
S0s por la reefproca prosperidad de ambas na-
clones,

Una vez cumplido este agradable deber de corte-
sfa internacional con acquel pais amigo, CUVAS ins-
lituciones son idénticas 4 las argentinas, el sefjior
Garefa Méron regreso & Wishinglon donde mnin-
liene el asiento de |n legacion y donde su presen-
cia era ya urgentemente reclamada.

Los progresos que el representante argentino
ha podido observar e la nacién mexicana Y (que
ha comunieado al gobierno, fanto en o orden
moral como en |as esferas industriales, demues-
lran los efectos benéficos do la paz v la feliz ex-
tineién de g anarqufa.

PARAGUAY

I—Siendo de consideracian las dificultades fque
e venfan presentando al ministerio para la en-
trega 4 los verdaderos acreedores de las polizas
de la deuda paraguaya por danos y perjuicios, se
arregld con el sefor gobernador de Corrientes en
remitirle, para su distribucion, las polizas existen-
les por pertenecer todas ellas g vecinos de esa
provineia,
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Noldndose la falta de un considerable mimero
de polizas cuyos expedientes se decia haberse ex-
traviado, se ordend al ministro argentino en la
Asuneion, procediese @ reclamar la entrega de los
comprobanles de e=a deuda, teniendo # la vista
ol Tibro de actas en que los dos comisarios habfan
consignado las respeclivas liquidaciones.

Geslionada en esta forma la entrega de las po-
lizas reclamadas, se ha efectuado sin dificultad
por aquel gobierno y se han recibido en este mi-
nisterio las doscienlas que van delalladas en el
anexo correspondiente.

9 __la situaci6n especial en que se encuenira
el Paraguay y las vineulaciones que cada din se
osirechan mids con la republica, reclaman  de
ambos gobiernog una atencion preferente 4 los
‘nlereses comerciales y es de esperarse que ade-
mis de las medidas ya tomadas por V. H:; ge
puedan adoptar olras que sean factores de una
mayor prosperidad para sus industrias respectivas,
ya por medio de acuerdos especiales 6 de deter-
minaciones aisladas en la legislacién fiscal.
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REPUBLICA 0. DEL URUGUAY

1.—Por despacho telegrifico de 8 de junio del
ano precedente, el sefior gobernador de lintre-
Rios ecomunicd al gobierno nacional la violacion
del territorio, cometida por un buque de guerra
oriental que habfa desembarcado fuerza armada
en puerto Pache:o y comelido actos que consti-
tufan un ataque & la soberanfa argenlina.

En posesion de lan graves anlecedentes, el mi-
nisterio se dirigié 4 su representante diplomiitico
en Montevideo comunicindole instrueciones para
fque, sin demora, procediese 4 entablar el consi-
guiente reclamo, exigiendo de ese gobierno, junto
con una completa salisfaceion, el castigo de los
causanles,

El gobierno oriental convencido del proceder
altamente ofensivo de aquellos subalternos, no ha
opuesto dilieultades para disponer la suspension
y ordenar el sumario de los mismos, reprobando
su conducta. IEn lal conceplo. se firmd el proto-
colo de 16 de junio y juzgados oporlunamente
los eausanles del alentado, con fecha 8 de enero
iiltimo, la legacion comunied al ministerio la re-
solucidn adoptada, quedando asi terminado, de un
modo salisfaclorio, lodo lo que 4 esle asunto ha-
efa relerencia.

Esle incidente como todos los que se produje-
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von f consecuencin del movimiento revolucionario
que perturbd por lanto tiempo la (ranquilidad de
ese pais, ha demosirado una vez mds la urgente
necesidad de que V. H. se sirva prestar alencién
4 los acuerdos que le fueron sometidos desde
1876 v que completados en alguna parte, puedan
servir para determinar de una manera precisa
la conducla respectiva de los gobiernos.

Podria también la consideracion de ese asunlo
dar molivo §& una inicialiva mids exlensa por
parte de V. H., dictando la ley general sobre
neulralidad que tiene antecedentes conocidos en
la legislacion internacional y euya adaplacion no
podrd ofrecer mayores dificultades.

2. —La mision especial confiada al sefior gene-
ral Tajes por su gobierno, en marzo del afo
anterior, tuvo lérmino en agosto siguienle, en
que presenld su carla de reliro, por haber sido
llamado & desempenar otras [unciones en su pafs.

3.—Il doctor Erneslo IFrias, que por tantos
afios ejerciera la represenlocion diplomdlica, ani-
mado siempre de un espirilu amisloso y elevado
y con una correccion complela en sus procedi-
mientos con el gobierno argentino, presentd lam-
bien =u carta de retiro, por haber sido nombrado
para ejercer igual cargo en los Estados Unidos
del Brasil.

4.—Vacanle la legacion oriental por la separa-
cion del doctor Frias, el 27 de noviembre iltimo,
presentd sus credenciales el doctor don Domingo
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Mendilaharzu, para sueederle en el cardcter do
envindo extraordinario y ministro plenipotenciario.

El ministro plenipotenciavio del Urnguay tenia
d su cargo el consulado general de esq repiiblica,
pero Gltimamente ha sido separado de esas fun-
clones que su gobierno ha confindo al sefior don
Florencio Fernandez, en YO exequdatur se le expi-
di6 en 25 de abril proximo pasado,

JAPON

l.—Atendiendo 4 una indicacion del enviado
extraordinario y ministro plenipolenciario del Ju-
pon, dirigida & nuestro representante en Wiis.
hington, para celebrar un tralado de amistad v
comercio con nuestro pafs, el sefior Garefa M.
rou fué autorizado por la correspondiente pleni-
potencia para aceplar aquella expontinen inicialiva
Y proceder & la negociacion del caso, de acuerdo
con las insltrueciones que le fueron expedidas,

El tratado de la referencia, firmado v concluido
en Wishinglon el 3 de febrero proximo pasado,
ha sido recibido en este ministerio en triple ejem-
plar, en los idiomas nacional, Jjapones ¢ ingles y
oportunamente serd somelido 4 la aprobacion del
honorable congreso,

La importancia que ha lomado ol imperio del
Japon en la comunidad internacional, desenvol-
viendo sus relaciones politicas Y comereiales con
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la mayor parle de los estados de Guropa v de
América, ha debido llamar justamente nuestra
alencion ; y el tratado de que V. H. tomard co-
nocimiento, hard posible las relaciones con la
repiiblica levando la representacion diplomilica
¢ simplemente la consular, como ya la lienen

olros pafses americanos.

AUSTRIA HUNGRIA

{.—Nombrado el principe de Wrede por 3.
M. el emperador de Auslria, pava reemplazar al
baron de Salzberg en el cargo de ministro resi-
dente en la Republica Argentina, presenld sus
credencinles el 6 de mayo del ano anterior y fué
reconocido en la misma fecha, expidiéndose el
decreto de eslilo.

2. —Cumpliendo instrucciones de su gobierno,
ol sefior ministro de Austria Hungrfa, en nota de 17
de junio, invitd al argentino para hacerse represen-
tar en la sexta conferencia internacional de las
sociedades de la cruz roja que debfa reunirse en
Viena del 20 al 30 de septiembre tltimo.

Aceplada esta invilacion, se designd al doclor
don Anlonio F. Piiero, representanle del gobierno
argenlino, por decreto de 10 de julio de 1897.

3. —Por nota de 5 de agosto del afio preceden-
le. ol sefior ministro de Austria Hungrfa consultd
4 esle ministerio 4 nombre de su gobierno, si el
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argentino estarfa dispuesto 4 negociar con Ia mo-
narquia austro-hingara un fralado de comercio
¥ de navegacion sobre Ia base de la nacién ms
favorecida.

Preocupado e gobierno de estudiar todos los
asuntos relacionados con Jos pactos comereiales
Propuestos 6 vigentes, se |e contestd al senor
ministro no ser posible, por el momento, darle
una respuesta definitiva respecto del punto con-
sultado y que mds adelante serfa considerada tan
distinguida proposicion,

BELGICA

—

I—Por el articulo 8 de |a ley dltimamente
dictada, se establoce que los extranjeros con mgs
de un ano de residencia, estdn obligados 4 prestar
Sus servicios en la guardia civica, econ exeepeion
de aquellos que estén ¢ sean exonerados por con-
venciones inlernacionales.

Esta disposicion que oblign & los argentinos
residentes en Bélgica & prestar un servicio d que
no eslin sujetos los helgas residentes en la Re-
pablica  Argentina, ha puesto al gobierno en el
caso de pasar instrucciones g su ministro pleni-
polenciario 4 fin de que dé los pasos convenien-
tes, abriendo negociaciones con el objeto de ney-
tralizar la medida indicada.

Felizmente la inlerpretacidn que han dado las
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autoridades belgas 4 la expresada ley, viene d
dejar sin los efectos que se temian, 4 los ciuda-
danos argentinos, estableciendo que «los exlran-
jeros que justifiquen una nacionalidad determinada,
serdn exentos de inseribirse, en ejecucion del ar-
ticulo 8, pdrrafo 3, de la ley de 9 de septiembre
de 1897».

9 Un decreto expedido en Bruselas el 22 de
enero de 1897 restringiendo las facilidades de la
importacion del ganado vivo extranjero, dié mo-
tivo & la intervencion de nuestro consul general
~en Bélgica, reclamando de la medida adoptada,
(que consistia en la obligncién de matar los ani-
males importados antes de los tres dfas contados
desde su llegada al puerto.

Posteriormente. la legacién residente en Pariz
adelantt esas gestiones & favor de la industria
argentina, en los lérminos que expresan los doeu-
mentos publicados en los anexos.

3.—Se encuentra actualmente @ estudio de esle
ministerio un proyecto de tratado de comercio ¥
navegacion, presentado por el sefior ministro re-
sidente en Bélgica el 27 de enero tiltimo.

Como ese proyecto contiene la cladsula de la
nacion mis favorecida, se ha considerado conve-
niente esperar d la oportunidad en que sea per-
mitido adoptar una f6rmula definiliva sobre ese
punto tan delicado, que tanto puede herir como
favorecer @ los inlereses nacionales.

4.—En el deseo de cooperar & los trabajos geo-
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grificos de la expedicion antdrticn belga, el sefior
presidente de la repiblica resolvig (que la  esla-
cion carbonera de Ushuaia proporeionara, sin eargo
alguno al sefior comandante Gerlache, el combus-
lible que pudiera necesitar para  continuar sus
exploraciones,

Llevada dicha resolucion 4 conocimiento del
senor ministro residente de Bélgica, se apresurd
d manifestar su agradecimiento v el del coman-
dante de la expedicion.

o—Respondiendo 4 la invitacion del gobierna
belga para hacerse representar en la 3* sesidn del
congreso internacional, referente al palronato de
los licenciados de edrcel, y 4 la proteccion de los
nifios moralmente abandonados, que se reunired
en  Amberes el 1° (e Junio proximo, ha sido
nombrado en el cardeter do delegado para con-
currir 4 esa conferencia, el consnl general en
Bélgica, don Belisario J. Montero, d quien se lo
han enviado las respeclivas instrucciones,

ESPANA

l.—Don Luis Juantorena, nacido en e pafis y
residente en Kspafia, Navarra, donde ha ejercido
los cargos de alealdo Y juez municipal suplente,
habiendo ejercitado también el derecho elecloral,
se inscribié en e registro consular de San Se-
bastidn como ciudadano argentino, el 25 de mayo
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de 1897, después de haber sido incluido en quintas.

Considerando la legacién  que el expresado
Juantorena al aceptar cargos piiblicos en el ex-
tranjero habfa perdido la cindadania argentina y
por consiguienle la proleccion diplomdlica, se di-
rigio 4 este ministerio consultando el punto.

El senor procurador general, concordanle con
la opinion del sefior ministro en Espafia, dicta-
mind que el sefior Juantorena habfa perdido la
ciudadanfa argentina por el ejercicio de los car-
gos mencionados, segin lo dispone la ley res-
pecliva.

Adoptdndose como resolucion el dictdmen del
sefior procurador general, se comunico 4 la lega-
ci6bn en Ispana 4 sus efeclos. Anexo XVL

2—n el anexo xvui van publicados loz doeu-
menlos referentes @ la cindadanfa del argentino
don Alfredo Gomez del Castillo, residente en Es-
pafia, vy & quien se oponfa dilicullades para ins-
cribirlo en el consulado de la Coruiia, por razén
de su larga permanencia en aquel pafs.

Consultado el caso por el representante de la
reptiblicn en Madrid, se pas6 @ dictdmen del
sefior procurador general y, de acuerdo con sus
vislas basadas en la ley de ciudadania y en el
tratado con Espana de 1863, se resolvio favora-
blemente para el sefior Gomez del Castillo, orde-
nando la inseripeion del mismo en el consulado.

3.—Un impuesto de reconocimiento de 1 y 1/2
pesetas por fardo con que se habfa gravado el
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tasajo 4 su importacion en el puerto de Bilbao,
molivé la gestion entablada por nuestra legacion
en Madrid para aminorar 6 suprimir ese dere-
cho. Interesado el sefor ministro de estado,
duque de Tetuan, en hacer cesar esa imposicion
doblemente gravosa porque pesaba sobre el im-
portador y el consumidor del articulo, se resol-
vio favorablemente el asunto, reduciendo el referido
impuesto de reconocimiento 4 la minima cantidad
de cincuenta céntimos por cada fardo, cualguiera
(ue sea su peso.

FRANCIA

[.—Sancionada en Francia la ley de eadenas 6
del candado que se refiere exclusivamente @ los
vinos, las carnes y los cerenles, nuestro ministro
en Paris comunic6 al gobierno que con esa ley
debfa considerarse por el momento cervado ol
mercado frances para la carne y el trigo de esta
repiblica, y que, dado el espiritu predominante
en los hombres dirigentes del sistema econdmico,
era imposible, por ahora, iniciar ninguna diseu-
cion @ favor de aquellos produclos, mdxime cuan-
do el setior ministro de negocios extranjeros
le habfa manifestado neta y elaramente que era
indtil alimentar esperanzas de ver modificada la
legislacion  vigente en o que loca 4 los gravd-
menes de aduana que pesan sobre nuestros pro-
duetos.
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No obstante la situacion ecreada por esa ley,
posteriormente, en sepliembre de 1897, el minis-
tro argenlino fué invitado para celebrar una con-
forencia con Mr. Delavaud, jefe de la seceidn
América del Sur, en el ministerio de negocios
exlranjeros, quien le manifestd los deseos del
sofior ministro del ramo de poner las relaciones
comerciales entre la Francia y la Republica Ar-
genlina, en un pié de perfecta cordialidad, util
para los dos paises. En esa conferencia el sefor
Delavaud abundando en consideraciones en pro de
aquel  pensamiento, hizo presente; que nuestro
paiz era de los que menos podfan quejarse de la
ley aduanera [rancesa puesto que dos de nues-
tros prineipales productos, las lanas y los cueros,
eran admitidos en franguicia; que el gobierno
frances deseaba suavizar todas lns asperezas aran-
celarins en cuanto de ¢l dependieran, pero sin
afeclar el sistema general adoplado, por ser este
de orden =social.

Como el sefior Delavaud insinuase & nuestro
representante que desearfan conocer en el minis-
terio el pensamiento del gobierno argentino res-
pecto d la oportunidad de iniciar un cambio de
ideas que podria condueir 4 la celebracion de
una convenecion; tan pronto como se recibiera la
nota de nuestra legacion en Paris, detallando la
conferencin enunciada, fué trasmitida al senor
ministro de hacienda 4 fin de que, atenta la
urgencia del caso, se dignara poner al ministerio
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en condiciones de conlestar & nuestra legacion
en Francia.

2.—FEl =efior Marchand, ministro de Francia,
por nota de 1° de septiembre, acompafiando el
reglamento sanitario del easo, propuso 4 este
ministerio la conclusion, por simple cambio de
correspondencia, de un acuerdo eon el gobierno
de la Repiiblica Francesa por el cual los buques
de esa nacionalidad que tuviesen 4 bordo el mé-
dico sanilario previsto por su reglamenlo, fuesen
asimilados, del punto de vista del tratamiento sa-
nitario en los puertos de la repiblica, 4 los
buques que hubiesen embarcado inspectores sa-
nitarios argentinos.

Alendiendo 4 las razones espuestas por el de-
partamento de higiene en su informe de 28 de
sepliembre, se resolvid negativamente la propo-
sicion  del sefior ministro frances, reiterada por
su oficio de 6 de diciembre allimo.

3.—Llamado & otro destino diplomitico por
su gobierno el sefior Marchand, que por varios
afios desempenara en la repiiblica las funeciones
de enviado extraordinario y ministro plenipoten-
ciario, haciéndose acreedor 4 las mas cordiales
alenciones del gobierno, presenld su earla de re-
tiro el 11 de enero del corriente afio.

4.—Eslando resuelta la concurrencia de la re-
piiblica 4 la exposicion universal de 1900 en
Paris, y confiado 4 nuestra legacion lodo lo con-
cerniente @ las construeciones que han de for-
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mar el pabellon destinado 4 los industriales ar-
genlinos, por las comunicaciones recibidas hasta
la fecha, se tiene conocimiento de (que se ha con-
seguido el lerreno, habiéndose llamado d concur-
so para la edificacion con arreglo 4 las instrue-
ciones dictadas por los seiores que forman la
comisién en esta capital,

o.—El conde Sala nombrado por el gobierno
de la Repiiblica Francesa para desempenar las
funciones de enviado extraordinario y ministro
plenipolenciario en la repiblica, presentd sus cre-
denciales el 6 de abril, quedando reconocido por
decrelo de esa fecha, en su elevado cardeter.

INGLATERRA

I.—Una falsa nolicia publicada en el «Daily
Mail» anunciando la existeneia del rinderpest, fué
lerminantemente desmentida en el «Times» de 7
de julio de 1897 por el sefior ministro Domin-
guez, en cumplimiento de inslrucciones oportuna-
mente comunicadas.,

Al avisar el sefior ministro por comunicacion
de 15 de noviembre inmediato, que ha dado eum-
plimiento 4 las instrucciones lelegrdficas de la
referencia, enlra en consideraciones de la mayor
imporlancia sobre la importacion del ganado ar-
gentino, comparada con otras procedencias en
los puertos de la Gran Bretaia.
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Ese importante documento va publicado en el
anexo correspondiente.

ITALIA

{.—El conde Antonelli, enviado extraordinario
v ministra plenipolenciario de Italia. 4 quien las
relaciones entre ambos pafses deben tanto por la
elevacion de miras y la manera siempre correcta
v amistosa con que ha desempefiado por varios
afios su mision diplomédtica en la republica, por
razones del servicio se ha retirado del pafs en
noviembre tltimo y el gobierno de S. M. el rey
de Ialia ha comunicado al argentino la designa-
cion hecha del marqués Malaspina para sucederle
en su elevado eargo.

2,
rogatorias y de sentencias, firmado en 1887, por
los plenipotenciarios de la repiblica y del reino
de Italia, fué sometido 4 la consideracion de V.
. en el mismo afio, y reconocida la necesidad
de este pacto que facilila la administracion de la
juslicia entre dos naciones ligados por relaciones
tan continuas y directas, el P. E. se permile re-
cordarlas nuevamente 4 V. H.

3. —Pende también de la consideracione de V.
H. el convenio sobre canje de las partidas de

El convenio para la ejecucién de cortas

defuncion de los individuos de nacionalidad ar-
gentina ¢ italiana. Mientras V. H. adopta la
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resolucién que corresponda, el canje se efeclia
como un acto puramente administralivo, habién-
dose conseguido para ello la cooperacion de los
gobiernos de provineia.

4.—Adn no ha sido posible dar completa so-
lucion 4 las dificullades suscitadas con motivo de
la sanci6n que merecié por parle de V. H. el
tratado de extradicion negociado  en  Roma.
Habiéndose producido la sancion de V. H. cuan-
do la legislacion penal de la Italia habfa sufrido
un cambio, sobre todo en la manera de consi-
derar los aclos eriminales, se ha hecho necesaria
una reforma que reclamard nuevamente la aten-
cion de V. H.

La ley dictada por V. H. en 1885, sobre ex-
tradicion de eriminales, no solo ha sufrido alte-
raciones con motivo de la promulgacion del e6-
digo de procedimientos eriminales en la parte
veferente al procedimiento, sind que, dados los
progresos que se han operado en la legislacion,
ha quedado atrasada en muchos puntos de capi-
fal importancia.

Se hace necesario, pues, someterla 4 un nuevo
estudio, para que los tralados que celebre el P.
E. pvedan tener mayor uniformidad y no encuen-
tren los inconvenienles 4 que antes se ha hecho
referencia. Kl P. E. tralard de presenlar en
breve los proyeclos del caso.
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PAISES BAJOS

1 —El fIratado de extradicion de eriminales,
negociado con el representante del gobierno de
los Pafses Bajos y al que prestdé sn aprobacion
¢l honorable congreso en sus sesiones del afo
precedente, ha sido ratificado v canjeado en esta
capital el 16 de diciembre del mismo vy su texto
va inserfo en el anexo respectivo.

PORTUGAL

I—Recordando reiteradas instancias dirigidas
por el gobierno de Portugal, y haciéndose sen-
lir, por olra parte, la necesidad de que se con-
vierla en ley el tratado de extradicion firmado en
Lisboa el 14 de marzo de 1888 por los plenipo-
tenciarios de la repriblica y aquel reino. el poder
ejecutivo solicita de V. H. se digne tomar en con-
sideracion este asunto que fué sometido al hono-
rable congreso en las sesiones de dicho ano.



RUSIA

{-—El consulado general de Rusia, en ausenecia
del ministro plenipotenciario, invilo d este cobierno
en nombre del suyo, para hacerse represenlar en
el xi congreso internacional de medicina que de-
bfa reunirse en Moscou durante el mes de agosto
del afio anterior.

Aceplada esla invitacion, fud nombrado por de-
ereto de 21 de abril, delegado del gobierno. el doc-
tor don Antonio F. Pifiero, quien asistio 4 la con-
ferencia del mencionado congreso.

Atendiendo 4 otra invitacion de igual origen
para concurrir al congreso internacional de geolo-
gfn, que por la misma ¢época debfa reunirse en
San Petersburgo, se designd por el ministerio de
justicia al doctor don Carlos Berg, director del
museo nacional, como delegado argentino ad /fio-
noren.

Ha quedado sin resolver olra invitacion del
mismo gobierno para que el doctor don Francisco
Lalzina, jefe de la estadistica nacional, pudiera
concurrir & una nueva sesion del instiluto inter-
nacional de estadfstica que debfa tener lugar en
San Petersbugo en los tllimos dias del mes de
julio, 6 en lodo el mes de agosto inmediato.
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CONGRESO LATINO-AMERICANO
1—Deseosa la sociedad cientffica de conmemo-
rar dignamente el xxv aniversario de su funda-
citn, resolvid celebrar un congreso cienlifico lalino-
americano, fijando la fecha del 10 al 20 do abril
de 1893 para su instalacion en Ia capital argentina.

Colocado este pensamiento bajo el alto patronato
del sefior presidente de Ia reptiblica 'y sus mi-
nistros de relaciones exleriores y de justicia, cullo
é instruceién piiblica, por circular de 20 de mayo
Y @ nombre de la expresada sociedad cientifica, el
ministerio procedié & dirigiv las invitaciones & los
diferentes gobiernos de Ia América latina.

Las conlestaciones (que se publican en el anexo
Xxvi, manifieslan el aprecio y consideracién con
que ha sido recibida la iniciativa do Ia expresada
sociedad cienlffica.

Consecuente con Ia convocatoria, lareunion del
congreso tuvo lugar en la fecha prefijada, oble-
niéndose en el corto periodo de sus sesiones, los
benéficos resultados previslos,

CONSULADOS
I—Corre 4 cargo del cuerpo consular argenlino,
la delicada informacion del estado sanilario de los
diferentes pafses donde desempenian sus funeiones,
Este servicio, practicado con regularidad, tiene
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al departamento respeclivo en condiciones de adop-
tar, sin demora, las medidas profildcticas que pueda
reclamar el desarrollo de alguna epidemia en
puntos ecuyo conlacto con los puertos de la re-
pablica, pueda hacerla peligrosa.

Felizmente, en eslos tillimos afos, no se ha
presentado sino excepeionalmente la necesidad de
adoptar las medidas prevenlivas aconsejadas por
la ciencin y por los reglamenlos sanitarios.

2—En el ejercicio de las funciones que se re-
lacionan con la navegacion y el comereio, el cuer-
po consular se desempena sin dar molivos 4 que-
jas, recaudando la renta de ese ramo que corres-
ponde al fisco, eon toda regularidad. Esta recau-
dacion se controla con el uso de estampillas con-
sulares establecidas por el ministerio con ese
proposilo.

Aunque por su naluraleza la renta consular
ingresa directamente en las arcas pablicas con la
intervenecion del ministerio de hacienda, el de re-
laciones exteriores & mi cargo. exije de los con-
sulados generales un extracto de la cuenta de
emolumentos, 4 fin de hallarse en posesion de la
marcha de esas oficinas.

Refiriéndome 4 esas cuentas relativas al afio de
1897, consta por ellas una entrada general de cienlo
sstenta y tres mil seiscientos cuarenla v dos pesos
oro, de los cuales ha correspondido al tesoro na-
cional la cantidad de ciento dos mil ciento setenla
pesos de la misma moneda.
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3—Los principales consulados de la repiiblica.
en Amdérica como en Europa, se hallan desempe-
fados por ciudadanos argentinos.

Ademids, un nimero considerable de oficinas
consulares estdn servidas por argentinos naturali-
zados, 6 por extranjeros que después de haber
labrado su posicién en nuestro pafs, regresan al
de su nacimiento con el decidido proposito de ser
titiles & la repiblica.

El departamento de relaciones exleriores tiene
especial cuidado en la provision de los CArgos
consulares, y los nombramientos se hacen tomdn-
dose las mayores informaciones posibles respecto
de los candidatos,

BIBLIOTECA

La biblioteea del ministerio fundada en 1879,
ha sido considerablemente aumentada en los tl-
timos anos. Cuenta en la actualidad con 10.000
volimenes. Iiguran en ella las obras de los tra-
ladistas de derecho internacional antiguos Yy mo-
dernos y las colecciones de leyes de las naciones
europeas y americanas.  Ademds de las obras de
historia, geograffa, viajes y lfmites, posée las re-
vistas de derecho internacional piblico v privado
y las recopilaciones de lratados delos pafses ex-
tranjeros.

En la seccién destinada 4 los documentos na-
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cionales, se encuentran las memorias completas
de los cinco ministerios, los diarios de sesiones
del H. congreso, el registro nacional y el boletin
oficial.

L.a mapoteca del ministerio conliene mapas,
planos y cartas geogrdlicas antiguasy modernas,
que facilitan la consulta de los diferentes asuntos
relacionados con los limites de la republica.

DOCUMENTOS DEL ARCHIVO DE INDIAS

En virtud de la gsancion de V. H., el P. E. nombro
un empleado especial que se ocupa de formar
el fndice rasonado de todos los documentos referentes
& la historia argenlina, que existen en el archivo
general de Indias. Hasla hoy, el comisionado ha
catalogado cinco mil documentosy sus trabajos
aleanzan al afo de 1737. Conviene la publicacion
de dicho fndice, que ha de ser fuente segura de in-
formaciones para las personas que se dedican &
investigaciones historicas.

A. ALCORTA.

Buenos Aires, mayo 1° de 1898,
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SANTA SEDE

ANEXO 1

Mision confidencial

Departamento do Justicia,
ulto
@ Instruccidn Puiblica

Ruenos Aires, octubre 15 de 1807,

Vistos el acuerdo prestado por el H, senado de la nacién
para trasladar 4 los actuales obispos del Parand y de Salta 4
las nuevas didcesis de Santa Fe y de Tucuman, respectiva—
mente; las ternas formadas por la misma H, cimara para la
provision del nuevo obispado de La Plata y de los del Pa-
rand y de Salta, que quedarin vacantes, y debiendo llenarse las
formalidades requeridas en el orden eclesidstico para la (ras-
lacién y provisién aludidas:
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Ll Presidente de la Repitblica, haciendo nso de los devechos del
paironato nacional—

DECRETA
Art. 1" Recdbese de la santa sede la traslacion candnica

del Illmo. sefior obispo del Parand, doctor José Maria Gelabert,
al obispado de Santa Fe y la del Illmo. sefor obispo de
Salta, doctor Pable Padilla, al de Tucumiin,

Art, 2° Preséntese d4 la santa sede como obispo de La
Plata al lllmo. sefior doctor Mariano Antonio Espinosa, actual
obispo titular de Tiberiépolis, provisor y vicario general del
arzobispado; como obispo del Parand al Illmo. sefor doctor
Rosendo de la Lastra, actual obispo titular de Miletopaolis y
vicario forineo de la Rioja y como obispo de Salta al
sefior presbitero doctor Matias Linares, actual provisor y vi-
cario general de la misma didcesis; 4 fin de que se sirva
conferirles la investidura canénica con todas las prerrogativas
que corresponden i tan altas dignidades.

Art. 3 Promuévase las pestiones del caso, avisese al H.
senado y demds i quienes corresponde, publiquese en el bo-
letin oficial ¢ insértese en el registro nacional.

URIBURL.
LLuis BELAUSTEGUL.

Minlsterio de Justicia,
Culio
¢ Instruceicn Pribliea

Buenos Aires, octubre 15 de 1897.
Al Exmo. seltor ministre de relaciones exieviores !

Tengo el honor de remitir 4 V. E. la carta autégrafa diri-
gida por el Exmo. sefior presidente deYa repiblica 4 S. S.
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Leon XIII, relativa al gobierno eclesidstico de las didcesis que
deben proveerse con motive de la nueva division eclesidstica
de la nacién,

Incluyo igualmente 4 V. E., copia legalizada del decreto de
traslacion y presentacién de los respectivos chispos, pidién-
dole se sirva promover ante la santa sede las gestiones nece-
sarias a fin de que se realice el proposito de la comunicacién
de S, E. el sefior presidente, d que acabo de referirme.

Reitero 4 V. E. las seguridades de mi distinguida consi-
deracién,

Luts BELAUSTEGUL

Departamenio
ile
Relationes  Exteriores

Buenos Aires, octubre 28 de 1897.

Designase al sefor enviado extraordinario y ministro ple-
nipotenciario en Alemania, don Carlos Calvo, para que haga
cerca de la santa sede las gestiones de la referencia y dirifjase
la nota acerdada al ministerio de justicia, culto ¢ instruccion
piiblica,

URIBURU,
A, ALCORTA.



Miniserio

e
Relaciones Exteriores

Buenos Aires, noviembre 1o de 1897,

El infrascripto, ministro secretario de relaciones exteriores,
tiene el alto honor de participar 4 su eminencia el cardenal
Rampolla, secretario de estado de Ia santa sede, que S. E,
el presidente de la republica ha resuelto designar al seior don
Carlos Calvo, enviado extraordinario y ministro plenipoten-
ciario en Alemania, para que presente 4 la secretaria de es
tado de su digno cargo, la carta dirigida 4 su santidad Leon
XL, en la que, ademas de solicitar la traslacion canonica del
lllmo. seior obispo del Parani, doctor don José Maria Gela-
bert, al obispado de Santa Fe y la del Ilmo. sefior obispo de
Salta, doctor don Pabls Padilla, al obispado de Tucwmin, pide
la investidura candnica para el doctor don Mariano Antonio
Espinosa, Ilmo. obispo titular de Tiberiépolis, provisor y
vicario general del arzobispado, como obispo de La Plata:
la del doctor don Rosendo de la Lastra, llmo. obispo titular
de Miletopolis y wicario forineo de la Rioja, como obispo
del Parand y la del presbitero doctor don Matias Linares, pro-
visor y vicario general de Salta, como obispo de la misma
didcesis,

No dudando que su eminencia se ha de servic prestar al
sefor Calvo las facilidades necesarias para el desempefio de
su cometido, el abajo firmado aprovecha la oportunidad para
ofrecer 4 su eminencia las seguridades de su mayor consi-
deracion,

AMANCIO ALCORTA.

A Su Ewminenca el Cardenal Rampolla, Secretario de Estado
de la Santa Sede.



Ministeria

=
Relaciones Exteriores

Bugnos Aires, noviembre 10 de 1397,

Sefor ministro

Acompaito 4 V. E. con la nota de estilo para su eminencia
el secretario de estado de la santa sede, cardenal Rampolla,
la carta por la cual el presidente de la repablica pide d su
santidad Leon XII la traslacién candnica del llmo. sefior obis-
po del Parand, doctor don José¢ Maria Gelabert, al obispado de
Santa Fe y la del llmo, seior obispo de Salta, doctor den
Pablo Padilla, al obispado de Tucumin v solicita la investidura
candnica para los doctores don Mariano Antonio Espinosa,
don Rosendo de la Lastra y don Matizs Linares, como obis-
pos de La Plata, del Parand y de Salta, respectivamente,

El sefior presidente de la repiblica ha resuelto que sea V. E.,
como en otras ocasiones, quien presente dichos documentos i
la secretaria de estado de la santa sede y haga las gestiones
que correspondan en este caso,

Como los sacerdotes presentados para las didcesis de La
Plata y del Parand son obispos, el primero desde 1893 y el
segundo desde 1892, puede indicarse que, si es posible, no se
haga nuevo proceso, con lo cual se ganaria mucho tiempo; y
en la suposicién de que el préximo consistorio tarde en reu-
nirse, recomiendo 4 V. E. se sirva pedir que los nuevos dioce-
sanos sean nombrados por Breve, como se hizo con el limo.
sefior arzobispo, doctor Castellano,

Incluyo un giro por la cantidad de cinco mil francos acor-
dada & V. E. para los gastos de viaje y de permanencia en
Roma,

Ademas, se ha resuelto autorizar 4 V. I, para girar contra el
departamento de justicia, culto ¢ instruccién publica, por los
derechos que corresponda pagar d la santa sede.
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Queda instruido el sefior ministro de los objetos del encargo
que le ha cunferido el sefior presidente de la repiblica y con
tal motivo, le reitero las seguridades de mi consideracién dis-
tinguida,

A. ALCORTA,

Ministerio de Jusicia,
Culto
o Instruccidn  Prillica

Buenos Aires, diciembre 20 de 1897,

Vista la terna formada por el H. senado de la nacion para
la provision de la sede episcopal de Santa Fe, con motivo
del fallecimiento del llmo. obispo del Parand, doctor José
Maria Gelabert, que cebia ser trasladado a aquella.

El Presidente de la Repiblica, en use de los devechos del
patronate nacional—

DECRETA

Art. 10, Preséntese d la santa sede como obispo de Ia
didcesis de Santa Fe, al llmo. sefior doctor don Juan Agustin
Boneo, obispo titular de Arsinoe, que fisura en primera linea
en dicha terna, 4 fin de que se sirva conferirle la investidura
canonica, con todas las prerrogativas que corresponden 4 tan
alta dignidad.

Art. 2° Promuévase las gestiones del caso, avisese al H. se-

nado y demis d quienes corresponde, publiquese ¢ insértese en
el registro nacional,

URIBURU.
Luis BELAUSTEGUL



Miniseria

n
Relaciones Exteriores

Buenos Aires, diciembre 22 de 1897.

El infrascripto, ministro secretario de relaciones exteriores,
tiene ¢l honor de paiticipar 4 su eminencia el cardenal Ram-
polla, secretario de estado de |a santa sede, que S, E. el
presidente de la repiiblica ha resuelto designar al sefior don
Carlos Calvo, enviado extracrdinario ¥ ministro plenipoten—
ciario en Alemania, para que presente d la secretaria de es-
tado de su digno cargo, la carta dirigida 4 su santidad I.eon
X, en la que solicita Ia in vestidura candnica como obispa de
Santa Fe, para el llmo. sefior doctor don Juan Agustin Boneo,
obispo titular de Arsinoe, con miotivo del fallecimiento del
limo. sefior obispo del Parand, doctor don José Maria Gela-
bert, cuya traslacién cancnica al obispado de Santa Fe se habia
resuelto gestionar de la santa sede, por intermedio del mismo
sefior ministro,

No dudando que su eminencia se ha de servir prestar Le-
névola acogida al sefior Calvo, e! infrascripto aprovecha la
oportunidad para ofrecer 4 su eminencia las seguridades de sy
consideracion mds distinguida,

AMANCIO ALCORTA,
A Su Eminencia el Cardenal Rampolla, Secretario de Estads
de la Santa Sede.

Ministerio

3
Relaciores Exteriores

Huenos Adres, diciembre 22 de 1897,
Sefior ministro:

Habiendo fallecido el Ilmo, obispo del Parand, doctor don

José Maria Gelabert, cuya traslacion candnica al nuevo objs—
pado de Santa Fe se habia resuelto gestionar ante la santa
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sede, por intermedio de V. E., acompaio con la nota de es-
tilo dirigida 4 su eminencia el secretario de estado, cardenal
Rampolla, la carta por la cual el sefior presidente de la re-
publica pide 4 su santidad Leon XIII la investidura candnica
como obispo de Santa Fe para el llmo. obispo titular de
Arsinoe, doctor don Juan Agustin Boneo.

Son aplicables 4 este caso las instrucciones expedidas 4 V., .
con fecha 10 de noviembre dltimo,

Reitero 4 V., E. las seguridades de mi consideracion distin-
guida.

A. ALCORTA.

A S, £ el seior don Carles Calve, Fnviado Extraordinario
y Ministre Plenipotenciarie de la Repiblica Argentina,

Legaciin
de la
HReptiblica Argentina

Berlin, diciembre 11 de 1897,

Sefior ministro:

He tenido el honor de recibir la nota de V. E. fecha 10 de
noviembre proximo pasado, acompanando, con la nota y co-
rias de estilo para su eminencia el cardenal Rampolla, se-
cretario de estado de la santa sede, la carta por la cual el
seffor presidente de la repiiblica, pide 4 su santidad Leon XII
la traslacién candnica del Ilmo, sefor obispe del Parana, doctor
don José Marfa Gelabert, al obispado de Santa Fe y la del
Ilmo, sefior obispo de Salta, dcctor don Pablo Padilla, al obis-
pado de Tucumidn y solicita la investidura candnica para los
doctores don Mariano Antonio Espinosa, don Roesendo de la
Lastra y don Matias Linares, como obispos de La Plata, del
Parana y de Salta, respectivamente, habiendo resuelto el seior



presidente de la repiblica que sea yo, quien, como en otras
ocasiones, haga las gestiones que correspondan.

V. E. hace notar la conveniencia de que, para ganar tiem-
po y siendo los sacerdotes presentados para los obispados del
Parani y de Salta obispos desde 1893 ¥ 1892, respectiva-
mente, se indique no re haga, si es posible, nuevo proceso, y
que los nuevos obispos sean nombrados por Breze, V., E.
agrega que se me ha autorizade para girar contra el ministerio
de justicia, culto ¢ instruccion publica por los derechos que
corresponda pagar 4 la santa sede.

En contestacién, pongo en conocimiento de V., E, que, to-
mando nota e sus instrucciones, parto el 14 del corriente en
direccién a Roma, donde trataré de llenar la nueva mision que
el sefor presidente de la repiiblica se ha servido confiarme,
dejando esta legacién 4 cargo del primer secretario, doctor
Seeber, como encargado interino de negocios,

Con este motivo, renuevo i V. E, las seguridades de mi mids
alta consideracion.

CarLos CaLvo.

A S, E. el seior Ministro de Relaciones Exteriores, doctor
don Amancio Alcorta.,

Misién especinl cerea
de la
Santy Sede

Rowa, diciembre 27 de 1897,

Sefor ministro :

Como tuve el honor de informard V. E en mi iltima nota
de Berlin, el 16 del que termina, llegué i esta capital y en
seguida solicité de su eminencia el cardenal Rampolla, se-
cretario de estado de la santa sede, la audiencia de estilo,
que me fué¢ acordada para el siguiente dia. En efecto, 4 Ia
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hora indicada tuve el honor de poner en manos de su emi-
nencia el original y la copia de Ja carta del Exmo. seior
presidente de la repdblica para su santidad y la de V. E.
para el mismo. Indiqué verbalmente que, si era posible, no se
hiciera nuevo proceso, con lo cuil se ganaria mucho tiempo;
y en la suposicién de que el préximo consistorio tarde en
reunirse, solicité que los nuevos diocesanos sean nombrados
por Breve, como se hizo con el llmo, sefior arzobispo, doctor
Casteliano.

Su eminencia me manifestd, en los términos mds benévolos,
las buenas disposiciones de su santidad, agregando que lue-
go que pasaran las fiestas ‘del nuevo afio, daria a4 este asunto
una atencion preferente,

Es cuanto tengo que comunicar & V. E. por el momento,
y esperando que no tardaré en completar estos informes, me
complazco en renovar a V. E. las seguridades de mi ms
distinguida consideracion,

CAarLOS CALVO,

A S, E &l seitor Ministro de Relaci:nes Exteriores, doctor don
Amrancio Alcovia,

Misitn especial cerca
du la
Santa Sede

Roma, enero § de 1898,

Sefior ministro ¢
Confirmando el contenido de mi dlima nota N, 1, fecha 27
de diciembre proximo pasado, me es grato poner en conoci-
miento de V. E. que el 5 del presente mes, tuve el honor de
ser recibido por su santidad lLeon XIII en audiencia privada.
Como en las anteriores, el soberano pontifice abundé en testi-
monios de paternal solicitud por la prosperidad y el engrande-
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cimiento de la Repiblica Argentina. Momentos después tuve
una entrevista con su eminencia el cardenal Rampolla, quien
se sirvio anticiparme oficiosamente, la noticia de que la santa
sede despacharfa favorablemente el asunto que motiva mi
nuevo viaje 4 Roma, allanando todas las dificultades posibles,
y de conformidad con los deseos manifestados por V, E.
Oportunamente trasmitiré & V, E. copia de la comunicacidn
oficial que debo recibir en breve.

Con tal motivo, reitero al sefior ministro, las seguridades de
mi alta consideracidn.

CARLOS CALVO.

A 5. B el sefior Ministro de Relaciones Extertores, doctor
don Amancio Alcorta.

Excelencia;

El santo padre tomando en debida consideracion los deseos
de 5. E. el sefor presidente de la Repiblica Argentina, ha
trasladado 4 monsefior Pablo Padilla, obispo de Salta, 4 Ia
nueva didcesis de Tucumdn; y ademds, ha nombrado 4 mon-
seflor Rosendo de la Lastra, obispo titular de Miletdpolis,
como obispo del Parana; i monsefior M. Antonio Espinosa,
obispo titular de Tiberidpolis, como obispo de la nueva dio-
cesis de La DPlata; y por iltimo, ha promovido al sacerdote
Matias Linares, como obispe de Salta,

Tratindose de sujetos que tienen méritos conocidos, su san-
tidad ha concedido benignamente la dispensa de un nuevo
proceso candnico sobre las calidades de los tres primeros can-
didatos, y ha ordenado que se hagan valer para los nuevos
nombramientos, los procesos formados en la época de las res-
pectivas promociones 4 la dignidad episcopal; y respecto del
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sacerdote Matias Linares ha dispuesto que para mayor breve-
dad se forme en Roma el proceso relativo. Y 4 fin de que
después los nuevos pastores puedan asumir cuanto antes el
régimen de las didcesis, su santidad ha ordenado que sus
nombramientos sean expedidos por Breve,

Estoy bien seguro que el sefior presidente como V. E., con
su ilustrado juicio, verin en esta premura para atender el pe-
dido hecho al santo padre, una nueva demostracién de su
deferencia hdcia el presidente y de su paternal afecto por los
fieles de esa nobilisima nacién.

De mi parte, pues, he puesto todo empefio d fin de facilitar
la misidn confiada al ilustre doctor don Carlos Calvo, cuya
iteligencia y méritos distinguidisimos aprecio altamente.

Con sentimientos de la mds alta consideracion, tengo el
honor de ser de V. E. obsecuente servidor.

M. CARDENAL RAMPOLLA,
Roma, encro 8 de 1898,

A S, E. &l seiior doctor don Amancio Alcorta, Ministro de Rela-
ciones Exteriores de la Repitblica Argentina,

Misién especial cerca
e la
Santa Sede

Roma, enero 12 de 1898,

Sefior ministro :

Paco despues de haber tenido la honra de dirigirme 4 V. E,
con el nimero 2 y fecha 8 del corriente, recibi de la secretaria
de la santa sede la nota que en copia trasmito, acompanando
la adjunta para ese ministerio,

Como se impondrd V. E, de esos documentos, su santidad
Leon XIII atendiendo debidamente ¢! pedido dzl superior



gobierno, se ha dignado conceder la dispensa de un nuevo
proceso candnico sobre las calidades de los tres ilustrisimos
seores obispos Pablo Padilla, Rosendo de la Lastra y Anto-
nio Espinosa y promover al sacerdote Matias Linares, 4 obispo
de Salta. Asi mismo, el soberano pontifice ha concedido Ia
dispensa de un nuevo proceso candnico sobre las calidades
de los tres primeros candidatos, y ha ordenado que se haga
valer para el nuevo nombramiento el proceso formado en la
¢poca de las respectivas promociones 4 Ia dignidad episcopal;
y con respecto al sacerdote Matfas Linares ha dispuesto que
para mayor brevedad se forme el relativo proceso en la ciu-
dad de Roma. Su eminencia el cardenal Rampolia se sirve
agregar, que con el fin de que los nuevos obispos puedan asu-
mir cuanto dntes la direccidn de sus didcesis, su santidad ha
decidido que dichos nombramientos se expidan por Breve,

Es todo cuanto tengo que poner en conocimiento de V. E.
por el momento y con tal motivo, me es grato reiterarle las
seguridades de mi mas alta consideracién.,

CARLOS CaLvo,

A 5. E, ¢l sehior doctor don Amancie Alcorta, Ministro de
Relaciones Fxteriores.

Mimisteria

L]
Relpciones Extericres

Buenos Aires, febrere 17 de 1808,

Sefior ministro:

He recibido la nota de V. E. fecha 12 de enero ultimo, asi
como los anexos que la misma expresa.

Habiéndome impuesto del resultado satisfactorio que ha
obtenido V. E. en sus gestiones cerca de la santa sede, comu-
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nico i V, E, que he trasmitido copia de dichos documentos al
ministerio  de justicia y culto Y aprovecho la oportunidad

Para renovar 4 V., E, Ias seguridades de mi consideracidn
distinguida.

A. ALCORTA,

A S E. el seitor don Carlos Calvo, Ewviads Extraordinario ¥
Menistro Plenipotenciario de g Repiiblica Argentina,

—

Misiisterio
[
Relaciones Exteriores

_—

Buenos Aires, felirero 17 de 1398,

Sefior ministro :

Refiriéndome & mi nota fecha 3 del corriente, tengo el ho-
nor de acompanar 4 V, . copia legalizada de los documentos
dirigidos ltimamente 4 esta secretaria por el sefjor cnviado
extraordinario y ministro plenipotenciario de Ia repiblica, don
Carlos Calvo, respecto del resultado de la comisién que le [ué
confiada cerca de la santa sede,

Reitero 4 V. E, Ias seguridades de mj consideracidon mas
distinguida,

A. ALCORTA.

A5 Eoool ooy dactor don Luis Br:’.:iusrrgm} Ministro oo
Fusticia, Culto ¢ Iustruceion  Pidlica.
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Misidn e:pecial cerca
da in
Sapta Sede

Roma, 2¢ de enera de 1898,

Sefior ministro :

Me he apresurado 4 poner en manos de su eminencia el
cardenal Rampolla, la carta que el Exmo. sefior presidente
de la repiblica dirije 4 su santidad Leon XII y la nota de
estilo que la acompana, por las cuales se pide la investidura
candnica como obispo de Santa-Fe para el llmo. obispo titular
de Arsinoe, doctor don Juan  Agustin Boneo. en reemplazo
del doctor don José M. Gelabert, que fallecid,

Me he impuesto también por la comunicacidn de V. E. fecha
22 de diciembre de 1897, que son aplicables d este caso las
instrucciones que me fueron expedidas por ese ministerio en
fecha de :0 de noviembre iltimo,

Aprovecho esta fueva oportunidad para reiterar a sefior
ministro, las seguridades de mi consideracidn distinguida,

CARLOS Carvo,

A 8. E ol seiips doctor doy Amancio Alcorta, Ministro e
Relaciones Exiteriores,

Excelencia :

El santo padre, habiendo tomado en debida consideracidn
los deseos expresados por S E, el sefior presidente de la Re-
publica Argentina, ha nombrado obispo de la nueva didcesis
de Santa Fe i Monseiior Juan Agustin Boneo, obispo titular
de Arsinoe,

Los méritos conacidas de este prelado han nfluide por otra
pirte, para que su santidad conceda la dispensa de nuevo pro-
€80 canonico, sobre lis condiciones del candidato, Vv pira
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que ¢l pueda asumir en el mds breve tiempo posible el go-
bierno de la didcesis que le ha sido confiada, su santidad ha
querido disponer que el nombramiento se expida por Brewe.

Tanto el sefior presidente, como V. E. verdn, estoy seguro,
en esta solicitud del santo padre por atender el pedido hecho,
una nueva demostracion de su deferencia hicia ¢l presidente y
del afecto paternal que ¢l tiene por las fieles de esa nobilisi-
ma repiiblica.

Por mi parte, no he dejado de poner todo empefio en faci-
litar la honorable misién confiada al ilustre sefior doctor don
Carlos Calvo.

Con sentimientos de la mads distinguida consideracidn, tengo
el honor de suscribirme de V. E. obsecuente servidor.

M. CARDENAL RAMPOLLA.

Roma, 26 de encro de 1808,

A 5. E el doctor don Amancie Alcovta, Ministro d¢ Rela-
clones Exteriores de la Repiblica Argentina,

Excelencia :

Tengo el honor de acompafnar & V. E. la nota que dirijo &
S. E. el sefior ministro de relaciones exteriores, en respuesta
d la carta del sefior presidente de la republica y 4 la nota
con la cual me fué remitida por intermedio de V. E,

En mi nota tenia el honor de comunicarle que el santo
padre, habiendo tomade en consideracion los deseos expresa—
dos por el sefior presidente, ha nombrado obispo de la nueva
dideesis de Santa Fe, & monsenor Juan Agustin Boneo, obis-
po titular de Arsinoe.

Los méritos conocidos de este prelado, han influido, por otra
parte, para que su santidad, conceda la dispensa de nuevo
proceso candnico sobre las condiciones del candidato, Y para
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que €l pueda asumir en el mis breve tiempo posible el go-
bierno de la didcesjs que le ha sido confiada, sy santidad ha
querido disponer que el nombramiento se expida por Breve.

Tanto el sefior presidente como el sefior ministro de rela—
ciones exteriores, verdn, estoy seguro, en esta solicitud del
sinto padre por atender gl pedido hecho, una nueva demos-
tracion de su deferencia hdcia el sefior presidente y del afecto
paternal que €l tiene por los fieles de la nobilisima Repiiblica
Argentina,

Puedo asegurar al sefior ministro, que de mj parte no he de-
jado de poner todo empefio en facilitar la honorable misigy
confiada 4 la ilustre persona de 5. E,

Con sentimiento de la mis distinguida consideracion, tengo
el honor de repetirme de V. E. obsecuente servidor,

M. CARDENAL RAMPOLLA,

Roma, 26 de enera de 1898,

AS. E al seitor doctor don Carlos Calvo, Ministro de la K-
Piblica Argentina.

Misidn especial eerca
la

Santa Sede

Roma, enero 29 e 1398,

Seflor ministro :

He recibido del Vaticano el incluso pliego cerrado dirigido
i V.E, acompanado de la nota de estilo, que también 1emito
en copia.

Como se impondrd V. E, de ambos documentos, sy emi-
nencia el cardenal Rampolla, se sirve informar que su santi-
dad Leon XIII, habiendo tomade en consideracién los deseos
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expresados por el Exemo, sefior presidente de la repiblica ha
nombrado obispo de Santa Fe 4 monsefor Juan Agustin Bo-
neo, obispo titular de Arsince. Agrega que teniendo en cuen-
ta los méritos conocidos de dicho prelado, ha decidido su
santidad disponer que se conceda la dispensa del nuevo pro-
ceso candnico sobre las calidades del candidato v que se haga
el nombramiento por Breve.

Quedan pues terminadas estas nuevas gestiones ante la santa
sede, pero no creo poder recibir las bulas correspondientes
i los cinco obispados, dntes de mediados de febrero préximo.
Me he apresurado, sin embargo, d pedir 4 los seiiores direc-
tores de la Deutsche Bank de Berlin, que pongan 4 mi dis-
posicién la suma de liras 13.504-75, importe de los derechos,
segin aviso oficioso, y por cuyo equivalente giraré 4 30 dias
vista contra S. I, el sefior doctor don Luis Beliustegui, mi-
nistro del culto.

Aprovecho esta oportunidad para reiterar 4 V. E. las se-
guridades de mi mds alta consideracién.

CarLos CALVO,

A 8. E, el seiior doctor don Amancio Alcorta, Ministro de Re-
laciones Fxteriores, -

Misidn especial cerca
de Ia
Santa Scde

KHoma, febrero 28 de 1508,

Sefor ministro :

Segin lo indicaba en mi Gltima comunicacién, tengo el ho-
nor de informar a V. &, que por esta misma ocasion, envio i
V. E. recomendados en dos paquetes separados con los ni-
meros 1 y 2, las cinco bulas y dJemds documentos, segin me
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han sidy entregados en el Vaticano, de los obispos nombra-
dos es decir ;

Monsefior Dr. Pablo Padilla.

Monsefior Dr. Matias Linares.

Monseiior Dr, Rosendo de la Lastra.

Monsefior Dr. Mariano Espinosa,

Monsenor Dr. Juan Agustin Boneo,

Cada uno de estos paquetes contiene : La bula y copia, ocho
documentos manuscritos y dos impresos ; también adjunto en
copia legalizada, la nota que me ha dirigido monsefor Panici
sub-datario del tribunal de Ja dataria apostélica, poniendo
en mi conocimiento para que lo trasmita al de mi gobierno que
los Lransunti de bulas para los obispos, han sido suprimidos,
PEro que no obstante, si el gobierno 4 los obispos lo desean,
el tribunal de la dataria apostolica no tiene dificultad en en-
tregarlos.  Segin me asegurd, el iinico propésito que se tenia
en vista era reducir los gastos que orijinaban esos documentos
sin utilidad alguna,

Dejando asi cumplidas las instrucciones recibidas del Excmo,
seflor presidente de la repiblica, solo me resta decira V, E,
que tan luego como sea recibido en audiencia de despedida por
su santidad, regresaré 4 Berlin.

Aprovecho esta oportunidad para renovar a V. E. las segu-
ridades de mi mas alta y distinguida consideracidn,

CARLOS CaLvo,

A 8. E el senor doctor don Amancio Alcorta, Ministro o
Relactones FEvteriores.
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Misitn especial cerca
e In

Santa Sede

Foma, febrero 10 de 1898,
Sefior ministro :

Como tuve ¢l honor de anunciarlo en mij anterior, su san-
tidad Leon XIII se digné acordarme la audiencia privada de
despedida el g del corriente, en la cual, renovando con su pa-
ternal benevolencia el interés que le inspira el engrandecimien-
to de nuestro pais, concluyd haciendo votos porque la misidn
que terminaba fuese la dltima de cardeter especial,

Ciimpleme, con tal motivo, asegurar 4 V. E. que tanto en
esta ocasion como en las anteriores, su santidad ¥y su emi-
nencia el cardenal Rampolla, no han cesado de darme testi-
monios de la mds alta consideracion y sincera simpatia para
nuestro pais.

Me preparo d regresar en estos dias 4 Berlin desde donde
informaré 4 V. E. de lo que ocurra.

Con tal motivo, me permito renovar 4 V, E. las seguridades
de mis sentimientos respetuosos,

CarLos CaLvo.

A 5. E ¢l senor doctor don Amancio Alcorta, Ministro de Re-
lactones Exicriores.



BOLIVIA

ANEXO 11

Impuesto de importaciéon al ganado procedente
de la Republica Argentina

Legncidn
dela
Rupablica Argentina

Sucre, abril 3 de 18g7.

Sefior ministro:

En cumplimiento de la autorizacién de V. E. acordada en
su nota N° 35, fecha 26 de febrero (recibida con retardo de
un correo), he presentado al sefior ministro de relaciones ex-
teriores de esta repiblica, la nota-verbal y « Memorandum
confidencial » que en copias legalizadas acompaiio bajo los
nimeros I ¥ 2, en el asunto del aumento del impuesto  al
ganado argentino,

El senor ministro de relaciones exteriores me contesté ver-
balmente, que estudiaria el asunto con el sefior ministro de
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hacienda y que haria por su parte lo posible para dar satis-
faccién al gobierno argentino.

Espero que V. E. se digne acusarme recibo de los docu—
mentos adjuntos y me seria muy satisfactorio si hubicse en
ellos logrado interpretar bien el pensamiento de V, E,

Renuevo & V. E. las seguridades de mi consideracién mis
alta y distinguida.

ALEJANDRD GUESALAGA.

A 8, E, el sedior doctor don Amancio Aleorta, Ministro de Rela-
ciones Lxteriores de la Repiblica Arpentina,

Legacidn
dela
Repiblica Argentinn

Memorandum confidencial

La promulgacién de la ley que establece el impuesto de
tres bolivianos por cabeza de ganado que se introduzea i Bo-
livia—vigente desde ¢l 1° de enero del corriente afo—significa
un aumento 4 la importacion al ganado de la Repiiblica Ar-
gentina, el cual no solo afecta intereses argentinos, sino que
presenta igualmente graves inconvenientes, creando una situs-
cién dificil para el desarrollo de las relaciones comerciales entre
ambos paises, cuyos gobiernos deben de protejerlos, evitando
la disminucién de un trifico de evidente y positiva utilidad.

El comercio de ganado que Bolivia efectia por el departa-
mento de Tarija y de su oriente, con las provincias del norte
de la Repiblica Argentina es muy considerable, sin que este
comercio tropiece, en territorio argentino, con trabas ni gra-
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vimenes elevados, ni con derechos casi prohibitivos como el
que se acaba de establecer en Bolivia para la importacién al
ganado argentino,

Por razones que no son del caso mencionar, ¢l comercio ge-
neral argentino-boliviano ha disminuido, pero se conserva una
corriente de lcs pueblos del sur de este pais, comercio que no
encuentra en la Repiblica Argentina dificaltades de expansion,
sino por el contrario todo género de facilidades para su trin-
sito de ¢ para Europa, que los ferrocarriles argentinos trans-
portan con tarifas reducidas, dictadas para el comercio de
Bolivia—tarifas e<peciales bajisimas, con rebajas que ascienden
a cerca de un 20 ') para todas las mercaderias que se trans-
portan de 6 para esta repiiblica.

Tampoco los derechos de importacién para los productos
bolivianos en la Repiblica Argentina presentan motivos que
justifiqguen la medida impuesta en Bolivia al ganado argentino.

El cacao, por ejemplo, tiene un aforo por kilo de 20 centavos,
y solo de 5 centavos ad valorem; el café en grano 30 cen-—
tavos y solo 3 centavos especifico, elc.: asf como la « coca s
tiene derechos bajisimos,

La Repiblica Argentina, en cambio es un mercado consti-
midor de ganado boliviano en las provincias del norte de la
repiiblica, constituyendo este comercio una de las principa-
les fuentes de riqueza para Bolivia, en aquelas zonas por donde
se cfectia.

Segtin las estadisticas de Bolivia, este importante comercio
es el tnico que en grande escala se conserva entre ambos
paises y si bien favorece considerablemente los intereses de la
ganaderia de uno y otro pais, estas mismas estadisticas revelan
que es mucho mayor el mimero de cabezas de ganado que
Bolivia exporta hacia la Argentina en direccion a Salta, que
aquel que introduce la Repiblica Argentina 4 Bolivia hacia
la regién de los minerales.

Por consiguiente, si este importante comercio es favorable
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para ambos estados, no hay duda que es Bolivia quien obtiene,
en igualdad de intereses, mayor provecho, lo cual se traduce,
4 la vez, en beneficio de sus relaciones mercantiles, muy dignas
de atender y de fomentar.

Pero de estas desproporciones suelen nacer en las relaciones
de los estados, inconvenientes que es menester evitar d fin de
que el intercambio comercial no disminuya, ni de que aquellas
encuentren propensiones que las alteren,

Muy digno y atendible es de que los intereses de los gana-
deros bolivianos sean favorecidos por su gobierno, y, aiin muy
plausible, de que sus exportadores obtengan legitimos benefi-
cios, pero igualmente atendible es que este estado de cosas se
mantenga en beneficio general y permanente, por medio de
medidas de reciproca conveniencia; y no seria un medio eficiz
de mantener y aumentar el intercambio entre Bolivia y Ia Repii-
blica Argentina, ¢l dictar medidas que impiden el desarrollo
del tnico comercio de importancia que alimentan, lo cual dard
mas bien lugar i una disminucién en su trifico y 4 la adop-
cion, quizis, de algunas otras, que al fin redundarian en per-
juicio de las relaciones comerciales entre ambos estados,

Ya los ganaderos de la provincia argentina de Salta formu-
lan sus quejas, y estin dispuestos, segin anuncian, A dirigirse
al congreso argentino pidiendo un fuerte aumento 4 la intro—
duccidn del ganado procedente de Bolivia, por no existir reci-
procidad en el intercambio,

Por estas razones el gobierno argentino, por el drgano de
esta legacion, espera que el gobierno de la Repiiblica de Bo-
livia se servird hacer disminuir en el proximo congreso el
elevado impuesto al ganado procedente de Ja Republica Ar-
gentina y restablecer el equilibrio en este comercio, en bien
de los dos paises.

El gobierno argentino se encuentra animado del deseo de
estrechar con Bolivia sus relaciones comerciales, que la adop-
cion de ciertas medidas podria llegar & comprometer, y que
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deben siempre de existir entre dos pueblos hermanos unidos
por vinculos histéricos y por la mds estrecha amistad y sim-
patia,

Sucre, abril 1° de 1897,

Legacidn
dela
Kepiblica Argentinn

El ministro de la Repiblica Argentina, tiene el honor de
saludar atentamente 4 S, E. el sefior ministro de relaciones
exteriores de Bolivia, y de dirigirle adjunto 4 la presente, un
« Memorandum confidencial s referente a la elevacion del im-
puesto al ganado procedente de la Repiblica Argentina, sobre
cuyo asunto hablé con S. E. oportunamente. y tiene ahora la
honra de someter 4 su examen, valiéndose de las buenas dis-
posiciones que al respecto ha encontrado en S, E. el sefior
ministro.

Alejandro Guesalaga, aprovecha esta oportunidad para reite-
rar al sefior doctor Manuel Marfa Gomez, las seguridades de
su mds alta y distinguida consideracién,

Sucre, abril 1* de 1897,

Repiblica Argentina

Sucre, 4 de septiembre de 1597,

Sefior ministro :

Confirmo & V. E. mi telegrama fecha 30 del ppdo, mes de
agosto, en ¢l cual me apresuré & comunicar 4 V., E, que este
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gobierno resolvié acceder 4 mis gestiones para rebajar e in-
puesto al ganado procedente de la Repiiblica Argentina,

Con tal motivo presents al H. congreso el mensaje especial
que en copia adjunto bajo el N 1 y el proyecto de ley que
acompafio bajo el N° 2, por ¢l cual se propone derogar la ley
de 18 de noviembre de 1896, que elevd dicho impuesto y se
rebaja de 3 4 2 bolivianos por cabeza al ganado vacuno pro-
cedente de nuestro pais.

El proyecto pasé i estudio de la comision de hacienda de
la cimara de diputados,

Me complazco en manifestar 4 V. E, que este gobierno ha
atendido con la mayor deferencia mis gestiones en este asunto,

Saludo 4 V., E. con mi mis alta consideracion,

ALEJANDRO GUESALAGA,

A S E & sefor doctor dom Amancio  Alcorta, Ministro de
Relaciones Exteriores de la Repliblica Argentina,

Legacida
dala
Repiblies Argeutinn

Sucre, 16 de sepliembre de 1897,

Sefor ministro:

La cimara de diputados se reunié hoy en sesién con el
objeto de pedir algunos informes sobre ¢l estado de las rela-
ciones de Bolivia con la Repiiblica Argentina, y despuds de
oir al sefior ministro de relaciones exterivres doclor Gomex,
sancions por unanimidad la rebaja del impuesto al ganado
argentino,

Las informaciones del sehor ministro Gomez produjeron
en la cimara una impresién sumamente favorable,

Transcribo d continuacién 4 V. E. Ia ley votada porla ca-
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mara de diputados. Dice asi: « El Conareso Nacional — De.
= creta: Se deroga la ley de 18 de Noviembre de 1896 que
= subié a4 Bs, 3 el impuesto sobre la importacion de ganado
« vacuno de la Repiblica Argentina, quedando reducido #
« Bs, 2 por cabeza. Comuniquese, ete, »

Con tal motivo, dirigi hoy 4 V. E. el telegrama siguiente ;
« Oficial.—La camara de diputados, después de oir en sesidn
« un informe del sefior ministro de relaciones exteriores, apro-
« bo por unanimidad la rebaja del impuesto al ganado argenti-
« no.—Saludo, ete, »

Ahora falta la sancién del senado, que no dudo seri favo-
rable.

Saludo d V. E. con mi mds alta consideracién.

ALEJANDRO GUESALAGA,

A S, E, el seitor doctor don Amancio Alcorta. Ministro de Rela-
clones Exteriores de la Repiblica Argentina,

Legacidn
dela
Repiblica Argentina

Sucee, 30 de septiembre de 1897,

Sefor ministro:

Tengo el honor de poner en conocimiento de V. E. que el
H. senado de esta republica acaba de sancionar la rebaja del
impuesto al ganado argentino, quedando convertido en ley el
proyecto del ejecutivo, aprobado anteriormente por la eamara
de diputados,

Con tal motivo dicigi hoy & V. E. el siguiente telegrama:
« Oficial.—El senado acaba de sancionar la rebaja al ganado



« argentino, quedando el proyecto convertido en ley de la
« nacion, —Saludo, ete, =
Saludo a V. E. con mi mis alta consideracion.

ALEJANDRO GUESALAGA,

A 8. E, el sefior doctor don  Amancio Alcorta, Ministro de
Relaciones Exteriores de la Repibdlica Argentina.

ANEXO 111

Memoria anual de la legacién

Legaciin
e la

Repiblicn Argentina

Sucre, § de enero de 15g8,

Sefior ministro:

El reglamento diplomdtico me impone el deber de pre—
sentar una memoria anual, y cumplo con este precepto.

Desde que llegué 4 este pais, seiior ministro, me impuse
la tarea de estudiar su produccion, el monto de sus rentas, su
exportacidn, importacién, el estado de sus fuerzas, su instrue-
cion publica, sus finanzas ¥y su economia general para darme
una idea exacla de la situacion de esta repiiblica,

V. E. ha recibido informes detallados sobre el particular, en
en los cuales analizo de un modo minucioso el estado gene—
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ral del pais, bajo las distintas faces que €| presenta en lo co-
mercial, en lo politico y también en lo moral.

Mensualmente he tenido el honor de enviar 4 V. E. revistas
especiales sobre topicos diferentes, casi t~das inspiradas en los
levantados propdsitos de estrechar las relaciones de vecindad
que nos une d este pueblo amigo y mi correspondencia de tra-
mite no ha tenido otro objetivo durante el aiio transcurrido,
que exponer 4 cada instante propicio la conveniencia de ligar
d ambos paises por vinculos comerciales, es decir, por recipro-
cos intereses, por ser éstos los mis duraderos ¥ permanentes,

V. E. sabe que el comercio que hoy alimentamos con Bo-
livia es insignificante;—el olvido, la desidia quiza de parte
nuestra—ha hecho que la Repiblica Argentina pierda aqui el
rol gue otros sustentan,

Actualmente el comercio de Bolivia se hace por Chile y algo
por el Peri y no pasarin muchos afios sin que se abra para
Bolivia un nuevo rumbo, es decir, un nuevo horizonte & su
comercio, por la via del Amazonas hdcia la provincia brasi-
lefia del Pard, por cuya wvia se efectia va el trifico del
noroeste y se hace la exportacion al Atlintico de la goma
elastica,

Aun cuando comprendo que en las miras levantadas de la
tradicional politica argentina no entra para nada cilculos de
preponderancia,—pues en el tranquilo y gradual desenvolvi-
miento de estos estados, surjird quien pueda y se levantard
quien sepa desarrollar sus propias fuerzas de trabajo y pro-
duccién,—la Repiiblica Argentina no podri tampoco mirar
con indiferencia ciertas vias comerciales que muy pronto ne-
cesitard abrir al impulso de su industria nacional y de su co-
mercio activo, ensanchando el campo de sus especulaciones
mercantiles con el exclusivo objeto de abrir nuevos mercados
a sus productos elaborados que ya empiezan i necesitarlos,

Por esta 1az6n, la ejecucion de ferro-carriles internacionales
se impone, como la prolongacion del ferro-carsil i Bolivia, el
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cual ha de estrechar nuestras relaciones de vecindad y procu-
rard mercados i nuestros productos,

No creo que aqui se promuevan obsticulos para I realiza-
cién de esta obra, pues algunas de las prescripciones de la
convencidn estdn en Plena ejecucidn como la comisién mixta
que verifica estudios del trazado 4 | frontera, y luego Ia
construceion de una linea lérrea es prenda de Paz ¥y conduc-
tora del trabajo que abrird el comercio 3] mundo entero; acre-
centard las rentas fiscales de Bolivia, Cuyas cuantiosas rique-
zas, hoy por hoy, estin en estado primitivo, mientras que el
estado apenas cuenta con medios suficientes para  desenvol-
verse,

Por esta fala de comunicaciones, esta repiiblica atraviesa
una situacion especial v nuestry comeicio desaparece, pues as{
como el comercio argentino-boliviano carece de facilidades para
desarrollarse, las procedencias de Chile, en cambio, no se ha-
llan en el mismo caso,

11

Durante ¢l ago transcurrido he Propuesto y recabado de
V. E Ia autorizacion necesaria para Proponer ¥ firmar con
este gobierno ung convencion de canje de encomiendas pos-
tales y otra de firos Postales, pues, 4 mj Jjuicio, ambos arreglos
consultan una necesidad, El asunto pende de g resolucion
que se sirva adoptar nuestra direccion general de correos,

He propuesto igualmente, algunas medidas Para ver el modo
de desarrollar ¢] comercio con Bolivia, tales como rebajas de
los fletes 4 las mercaderias para esta destinacién ¥ un arreglo
comercial, etc. V. E. se sirvié pasar el asunto al ministerio
correspondiente y adn nada se ha resuelto sobre ¢f Particular,



Han llegado 4 Bolivia harinas procedentes de Santa Fe y
han resultado muy superiores d las de otras procedencias,—por
igual precio las nuestras son mejores,—pero las de Chile, por
ejemplo, estin eximidas de impuestos y las nuestras recar-
gadas.

Las cervezas Biecker ¥ Quilmes han tenido mucha acepta-
cion en este pais, pero tienen igualmente un recargo que impe-
dird su exportacidén 4 Bolivia, Lo mismo digo de los azica-
res, vinos, alcohules y otros productos buenos y baratos de
nuestro mercado. 5i el gobierno argentino no autoriza a
esta legacion para celebrar un tratado de comercio con este
gobierno, nuestras relaciones comerciales irdn languideciendo
por los motivos apuntados.

El «<Banco nacional de Bolivias y el sBanco de la Nacién
Argentinas de esa, celebraron, por intermedio de esta legacion,
un arreglo para entrar en relaciones directas y abrirse midtua-
mente el intercambio de giros hasta una suma limitada, El
arreglo, aceptado por los directorios de ambos establecimien-
tos, falta ser ratificado por el de esa capital 4 fin de que éste
enipieze A regir. El comercio de aqui lo desea y lo mismo
una parle del publico que cuenta con relaciones en esa capital
que no puede aumentarlas por falta de comunicaciones de
todo género.

Comuniqué 4 V. E. ¢en oportunidad que este gobierno es-
timé conveniente atender mis gestiones sobre rebaja a la im-
portacién de ganado argentino y presento en tal concepto 4
las cimaras un proyecto de ley en este sentido, teniendo por
mi parte la satisfaccion de ver sancionada la rebaja por -
wineided en ambas cimaras, lo cual puse en conocimiento de
V. E. por telégrafo,



También el senor ministro de hacienda, doctor Gutierrez,
atendid deferente 4 mi gestién relativa al crédito reconacido 4
favor de la senora de Coret y solicité del H. congreso una
suma para amortizarlo gradualmente, la que fué acordada,
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El sefior ministro de fomento, doctor Ochoa, tuvo igualmente
por conveniente atender mi insinuacién respecto al tiempo que
empleaba el correo entre Sucre y Jujui, cuya balija empleaba
22 6 24 dias hasta Buenos Aires, y para remediar la demora,
el sefior ministro resolvid establecer un correo suplementario
combinado de tal modo que hoy el correo verifica el trayecto
en 15 dias,

El sefor ministro de relaciones exteriores, doctor Gomesz,
ha facilitado con la mayor cortesia y deferencia las francas re-
laciones que esta legacién mantiene con el gobierno ante el
cual se encuentra acreditada.

Como V. E. sabe, la demarcacion de nuestros limites con
Bolivia se lleva d cabo sin dificultad, debido 4 Ia buena dispo-
sicidn de los gobiernos para realizar, en comun, una operacion
que ha de dejar en breve establecido el limite entre ambos
estados, mediante la cooperacion téenica de las respectivas co-
misiones delimitadoras.

A mi juicio, sefior ministro, las operaciones deberian acti-
varse de manera que saliesen al terreno mayor mimero de
subcomisiones para ver si es posible dejar terminadas 4 fin de
este ano la mayor parte de las mismas desde que las dificulta-
des principales han sido resueitas con levantado criterio.



Comuniqué oportunamente & V. E. que un ciudadano ar-
gentino llamado Cardozo habia sufrido un atropello en Tarija,
de parte de un civdadano boliviano que ocupaba un Cargo en
la magistratura en aquel departamento,

No siendo partidario de presentar reclamaciones escritas que
hieren susceptibilidades nacionales y agrian en la mayoria de los
casos la cordialidad de las relaciones diplomiticas, expresé
verbalmente 4 uno de los sefiores del gobierno la convenien-
cia de poner en inmediata hibertad al citado ciudadano argen-
tino, una vez que hube recibido del consulado en Tarija infor-
mes concretos del caso. Mi peticién fué atendida poniéndose
en libertad 4 los pocos dias al ciudadano Cardozo y asi lo
telegrafi¢ 4 V. E. en el acto,

El consulado argentino en Tupiza me pidié recabara de
este gobierno, a solicitud del gobernador de Jujui, Ia captura
de un individuo (cuyo nombre suprimo POr no encontrarse re-
suelto el asunto), hasta tanto se decretase el pedido de extra.
dicion en forma, y tuve que negarme 4 acceder 4 lo solicitado
por no haber recibido orden expresa de V. E,, que es como
corresponde,

Asf lo telegrafié 4 V. E. ¥ asi le contesté al sefior consul.

Si menciono este €aso, es unicamente con e ubjeto de per-
mitirme recomendar i V. E, Ia necesidad que hay en hacer
saber 4 todos los sefiores gobernadores de provincia la forma
y tramite que es necesario llenar en estos casos para obteper
ripida ejecucion de las extradiciones que lleguen 4 requerir,
pues conociendo la via regular y sy tramitacion, se evitard
perdida de tiempo que puede dar lugar 4 la evasién del cri-
minal que se trate de aprehender,
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Finalmente, sefior ministro, no debiendo ser materia de cste
informe anual, asuntos de indole distinta 4 las prescripciones
reglamentarias, las suprimo de esta memoria; ademis, V, E
esti bien al corriente de las mismas,

Saludo 4 V. E. con mi mas alta consideracidn,

ALEJANDRO GUESALAGA,

A S E el seigr dector don  Amancio Alcorta, Ministra de
Nelaciones Lxleriores,



CHILE

ANEXO IV

Impuesto de importacién al ganado procedente de la
Republica Argentina

Legacién Argenting

Santiage, enero 14 de 1598,

Senor ministro :

Desde que, en el ano que acaba de fenecer, se reanudé en
el congreso chileno la tramitacion del proyecto de reformas
i las leyes de tarifas, he tenido al corriente 4 V., E, de la
marcha de ese proyecto en lo relativo al gravimen 4 la im-
portacion del ganado argentino, El 29 de noviembre tiltimo,
comuniqué su aprobacién definitiva por las cimaras, El 31
de diciembre el P. E. ha promulgado la ley. Acompafio un
ejemplar de ésta. La tendencia y los propdsitos que han ins-
pirado y movido la reforma de la tarifa aduanera, han sido
franca y acentuadamente proteccionistas. Los dictimenes de



— 38 —

las comisiones legislativas y la palabra de los miembros de
las cdmaras que han intervenido en el debate de la ley, han
mostrado que la idea de proteccion i las industrias del pais
animaba y empujaba la sancién de la reforma.  El espiritu pro-
teccionista domina y primaen la generalidad de las persanas
que aqui se ocupan de algiin modo, directa ¢ indirectamente,
de la produccion y de las industrias. Los industriales, agri-
cultores U otros, han defendido el aumento de tarifas porque
tienen algo que protejer. Los que no son industriales lo
sustentan también, porgue juzgan que el impuesto elevado al
producto extranjero constituird un medio de {omentar el pro-
greso nacional,

El eximen comparative de Ia tarifa que acaba de sancio-
narse con la que ha rejido, revela que se ha aumentado sen-
siblemente el derecho i todos aquellos articulos que se producen
en Chile en cantidad apreciable. Un buen nimero de mer-
caderias que antes Pagabael 35 y 25 %/ de su valor, pagara
en lo sucesivo el 60. Otras que abonaban el 25 */, abonarin
el 35; algunas que entraban libres de derechos reconocerin
un gravamen variable de s, 25, 35, ete. y hasta de Go 9/,

Puede afirmarse, en suma, que ¢l propésito de protejer se ha
tenido y ha prevalecido cuando se ha elevado el derecho exis-
tente, cuando se ha creado respecto de articulos que antes
no lo reconocian y hasta cuando se ha establecido que sera
libre la introduccién de ciertas mercaderias,

Con fines irualmente proteccionistas, se ha creado el im-
puesto al ganado argentino, En este caso, sin embargo, la
proteccién, no ha side el tinico mévil de la reforma o del estz-
blecimiento del gravimen, Se ha querido también, y asi se
ha declarado esplicitamente en el congreso, colocar 4 Chile
mediante ese impuesto, en situacién de negociar un tratado de
comercio con ventaja para ciertos productos suyes. Sobre
esto, decia en la camara de diputados el miembro informante
de la comision que dictaming sobre el proyecto, lo siguiente ;



« Pero hay en este asunto, otro punto de vista acaso mis
importante, Solo gravando la internacién de articulos argen-
tinos, podriamos colocarnos respecto de aquel pafs, en condi-
ciones de igualdad que nos permitieran llegar a algin tratado
comercial beneficioso para ambos. Mientras la situacién sea
beneficiosa para ellos y perjudicial para nosotros, no es proba-
ble que quieran cambiarla, »

El articulo para el que se desea con todo empefio asegurar
¢l mercado argentino, es principalmente el vino chileno. Se
ha creido y se cree que la imposicién de derechos 4 nuestros
ganados podrd conducir d la obtencion de ventajas especiales en
favor de los vinos de Chile. Al pensar de esta manera, no se
tiene en cuenta la enorme diferencia que existe entre la si-
tuacidn de uno y otro articulo, relativamente i las necesidades
que de €l hay en el pais & donde se exporta 6 se exportaria;
no se tiene presente que la Repiblica Argentina es una nacién
productora de vinos y d la cual le conviene mas comprar 4 la
Europa que 4 Chile la parte de esta mercaderia que necesita
pedir al extranjero.

No se tiene presente tampoco que Chile es un pais escasa-
mente productor de ganados, al que le es indispensable intro-
ducir éstos en cantidad elevada para atender las exijencias de
SUS CONSUMOS,

En el orden de ideas aludido y como un argumento de im-
portancia en pré del impuesto, e ha hecho valer las cifras
de la estadistica comercial y se ha observado que ¢l valor de
las importaciones de la Repiblica Argentina 4 Chile supera
enormemente al de las exportaciones de éste i aquel, y que
no hay por lo tanto compensacion 6 equilibrio entre el monto
de lo que se envia de una parte i la otra,

Las precedentes consideraciones respecto de la distinta con-
dicidn de los vinos y de los ganados, bastarian para desvanecer
el argumento basado en los nimeros estadisticos, si fuera
admisible y si algin valor tuviera. Debo anadir, no obstante,
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que las cifras de los documentos estadisticos, tanto argentinos
como chilenos, no expresan exactamente |a verdad en cuanto
al comercio que se efectia entre uno y otro pais. V. E. sabe,
que al sur el intercambio es bastante active entre ambuos
paises y sabe igualmente, que ese intercambio no es en manera
alguna cifrado, ni en su conjunto ni en sus detalles, — Un
ejemplo: La estadistica comercial de Chile, correspandiente al
ano 1893, expresa que el valor de las exportaciones de pro-
ductos chilenos 4 la Repiblica Argentina en dicho afio, ascen-
dié a4 163,802 8. Empero, segiin informaciones que he reco-
gido, el monto de la exportacién hdcia ella por el solo boquete
de Villa-Rica, fué durante el mencionado afio 03, de 500,820 3
¥ el de la importacién hdcia acd de 439,430 8 préximamente,
Datos dignos de ser atendidos me permiten afirmar que en los
aflos sucesivos, el intercambio por el boquete citado y por
otros puntos del sur, en vez de disminuir ha aumentado,

La observacion que antecede, revela que no es posible
utilizar sin excepcional precaucion los dates de las estadisticas
relativas al comercio entre la Repiiblica Argentina y Chile,

Para terminar las consideraciones sumarisimas con que he
querido remitir 4 V. E, un ejemplar de la nueva ley de ta-
rifas chilena, anadiré que, inmediatamente de promulgada la
ley, se han notado ciertas deficiencias ¢ inconvenientes para
ponerla en practica, que ¢l seffor ministro de hacienda yal-
gunos congresales, ban creido que debian salvaise desde luego.
La circunstancia de haberse subsanado 6 tratarse de subsanar
dichos inconvenientes, me escusa de apuntarlos,

Saludo 4 V. E. con mi mis distinguida consideracién,

N. PIRERO,

A 8. E, ¢l seitor Ministro de Relaciones Exteriores de la Repii-
blica Argentina, doctor don Amancio Alcorta,




Ministerio

&
Relaciones Extericres

Buenos Aires, encro 14 de 1598,

Senor ministro ;

He recibido la nota de V. E. No, 11, fecha 14 del presente,
con la cual se sirve acompanar un ejemplar de la ley de
tarifas, dltimamente sancionada en Chile.

En primer término, se ocupa V. E. de las tendencias y de
los propdsitos que han inspirado la reforma de las tarifas.

Consagra, ademas, V. E. algunos pirrafos de su nota 4 las
razones que se han tenido en cuenta para establecer el im-
puesto i la introduccidon del ganado,

He dado cuenta de las tarifas y de la nota de V. E. al
sefior ministro de hacienda, pidiéndole se sirva contestar mis
oficios anteriores, en los que solicitaba los informes y antece-
dentes nece:arios 4 fin de trasmitir 4 V. E. las instrucciones
del caso para las negociaciones de una convencién comercial
con Chile.

Reitero i V. E. las seguridades de mi consideracion dis-
tinguida,

A, ALCORTA,
A 8. E. #f seitor doctor don N, Fiiiero, Enviade Extraordina-

vio ¥ Ministro Plemipotenciario de la Repidlica Argentina
en Chile,
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ANEXO V

Convenio para el transporte de la correspondencia
diplomatica

Reunidos el dia 12 de enero de 1808 en el ministerio de
relaciones exteriores de la Repiiblica Argentina, el seior doc-
tor don Amancio Alcorta, ministro del ramo y el sefior don
Joaquin Walker Martinez, enviado extraordinario y ministro
plenipotenciario de la Repiblica de Chile, han acordado cele-
brar el siguiente convenio para el transporte de la correspon-
dencia diplomdtica de ambos paises.

Articulo 1° La legacién de la Repiiblica Argentina en San-
tiago podrd usar para el cambio de comunicaciones con su
gobierno, balijas especiiles que gozarin de las franquicias y
seguridades acordadas por la-administracién chilena 4 las de
los corrcos de gabinete,

Articulo 20 Igual derecho al expresado en el articulo prece-
dente tendra la legacién de Chile en Buenos Aires.

Articulo 30 Las balijas mencionadas serin conducidas por
los medios de transporte de que actualmente disponen ambos
pafses para la conduccién de correspondencia.

Articulo 47 Los ministerios de relaciones exteriores de uno
¥ otro pais y sus respectivas legaciones, se reservaran las llaves
de las balijas especiales de que se trata.

Articulo 50 Las administraciones de correos de la Repiblica
Argentina y de Chile dictarin las medidas del caso para la
ejecucion del presente convenio,

A. ALCORTA,
JoAQuIN WALKER MARTINEZ.




Departamenta

Relaciones Emteriores

—

Euenos Aires, enero 12 de 1898,

Aprobado, — Comuniquese, publiquese ¢n el boletin oficial
y dése al R, N.

URIBURLT.
A, ALCOKTA.

Legacién de Chile

Buenocs Aires, febrero 24 de 1898.

Sefor ministro :

Tengo el honor de poner en conocimiento de V, E. que
mi gobierno ha aprobade, por decreto supremo de fecha 26
de enero iltimo, el convenio sobre balijas postales firmado
por V., E. y el infrascripto el 12 del mismo mes.

Aprovecho esta ocasién para renovard V. E. las segurida-
des de mi alta consideracién.

JoaQuin WaLKER MakTINEZ,

A S. E ¢l setor doctor don Amancio Alcorta, Ministro de
Relaciones Exteriores.
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Ministerio

L
Relaciones Exterlores

Buenos Aires, febrera 24 de 1598,

Sefior ministro .

He tenido el honor de recibir la nota de V, E. fecha de
hoy, por la cual se sirve comunicarme que su gobierno apro-
b6 por decreto de 26 de enero tltimo, el convenio sobre trans-
porte de la correspondencia diplomitica, que firmé con V, E.
¢l dia 12 de dicho mes.

A mi turno, cimpleme participar 4 V. E, que el poder eje-
cutivo de la repiblica aprobd el mismo dia 12 de enero el
referido convenio,

Con tal motivo, renuevod V. E. las seguridades de mi con-
sideracion mds distinguida,

A, ALCORTA.

A S, E. &l seitor don Foaguin Walber Martines, Ewviado Fr-
traordinario y Ministro Plenipotenciario de Chile,

ANEXO VI

Recepcion y decreto de reconocimiento del enviado
extraordiy¥ario y ministro plenipotenciario
don Joaquin Walker Martinez,

Excmo, seiior:

Tengo la honra de poner en manos de V. k. la carta autd
grafa con que el Excmo. presidente de mi patria me acredita
en el cardcter de enviado extraordinario ¥ ministro plenipo-
tenciario de Chile en Ia Repiiblica Argentina.

El objeto esencial de mi misién es estrechar las cordiales
relaciones que lelizmente existen entre ambos gobiernos, y con-
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solidar mds, si cabe, las bases en que descansa la amistad de
los dos pueblos.

A esa labor me con-agraré con el empefio que me prescri-
ben mis instrucciones, y con la halagiiefia espectativa que fun-
do en el convencimiento de que las repiiblicas  americanas
estin llamadas 4 unir sus esfuerzos para alcanzar, cuanto antes,
su ya entrevisto porvenir, en que el comun progreso politico
y la innegable armonia de sus intereses comerciales habrin
de asegurarles perdurable y sélida estabilidad social.

Con estos anhelos, Excmo. sefior, vengo d desempediar la
mision que se me ha confiado cerca de vuestro ilustrade go-
bierno, en el cual espero encontrar la coopericion que nace
de la reciprocidad de propositos.

Me es muy grato también, Exemo. sefior, cumplir en este
momento determinado encargo de S, E. el presidente de Chi-
le, expresandoos los votos que hace por la prosperidad de la
Repiblica Argentina y por la felicidad personal de wuestra
excelencia,

Sefior ministro :

Con especial satisfaccién recibo la carta autégrafa que acabais
de poner en mis manos, por la cual sois acreditado enviado
extraordinario y ministro plenipotenciario de la Repiblica de
Chile cerca del gobierno argentino,

Vuestra misidn, destinada 4 servir altos intereses de con-
cordia internacional y de progreso, no puede ser mds simpd-
tica ; iguales anhelos 4 los que habeis enunciado inspiran la
politica del gobierno argentino, que aparte la decidida aten-
cidn con que propende al estrechamiento sucesivo de las cor-
diales relaciones que felizmente existen entre nuestros dos
paises, considera que el desenvolvimiento armoénico de sus inte-
reses econdmicos, serd la base sobre quz ha de asentarse de
una manera inconmovible la amistad de los pueblos y Ia re-



ciproca prosperidad. El acercamiento de estos, por el mayor
desarrollo de la viabilidad y por el incremento consiguiente
del intercambio comercial, serd un nuevo vinculo que los una,
agregado 4 los que nos vienen legados por la tradicién de
esfuerzos y de gloria comunes.

Podeis, pues, estar seguro, sefior ministro, de que no os fal-
tari la cooperacidn eficaz de mi gobierno para el mejor éxito
de vuestra misidn, que ademis de sus elevados propdsitos,
cuenta ensu favor con vuestra discreta direccidn,

Al anunciaros que quedais reconocido en vuestro alto ca-
ricter diplomitico, quiero haceros el autorizado canducto para
ofrecer 4 S, E. el sefior presidente de la Rep#blica de Chile,
la expresién de mis votos muy sinceros por la prosperidad del
pueblo chileno y por su felicidad personal, con los cuales cor-
respondo agradecido 4 los que os habeis servido trasmitirme
en nombre de aquel digno magistrado.

Thepartamento

e
Relaciones Exteriores

Buenos Aires, junio 22 e 1897,

En vista de la carta credencial que ha presentado el seftor
don Joaquin Walker Martinez, por la cual se le acredita en el
caricter de enviado extraordinario ¥ ministro plenipotenciario
de Chile,

El Presidente de la Repiblica—
DECRETA ;
Articulo 1% Queda reconocido el sefior don Joaquin Wal-
ker Martinez en el cardcter de enviado extraordinario y mi-
nistro plenipotenciario de Chile,

Articulo 20 Comuniquese, publiquese en el boletin oficial

y dése al registro nacional,
URIBURU,
A. ALCORTA,



ESTADOS UNIDOS

ANEXO VII

Importacion de aziicares argentinos en puertos de la
Unién Americana

Ministerio

e
Kelaciones Exteriares

Buenos Aites, febrero 16 de 1897,

Sefior ministro;

La ley de impuestos internos en vigor dispone lo siguiente
en su articulo 1° incisos 3, 4, 5y 6. —Inciso 3°—Todos los azi-
cares que desde la promulgacion de esta ley se produzcan en el
pais 6 se importen del extranjero hasta el 31 de diciembre
proximo, pagarin un impuesto interno de (0.06) seis centavos
por kilo que sera satisfecho por el fabricante 6 importador,

Inciso 4"—En cambio del referido impuesto el poder ejecu-
tivo entregard un certificado (Draw Back) que dard derecho al
tenedor para exportar una cantidad igual al 35 % del azicar
sobre sobre el cual se hubiese pagado el impuesto y recibir en
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devolucién doce centavos moneda nacional por kilo de azdcar
exportado,

Inciso 3*—Todos los azicares de Fabricacién nacional exis-
tentes i la promulgacion de la presente ley, pagaran un im-
puesto interno de un centavo moneda nacional por kilo, que
serd satislecho por el tenedor 4 quien le serin devueltos cuatro
centavos por cada kilo que exporte siempre que la cantidad
exportada no exceda del 25 %/ de la exi-tencia sobre la cual
hubiese pagado el impuesto,

Inciso 6+—Toda vez que el precio corriente de venta por
mayeor del azicar, exceda de cuatro pesos los 10 kilos puestos
sobre el wagon en los ingenios productores, incluso el impuesto
pagade, el poder ejecutivo suspenderi la entrega de los certi-
ficados de que habla el inciso 42

Como sevé, no se trata de prima alguna sino devolucién de
la totalidad 6 de parte del impuesto pagado por los fabricantes
0 tenedores del articulo, segiin resulta claramente de Jos térmi-
nos de la ley,

Ademis, el impuesto interno es superior & la devolucidn que
debera hacerse,

La ley ha querido favorecer 4 In industria nacional, por ese
medio, sin recurriral sistema de las primas.

Segin informes trasmitidos 4 este departamento por el go-
bierno de la provincia de Tucumdn ¥ la unién azucarera
argentina, parece que los Estados-Unidos no dan 4 la ley citada
su verdadero alcance, y tratan de aplicarle el derecho de impor-
tacion exigido alli 4 los productos procedentes de paises, en los
cuales rige el sistema de las primas.

Si los informes de la referencia resultaren exactos, es del
caso que V. L. explique ¢l verdadero significado de la ley, y
gestione por los medios que 4 su juicio estime oportunos que
no se aplique 4 los azucares argentinos la tarifa con que se
pretende gravarlos,

La aplicacién de un derecho especial vendrd re-tringir, 6



tal vez d suprimirla venta de azicares argentinos en las plazas
de la Unién, lo cual perjudicaria sin duda 4 los introductores
norteamericanos que necesitan reemplazar Jas importaciones
te Cuba, hoy tan escasas 4 causa de los acontecimientos (e
fa gran Antilla,

A titule de informacidn, participo 4 V. E. que la unidn
izucarera argentina, exportd en el afo de 1896, varios carga—
mentos de azicar 4 los Esmdn&Unidna. vendié también recien-
temente otros para el mismo destino y estaba negociando
Nuevos embarques, cuando recibis g noticia de que el articulo
estd amenazado de un derecho especial, si se considera como
prima el acordado por la ley de impuestos internos,

Reitero 4 V, E, Jas seguridades de mj distinguido aprecio,

A, ALcorta.

A S, E. &l senor don M, artin Garcia Méron, Enviado Extraor-
dinario y Ministyro Plenipotenciario de la Repiiblica Argentina
en los Fstados Unidos,

de [a
Repiiblica Argentina

—

Wishington D, C., wmarzo 29 de 1897,

Sefior ministro:

Con fecha 25 del corriente, tuve el honor de recibir la
apreciable comunicacidén de V. E, fecha 16 de febrero
(N“. 19), relativa 4 la introduccion de nuestros azicares en lag
Plazas comerciales de esta nacion y al impuesto con que se
les amenaza en el nuevo Proyecto de tarifa pcndiente de la
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sancion del congreso. Inmediatamente trasmiti 4 V. E. |a
siguiente respuesta: «Hé recibido Ia nota de tebrero 16, En
opertunidad me ocuparé de este asuntos.

No habiendo sido aproboda todavia la tarifa del sefior Din-
gley, me ha parecido inoportuno  agitar esta cuestion, en la
esperanza de que ella serd modificada en el senado, Si  asj
no sucediera, habrd tiempo de esplicar d este gobierno el ver-
dadero alcance y objeto de Ia ley de impuestos internos cuyos
articulos se sirve trascribirme V. E.

Preveo, sin embargo, que encontraré gran dificultad en con-
seguir lo que V. E. desea, pues la seccién sobre la azicar
ha sido impuesta Por un poderoso sindicato que tiene in—
fluencia decisiva en las esferas gubernativas de esta nacion,

Lo he dicho 4 V. E. en mi extenso despacho Ne, 21, rela-
tivo 4 la tarifa en proyecto, y cada dia surgen nuevas prucbas
de la verdad de este juicio: nada puede esperarse del gobierno
ni del congreso actual en un sentido liberal y que facilite la
entrada de productos extranjeros i los mercados de este pais.
Los mismos diputados republicanos no tienen reparo en decla-
rar que la cliusula de reciprocidad es irrisoria ¥ que con eila
no podri llegar d formular un solo ajuste miituamente venta-
joso con ninguna nacién de la tierra. Lo que desean los
autores de la tarifa y los miembros de este gobierno es cerrar
cn absoluto el mercado americano para la importacidn del
exterior, Partiendo de este principio, todo lo que hay que
esperar €5 que la tarifa sea tan exagerada y absurda que sus
funestas consecuencias se hagan sentir mds pronto de lo fjue
esperan sus autores, obligindulos & cambiar de politica, lo que
sucederd infaliblemente en un lapso de tiempo mids ¢ menos
corto,

No obstante lo anteriormente expuesto, V. E. puede confiar

en que abogaré por la supresién del derecho con el mayor
celo ¢ interés y que no omitiré esluerzos para cumplir las ins—
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instrucciones de V. E. y obtenerloque desea en beneficio de
nuestra produccién nacional,
Reitero a V. E. las protestas de mi mis alta y distinguida

consideracion,
M, Garcia Merou,

AS. E el seior doctor don Amancie Alcorta, Ministro de
Relaciones FExteriores.

Legaciin

de la
Remiblica Argentina

Wishingten I). C., noviembee 22 de 1847,
Seiior ministro:

Oportunamete, tuve el honor de comunicar por cable 4
V. E. que habia llegado el momento de ocuparme del asunto
que se sirvié recomendarme V., E. en su nota nimero 19,
fecha 16 de febrero del corriente afto, y que se refiere el de—
recho adicional con que este gobierno pretende gravar la
importacién del aztcar de procedencia argenlina, con el pre-
texto de que ella goza de una prima de exportacion y de
acuerdo con las provisiones de la seccién 5" del arancel de 24
de julio de 1897,

Inmediatamente que vi anunciado que la secretaria del
tesoro, se ocupaba en la reglamentacidn de la mencionada
seecion, incluyendo 4 la Repiblica Argentina en el nimero
de las naciones que pagan primas i la exportacién del azi—
car, me dirigi 4 la secretaria de estado con el objeto de con-
ferenciar con el primer Assistant Secretary por estar todo el
despacho a cargo del aludido funcionario.

El juez Day, me recibié al instante ¥ le expliqué de la
manera mas clara que me fué posible la interpretacion que



— 52 —

di i laley de impuestos internos ese Excmo. gobierno y que
V. E. me trasmite en la comunicacién 4 que vengo refiriéndo-
me. Después de un lijero cambio de ideas sobre el particular,
el subsecretirio de estado, me dijo que ese asunto debia ser
resuelto por el departamento del tesoro, ¥ que la mejor ma-
nera de obtener una resolucion rapida, era dingir 4 la secre—
taria una nota que seria pasada i aquella reparticidn. Asi lo
hice con fecha 23 de septiembre, fundindome en los interesan-
tes datos de la nota de ese ministerio.

Haze pocos dias me ha llegado la respuesta del departa-
mento de estado, y desgraciadamente ella insiste, en nombre
del departamento del tesoro, en que: «<mientras las provisio—
nes de los incisos 3 y 4 de nuestra ley de impuestos internos
Permanezcan en vigor, ese departamento no puede considerar
el draw back de 12 centavos entregado al azicar exportada
bajo las estipulaciones del inciso 4, como «una simple deduc-
cién de un impuesto internos, pagado a razdn de 6 centavos
por kilo, y necesariamente encuentra que la mitad de la cantidad
concedida como draw back, constituye una prima que entra
en las provisiones de la seccién 5 de la ley de aduana del 24 de
julio de 1897,

Apesar de mis esfuerzos no me ha sido posible convencer i
los funcionarios del departamento del tesoro de mi modo de
ver la cuestion, por lo cual considero que nuestros exportadores
deben buscar el medio de enviar su producto a estos mercados
en forma que no autorice la imposicién del derecho adicional
equivalente d la prima, lo que creo posible hacer acogiéndose
a otras provisiones de de nuestra ley de impuestos internos,

Esperando las instrucciones que V. E. tenga a bien trasmi-
mitirme sobre este asunto, tengo el gusto de renovar 4 V. E. las
protestas de mi mis alta y distinguida consideracién,

M. Garcia MErou.
A S, E. el sehor doctor A, Aleorta, Ministro de Relaciones Fy-
lertores,



Ministeria

de
Relaciones Exteriorss

Buenos Aires, enero 13 de 1898,

Seflor ministro:

He recibido la nota confidencial de esa legacidn N¢ 116, de
22 de noviembre, respecto del resultado de las gestiones he-
chas por V. E. con motive de mi oficio de 16 de febrero del
afo anterdor, referente al derecho con que se prelende gravar
alli la importacién del azicar argentino, bajo el pretexto de
que dicho producto goza de una prima de exportacion,

Segiin nuevas informaciones adquiridas por este departamen-
to, parece que dltimamente han llegado & los Estados Unidos
algunos cargamentos de azicar argentina a los cuales no les
ha sido aplicado el derecho especial que rige para las nacio-
nes que pagan prima a la exportacion de dicho articulo, por-
que estando aquellos cargamentos destinados 4 la exportazion
no pagaron impueste aqui, con arreglo a lo establecido en el
articulo 2¢ de la ley respectiva,

Asi pues, por el hecho de haber declarado los duefios del
azicar, que aquellos cargamentos eran destinados totalmente
i la exportacién, no se les cobré impuesto y quedaron fuera
de los términos del articulo 17, inciso 4” de la ley de la ma-
teria.

Hay motivo para creer que alli no se haya aplicado el de-
recho especial a4 dichos cargamentos, en vista de la opinion
del senor ministro Buchanan, quien tal vez habria manifestado
que no se trata de una prima de exportacién, y mucho menos
en ¢l caso de los releridos cargamentos, que, segin se dice, no
pagaron impuesto por estar destinados totalmente a la expor-
tacion,

Espero que V. E, ha de seguir gestionando este asunto con
el celo con que acostumbra ocuparse de nuestros intereses en
¢l exterior.



Renuevo i V. E, las seguridades de mi consideracién dis-
tinguida,
A, ALCORTA,

A 8. E &l seiior don Martin Garcia MWéron, Enviade FEx-
fracrdinario y Ministro Plewipotenciario de la Repidlica
Argentina en los Estados Unidos.

de la ;
Repdblica  Argentina

“’ﬁﬁl’llrlgtl}ﬁ Iy, C,, felirero 6 de [Sl}ﬁ

Sefior ministro:

Por la copias que tengo el honor de remitir a V. E, se¢
impondra V., E. de las gestiones que he hecho ante la se-
cretaria de estado de este pais, con el objeto de obtener la
entrada de una partida de azicar de la Repiblica Argentina
sin que se la sometiera al pago del derecho diferencial {coun-
tervailing) 4 que se refiere la seccidn 5" de la tarifa Dingley.

El resultado de estas gestiones facilita 4 nuestros produc—
tores el envio de aquel articulo 4 este pais, siempre que los
conocimientos y facturas vengan acompanados de un certifi-
cado qus demuestre que el azicar remitido no ha pagado nin-
giin impuesto interno, ni recibido draw back de ninguna especie
y siempre que dicho certificado venga debidamente legalizado
por el ecénsul de los Estados Unidos en Buenos Aires,

Reitero a V. E. las seguridades de mi mis alta y distinguida
consideracion,

M. Garcia MERou.

A S, E. el scior doctor don A, Alcorta, Ministre de Rela-
ciones Ixteriores.



Legacién
de la
Repiblica Argenting

Wishington D. C., noviembre 22 de 1897,

Sefior secretario de estado:

He tenido el honor de recibir la apreciable comunicacidn de
V. E, fecha octubre 16 préximo pasado, en la cual V. E.
se sirve lrasmitirme las vistas del departamento del tesoro a
proposite de la ley de impuestos internos de la Repiiblica Ar-
gentina y del draw dack de 12 centavos por kilo, que ella con-
cede al 35 por ciento del azicar exportado que haya pagado
un impuesto interno de 6 centavo:. Veo por la mencionada
comunicacion de V. E. que, i juicio del departamento del
tesoro, la diferencia entre el impuesto pagado v el draw Sack
concedido constituye una prima que cae bajo las provisiones
de la seccion 5 del acto del congre o de julio 24 de 18g7.

Me he apresurade a4 poner en conocimiento de mi gobierno
la referida interpretacidn de nuestra ley; pero entretanto re-
ciba sus indicaciones sobre este punto, me permito ocupar la
importante atencién de V. E. con un asunto estrechamente re-
lacionado con éL

Por el articulo 20 de la ley argentina, cuyo original acompaio
d la presente y que me he permitido senalar, se estipula que
«los productos de fabricacion nacional gravados por esta ley
seran exceptuades de impuesto euando se exportens; es decir,
no pagaran ninguna tasa interna ni recibirdn cantidad alguna
en forma de prima 6 drawe dack.  Acogiéndose a esta cliu-
sula para evitar el recargo considerable que importa el dere-
cho adicional compensatorio 4 que se refiere la seccién 5 de
la tarifa de 24 de julio del corriente afio, algunos exporta-
dores argentinos han hecho sus envios confiados en que que-
darian naturalmente exceptuados del pago de derecho adicio-
nal desde que su producto no habia recibido prima de ninguna

especie.
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Uno de esos envios de 300 sacos de azticar, llegades por
el vapor «<Etonas, se encuentra en la aduana de New-York,
detenido porque los certificados de nuestra administracién de
impuestos internos, legalizados por el vice consul de los Es-
tados Unidos en Buenos Aires no han parecido suficiente-
mente claros, Como por mi parte, he recibido copias oficia-
les de todos los documentos referentes 4 este envio, puedo
asegurar 4 V. E. que el azicar llegado por ¢l «Etonas no ha
recibido prima ni draw dack de ninguna especie, como puede
cerciorarse ese departamento, si esta seguridad no bastira, por
los medios oficiales 4 su alcance, Dada la distancia 4 que
nos encontramos de Buenos Aires, la llepada de un nuevo cer-
tificado tardaria por lo menos tres meses, Asi es que me
atrevo i sugerir 4 V. E., siempre que el departamento del te—
soro no manifieste inconveniente en ello, la conveniencia que
habria en permitir desde luego la entrada de este cargamento,
en vista de la seguridad oficial que doyd V., E de que ¢l no
ha pagado ningiin impuesto interno ni beneficiado en ninguna
formade prima 6 draw dack de especie alguna, debiendo los
envios futuros sujetarse d las reglas prescriptas por el depar-
tamento del tesoro y venir ellas acompanadas por el certifi-
cado que ¢l exige.

Sirvase aceptar V. E. las protestas de mi mads alta y distin-
guida consideracion,

M. Garcia Merou,

A 5. E. el Honorable Fohn Sherman, Secretavio de FEstado
de los Estadvs Uwidos,



TRADUCCION

Departamenta de Estado.

Wishingtor, noviembre 29 de de 1897,

Sefor:

Tengo el honor de acusar recibo de su nota del 22 del
presente, haciéndome saber que un cargamento de 300 sacos
de azicar llegado por el vapor <Etonas, ¢ importados de la
Repiiblica Argentina, se encuentra detenido en Nueva York
por falta de un certificado oficial que prucbe que, de acuerdo
con las provisiones de la ley No 3460, relativa 4 los impues-
tos internos, dicho aziicar no ha pagado ningin impuesto in-
terno ni ha recibido prima ¢ draw back en cualquier forma,

V. pide que la entrada de este cargamento sea permitida
con la imposicicn del derecho ordinario, dando una seguridad
formal sobre el hecho anterior y prometiendo que los subsi-
guient=s envios vendrin acompanados de los certificados nece-
sarios,

En respuesta, tengo el honor de decir 4 V. que una copia
de su nota ha sido inmediatamente comunicada al Secretario
del tesoro para su consideracidn,

Sirvase seiior aceptar la renovada seguridad de mi mis
alta consideracion.

Joun SHERMAN,

Seior Martin Garcia Mérou, etc., ete.
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TRADUCCION

Departamento de Estado
Wishington, diciembre 4 de 1897,

Sefior:

Completando mi contestacién 4 su nota del 22 iiltimo, tengo
¢l honor de expresar que este departamento ha sido avisado
por el secretario del tesoro que, en vista de la seguridad
dada por V. respecto a que no se ha pagado ningin draw dack
a los 300 sacos de azticar importados de la Repablica Argen-
tina en el «<Etonas, se han dirigido instrucciones con fecha
2 del corriente al administrador de aduana de Nueva York,
ordenindole que liquide la entrada de dicho azicar sin impo-
ner a la misma el derecho adicional provisto en la seccidn 5
del acto de julio 24 de 1897,

Sirvase aceptar sefor, la seguridad de mi mis alta conside-
racidn.

Alvey o, Adee.
Hecretario actuanie.

Sedtor Martin Garcia Méron, eic., cic.

ANEXO VIII

Informe del representante argentino en el congreso
postal universal de Washington

Legacidn
de In
Repdblica Argentinn

Washington [), C,, junie 20 de 1897,
Sefior ministro:
Con fecha 3 de mayo, tuve el honor de recibir la aprecia-
ble comunicacion de V. E. fecha marzo 23, trasmitiéndome



copia del decreto expedido por S, E. el sefior presidente de
la repiblica nombrindome delegado de ese gobierno en el
congreso postal universal que se reunié en esta capital. Al
mismo tiempo, me llegaron las instrucciones correspondientes,
formuladas por la direccién general de correos y telégrafos,
que tuvo la amabilidad de anticiparme el conocimiento de su
contenido, en vista de lo reducido del plazo en que debia
constituirse el congreso. Conocia ya las actas del congreso
de Viena que me fueron ofrecidas por uno de los delegados
del gobierno americano, el capitan Brooks, superintendente
de la divisidn de corresponderncia extranjera de esta nacidn,
asi como el texto de las Proposiciones que iban d discutirse
en ¢l seno de la asamblea de Wishington, Tuve, pues, el
tiempo suficiente para imponerme con detencion de esos ex-
tensos documentos, y suplir mi carencia de conocimientos téc-
nicos en asuntos postales.

El congreso ha cerrado sus sesiones el dia 16 del corriente;
y cumplo conel grato deber de trasmitir 4 V. E. un rapido
informe sobre el desempeiio de la honrosa comision con que
se digné favorecerme el excelentisimo gobierno,

Desde luego, me cabe la satisfaccion de anunciar 4 V. E.
que hemos logrado un éxito apreciable en todos los puntos
i que se referian las instrucciones & que he aludido. Una
gran parte de este éxito se ha debido 4 la amistosa coopera—
cién de los delegados de las naciones latino-americanas que
procedieron siempre de acuerdo con la delegacion argentina y
i quienes debo muestras sefialadas de consideracion y de sim-
patia, asi como al perfecto acuerdo con que marchamos con
la delegacion de Alemania, apoyindonos miituamente en las
cuestiones mis trascendentales y aprovechando el caudal de
ciencia y esperiencia del sefior Fritsch y las dignas personas
que lo acompafiaban,

Mis instrucciones me ordenaban como objeto principal de
mis trabajos, obtener la reduccién de los derechos del trdusito
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territorial y maritimo. Como V. E sabe, esta era la gran cues-
tion que debia debatirse en la conferencia internacional de
Wishington, y que habia quedado pendiente, manteniéndose
el statu-guo en todas las anteriores. En consecuencia, ella
merecio desde luego mi mayor atencidn,

De acuerdo con lis precedentes establecidos en Lisbea y en
Viena, el congreso de Washington constituyd sus comisiones
en la misma forma que en el dltimo, y adopté por aclamacidn
el mismo reglamento para sus trabajos. Las comisiones, sin
embargo, se redujeron d tres, considerindose imitl la cuarta,
encargada de la redaccion que figurd en Viena. En la pri-
mera  comision, encargada de examinar las proposiciones re-
lativas a la convencién principal, figuraban como representan-
tes de la América latina, los delezados de la Repiblica
Argentina, de Méjico y del Uruguay, No habiendo esta titima
repiblica enviado representante al congreso hasta mas tarde,
como recordara V. . por mi despacho solicitando su nombra-
miento, quedaban solo dos delegados para luchar contra veinte
y dos, interesados mds 6 menos directamente en la cuestidn
del triinsito territorial 6 el maritimo. En la segunda comisién
encargada de examinar los arreglos para el cambio de cartas
y objetos de valor declarado, el servicio de encomiendas pos-
tales y libretas de identidad, figuraban solc los delegados de
la Repiblica Argentina y del Brasil. En la tercera comisidn,
encargada de los envios postales, intervencidn del correo en el
abono de los diarios y publicaciones periddicas, ete, fizuraban
solo los delegados del Brasil y de Chile. 5i V. E. recuerda
los esfuerzos hechos en Viena por las delegaciones de la Gran
liretafia y sus colonias, de la Francia, de la Bélgica, etc., en
lavor del mantenimiento de los derechos de transito, verd cudn
dificil era la posicion de mi colega de Méjico y la mia en
frente de adversarios tan poderosos.

Los trabajos de la primera comisidn, se abrieron tomando
¢n cuenta la proposicién de la Alemania, sobre los derechos de
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trinsito 4 que se refieren mis instrucciones, cuya consideracidn
fué postergada hasta que se llegara al articulo 4 de la conven-
cion destinado d fijar esos derechos, En electo, al tratar de
dicho articulo el sefor delegado Fritsch, fundé la proposicion
de su gobierno, sosteniendo la reduccién de derechos en la
forma de que esti impuesto V, E. por ¢l texto del proyecto
aleman,

La discusién que se produjo con este motivo fué enérjica y
apasionada, Los delegados de Italia. de Bélgica, de Francia,
se pronunciaron de una manera radical v decidida contra la
supresion de los derechos de trinsito, El delegado de Méjico
sostuvo dicha supresién de acuerdo conmigo, pero la mayoria
era considerable y ella resolvié que la cuestion de la Supresion
absoluta de los derechos de trinsito quedaba definitivamente
puesta fuera de discusion, debiendo simplemente examinarse si
convenia proceder 4 una reduccion de dichos derechos,

Fué entonces que las delegaciones de Suiza, Austria y Hun—
gria insisticron sobre la necesidad de la disminucidn; pero, en
vista de la dificultad de llegar a un acuerdo conveniente, dado
el calor del debate, se adopts la propo-icion del sefor dele-
gado de Francia encargando & una subcomision de once mien-
bros que debian ser designados por el presidente sefior Spen-
cer Walpole, delegado de la Gran Bretafia, el estudio de este
asunto,

Las dos noches anteriores habian tenido lugar, primero en
esta legacion y después en la habitacién del delegado  de
Méjico, unas juntas de delegados sud-americanos 4 las que
conpcurrierun lambién dos de Alemania, favorables 4 la redue-
cién de los derechos de trinsito y cuyo concurso nos ha sido
siempre muy ventajoso. El sefior Fritsch, en una forma con-
fidencial, insinud al presidente Walpole la conveniencia de in-
tegrar la subcomisién con un delegado sud-americano, indicando
mi nombre para ese objeto. Sin embargo, cuando la comi-
s5i6n, una hora mas tarde, reanudd sus trabajos, ¢l delegado de
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la Gran Bretafa hizo caso omiso de aquella indicacidn, limi-
tindose 4 designar como miembros de la subcomisicn a los
representantes de Alemania, Austria, Hungria, Suiza, Bélgica,
Francia, Italia, Holanda, Estades Unidos, Gran Bretafa y
Rusia. Aquella supresion deliberada me parecido extrafia y
protesté contra cila, en términos adecuados de una gran ener-
jia envuelta en formas de la mayor cultura, haciendo notar
que s¢ encontraban en el congreso [uncionarios postales
latino-americanos dignos de la mayor consideracion, como ser
los directores de correos de Chile ¥ de Mdéjico, los delega-
dos del Brasil y otras repiblicas a quienes interesaba directn-
mente la cuestion del transito y que tenian derecho 4 reclamar
que sus observaciones [fueran escuchadas y tomadas en con-
sideracién, Mis palabras, apoyadas por el delegado de Ale-
mania, produjeron una viva impresién y por excepeidn fueron
muy aplaudidas por los miembros del congreso alli presentes.
El presidente sefior Spencer Walpole, visiblemente sorpren-
dido, se apresurd 4 reparar su olvido, incluyendo mi nombre
entre los miembros de la subcomisidn encargada de estudiar
especialmente la cuestion relativa i Ia reduccidn de los dere-
chos de transito territorial y de transporte maritimo,

En las actas que acompaiio 4 V. K., encuadernadas para fa-
cilitar su consuita (Anexo No 1), vera V. E. el informe de la
subcomi-idn a que vengo refiricndome, El es muy conciso y
no dd sino una lijera idea de todes los esfluerzos hechos por
la delegacion argentina en el sentido de llegar 4 una reduccidn
mas liberal delos derechos de trdnsito. Tuve que luchar cs-
pecialmente contra los delegados de la Gran Bretafa y de sus
colonias que con una tenacidad extraordinaria se oponian A
toda reduccion y acabaron por declarar como en Viena, que su
pais se retiraria de la unién si se votaba una disminucidn
mayor que la que al fin se adoptd, merced en gran parte d la
decision con que cumpli las instrucciones de ese excelentisimo
gobierno y a4 la contestacidn que di 4 los delegados de la
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Gran Bretana, de la India Inglesa, de la Australia y de la Colo-
nia del Cabo, apropdsito de sus amenarzas de negar su con—
curso 4 la grande obra internacional que estibamos perfeccio-
nando,

Al fin, y en la perfecta conviccién de que era imposible
abtener nada mds y que insistir hobiera sido poner en peligro
lo conseguido, haciendo que la maymia volviera al stafu-guo de
Viena, de acuerdo con las delegaciones de Suiza, de Alemania
y de Austria, empefadas también en la reduccion de los dere-
chos de transito, resolvi adherirme al proyecto de la Bélgica
y de la Francia, que consistia en lo siguiente:

17, Arreglo de los derechos de transito sobre la base de la
estadistica de 1896, hasta el proximo congreso que sepuird al
de Washington, salvo revision que se reconozca justificada de la
estadistica.

2", Reduccion de 15 %) por escalones de dos en dos afios,
sobre las sumas debidas por los diferentes paises de la unidn
i titulo de derecho de transito territorial.

3% Exoneracion de todo page de transito territorial para
los paises cuyas entradas y pagos no excedan sus entradas, en
materia de triansito territorial.

4% El precio de trinsito maritimo de 15 francos por kilo
de cartas y de tarjetas postales, serd reducido a saber:

A 14 francos durante los dos primeres aios de aplicacidn de
la presente convencidn ;

A 12 francos durante los dos afios siguientes;

A 10 francos después de cuatro afos,

Los demis detalles se encuentran en el reglamento de eje-
cucién que acompafio 4 V., E,

En el seno de la primera comisién como en la sesidn plena
que se ocupd de esle asunio, el seior delegado de Méjico pi-
dié que la reduccidn de los derechos de trinsito territorial fue-
ran reducidos en un 20 %, en vez de 15 °;. [Esta proporcion
era menos radical que la que yo presenté en el seno de la sub-
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comision, pidiendo no solo dicha reduccién de 20 %, en el #rdn-
site territorial, smo la reduccion d 5 francos de los gastos de
transporte maritime, y que fué rechazada por una mayoria
considerable. Lo mismo iba 4 suceder con la proposicién
mejicana ; pero su delegado la retiré en vista del fracaso 4 que
estaba condenada,

Adoptado al fin el proyecto de transaccién y de concilia-
cion de la Bélgica, los delegados de la Gran Bretafia, con
quienes habia tenido viarias vivas discusiones, sc acercaron i
fclicitarme por «la manera valerosa con que habia defendido
los intereses de mi paiss, y el delegado de Alemania se refirié
con Lérminos honrosos al espiritu de conciliacidn que habifan
mostrado por mi conducto los paises de la América latina,

Estoy absolutamente cierto de que era imposible obtener
mayores ventajas en materia de transito que las que acabo de
sefialar 4 V. E. Ellas no llenan ciertamente todas nuestras
aspiraciones, pero el primer paso esti dado y la obra seri
completada en el futuro congreso. La supresion de la esta-
distica por si sola importa un beneficio considerable para
nuestro correo, cuyo movimiento aumenta todos los afos, de-
bido al crecimiento de nuestra poblacidén y al desarrollo de
nuestras relaciones comerciales con los diversos pueblos de la
tierra.

Como verda V. E. por los documentos que acompaiio, tambicén
obtuvimos éxito en el encargo que se me hizo de oponerme
i la modificacién del articule 5° inciso 1°, que regula las ta-
sas de la correspondencia ; asi como & la supresidn de la sobre-
tasa que también impugné de acuerdo con mis instrucciones.
Lo mismo hice con motivo de la proposicion relativa 4 la uni-
formidad del color de los timbres postales internacionales.

Refiricndome, para los demds detalles de las modificacio-
nes hechas por el congreso de Wiishinglon, 4 la convencidn
principal, al reglamento de ejecucion y a otros arreglos pos—
tales, a los documentos que remito a V, E. por este mismo
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correo, en tres paquetes certificados, debo solo comunicar 4
V. E. que no indicando mis instrucciones cuiles de €508 dcuer-
dos debia firmar, me ajusté estrictamente 4 los precedentes de
Viena, en vista de que basta una simple declaracién de nues-
tro gobierno para adherirse 4 los otros, si lo Jjuzga conve-
niente,

Atribuyo en gran parte el feliz resultado de la comisién que
se ha servido confiarme ese excelentisimo gobierno 4 la clari-
dad de las instrucciones tan hibilmente preparadas por nues.
tra direccidén general de correos, que he seguido fielmente
en ¢l desempeiio de aquella, asi como 4 Ja previsién con que
aquel departamento me remitié todos los antecedentes que
podian servirme ¢ ilustrarme para defender nuestros intereses,
Adjunto 4 V. E. un articulo del Evennie Star de Washington,
referente 4 estos Asuntos y me permito llamar sobre ¢l la aten-
cion de V, E,

Al comunicar 4 V, E. que la representacion argentina ha
sido objeto de toda clase de encomios y de consideraciones de
parte de los miembros del congreso postal, solo me resta
csperar que S, E, el sefjor presidente de la repiblica se ser-
vird aprobar mis procederes, y reiterar 4 V_E, las protestas de
mi mis alta y distinguida consideracion,

M. Garcia MEroU,

A 5. E. el seitor Ministro de Relaciones Exteriores de fa Re.
Plblica Argentina, doctor don Amancio Alcorta,



PARAGUAY

ANEXO IX

Recepcién de las doscientas polizas ultimas,
entregadas por el gobierno del Paraguay

Ministeria

=
Relsciones Exteriores

Buenos Aires, noviembre 4 de 1397,

Sefior ministro :

La legacién hoy a cargo de V. E. remitié d este ministe-
rio con nota fecha 11 de enero de 1803, trescientas polizas
expedidas por el gobierno del Paraguay en cumplimiento del
articulo 30 inciso 3” del tratado definitivo de paz de 3 de fe-
brero de 1876, manifestando que completaban el total liquida-
do y reconocido por la comision mixta internacional de re-
clamos, establecida de acuerdo con el articulo 6" del mismo
tratado,

En las diversas revisiones practicadas por esta secretaria, se
ha observado que faltan doscientas pélizas pertenccientes dlas



PErsonas cuya |ista S¢ dcomparia, que figuran cop los nimeras
de registro del 2300 al 24go, inclusives, del libro «Comisiop
internaciona| de reclamos., suscrito por [gs Jueces Ccomisarig

Tespectivamente,

Por consiguiente, V. | se¢ hade seryip mformar |o que ha-
¥a sobre ef Particular, haciendo las averiguaciones Previas de|
caso,

Reitero 4 v. E. las seguridades de m; consideracién distip.
Euida,

A, ALcorTA.

Legacidn
de Iy
Repuillics Argenting

—_—

Asuncian, febreeo de 1898,

Sefor Ministrg:

En contestacign d la nota que V. E, se sirvig dirigirme copn
fecha 4 de noviembre del afq Proximo Pasado, tengg e honor
de acompanar 4 V. E. en copia Certificada, |as Comunicaciones
Cambiadas entre | legacién argentina y ¢| ministerio de rejy.
ciones exteriores de este pais, 4 Propdsita de |3 reclamacign
de doscientas Pélizas que solicité de] gubierng Paraguayo,

Como V, E, Podri informarse por la correspondenciy que
Me es satisfactorio adjuntar, |3 negociacion no hg podido ser
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de mds feliz resultado, obteniendo la entrega d la legacion
de las doscientas pélizas solicitadas, 4 pesar del extravio de
los respectivos expedientes y de no haber constancia en los
archivos de documento alguno que justificara su remision al
gobierno del Paraguay para canjearlos por las pélizas de su
reconocimiento,

Al mismo tiempo, envio 4 V. E, por este mismo correo y
al cuidado del estafetero del vapor «Saturnos, las doscientas
pélizas recibidas de este ministerio de relaciones exteriores,

Me permito insinuar 4 V.E, la conveniencia de la publica-
cion en los diarios de esa capital, de lo dispuesto sobre anula-
cidn de los doscientos expedientes extraviados, que tal vez
manos poco escrupulosas fundaron esperanzas de lucro en su
ocultacion,

Esperando que V. E. se servird aprobar mi procedimiento
en esta gestion que por propia iiciativa promovi ante este
gobierno, solo me resta reiterar i V. E. las seguridades de
mi consideracién mis distinguida,

LAURO CABRAL.

A S, E. el senor doctor don Amancio Aleorta, Ministro de Reta-
ctones Exteriores de la Repitblica Avrgentina.

Ministeria
. 'I'F a
Relaciones Exteriores

—_

Asuncidn, febrero 16 de 1898,

Sefior ministro:

Tengo el honor de acusar recibo de la atenta nota de V. E.
fecha 19 de enero ditimo, por la cual se sirve participarme en
contestacion i mi nota del 15 del mismo mes, que 4 pesar de
haberse practicado un detenido exdmen en el archivo de vsa



legacién, ng se han podide hallar |os expedientes excluidos
de los nimergs 2300 al 2499, nj dato alguno que acredite |,
remision de Jos mismos 4 este ministerio, acabando por suponer
que dichos documentos se hayan efectivamente extraviado,

polizas solicitadas, |as que me permito Poner d disposicign
de psg legacién, Cibeme 4 la ver, I honra de llevar 4 cono.

sando que quedap sin efecto Jog doscientos expedientes extrq.
viados, por haber sido entregado igual nimero ¥ valor de
polizas al gobierne de la Repiiblica Argentina, de quien me
Permito rogar 4 V. . se sirva recabar |z adopcidn de Ia Mmisma

JOSE S, Decoup,

A S. E. ¢l tohor Lanro Cabral, Lnviads Lxtraordingris ¥
Ministro Hlenipotenciarip o, ‘a Repiblica Argentina.
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Legacidn
de la
Repiiblica Arpentina

Asuncidn, febrero de 1898,

Sefior ministro :

Tengo la satisfaccién de acusar recibo & la atents pota de
V. E. fecha 16 del presente mes, la que me ha permitido in-
formarme de la resolucidn del digno gobierno de V.E., acor-
dando sean expedidas las doscientas pélizas y puestas 4 disposi-
cidn de la legacién 4 mi cargo, quicn recabard del gobierno de
la Repiblica Argentina, la aceptacion de lo resuelto, disponiendo
anular los doscientos expedientes extraviados, en mérito de
consideraciones acertadamente aducidas poer V. E.

En contestacién, me es grato participar 4 V. E. que en esta
misma fecha he pasado 4 conocimiento del gobierno argentino,
la feliz solucion de este asunto, que para terminarlo, el sefior
secretario de la legacidn don Jacinto Gareia, ha sido suficiente-
mente autorizado para recibir Jas referidas polizas, dejando la
constancia que el caso requiere.

Con este motivo, renueve 4 V. E. las seguridades de mij
consideracidn distinguida,

LAURO CABRAL.

A S, E el seor Fosé S. Decond, Ministro de  Relaciones
Exteriores de la Repiiblica del Paraguay.
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2384 Domingo Baez | Lomas 455 Io
2385 | Alejandro Fernandez | San Roque | 1, 320 38
2386 | Juan Gregorio Ojeda [ San Luijs 220 6o
2387 | Justo Bera - ® 1.053 70
2388 | Mixima Ramirez » 381 30
2389 | Baldomero Quijang » 2.341 10
2390 | Inocencia Chamorro Lavalle | 10,557 50
2391 | Felipa Gomesz San Luis | 274 70
2392 | Francisca Olivares

» 188 6o
2393 | Rudecindo Dominguesz I ® l 451 —
2394 | Juan Gil Garcia | » | 360 8o
2305 | Francisea S, de Espindola | Bella Vista 4.702 70
2396 | Josefa N, de dceres I » | 3.649 —
2307 | Justo Aguirre San Luis | I.153 12
2398 | Teodoro Lopiez | 5 2.804 40
2399 | Nicolas Nufez ’ 686 75
2400 | Basilio Rodriguez P | 485 og
2401 | Cipriana G, de Rodriguez » | 3.708 45
2402 | Lidoro Ballejos San Cosme 1.051 63
24C3 | Juan Segovia . | 635 50
2404 | Rifae] Taledo » | 1,285 35
2405 | Ramon Sotelo . » i 416 ¢
2406 | Dolores Mambrin ' . | 39 —
2407 | Victoriano Ojeda | San Luis || 2.582 20
2408 | Rufina Barrientos i » 32—
2409 | Antonia Centurion l Lavalle | 348 so
2410 [ Angel M. Aguirre » | 11.465 75
2411 | José Manue| Lopez » 1.250 50
2412 | Francisca Romera San Luis 356 7o
2413 Scrapia Gomez Itati 2,861 —
2414 | Ceferina B de Romerg San Cosmel 2.088 g3
2415 | Nicolis Gauna » - 229 60
2416 | Juana Ballejos s | 360 —
2417 | Prudencio Espindola San Roque | 6 607 15
2418 | Ramona R, Altamirang » 727 7%
2419 | Justo Gonzalez » | 1.637 50
2420 | Isabe| Rodriguez I » | 356 70
2421 | Domingo Romero San Luis | 1.135 =g
2422 | Luis B, Dominguez » 440 7%
2423 [ Martin B. Alarcon : > | 374 90
2424 | Pedro Regalado Soto | ® [ 328 —
2425 | Lucas Espinola | » | 504 30
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2426 | Ramon Pelozo San Luis 436 63
2427 | Ribiana S. de Morales » an7 25
2428 | Gervasio Gomez | - g2z 50
2429 | Lorenza E. de Espinola . » 2.070 20
2430 | Juan Rafael Sena ] 617 O35
2431 | Cesireo Blanco » [.732 25
2432 | Bonifacio Duete » 287 —
2433 | Antonio Canteros | San Cosme 674 45
2434 | Juan de la C, Ferreira » I.738 40
2435 | Lacruz A, de Alfonso » z.607 Go
2436 | Vidal Nufez » [ L
2437 | Juan 5. Medina s 1.068 of
2438 | Dionisio Aguilar » 1.465 7%
2439 | Apolinario Romero » 887 63
2440 | Justo Gauna s 407 95
2441 | Manuel de J. Calvo Empedrado | 2.820 —
2442 | Maxima G. de Franco San Roque | 1.189 —
2443 | Romualdo Soto ® 1.773 50
2444 | Juan Quirdz » 1.600 28
2445 | Miguel V. Gelabert Bella Vista | 16.400 —
2446 | Victoria M. de Saucedo Lavalle 1.631 80
2447 | Dionisio Araujo La Cruz G.411 35
2448 | Juan Cardozo s 3.437 85
2449 | Antonio Maria Rojas » 1.662 55
2450 | Rufino Gonzaler » 1.230 —
2451 | Julian Gauna > 1.640 —
2452 | Cecilia Escalante San Luis 180 40
2453 | Ruperto Chavesz Empedrado 881 50
2454 | Ambrosio Acevedo » so0 20
2455 | Candida Maidana Itati 438 70
2456 | Teodora Carrales San Cosme 779 —
2457 | Marciano Morales . 781 0%
2458 | Alejandrina Cabral Santo Tomé | 3.068 83
2459 | Enrigue Chuquey s 2.316 50
2460 | José Domingo Perez » 3.407 10
2461 | Luis Rolon Lavalle 3.180 8o
2462 | Basilio Rios San Luis 938 2%
2463 | Anacleto Perez » 607 —
2464 | José Eugenio Lucero » 668 30
2465 | Marcelino Encinas » 4.324 70
2466 | Benedicto Aquino s 3.304 —
2467 | Celestino Gomez » 317 7%
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2468
2469
2450
2471
2472
2473
2474
2475
2476
2477
2478
24749
24380
2431
24%2
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2435
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2498
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2500
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ROMBRE DE LOS RECLAMANTES RESIDENTIAS Mehtoin
Sofia Chulce Santo Tomé | 6,104 go
Angel C, Fernandez Lavalle 5.135 23
Juan Lardito s 4.200 —
Clemente Cabral Santo Tomé 1.953 63
Leopoldo Pelegrini » 21.002 4%
lidefonso P, Soto | Lavalle 3.130 5o
Marcial Araujo » 5.043 50
Francisco S, Insaurralde 3 2.554 30
Tristan Diaz » §2.000 —
José F. Céspedes Itati DIz o
Juan Maciel | Saladas 348 50
Hilaria Bargas H | 561 70
Saturnine Machueca | Empedrado 759 55
Juan Pablo Gomez v I.927 —
Justo Lopez 8 ol
Mercedes Acevedo » 670 3%
Dominga Acevedo » 2.316 50
Maiximo Escalante a 606 8o
Justo Ojeda | » 502 25
Luciano Ramos » 246 —
Rudecindo Ledesma » I.553 go
Tomasa Almiron Saladas [.436 03
Clemente Aguiar | s 426 40
Luciano Falcon Itati 403 83
Marcos Palomero Saladas 266 5o
Eugenia Fernandez Empedrado | 1.287 40
Bernardo Fernandez » I.3580 1%
Modesto Fernandez Saladas 1.603 10
Brigida Fernandez Empedrado 1.422 70
Luis Perez Itati 461 235
Ciriaco Meza Mburucuya 258 30
Sales Alegre Lavalle 426 40
Martina A. de Alarcon # 885 6o



R. ORIENTAL DEL URUGUAY

ANEXO X

Reclamacion por el atentado cometido en puerto
Pacheco

Ministeria

L
Relaclones Exteriores

Buenos Aires, junio 1o de 1397,

Sefior ministro:

Por los dos telegramas del -efior gobernador de Entre-Rios,
que acompano en copia, se impondrd V. E, del atentado co-
metido por el comandante del buque de guerra oriental que
alli se designa, desembarcando en el puerto Pacheco un oficial
con ocho soldados armados, los cuales han practicado en la
costa argentina un verdadero registro, con los demas actos de-
tallados por la autoridad policial del departamento de Con-
cordia,

La gravedad del hecho denunciado, obliga d este gobierno
en el sentido de ordenar 4 V, E. proceda sin demora 4 en-
tablar la consiguiente reclamacién, exigiendo de ese gobierno,
junto con una completa satisfaccion, el castigo d que se han



hecho acreedores los causantes de ese atentado en territorio
argentino,

Como la exposicién de los hechos no deja lugar 4 la mi-
nima duda, V. E, tratari de obtener una contestacién categd-
rica sin aceptar dilacién alguna 4 su respecto,

Dejando asi expresadas las instrucciones de S. E. el sefor
presidente; saludo & V. E. con mi mis distinguida considera-
cidn,

A, ALCORTA.

A 5. E. el seiior don Alejandro Pas, Enviado Extraordinario ¥
Ministro Plenipotenciario de la Kepihlica Argentina en la
Repliblica Oriental del Urnguay,

Reunidos en el despacho del ministerio de relaciones ex-
teriores de la Republica Oriental del Uruguay, S.S. EE, el
sefior Alejandro Paz, enviado extraordinario ¥ ministro pleni-
potenciario de la Repiblica Argentina y el sefior Oscar Hor-
defiana, ministro interino del ramo, con el objeto de tomar
en consideracidn las reclamaciones del gobierno argentino
relativas al desembarco de fuerza armada en las costas de su
jurisdiccion y d la ejecucién de otros actos sobre buques que
navegaban sus aguas, todo lo que el mismo gobierno consi-
dera violatorio de su soberania ¥y ofensivo al decoro nacional;
después de conferenciar al respecto, haciéndose ademds mani-
festaciones reciprocas del interés que les inspira el manteni-
miento y consolidacidn de las cordiales relaciones que felizmente
existen entre ambos paises ¥ de la necesidad de evitar todo
y cualquier conflicto que pudiera alterarlas, el sefior ministro
oriental declaré: que producidos los hechos como lo mani-
fiestan el seflor ministro argentino y los documentos que
exhibe, ¢ independientemente de Jas averiguaciones que hard
el gobierno oriental, e-te los reprueba y condena de la mane-
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fa mas severa, y atendiendo como debe la denuncia de hechos
tan graves, procederd sin dilacién alguna 4 suspender y suma-
riar 4 los acusados 4 quienes aplicari la pena que corresponda,
segun la gravedad del caso,

Dija ademsis, que el mismo gobierno reiteraria las Grdenes
mds terminantes para que los actos 4 que pudiera dar lugar
la vigilancia que se practica en los buques mercantes que na-
veguen con bandera argentina por aguas orientales, se verifiquen
con la moderacion Y cortesia que establecen las pricticas del
derecho internacional; manifestando, ademds en nombre de sy
gobierno que castigaria con todo rigor -d los que infrinjan
esta resolucion,

El sefior ministro argentino  manifestd que aceptaba esas
declaraciones francas ¥ amistosas del gobierno oriental, y que

de evitar conflictos futuros, con lo cual se dig por terminado
el incidente, disponiendo los sefiores ministros se labrase por
duplicado el presente protocolo, que firmaron ¥ sellaron con
sus sellos en Montevideo 4 los 16 dias del mes de Junio del
ano 139y,

(L. 5. ALEJANDRO Paz,

(L. 5.) OSCAR HORDERANA.

—_—

Droparts menge
e
Relaciones Exjorior e

Buenos Ajres, junio 18 de 18g7.
Aprobado,
URIBURU,

A. Avrcogrra,



Legacién Argentinn

Montevideo, 14 de enero de 1898,

Sefior ministro :

Tengo el honor de dirigirme a V. E. con el objeto de po-
ner en su conocimiento que, en virtud de lo convenido en las
diversas conlerencias que he celebrado con el S, E. el sefior
ministro de relaciones exteriores de esta repiblica, respecto
del cumplimiento de las estipulaciones del protocolo de 16 de
junio de 1897, conferencias de que he dado cuenta a V. E.
confidencialmente, el gobierno oriental ha expedido un de-
creto por el cual hace efectiva la pena en que han incurrido
los oficiales que violaron el territorio argentino en puerto Pa.
checo.

Llamo la atencion de V. E. al hecho de que el seior mi-
nistro de relaciones exteriores me pide especialmente en la
nota que me dirige, que transmita al gobierno argentino, cuanto
ha deplorado el de la Republica Oriental los hechos ocurrides
y la satisfaccion que le produce ver solucionado este asunto,
de acuerdo con la justicia y los deberes internacionales.

Tanto de! decreto y de la nota con que se me ha comuni-
cado, asi como de la contestacion dada por esta legacién, en-
contrard V. E. copias legalizadas que acompaio i esta nota.

Deseando que merezca la aprobacién de mi gobierno la so-
lucién final que se ha dado 4 este incidente y que viene 4 dar
por terminada la tnica emergencia diplomatica que existia en
las relaciones de ambas naciones, me complazco en reiterar d
V. E. las seguridades de mi mds distinguido aprecio y consi-
deracion,

ALEJANDRO Paz.

A S, E. el seior Ministro de Relaciones FExteriores, doctor
don Amancio Alcoria.
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Minfsterin

e
Relaciones Exterfores

Muntevideo, enero de 1898,

Seflor ministro:

Consecuente el gobierno actual de la repiiblica con el com-
promiso internacional contraido por el anterior ¥y consignado
en el protocolo de 16 junio de 1897, de enjuiciar y castigar
severamente d los oficiales de la marina oriental, acusados de
haber violado el territorio argentino, desembarcando en el
puerto Pacheco, y en vista de la declinatoria de jurisdiccién de
los tribunales militares y de justicia para entender en ese
asunto, el poder cjecutivo ha resuelto imponer administrativa-
mente 4 esos oficiales la pena que corresponde y de que jns-
truye la copia que adjunta tengo el honor de trasmitir 4 V. E.,
con lo cual queda definitivamente terminado este asunto.,

Cumplo, ademis, con el deber de significar 4 V. . para que
se sirva trasmitirlo 4 su gobierno, cuanto ha deplorado el
oriental los hechos ocurridos 4 la vez que la satislaccién que
le produce verlo hoy solucionado de acuerdo con la justicia y
los deberes internacionales.

Renuevo 4 V, E. con este motivo las seguridades de mi
alta consideracidn.

Joaguix pDE SALTERAIN,
A 5. E. el seior Alejandro Paz, Enviado Extraordinario ¥

Ministro Plenipotenciario de la Repliblica Argentina,

Mintsterio
de
Guerra y Marina

Montevideo, enero § de 1898,
Sefior ministro:

Tengo el honor de trasmitir & V. E. d sus efectos, la si-
guiente resolucién dictada en el sumario instruido al teniente
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Fournier, alferez Platero y varios marineros del vapor «Floress.
Dice asi: « Ministerio de Guerra y Marina. — Monteviden,
« enero 7 de 1898, — Atento lo expuesto por los tribunales
« militares y los de justicia civil de la republica, declinando
« de jurisdiccion para entender en este asunto y considerando
< que el delito cometido por el teniente Fournier y el alferer
« Platero, que ¢l gobierno reprobé y condend & su debido
« tiempo, es de cardcter y de naturaleza especial y de aquellos
« que pueden y deben ser castigados administrativamente por
el poder ejecutivo bajo cuyas drdenes se hallaban los en-
causados cuando lo perpetraron, y teniendo en cuenta el
largo lapso de tiempo que llevan de prision desde que se
inicici6 el proceso, se resuelve: Separar d los referidos ofi-
ciales del comando del buque de guerra «General Floress,
por el término de un afio contado desde aquella fecha, de-
clarando asi punido el delito cometido con el tiempo de
prisidn sufrida y la separacién temporaria impuesta por esta

=

-~

-

o

resolucién, En cuanto 4 los marineros se dd por compur.
gada la responsabilidad que les haya podido comprender,
con la prision sulrida,—Comuniquese 4 quienes coiresponda.
—CUESTAS—C. M. MAESo.—Dios guarde 4 V. E. muchos
aios —C. M. MAESO.—Excmo. seior Ministro de Relaciones
Exteriores,

¢« Es copia conforme— Oscar Hordenana, Oficial Mayor.»

Logagidn Argentiua.
Monteviden, encro 14 de 1898,
Senor Ministro :
He tenido el honor de recibir la nota que con fecha § del
corriente me ha dirigido V., E, haciéndome saber que, con-
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secuente el gobierno de esla republica con el compromiso
contraido en el protocolo de 16 de junio de 1897, ¥ en vista
de la declinatoria de jurisdiceion de los tribunales militares y
civiles para entender en ¢l asunto 4 que dicho protocolo se re-
fiere, ha resuelto el poder ejecutivo imponer administrativa-
mente d los oficiales que violaron el territorio argentino en
sPuerto Pachecor, la pena que corresponde, segin consta del
decreto que en copia legalizada se acompaiia, y concluye V.
E. manifestando cuanto ha deplorado el gobierno oriental los
hechos ocurridos,

Encontrando que esta resolucion concuerda con lo conve-
nido en las conferencias que al respecto hemos celebrado, solo
me resta esperar que V. E, se servird darle el curso que
corresponde 4 fin de dejar solucionado amistosa y satisfacto-
riamente el reclamo entablado por esta legacién 4 nombre del
gobierno argentino, y cumplidas las estipulaciones del proto-
colo 4 que me he referido.

Por lo demds, me apresuraré d poner en conocimiento de
mi gobierno el resultado final de este incidente, y no omitiré
de hacerle presente al mismo tiempo, como V. E. me lo indi-
ca, cuanto deplorael gobierno oriental los hechos ocurridos.

Por mi parte, me complace sobremanera contemplar que se
haya podido arribar & una solucidn satisfactoria de esta emer-
gencia diplomdtica, solucién que contribuird & mantener la
armonia y buena inteligencia con que ambos gobiernos se es-
meran en conservar las cordiales relacioncs politicas que feliz-
mente existen entre ambas naciones.

Dejando asi conte-tada la nota de V. E., sole me resta
reiterar 4 V. E. las seguridades de mi mads alto aprecio y
consideracidn,

ALEJANDRO Paz,

A S, E. el doctor Foaguin de Salterain, Ministro de Relaciones
Exteviores de la Repiiblica Oriental del Urnguay.




Ministerio

L]
E:lacicnes Exteriopes,

Buenos Aires, enero 18 de 1898,
Sefior ministro :

He recibido el oficio de V. E. fecha 14 del presente, con
el cual se sirve acompafar copia de la resolucidn dictada por
el poder ejecutivo de |a Repiiblica Oriental del Uruguay,
separando por ¢l término de un afio del comando del buque
de guerra «General Floress, 4 los oficiales Fournier ¥ Pla-
tero, que violaron el territorio argentino en puerto Pacheco,

A la vez, he recibido copia de las notas cambiadas entre
el sefior ministro de relaciones exteriores, doctor Salterain ¥
V. E. con motivo de dicha resolucién,

Impuesto S, E, el sefor presidente de la repiblica de la
expresada resolucién, ha tenido 4 bien aprobar el proceder de
V.E., de acuerdo con lo estipulado en el protocolo de 16 de
junio de 1897, y con las instrucciones oportunamente comu-
nicadasd V, E,

Reitero 4 V. E. las seguridades de mi consideracién dis-
tinguida,

A, ALCORTA,

A S, E, el seior don Alejandro Pas, Enviads Extraordinario y
Ministro Plenipotenciario de In Repiidlica Argenting en Ia
Repitblica Oriental del Urnguay.



ANEXO0 XI

Recepcion y decreto de reconocimiento del enviado
extraordinario y ministro plenipotenciario doctor
Domingo Mendilaharzu.

Exmo. sefior :

Tengo el honor de presentar la carta autégrafa que me acre-
dita en el caricter de enviado extraordinario y ministro ple-
nipotenciario de la Repiblica Oriental del Uruguay.

La solidaridad, que debe constituir el principio regular de
las naciones de Amdérica, destinadas 4 ser la tierra del por-
venir, fundiendo las razas y las ideas en un molde nuevo, es
la ley de las repiblicas del Plata, unidas indisolublemente, en
la naturaleza por la corriente de sus rics, en el pasado por la
leyenda de sus proezas y en lo venidero por ideales comunes
de justicia y libertad.

Me consideraria feliz si lograse estrechar y consolidar mas
ain, si es posible, los vinculos fraternales que unen 4 mi patria
con el glorioso pueblo de Mayo que V. E. tiene la dicha de
regir, presidiendo su marcha triunfal,

Al cumplir asi los propdsitos de mi gobierno, satisfaria 4 la
vez un anhelo personal.

Nunca olvidé que en la generosa tierra argentina transcur-
rieron dias venturosos de mi juventud, cuyo recuerdo he lle-
vado siempre conmigo, que en sus claustros universitarios nacié
mi espiritu al pensamiento, y que de la voz de sus maestros y
tribunos, en sus repiblicos y en las paginas de su historia apren-
di el culto 4 la virtud civicay 4 las instituciones libres,

Soy fiel intérprete de los sentimientos de mi gubierno y



dz los mios Propios al hacer los mis fervientes votos por la
prosperidad de la nacign argentina, y la felicidad personal
de V. E,

Senor minjstro :

Por la carta autdgrafa que acabais de Poner en mis ma—
hos y que recibo con especial satisfaccién, quedo enterado de
que sois acreditado por el gobierno de [a Repiiblica Oriental
del Urnguay, enviado extraordinario v ministro plenipoten-
ciario cerca-del de [a Repiiblica Argentina.

Los lizos con que la geografia, la tradicién y las comunes
aspiraciones vinculan los pueblis argentino y uruguayo,
como oportunamente lo habejs observado, crean relaciones es-
peciales entre los mismos pueblos, que 4 sus gobiernos incum-
be desenvolver Y consolidar en el interés de ambos; y como
i tan alto proposito se dirige la misign que con notorio acierto
0s ha sido confiada, no podeis dudar de que para el desempeiio
de ella contareis siempre con la mis eficaz cooperacidn de
mi gobierno, 4 |4 cual tambien os hacen acreedor vuestros
antecedentes y distinguidas condiciones personales,

Quiero emplear vuestra autorizada mediacign para  hacer
Hegar hasta el noble pueblo oriental |a expresion de mis
volos muy sinceros POr su prosperidad y por Ia felicidad per-
sonal del digno magistrado que o preside,

Ouedais reconocido, sefior ministro, en vuestro algo cargo
diplomatico. '



Departamenta
da

Relaciones Exteriores
Buenos Aires, noviembre 27 de 1807.

En vista de la carta credencial que ha presentado el sefior
doctor don Domingo Mendilaharzu, por la cual se le acre-
dita en el caricter de enviado extraordinario Yy ministro pleni-
potenciario de la Republica Oriental del Uruguay.

Ll Presidente de la Repiidlica—

DECRETA :

Art. 1"—Queda reconocido el sefior doctor don Domingo
Mendilaharzu, en el cardcter de enviado extraordinario y mi-
nistro plenipotenciario de la Repiblica Oriental del Uruguay.

Art. 20—Comuniquese, publiquese, dése al boletin oficial
¢ insértese en el R, N,

URIBURU,

A. ArLcorta,



ALEMANIA

ANEXO XII

Memoria de 1a legacion

Legacién
de la
Repdblica Argenting

Berlin, enero 16 de 1508,

Sefior ministro :

Por ausencia del senor ministro, tengo el honor de elevar 4
V. E. la memoria de esta legacian, correspondiente al afg
proximo pasado.

Me es satisfactorio poder manifestar 4 V. k. que las amis—
tosas relaciones que la legacién mantiene con los gobiernos
ante los cualeg estd acreditada, hap Permanecido  inalte—
rables,
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Esta legacion ha dedicado una atencién continua 3 los
asuntos de cardcter comercial, especialmente 4 los que s¢ re-
fieren al Imperio Aleman, dado el desarrollo muy importante
adquirido por nuestro comercio con el mismo,

Fuera de los datos estadisticos de interés comunicados opor-
tunamente, se ha seguido atentamente el desarrollo de la po-
litica del imperio en sus relaciones comerciales, poniendo en
conocimiento de V. E. las discusiones diarias en ¢l piarlamento
¥y la prensa que 4 ella se referian. En afios anteriores se did
cuenta de la lucha activa del partido llamado agrario, contra
los actuales tratados de comercio, lucha que algunas veces
llegd a especializarse en el tratado con la reptiblica. En el
afio transcurrido no han vuelto i repetirse proyectos como
los del diputado Ranitz, que pedia la prohibicién de la impor-
tacién de trigo argentino, pero la agitacién alrededor de la
cuestion econdmica no ha ce<ado.

La Alemania, como es notorio, al realizar los tratados de
comercio implantd una politica relativamente libera!, la que ha
sido y es objeto de continuos ataques por parte de los repre-
sentantes de la industria agricola. La lucha por los principios
economicos, casi se ha convertido de este modo en la lucha,
dentro del sistema proteccionista, entre la industria manufac-
turera y la agricola. EI gobierno proteje por todos los me-
dios i su alcance la agricultura,—establece, por ejemplo, fuertes
primas 4 la exportacion del azicar,—pero ¢llo no se considera
suficiente por los interesados y el objeto que ellos tienen en
vista, es la conclusion de nuevos tratados sobre Ia base de
tarifas auténomas, y de un aumento de los derechos actuales
de importacidn,.

El préximo vencimiento de los tratados concluidos bajo el
gobierno del canciller de Caprivi, ha dado mayor actualidad
i la discusion. Ni el gobierno ni los particulares desconocen
el malestar porque atraviesa la agricultura y todo el problema
estd en hallar los medios de atenuarlo. Probado que las me-



didas aisladas no surten efecto, la tinjca de resultados podero-
508 seria—segiin log interesados—|a adopcion  del sistema
fuertemente proteccionista. Pero, Por un lado, exponi¢ndose
i las represalias, peligra una de Jas ramas importantes, la mis
importante de las industrias alemanas, la industrig fabril. Por
el otro, esti lejos de ser probada la eficacia del sistema pro-
teccionista, en [o que i la agricultura se refiere.  Fuera de
que, con ia elevacién del Precio de los articulos de primera
necesidad, se encareceria la vida del obrero, e: un hecho que
la agricultura en 12 mayor parte de |a Europa pasa por una
crisis quizis sin solucién por la Competencia enorme de |a
América.  Las mismas quejas, el mismo malest existen en
Inglaterra bajo el sistema del libre cambio,—aunque mis ate.
nuadas sip embargo—en Alemania bajo su sistems actunl,
ctomo en Francia mds avanzada en sus medidas proteceionistas

Sin que ¢l gobierno alemain haya cedido en Ja parte prin-
cipal 4 las pretensiones de [og Proteccionistas, se afirma que
un cambio se ha operado en sy animo, en un sentido mds ¢
menos favorable 5 aquellas,

A principios del afin transcurrido, comuniqué 4 V, E, las dis-
cusiones habidas en g parlamento, E] ex-ministro  bardn
Marschall de Bieberstein, afirmo una ver mds su confianza en
los resultados obtenidos por los actuales tratados, y se de.-
claré pronto 4 afrontar la discusidn sobre el punte,

Con este motivo se resolvié el nombramiento de una comi-
Si6n encargada e estudiar el punto ¥ preparar al mismo
tiempo las bases de Jos tratados futuros, 4 comisién, com-
Puesta de representantes de todos los gremios industriales, ha
sido constituida ¥ ya ha comenzado sys trabajos. Es induda-
ble que las conclusiones 3 que ella arribe, influirdy poderosamen-
te en el dnimo de Jos encargados de sancionar los tratados de
comercio del porvenir, Sip que sea posible afirmar la forma
en que ellos sean realizados, es indudable que reposardn so—
bre bases distintas 4 las actuales,
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Los cambios ocurridos en el ministerio que oportunamente
se comunicaron 4 V. E., dieron lugar, con la salida del bardn
Marschall, autor de los actuales tratados, 4 las esperanzas del
partido agrario, en un cambio de politica favorable 4 sus pre-
tensiones. Ningin hecho concreto se ha producido que sea
suceptible de confirmarlas, pero es indudable que las ideas del
gobierno han sufrido un wuelco sensible, debido 4 las circuns-
tancias y 4 las opiniones personales de algunos miembros del
gabinete.

Laidea que parece predominar en general, es sobre la base
del mantenimiento de los tratados actuales, la adopcién para
los futuros de una tarifa autdnoma, suprimiendo por conse-
cuencia en ellos la cliusula de nacidn mds favarecida, que
hasta la fecha se ha incluide en la mayor parte de los tra-
tados.

Podria afirmarse que la evolucién en la manera de conside-
rar los principios que deben regir en los tratados de comercio,
no se limita & la Alemania y que en general, en los nuevos
tratados que se concluyan, se suprimird quizds la clausula an-
tes citada.

El principio de las tarifas auténomas, no importa en si mis-
mo la condenacién de una politica liberal en el sistema pro-
teccionista 4 que se han entregado la mayor parte de las
naciones. Sea porque se juzea el mds conveniente para el
desarrollo de la industria nacional y la prosperidad piblica,
sea que se adopte como una necesidad 4 que obligan los actos
de la mayoria, los tratades de comercio son un medio de de-
fensa contra las exajeraciones perniciosas 4 que faltamente con-
duce el sistema, y un correctivo de las mismas. En estas
condiciones la tarifa auténoma, dando mayor libertad de accidn
d un pais, permite calcular aisladamente las ventajas d4 obtener-
se con las diversas partes contratantes, y exigir en cada caso,
el justo equivalente de ellas; mientras que la clausula de nacion
mas favorecida con sus efectos generales limita la libertad de
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accion y la facultad de ejercer ciertas represalias, muchas veces
indispensables,

Pero esta misma facilidad para ejercer las represalias, y para
elevar en ciertos casos especiales los derechos de importacidn
d las procedencias en un pais determinado, aun existiendo ‘un
tratado de comercio—lo que es casi imposible con el sistema
actual—hace que los protecionistas adopten con calor la idea
de la reforma. Asien Alemania, el partido agrario preconiza
la adopcidn de las tarifas maximas y minimas, y con ello espera
la elevacion de derecho de importacién 4 los productos agri-
colas. En definitiva, y apesar de las ventajas sefaladas, el
cambio seria casi seguramente una restriccion mas a la libertad
de comercio cuyos efectos no es posible preveer,

Volviendo 4 lo que al Imperio Aleman respecta, resumiendo
puede afirmarse por diversos sintomas que, dado el estado
precario que la agricultura presenta, las quejas de Ia mayor
parte de los gremios interesados y también en parte las cir—
cunstancias de la politica interna, las autoridades se encuen-
tran inclinadas 4 responder en parte 4 las exijencias mencio—
nadas,

Noes posible afirmar que la proteccién en ese sentido llegue
d tener resultados apreciables y no es aventurado suponer por
€l contrario, que sin remediar un mal quizis irreparable, ¢l
cambio de politica produzca un encarecimiento de los medios
de subsistencia, y las represalias de las demds naciones per-
juicios de consideracidn 4 las clases obreras y d las industrias
fabriles. En otro sentido es interesante observar, respectod la
cuestién de las primas al azticar, los males producidos por la
produccidn artificial como consecuencia de las medidas protec-
cionistas, males semejantes 4 los que ha sufrido nuestra indus-
tria azucarera. Las primas mientras han ocasionado un excesg
de produccion en ese articulo, no hap servido d obtener el
resultado buscado, desde el momento que obligados los paises
productores & imitarse reciprocamente, la cuestién volvia 4 su
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punto de partida. Se tentd en A'emania, por ejemplo, ¢l alza
de las primas y como cra ldgico, ante su industiia amenazada.
los demds paises tomaban una medida idéntica, Con las nue-
vas tarifas norte-americanas la ciisis se ha complicado y ello
sin contar con el peligro que representa para el resto de las
naciones productoras, la reanudacion futura, en las condiciones
anteriores a la guerra, dela cosecha de azicar en Cuba. Una
conferencia internacional en que tomarin parte Alemania,
Austria y Rusia, cuyos resultados me apresuraré 4 comunicar
i V. ., se reunird en Bruselas dentro de algunas semanas para
tratar esta importante cuestion,

Para terminar con estas consideraciones generales, creo util
sefalar como un elemento importante que seguramente influird
en la politica comercial de Alemania y del resto de las nacio-
nes europeas, la competencia alarmante que los Estados Unidos
hacen en lus articulos fabriles & la Europa y el triunfo en di-
cho pais del partido proteccionista, Un hecho, digno de ser
tomado en cuenta, es por ejemplo la disminucién de la expor—
tacion de articulos de hierro y maquinas de Alemania a Rusia
enel afio pasado y ¢l aumento correspondiente 4 favor de los
Estados Unides. Mientras en 1856 la Alemania exportaba a
Rusia por valor de g millones de marcos en locomotoras, en
1897 solo alcanzaba d enviar por 6 millones, El gobierno ruso
encargd ha poco Go locomotoras a los Estados Unidos y para
el servicio del ferrocarril siberiano ha hecho un nuevo encargo
de 400 locomotoras, segin se afirma.  Ello naturalmente des-
pués de haberse informado de los precios en Alemania ¢ In-
glaterra. IEstos hechos aislados demuestran los progresos
enormes de la industria americana, los que tienen alarmados
i las naciones europeas. No creo aventurado afirmar que los
Estados Unidos son considerados como €l enemigo comercial
comuin en el presente y sobre todo en el porvenir, no faltando
politicos que meditan una especie de unién aduanera de la Eu-
ropa contrala América del norte, El peligro sobre todo de



verse arrebatar en cicrtos articulos los mercados de Sud Amé-
ca, el dia que las comunicaciones con aquel pais s¢ hayan per-
feccionado, como he podido apercibirme, preocupa seriamente
i los hombres piiblicos que tienen en sus manos os asuntos
comerciales,

El comercio exterior del Imperio nunca ha alcanzado cifras
mis altas que en el afio proximo pasado. La importacion ha
sido de 409.63 millones de toneladas contra 364.10 en 1890
y 325.37 en 1895. El valor respectivo representa 4832.89
millones de marcos en 1897 contra 4557.05 M. en 1896 y
4246.11 en 18g5. Hay pues un aumento en 18g7 sobre el
afio anterior de 13,0 p. c. en Ja cantidad y 6.0 p. ¢, en ¢l va-
lor. La exportacién ha sido de 280.08 millones de toneladas
contra 257.20 en 1806 y 238.20 en 1855 con un valor respec-
tivo de 3808.13 millones de marcos en 1897, 3753.82 en 1896
y 3424.08 en 18g3, es decir, un aumento sobre 18g6 de 9 p.
c. en la cantidad y 1, 5 p. c. en el valor.

listas cifras prueban los progresos de la industria alemana
y también la impoitancia creciente del pais como n:ercade
internacional. Las industrias metalirgicas, la fabricacion de
maquinas, la industria paval, han continuado su desarrollo
poderoso; mientras otras de creacidn mas reciente como la
fabricacién de articulos eléctricos y la industria quimica, ad-
quiereif una rapida importancia. Por otro lado la construc-
cion de canales y pequefas vias de ferro-carriles, demuestran
la prosperidad del pais.

La industria textil por el contrario, ha sufrido una depresion
sensible; como su desarrollo depende principalmente de la ex:
portacién, puede afirmarse que las medidas proteccionistas de
los Estados Unidos, son una de las causas principales de aquella.

La agricultura, apesar del mal estar general en que se en-
cuentra debido d la concurrencia extianjera — concurrencia



que es inevitable—ha sufrido una pequefia reaccidn favorable,
i la que contribuyeron, sin duda alguna, las malas cosechas
en Rusia y América Sin que ello contradiga con las obser-
vaciones hechas mds arriba, sobre las quejas en parte fundadas
de los gremios agricultores, es bueno hacer notar que gracias
i los progresos de los procedimientos cientificos, y también
dla presién de las circunstancias, el rendimiento proporcional
por hectarea aumenta gencralmente de afio en afo. La in-
dustria azucarera, sin embargo, como he indicado anteriormente,
sigue sufriendo de una crisis cuya soluciin no es posible entrever,
debido ai exceso de produccion, Como lo mismo ocurre en
Francia y en Austria, el precio del articulo ha bajado nota-
blemente, v se teme con TAZON, Como un golpe definitivo, la
posible y proxima concurrencia de la isla de Cuba,

“s interesante sefalar estos resultados de la proteccion por
medios artificiales, tanto mis, cuanto nuestra industria azuca-
rera sufre de los mismos males, habiéndonos visto obligados
i recurrir 4 idénticas medidas, para salvar, en parte, los ca-
pitales comprometidos por esperanzas que alimentaba aquella,
El cuadro siguiente dd una idea del desarrollo de la industria
citada en Alemania, durante los ltimos afios :

!’mducciﬁn en Ten, : Exportacion,
187677 289.423 =
180192 1.144.368 607 611
1892/93 I.171.803 g05.638
1803 /94 1.316.663 829,259
1804/05 I1.766. 805 804.048
1895 /096 1.537.522 988,821

En cuanto al comercio del imperio con la repiblica du-
rante el afio transcurrido, los datos que es posible consignar
son incompletos.  Sin embargo, de ellos puede deducirse que



las cifras definitivas sefialarin una depresién sensible respecto
i la importacidn de la repiblica debido & la pérdida de nues-
tras cosechas.

Asi solo se han importado de Ia repiiblica en todo el afno
32.602 toneladas de trigo, mientras que en 1896 la importacidn
era de 139.817 toneladas, de 249.562 en 1895 y de 366.277
en 18g4.

Lo mismo sucede respecto al maiz. lLa repiblica ha im-
portado 95.045 toneladas contra 1.558. 405 en 1896, En 18gs,
sin embargo, la importacién alcanzé solo 4 69.560 toneladas y
i unas 8,000 en 1804, lo que demuestra que la disminucidn
solo se debe ala pérdida parcial de Ia cosecha,

Una disminucion semejante se nota respecto del lino, lg
cebada y otros articulos, En lana la repiblica ha importado
68.963 toneladas contra 6r.501 en 1896 y 65.0995 en 18gs,

Los anexos 1 y 2 que formados incluyo 4 V., E., consig-
nan las cifras definitivas y detalladas del comercio exterior de
la Alemania con la republica en 1856, en comparacion con
las del afo 1895,

El valor de la importacion de trigo ha bajado de 27,432,000
marcos en 1895 4 17,337,000 marcos en 1896. La importacién
total ha sido de 1.652,705 toneladas por valor de 197,943,000
marcos contra 1.338,000 toneladas por valor de 240 millones
(comercio especial ) en 1895,

En maiz, nuestra importacién  alcanzé 4 155.805,400
toneladas por valor de 10,601,000 marcos, aumento no-
table sobre el afio anterior que solo era de 69.560,000 to-
neladas por valor de 5.913,000 marcos. Este aumento que
ya hacia notar el afio préximo pasado y que solo se ha
detenido en parte durante el mismo, por las causas sefaladas,
es digno de tomarse en cuenta. La Alemania duplica afo por
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afo la importacién de este articulo, en lo cual nuestro pais
ocupa el segundo lugar, pero que es casi absorbida completa-
mente por los Estados-Unidos. Asi en 1805 se importaban
323.827 toneladas, en 1896, 821,350 y en 1897 como he con-
signado mas arriba, 1.266,305. A la repiblica siguen en im-
portancia Rusia y Rumania. Es dado esperar, pues, que la
importacién de este articulo seguird aumentando y que si las
cosechas son favorables, ¢l scra para la reptblica uno de los
mas importantes de su exportacidn d este pais.

En lino, la importacion ha descendido de 4.706,000 marcos
d 3.032,000,

En cambio se nota una suba relativamente fuerte en algunos
otros articulos agricolas, como el afrecho, la cebada, avena,
etc. En el afrecho el aumento ha sido de 323.000 marcos en
1895 d 3.502,000 en 1896, Laimportacién de cebada ha do-
blade sobre la de 1895, Sin embargo, la Alemania importa
grandes cantidades de esos articulos y la repiblica solo ocupa
ain al respecto un lugar reducido.

En la importacidn de lana hay un pequefio aumento de mis
de un millén de marcos sobre el afio anterior, 47,971,600 en
1896 contra 46.197,000 cn 1895, mientras que la cantidad ha
disminuido de 635.995,800 toneladas en 1895 4 61.501,300 en
1896, El valor medio por cada 100 kilégramos que era en 1893
de 7o marcos ha alcanzado a 77 marcos en 1806, La calidad
de nuestras lanas es, sin embargo, como se sabe, muy inferior
d In de la Australia, que compite con la repiblica en este
articulo y cuya importacién de 56.000 toneladas ha alcan-ado
el valor de 93 millones de marcos, es decir, un valor medio de
165 marcos por 100 kilégramos. Aunque se ha hecho notar
que la preponderancia de la raza Lincoln produce en la re-
publica una lana de mala calidad, que no es aceptada sino a
muy bajos precios, y que ese inconveniente se acentida, las
cilvas anteriores, parecen, sin embargo, demostrar lo contrario
al menos en relacion con los afos anteriores, Pero en este



articulo es indudable que mucho queda aiin por hacer y que
una dedicacidn especial de los interesados ayudados por las
autoridades, con mds el establecimiento de lavaderos, dard un
empuje considerable 4 la prosperidad de esta industria capital
argentina,

En cueros vacunos salades hay una disminucién de pequefa
importancia respecto al valor ¥, en cambio, un aumento consi-
derable en la cantidad. En 1895 se importaban 15.031,900
toneladas por valor de 15.032,000 marcos y en 1896, 17.376,700
toneladas por valor de 14.771,000 marcos. El sefior consul
de la repiiblica en Bremen hace notar que los cueros de pro-
cedencia argentina han perdido de su valor en parte.

Segun informes recogidos por aquel, varios grandes estable-
cimientos alemanes han dejado de trabajar nuestros cueros y
prefieren los brasileros. [lllo se debe 4 las malas condiciones
en que llegan los primeros, 4 pesar de las quejas repetidas de
los curtidores contra la falta de cuidado en secar los cueros
en la repiblica. Si es verdad que apesar de estos datos la
cantidad del articulo importado sigue en aumento, habiendo
llegado en 1897 4 20 millones de toneladas, la baja sefialada
en ¢l valor de la importacién de 1896 parece confirmar las afir-
maciones anteriores,

En el resio de los articulos de ganaderia, la importacién ha
sido inferior en general 4 la del afio anterior, habiendo en total
una disminucién de dos millones de marcos,

Al concluir con la exposicion y el eximen de las cifras
citadas que arrojan las estadisticas oficiales para el ano de
1897 y 1896, puedo repetir las mismas observaciones que tuve
el honor de espresar 4 V. E, en mi memoria del afo proximo
pasado,

Dichas cifras demuestran que a pesar de la disminucién que



s¢ nota en nuestra importacidn, sobre la del afio 18535, el in-
tercambio comercial de la repiblica con el imperio se mantiene
en el mismo estado floieciente de afios anteriores ¥ con ten-
dencias manifiestas 4 un progreso no interrumpido desde el
momento que las disminuciones sefialadas son debidas exclu-
sivamente 4 la pérdida de las cosechas argentinas. Ea mu-
chos articulos que no han sufrido de la crisis agricola el
dumento es marcado. Por otra parte y lo que es un signo
indudable de prosperidad nacional, la exportacion 4 la repi
blica en 1896, ha experimentado un alza notable que balancea
exactamente la disminucion en la importacion. La importan-
cia del comercio exterior de un pais en general 6 en relacidn
con otro determinado, se juzga mds por la cifra total del
intercambio que por la comparacion entre su exportacidn ¥
su importacién, y en este sentido puede afirmarse que no ha
habido retroceso alguno sobre el afio anterior.

Hacia notar también en la memoria citada, el vasto campo
que se ofrecia en Alemania i ciertos productos argentinos, cuya
iImportacién es hoy insignificante en relacién 4 otros paises,
articulos como la cebada y el centeno y otros como el maiz,
CUYO consumo aumenta, segin ha podido verse, en grandes pro-
porciones y los cuales el pais estd en situacion de producir en
grande escala. Si a ello se agrega la esperanza de conseguir
por medio de ciertas concesiones, la derogacién de las medidas
prohibitivas contra el ganado en pi€, cuya entrada en Alemania
es de cierta consideracién, puede entreverse el vasto mercado
que queda abierto 4 la actividad argentina en este pais, cuya
riqueza y poder industrial aumentan dia d dia,

Para que estas esperanzas se realicen, es necesario que toda
la actividad privada se concentre sobre las industrias que son
y seran nuestra gran fuente de rigueza nacional, que las auto-
ridades por medio de medidas convenientes, que siendo una
proteccion indirecta no pesen sobre la masa comin en benefi-
cio de algunos, como son y serian en mayor escala, el impulso



consciente d nuevas industrias agricolas, 6 el ensanche de las
existentes, la construccion de canales, ¢l establecimiento de es-
cuelas agricolas y todo aquello, en fin, que mejorando lo exis-
tente, son un elemento mis de civilizacién ¥ progreso general,

Hasta ahora y por algunos anos mis, protegidos por nuestro
tratado de comercio, las medidas fuertemente proteccionistas
de la repiblica no nos han producido grandes males; nuestras
importaciones se mantienen bajo el amparo de los tratados de
Alemania con otras naciones agricolas, pero si comp es de
temerse, esta nacién, sin adoptar en absoluto lus teorfas pro-
teccionistas que un fuerte partido preconiza, celebra sin embar-
£0, sus nuevos tratados sobre bases menos liberales que las
actuales, que le permitan ejercer represalias aduaneras hasta
cierto punto—enténces llegari el momento en que nos halle-
mos obligados d defender la verdadera riqueza piblica, com-
prometida por la proteccion excesiva i industrias mis 4 menos
artificiales, proteccidn que con encarecer la vida del mayor
nimero, no alcanza 4 veces ni 4 asegurar upa vida real
aquellas, ni ain a enriquecer a los pocos industriales que pare-
cian deber ser los primeros beneficiados. Si |a falsa perspec-
tiva que una nacién que pueda bastarse i si misma, es sucep-
tible con todo lo que ella sugiere al patriotismo satisfecho,—de
crear un miraje favorable 4 dichas teorias, no debe olvidarse,
que fuera del malestar 6 de los inconvenientes que produce el
aumento de precio en la mayor parte de los articulos de con-
sumo,—al lado de todo aquello que el pais ganaria suponiendo
la prosperidad de muchas de aquellas industrias después de
largos aios de proteccidn, habria que colocar las pérdidas expe-
rimentadas en la exportacién agricola y ganadera en virtud de
las represalias de las naciones lesionadas por nuestros altos
derechos, y todo lo que hubieran representado—sin estos dlti-
mos inconvenientes —los capitales distraidos en las primeras, si
se hubieran empleado en el adelanto ¥ el progreso de las
industrias esencialmente nacionales.
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La Alemania en estos ltimos siete anos es un ejemplo, que
no debe perderse de vi-ta, de todo lo que puede aprovechar
una nacion, de medidas relativamente liberales; si la politica del
canciller Caprivi y el barén Marschall no ha sido la causa
principal y dnica del enorme progreso industrial del pais, que
se debe 4 otras mas importantes que ya he sefalado, no hay
duda alguna que aquella ha abierto las puertas 4 la actividad
alemana y ha ensanchado los mercados de sus inmensos pro-
ductos. Por otro lado, la crisis azucarera, aqui, como entre
nosotros y en el resto de las naciones productoras de Europa,
demuestra hasta que punto lamentable pueden llevar, y que
inconvenientes producir, las teorfas erréneas de proteccién arti-
ficial y excesiva,

Nuestro comercio con Austria no tiene aun importancia algu-
na; para que €l se desarrollara seria necesario, como lo hace
notar nuestro consul en Trieste, el establecimiento de una linea
de comunicacion directa con los puertos austriacos. En cuanto
a Rusia, puede decirse que ¢l no existe hasta el momento, co-
mo que un desarrollo futuro no es de preveerse aiin,

Al terminar estas breves consideraciones, me es grato co-
municar i V. E. que el cuerpo consular 4 las ordenes de esta
legacidn, ha llenado satisfactoriamente sus deberes,

La legacidn ha cumplido los encargos ordenados y satisfe-
cho las consultas que se le han dirigido,

Con este motivo reitero 4 V. E. las seguridades de mi mds
alta consideracidn,

RICARDO SEEBER,
Encargado imterine de Negocios,
A 8. E. el seior Ministro de Relaciones Exteviores de la Re-
publica Argentina, doctor don Amancio Alcorta.
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ANEXO , A LA MEMORIA
Importacion de la Republica

En 1895

“c—lliidad't'! n 'l.i'l¢;rl_|1m|._ Valores en marcos
249.562, 8co 27.452, 000
2.0957, 900 281, 000
69. 560, goo 5.913, 000
27.283, 400 4. yob, ooo
5.698, 100 328, ooo
5.917, 400 263, 000
493, 800 48, 000
I.231, 700 100, 000
Iz, 000 88, coo
30, 400 64, 000
568, goo 135, 000
360.467, 300 39378, oo
65.995, 800 46.197, 000
15.031, OO 15.032, 000
I.555, 200 2,177,000
5.853, Boo 5.561, coo
283, coo 676, ooo
043, 400 I.414, 000
500 3, 000
406, 400 813, coo
126, 000 54, 000
538, zo0 215, 00O
361, 500 199, 000
49, 600 85, 000
1.650, 300 136, 000
2,960, 600 297, 000
8go, 400 135, 000
39, 300 23, 000
07, 400 78, coo
100, GO0 I.374, 000
oE 67, 000
35, 300 298, 000

gb.g28, 700 74.837, ooo
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DE LA LEGACION EN ALEMANIA

Argentina en Alemania
En 1856

Cantidades en kildgramos

Valores en marcas

Enera n'bee. 1897
Cantidades en kildgramas

139.817, goo 17.337, ooo
683, 500 62, 000
155.895, 400 10,601, 000
19.247, 500 3.032, coo
24.688, 100 I.802 ooo
4.030, 200 423, 000
935, 500 90, 000
1.504, 100 131, 000
38, joo 33, 00O

113, oo 00, 000
525, 700 120, 000
347.541, Goo 33.721, 000
61.501, 300 47.971, 000
17.376, joo 14.771, 000
1.260, Boo 1.513, coo
2.7 L1, 00 2.541, coo
183, 600 391, oco
792, 700 1.184, ooo

2, Goo 16, coo

420, 400 1.009, oo
202, 400 87, ooo
579, 500 278, coo
486, 400 233, 000
43, 300 38, ooo
92z, Goo 74, 000
5.208, 400 530, coo
1.277, 200 127, 0co
120, 000 GO, 000

88, ooo 70, 0o0

72, joo 004, 000

e 65! 000

42, 500 105, 000
93.382, 800 72.002, 00O

3r.218, zo00
94.637, 400
7306, 400
23.011, 200
4.288 300
253, 000

64.379, 9oo
19.790, Boo
1.614, 100
3:136, 400
835, 800
287, goo

396, 300

590, oo
237, 300

125, 000
2.650, ooo

-

—_—

73, goo
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ANEX0 1, A LA MEMORIA
Importacién de la Republica

En 1885
Eﬂ!l'tdudn en k_i_lﬂ;umm Valores en marcas
Caza:
Pieles de animales silves—
o L R 35,700 546, coo
Jffm.r:
Minerales,. . oo 564, 000 105, 000
Montes:
Quebracho. ..., ....... 87.588, 800 4.379, 000
Extracto de quebracho. 343, goo 103, 000
INvErsms o o 37, 000 2, 000
Madera de cedro. ... ... == =
87.969, 700 4-484, ooo
RESU
Agricultura ... .,,.... 360.467, 300 39.378, ooo
Ganaderfa............ a6.928, o0 74.837, coo
Gaza i ey 35, 700 546, coo
Minas. ,.... el T e 564, 00O 1035, 00O
MOBtES .o .o cnacvins 87.969, 700 4.484, 000
Oro y plata... ..., —_ =
Diversos.........,.... 298, 400 50, OCO
540.263, 8oo 119,400, 000
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DE LA LEGACIGN BN ALEMANIA

Argentina en Alemania
En 1856

Cantidades en T:?Iégnmu_t_

Valores en mureos

Enero n'bre. (897
Cantidades en kildgramon

31, 200 477, 0oo

312, 4oo 24, 000

67.393, 700 3.370, ooo

715, 6oo 200, 000

6.017, 500 __1.504, 000

. 74.126, Boo 5.074, 000
MEN

347.541, 6oo 33.721, ooo

93.332, Soo 2,002, 000

31, 200 477, 000

312, 400 24, oo

74.126, 8oo 5.074, ooo

== I.-D!gpmﬂ

935, 500 194, 000

—_—

516.331, 300 I12,511, 00O

184, 200

68. 792, ooo
1.655, 100

663, 400

Kicarde Seeber.

Encargads intering de negocias,
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ANEXO 2, A LA MEMORIA
Exportacion de Alemania &

En 1895
ir.tidadlﬁl Ei_l_d;:-?_mi Valores e morcon
1—Tejidos de algodén. . .. I.406, 600 5.845, coo
3 M e me S 437, 000 2.578, ooo
s (s e 26, 200 807, ooo
Confecciones. ... ..., S 16, 6oo 177, 000
Articulos de hilos y otros. 424, 500 367, ooo
2.400, goo 9.774, 000
2—Articulos de plomo ... .. 72, 500 30, coo
» ferreteria....  45.046, 8oo 11.496, coo
» ke, S 785, 7oo0 2.109, 0o
3 RING e 125, 500 120, 000
# estafio... . . 39, 100 123, ooo
Madquinas, instrumentos, ete. , 2. 360, 300 2.422, 000
Minerales y diversos metales. 1.436, 200 I.452, 000
_ 50.775, 100 17.752, 000
3—Mercerias, quincallerias, &. 147. 300 1.625, coo
Cueros, pieles, mamposte-
[ C LA el e o 86, roo 823, ooo
Articulos de paja .. ..... g, 300 17, 000
3 madera . . ... 71, 700 936, ooo
563, 000 3.401, 00O
4—Drogas, colores, &...... . 2.015, 500 I.558, ooo
Articulos de Foma,... ... 44, 100 254, 000
Aceites industriales, jabén,
L e e 68, 6oo 116, ooo
2,128, 200 1.g28, oco
5—Articulos de vidrio, poree-
lana, etc . ......... 5.404, 500 1.181, coo
Piedras y barra .. ... ... 7 56, coo 276, 000
6.160, 500 1.457, 000
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DE LA LEGACION EN ALEMANIA

la Republica Argentina

En 1896
_CL:M-t_dlc_n kildgramas Valores ¢ marcos
1.903, 9goo 7-372, 000
530, 300 3-498, ooo
49, 600 I.4535, 000
28, fioo 412, 000
I11, 000 1635, ooo
2.623, 400 12.502, 000
e itatas - i i —_—
03, Soo 50, 000
43.0962, 200 10,511, 00O
1.347, 400 4.074, 000
9z, 8co 157, coo
52, 400 163, oo
2.102, 300 2,048, ooo
1.746, 700 54, 000
49. 397, 6oo 17.057, 000
505, oco 2.563, ooo
353, ooo 2,162, cco
L5, 700 40, 000
I.046, 300 [.203, ooo
[.920, 000 5.968, oco
2.693, s00 1.870, coo
G8, 200 426, ooo
110, 900 140, coo
2.872, 6oo 2.436, ooo
5.454, 500 1.281, coo
989, 500 481, ooo
. L il Bl
6.444, 000 1,762, 000
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ANEXO 2, & LA MEMORIA
Exportaciéon de Alemania &

En I&%S

Cantidades en kilv_ﬁ-gﬂnﬂld Valores en marcos
6—Comestibles, bebidas, &. . 7.836, 200 2,310, 000
= —Papel y sus obligaciones. . 5,440, Boo 2.458, coo
Obras de arte y literatura. 56, 200 360, 000
5.407, DOO 2.818, oo0
8 — Asfalto, recina, alquitran, &. 205, GO0 50, 000
T e e S ST R e 30, QOO 235, 000

Piedras de carbdn, &. . . 1,000 -
327, 800 75, 000
g—Animales en pi€..... . .. 7, 400 1T, 00O
Productos animales . ..... 1, 300 13, 000
8, 700 24, DOO

RESU
Articulos surtidos N 1.... 2. 400, 900 9.774, 000
Z..ee 50,775,100 17,752, 00O
% . 63, 000 3.401, 000
4.. 2,128, 200 1.928, 000
LA 6,160, 500 I.457, 000
B 7.836, 200 2.310, 000
v A 5.4097, 000 2,818, coo
8 327, 800 75, 000
L B 8, 700 24, 000
D i OB i i o e i 83 . 149, 000
76.171, 200 30.688, ooo
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DE LA LEGACION EN ALEMANIA

la Republica Argentina
En 1856

Cantidades e kilégramos Valares en marces
_— e NS el cifutaerd e

10.554, 300 ~ 2.793, 0co
6.485, 300 3. 101, oo
77, 100 560, ooo
6. 562, 400 3.670, coo
171, 800 84, 000
97, 800 78, ooo

32, 6oo —
3oz, 200 162, 0oo
3. 400 34, 000
7i JOO 21, 0ao
11, 100 55, 000

MEN -

2,623, 400 12.902, 000
49. 367, 600 [7.0%7, 000
1.920, 000 5.968, coo
2,872, 6oo 2.436, ooo
6.444, 000 [.762, ooo
10.3554, 300 2.793, 00O
6.562, 400 3.670, ooo
302, 200 162, coo
1, 100 53, 000
= A% S00 93, coo.
Bo. 730, 100 46. 898, voo

Kecardo Seeber,

Eucargado interine de pegocio,



AUSTRIA HUNGRIA

ANEXO XII1

Recepcion y decreto de reconocimisnto del ministro
residente principe Raiul de Wrede

Sefior presidente :

Su majestad el emperador y rey mi augusto sefior, se ha
dignado nombrarme su ministro residente en la Repiblica Ar-
gentina, y tengo el honor de entregar 2 V. K. la carta que me
acredita en este cardcter, asi como la de retiro de mj prede—
cesor el sefior baron de Salzberg.

En esta ocasidn seime permitido, sefior presidente, asegu-
rar 4 V. E. que mantener y estrechar los lazos de amistad y
vle buenas relaciones que existen entre nuestros gobiernos seri
¢l objeto de mis constantes ciidados v toda mi ambicidn,
atreviéndome a esperar, sefior presidente, que V. E. tendrd 4
bien concederme, con este fin, su benévola ayuda.

Sefior ministro :

Recibo con especial satisfaccion la carta autografa de S. M,
el emperador y rey de Austria Hungria, por la cual os acre—
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dita su ministro residente cerca del gobierno argentino y &
cuya entrega acompafiais la de retiro de vuestro digno antece-
sor, el sefor baron de Salzberg.

En los altos propdsitos que asignais 4 vuestra misidn, de
Mmantener y estrechar los vinculos de amistad que existen eutre
nuestros gobiernos, podeis contar, sefior ministro, con el con-
curso mas eficaz por parte del de |a Repiblica Argentina, que
siempre se ha mostrado decidido a favorecer el desarrollo de
las relaciones de los dos pueblos, en todas sus manifestaciones,

Quedais reconocido ministro residente de Austria | lungria,

Departnmento

e
HRelaglones Exteriores

Buenos Aires, mayo 6 de 1897,

En vista de la carta credencial que ha presentado el princi-
pe Rail de Wrede, por la cual se le acredita en el caricter
de ministro residente y cénsul general de Austria Hungria,

£l Presidente de la Nepleblica—
DECRETA :

Articulo 1° Queda reconocido el principe Radl de Wrede
en el cardcter de ministro residente ¥ consul general de Auys-
tria Hungria.

Articulo 20 Comuniquese, publiquese en el boletin oficial y
dése al B. N,

URIBURU.
A, ALCORTA,



BELGICA

ANEXO X1v

Servicio obligatorio de extranjeros en la guardia
civica

Consulada General

A
Repiiblicn Argenting

—_

Amberes, octubre 4 de 897,

Sefior ministro:

La nueva ley sobre organizacién de | guardia civica, es-
tablece en este reing el servicio militar obligatorio de Jos
extranjeros que tienen en Bélgica mds de un ano de residen—
cia. Esta modificacion ha producido las alarmas consiguientes
eatre los extranjeros, que hasta ahora, con arreglo 4 los
Usos generales internacionales, no habian sido molestados para
ningun género de servicio militar, Los norte-americanos re-
sidentes en Amberes ¥ en Bruselas, se han reunide para pro-
testar ¥ pedir 4 sus agentes  diplomiticos las reclamaciones
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respectivas, Los ingleses, bastante numerosos, han tenido un
meeting enel cual han declarado que jamas servirdn 4 ningun
otro gobierno que no sea ¢l de S, M. la reina Victoria, y
han ocurrido también ante su ministro acreditado cerca del
rey, el cual se ha limitado por el momento 4 pedir informes
al gobierno belga, sobre la aplicacién que piensa dar al ar—
ticulo 1espectivo de la nueva ley. Varios argentinos residentes
en Bruselas me han consultado al respecto,  preguntindome
si deben 6 no resistirse 4 su inscripeién 6 incorporacién en la
guardia civica de este reino, y muy especialmente en razén
de que, si prestan servicio militar €n pais extranjero, pierden
su nacionalidad argentina, con arreglo al espiritu de la ley de
cindadania de octubre de 1860. Les he contestado que por
el momento no existiendo tratado con Bélgica que les exima
de dicha carga, deben conformarse 4 la ley del pais donde
residen, y acatarla hasta que el gobierno envie sus instruc-
ciones d nuestro ministro en Bruselas, 4 fin de entablar las
reclamaciones respectivas, PUes  este asunto corresponde di-
rectamente d la legacidn,

La sancion definitiva de esta ley ha producido bastante
descontento entre los extranjeros, y algunos de ellos, personas
respetables, que viven en el pais desde afios atras, han in-
terpelado al sefior Schollaerte, ministro del interior, haciéndo-
le ver los conflictos en perspectiva,

En Amberes, donde predomina el alto comercio aleman,
hay muchos sibditos del emperador Guillermo que han obte-
nido grados elevados en ¢l ejército aleman antes de dedicarse al
comercio y que no se resignan 3 servir como soldados de la
guardia eivica de Bélgica, 4 las érdenes de oficiales que re=
putan inferiores en grado é instruccion. El sefior ministro
Schollaerte ha respondido 4 las objeciones presentadas, sin-
tetizando el pensamiento del gobierno en los siguientes tér-
minos: «Los extranjeros residentes en Bélgica, exajeran la
«importancia de esta cuestién, La nueva ley no viola sus
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«derechos, y no hace sino reproducir una disposicién de las
«leyes de 1835 y 1848, En 1830 ya los extranjeros forma-
<ban parte de la guardia civica belga, jue esti exclusivamente
«destinada al mantenimiento del orden interior. En caso de
tguerra entre las grandes potencias curopeas, ninguno de los
cextranjeros inscriptos en la guardia civica nacional serd
sprivado del derecho de ir 4 prestar sus servicios militares a
#5u pais respectivo, Por otra parte, la guardia civica no puede
«ser movilizada para la defensa militar, sind en virtud de una
«ley especial. Esta disposicion estaba ya contenida en la ley
tde 1848 y ha sido suprimida en la nueva ley, en virtud de
=que ella existe ya en la constitucién. La tolerancia que es
«de prictica entre nosotros, agrega el sefior ministro Scho-
sllacrte, ha hecho caer en desuso la obligacién de pedir
“permiso, impuesto al extranjero que gquiere residir en Bél-
=gica, y por consiguiente, la obligacién de inscribirse en
«la guardia civica una vez que ha obtenido el permiso para
cresidi.  Noes de creer, por otra parte, que la guardia civica
«se desorganice & consecuencia de la partida de muchos ex—
=tranjeros, en el caso de movilizacion por parte de otras na-
«ciones, porque en ninguna ciudad de Bélgica los extranjeros
ede una misma nacionalidad son numerosos, salvo en Amberes,
«donde el grupo de los alemanes es especialmente considera-
zble. Ademis, se debe tener presente que, el servicio en la
sguardia civica de la primera categoria no obliga sind 4 las
«personas de 214 30 afos, y segiin los datos oficiales. son po-
«cos los extranjeros de esta cdad que tienen su residencia fija
sen Bélgica.»

Esta serie de consideraciones del sefior ministro, expuestas
particularmente, afirman al gobierno en su idea de aplicar es-
trictamente la ley. Ruegod V. E. quiera tener a bien darme
las instrucciones necesarias para proceder, en caso necesario, en
defensa de nuestros compatriotas obligados al servicio militar
€n pais extranjero.
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Adjunto el texto original de la nueva ley, y presento 4 V, E.
las seguridades de mi mejor consideracidn ¥ respeto,

BELISARIO J. MoNTERO,

A 8. E. &l seiior doctor don Amancio  Alcorta, Ministro de
Relaciones Exteriores de Ia Repliblica Argenting,

Legacion
da la
Republica Argesima

Paris, diciemlee 16 de 18g7,

Sefor ministro :

Tengo el honor de confirmar el telegrama que dirigi 4 V. E,
con fecha 10 del corriente ¥ que dice asi:  «Pienso proponer
egobierno belga convencign exonerando ciudadanos recipro—
«cos todo servicio militar. Pido autorizacion, »

Acuso también recibo de |a respuesta telegrifica de V. I,
cuyo texto es el siguiente: «Recibido telegrama del 10. Au-
storizo abrir negociaciones si. como supongo, V. . refiérese
«d ley sobre organizacién guardia civica en Beélgica,»

En efecto, sefior ministro, me refiero d la ley dictada en
agosto wltimo por las cdmaras belgas, reorganizando la guardia
civica, en la que se obliga 4 enrolarse 4 los extranjeros con
mds de un afo de residencia, Aunque oportunamente tuve
conocimiento de la sancién de |a ley, pensando que no habia
ningun ciudadano argentino que pudiera sufrir de sus electos,
no le di importancia, en lo que 4 nosotros se referfa. Pero
cuando mds tarde el cdnsul general en Bélgica me informé gue
algunos de nuestros compatriotas, aungque en  reducida ni-
mero (dos 6 tres por ¢l momento, creo) se veifan obligados 4
inscribirse en dicha guardia civica, no wvacjlé en telegrafiar 4
V. E., sabiendo que estaba en antecedentes de este asunto
Por comunicaciones directas del sefior consul general Montero,
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La Francia y la Inglaterra han eximido yad dos naciona-
les residentes en Bélgica de esa servidumbre militar, por me-
dio de convenciones especiales. No dudo que las demds na-
ciones seguirin ese ejemplo porque, en el estado actual de las
ideas de pitria y nacionalidad, tan curiosamente desconocida
por el legislador belga, no es admisible que un hombre, que
tiene una ciudadania legal y reconocida, sea obligado a servir,
en ninguna forma, en un ejército extranjero,

En la fecha he pasado al sefior ministro de relaciones ex-
teriores de Bélgica la comunicacidn que en copia acompaio,
Asi que obtenga una repuesta, informaré 4 V. E. sobre la
marcha de la negociacidn que se inicia,

Saludo a V. E. con mi mis alta consideracidn,

MIiGUEL Cang,

A 8. E &l senor doctor don Amancio Alcorta, Ministre de
Relaciones Exteriores.

Legaciim
e la
Republica Argentina

Parls, diciembre 16 de 1807,

Seflor ministro:

Tengo el honor de llamar la atencién de V, E. sobre los
efectos de la ley de agosto de 1897, que reorganiza la guardia
civica en Bélgica. Por su articulo 8", los extranjeros que tie—
nen mds de un afio de residencia en Bélgica, deberin formar
parte de la misma, excepto aquellos que estdn exonerados por
convenciones internacionales,

Hay varios de mis compatriotas que se encuentran bajo la
accién de dicha ley y como no existe convencion 4 ese res—
Pecto entre nuestros paises, dichos ciudadanos argentinos se
verdn obligados 4 prestar, en contra de lo que disponen nues-
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tras leyes, servicios militares 4 una nacién extranjera ¢ &
abandonar ese pais, lo que seria desfavorable & nuestras relacio—
nes comerciales, pues la mayor parte de esos argentinos se
ocupan en desenvolverlas, .

Teniendo en vista el nimero considerable de belgas que
habitan la Repiblica Argentina, donde, bajo el punto de vista
de los dereches y prerrogativas, son tratados como los sibdi-
tos de no importa cual otro pais ligado con nosotros por pactos
con la cliusula de favor, no dudo que V. E. sentird la falta
de reciprocidad en el tratamiento.

Creo, pues, sefior ministro, que una convencién i ese res-
pecto, exonerando 4 los argentinos en Bélgica y d los belgas
en la Repiibliga Argentina de toda clase de servicio militar,
pondria fin 4 una situacién que no podria prolongarse sin dar
lugar 4 incidentes tal vez sensibles.

Ruego 4 V. E. me haga conocer su pensamiento 4 este res-
pecto y acepte la expresion de mi mas alta y distinguida con-
sideracidn.

MiGUEL CANE.

A 5. E. el seior de Faverean, Ministro de Negocios Extran-
Jeros de Bélgica,

Legacidn
w ln ;
Repiblica Argentina

I'aris, diciembre 23 de 1597,

Sefor ministro:

Tengo el honar de acompainar 4 V. E,, en copia traduccién,
la nota que acabo de recibir del sefior ministro de relaciones
exteriores de Bélgica, en respuesta 4 la comunicacién que le
pas€é referente al servicio de los extranjeros en la guarda
civica,
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Acompafio también copia traduccién de la circular pasada
por el ministro sefior Schollaert 4 los gobernadores de pro-
vincia, respecto 4 la interpretacién de la ley, que importa, &
poco menos, la derogacion de la misma,

Debiendo este asunto ser tratado directamente por V. E,,
Cesa por tanto mi intervencion en ¢l,

Saludo 4 V, E, con mi mis alta consideracidn,

MIGUEL Caxg.

A S. E. ¢l seior doctor don Amancio Aleorta, Ministro de
Kelaciones Exteriores de la Kepitdlica Argentina,

COPIA-TRADUCCION

Ministerio
de
Negocios Extranjercs

Druselus, diciembre 21 de 1807,

Sefior ministro:

En una nota de 16 del corriente, V, E. se ha servido ha
blarme de la nueva ley belga sobre la guardia civica, del punto
de vista de su aplicacion 4 los ciudadanos argentinos,

V. E. me hace saber que varios de sus compatriotas se en-
cuentran en ¢l caso previsto por el articulo § de dicha ley.

Efectivamente, por los términos de esa disposicidn, la guar-
dia civica se compone de los belgas y extranjeros residentes
en Belgica, desde un afio al menos, exceptuando i los milita-
res en actividad de servicio, ¢ 4 los que hayan hecho su ser-
vicio completo en el ejcreito; pero el § 2 agrega que para los
extranjeros, esa disposicién es aplicada sin perjuicio de las
convenciones internacionales,
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La cuestién pues, podra ser resuelta pronto, respecto i los
argentinos, porque el ministro de Bélgica en Buenos Aires, serd
encargado en breve de someter al gobierno argentino un
Proyecto de tratado de comercio ¥ navegacidn, destinado 4 fa-
cilitar las relaciones entre ambos paises, Por mj parte no
veria inconveniente alguno en qUue s€ agregara 4 ese acto diplo-
matico una cliusula especial, acordando d los sitbdites de ambos
paises, reciprocamente, el tratamiento de la nacién mis favo -
recida en lo concerniente al servicio de la guardia civiea,

Saludo 4 V. E. con mi mds alta consideracicn,

E. FAVEREAU,

A S, E. &l seior doctor don Miguel Cané, Ministro Argentine,
Paris,

COPIA-TRADUCCION
[ CIRCULAR )

Varias administraciones comunales me preguntan 4 que ca-
tegoria de extranjeros residentes en Bélgica debe aplicarse e
articulo 8 de la ley de g de septiembre de 1897, sobre Ia
guardia civica.

Para la inscripeidn de los extranjeros en los registros de
esa guardia, debe tomarse en cuenta el tiempo de sy residen—
cia en Bélgica asi como su nacionalidad,

La residencia en Bélgica debe remontar 4 up dilo por lo
MENos, pero no es necesario que la residencia se haya continua-
do en la misma comuna,

Por lo que respecta 4 la nacionalidad, los extranjeros deben
ser clasificados en dos categorias distintas,

1% Los que Justifiquen una nacionalidad determinacda,

2" Los que no justifiquen nacionglidad alguna,
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Los extranjeros que justifiquen una nacionalidad determi-
nada, serin exentos de inscribirse, en ejecucion del articulo 8,
§ 3 de la ley de 9 de septiembre de 1897,

El régimen convencional aplicable en Bélgica a los siibdites
de los paises extranjeros, les garantiza inmunidades personales
en el caso actual, las que se basan en estipulaciones expresas,
como ser la aplicacidén del tratamiento reciproco de la nacidn
mas favorecida,

Los extranjeros que no justifiquen nacionalidad alguna,
serdn tratados como los belgas, respecto 4 la inscripcidn para
el servicio de la guardia civica,

El ministro,
F. SCHOLLAERT.,

ANEX0O XV

Medidas respecto a4 la importacion del ganado
argentino

Consulado Generai

L ]
Repiblica Argenting

Amberes, 12 de marzo dé 1897,

Sefior ministra;

En comunicacién anterior, fecha 19 de febrero, Nv 15, re—
ferente i la introduccion de ganado argentino en este reino,
tuve el honor de hacer saber 4 V., E. que, segtin los datos que
me habia suministrado el sefior director general de aduanas,
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inmediatamente al matadero,

Hablando posteriormente con |os mismos importadores 4
quienes llamé 4§ fin de obtener datos, Pues ninguno de ellos
S€ presenté expontineamente A este consulado general, (tal vez
Porque en su cardcter de representantes de casgs belgas no

que la opinidn del sefior director de aduana es erronea y que
la referida cliusula €s casi prohibitiva,

Fué, pues, en vista de ello que mmediatamente me trasladé
i Bruselas, donde tuve una larga conferencia con el sefior
Capelle, director general de los consulados ¥y del comercio, en
el ministerio de negocios extranjeros, al cual demostré deta-
ladamente los perjuicios que Ja medida ocasionaba 3 ambos
paises. Como  resultado final acordamos que este consuladn
general pasaria una nota sintetizando mis jdeas ¥ razonamien—
tos y que el ministerio de negocios extranjeros discutiria el
asunto cor el de agricultura, a fin de obtener la derogacidn
de la cldusula 4 que me refiero,

En consecuencia, he formulado 1y reclamacidn en los términos
Que V. E. verd porla copia que tengo el honor de adjuntar.

Creyendo haberme adelantado i los deseos de V. E. y pidien-
do la aprobacidn de mj conducta, y las drdenes respectivas para
Proseguir mj reclamacion, me es grato saludar 4 V. E, con mj
miyor consideracian ¥ respeto,

BELISARIO J. MoNTERO,

A S, E el senor doctor don  Amancio Alcorta, Ministro e
Relaciones Exteriores de la Repitblica Argentina.
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Copia

Comnmilads General

e la
Remiblica A FREnting

_—

Amberes, marzo 11 (e 1897,

Seftor ministro:

Me he impuesto con sorpresa de la medida adoptada por
el ministerio de agricultura con respecto  al panade que se
importa de nuestra repiblica, Un decreto de 22 de enero,
Puesto en vigencia el 26 del mismo, y publicado en el iltimo
nimero del boletin del ministerio (e agricuitura, establece
que el ganado proveniente de ultramar, deberi ser sacrificado
antes de los tres dias contados desde su llegada al puerto,
Esta resolucidn, que 4 primera vista parece sin mayor impos -
tancia, ha venido 4 dafiar considerablemente |os intereses co-
merciales de ambos paises, en la rama referente 4 la introduc-
cion de ganado en Pi€ ¥ es en vista de ello que me permiio
hacer 4 V. E. 1as siguientes consideraciones :

El comercio de ganado en pié, que he tratado de establecer
¥ de fomentar desde mi llegada & este reino suministrande
los datos necesarios ¥ ayudando en lo posible § los importa-
dores, es tal vez el mis benéfico para ambos paises, En la Ar-
gentina sirve de salida ¥ colocacién 4 sus rebaiios numerosos,
obteniendo buenos mercados Y precios convenientes, ¥ en Bél-
gica sirve para mejorar las condiciones materiales de Ia vida,
abaratando [a carne, articulo de primera necesidad y ponién-
dola al alcance de Jas clases inferiores, [ por esto que me
permito creer que en vez de trabas proteccionistas, deberia
tener las mayores facilidades, pues de la ampliacién ¥ aumenio
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de este comercio viene i disfrutar no sélo una clase, sino toda
la sociedad, En mi opinidn, la carne sana y barata, en las
condiciones que se importa de la Argentina para ser vendida
en Bélgica, puede s:r considerada como un beneficio para el
pueblo, y en este conceplo purece gue su introduccién debiera
ser protegida, en vez de restringida. Ll aumento de oferta
en estos iltimos tiempos ha producido una baja de precios
de que no se tenia precedente en este reino, y ha puesto Ia
carne al alcance de las clases menesterosas,

En contra de este beneficio se objsta que, ante todo, los
oanaderos del pais se perjudican, Pero el perjuicio no es tan
orande porque la baja en el precio no preduce una pérdida
ruinosa, y ademds el gremio de ganaderos no es tan considerable
para sacrificar 4 sus miras particulares, todo un interés general.

Se dice también que el pais teme la introduccion de enferme-
dades contagiosas, v 4 este respecto se recuerda que en dife-
rentes estaciones se prohibe la introduccién del ganado de
Holanda, Estades Unidos y Canada. La medida puede ser
justa y equitativa tratandose de paises donde existe la peste;
pero no con respecto i la Argentina, donde no la hay, ¥
donde se toman las mayores precauciones, en los puertos de
embarque, # fin de no admitir para la exportacion ningun ani-
mal que presente sintomas de enfermedad.

Se agrega que, para conciliar el interés comercial de los ex-
portadores € importadores, con las conveniencias sanitarias y con
el interés econdmico de los ganaderos de este reino, se ha per-
mitido la introduccion 4 condicién de matar los animales den-
tro de tercer dia, A esto, los importadores que se¢ han presentado
i este consulado meneral, me responden que las consecuencias
de la disposicién son desastrosas para ellos. Los cargamentos
que llegan 4 Amberes se componen generalmente de 150 bue-
yes y 1200 carneros, lo que sobra para el consumo de Ambe-
res durante tres dias, Pero como & veces llegan dos O tres
vapores con pocos dias de intérvalo, el total de animales no



puede ser vendido inmediatamente, y no queda mids remedio
que dejar perder la carne 6 expedirla para el exterior, En el
primer caso hay pérdida segura, y en ¢l segundo los gastos
son enormes, ademds de que no puede hacerse durante los
meses de verano en que la carne se corrompe ficilmente,

Y por iltimo, una parte del ganado se introducia para en-
gordarlo y prepararlo en el pais. FEsta industria, en que be-
neficiaban los invernadores belgas y destiladores, cesa por
completo en virtud de la orden de sacrificar el animal antes
del tercer dia,

Esta série de consideraciones, seiior ministro, me obliga 4
dirigirme 4 V. E. pidiéndole quiera tener la deferencia de soli-
citar de su honorable colega, el sefior ministro de agricultura,
la revisidon del decreto de 22 de enero, en todo lo que se ro-
fiere dla Republica Argentina, Esto seria conveniente como
acto de justicia y serviria para calmar el descontento produ-
cido en las casas importadoras de esta plaza, y entre los ga-
naderos de nuestra repiblica, por la clausura de los puertos
belgas, para el ganado argentino, pues ellos consideran como
clausura'la obligacion de sacrificar el animal en un plazo tan
perentorio,

Ademis, en obsequio de nuestras excelentes relaciones co-
merciales, que tanto incremento han tomado en estos tiltimos
anos, convendria que, d la prédxima apertura de nuestro con-
greso, y al votarse la ley de aduanas, no se estuviera bajo la
penosa impresion de que este reino ha cerrado sus puertos, &
puesto trabas prohibitivas al comercio argentino.

El comercio actual entre la Bélgica ¥ nuestro pais se eleva
i 163 millones de francos.

La Argentina es el séptimo pais del mundo con que la Bél-
gica hace sus intercambios y por interés mituo creo que no
conviene detener el aumento progresivo de nuestras relaciones
comerciales, con una medida parcial que espero serd reconsi-
derada gracias 4 las consideraciones expuestas, y 4 la ala
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intervencion de V. E. cerca de su honorable colega el seiior
ministro de agricultura.

Me es grato aprovechar la oportunidad para saludar al s.-
fior ministro con mi mayor consideracién y respeto.

El consul general argenting,
BELISARIO |. MONTERO.

A 5. E el senor P. L. de Faverean, Ministro de Negocios
Extranjeros,

Ministeria
Relaciones Exteriores

—

Duenos Aires, abeil 9 de 1397,

Senor cénsul general :

He recibido la nota de S.S. de 12 de marzo dltimo, acom-
pafiando en copia el oficio dirigido por ese consulado zeneral
al ministerio de negocios extranjeros de Bélgica, con motive
de ser casi prohibitiva la cliusula del decreto del gobiernag
belga, obligando 4 matar los animales procedentes de ultramar
dentro del tercer dia de su llegada.

Queda aprobado el proceder seguido por S, S. en este caso,
y esperando conocer el resultado de sus gestiones, le reitero
las seguridades de mi consideracién distinguida,

A. ALCORTA,

A 5. 5. #l sehor don Belisario ¥, Monters, Consul General
de la Repiblica Argentina en Béloica,



— 125 —

Legacidn
de I
Repaiblicn Argewting

Paris, 24 de marzo de 1397,
Seior ministro:

Tengo el honor de poner en conocimiento de V. E. que
habiéndome comunicado el seiior Montero, cénsul general en
Bélgica, la reclamacion que entablé ante el gobierno de ese
pais, relativa 4 las medidas especiales adoptadas alli para la
importacion de animales en pi¢, me he dirigido al sefior mi-
nistro de negocios extranjeros, gestionando por mi parte la
abrogacién de dichas medidas,

Tendré el honor de comunicar 4 V. E. el resultado de mi
gestidn,

Aprovecho la ocasién para reiterar 4 V., E. las seguridades
de mi mis distinguida consideracion,

MiGUEL Cank.

A S. E. el seitor doctor don Amancio Alcorta. Ministre de Ke-
laciones Exteriores de la Repitblica Argentina,

Sociedad Rural Argentina

Buenos Aires, mayo 19 de 1897.

Excmo. sefior:

Tengo el honor de acusar recibo de la nota de V. E. fecha
0 del mes ppdo, incluyendo copias del decreto del gobierno
belga modificando las disposiciones reglamentarias sobre jm-
portacion de ganados extranjeros y del oficio de nuestro
consul general en Amberes, dirigido 4 dicho gobicrno con
motivo de las citadas modificaciones, consideradas con justa
razon prohibitivas para la introduccién de nuestros ganados en
Bé'giea,
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La comisién directiva de Ja sociedad rural argentina, fque
presido, ha tomado debido conocimiento de estos documentos
y estando de completo acuerdo con los considerandos de |a
reclamacidn presentada Por nuestro cénsul general, ha re-
suelto solicitar de V., k. se sirva aprobar lo actuado por ¢l
consul sefior Montero, estimulando sy benéfica accidn en de-
fensa de nuestra industria madre, gravemente amenazada en el
desarrollo de su mejor rama de comercio, por medidas res-
trictivas que, tomadas 4 titulo de precaucionales de sanidad,
*on en realidad, solo de proteccién industrial.

Esta comisidn directiva veria, sefor ministro, con placer,
que V. E. d fin de apoyar la accidn del sefior cénsul gene—
ral, se sirviera oficiar al sefior ministro plenipotenciario de
nuestra republica acreditado ante e gobierno belga, para
que prosiga estas mismas gestiones, que aungue amistosas, se-
rin siempre mas éficaces, hechas por la via diplomitica que
por la consular,

Para concluir, cumplo con el grato deber de participar a
V. E. que los expedientes 4 que ésta se refiere, han motivado
la resolucién de esta comisisn directiva de dirigir una nota al
I, congreso dela nacion, llamando su atencién sobre las medidas
restrictivas y prohibitivas tomadas en la mayoria de los paises
curopees contra la importacién de nuestros productos ganade-
ros, pues tenemos en las leyes de aduanas un medio de legi-
tima defensa de nuestros intereses.

Tengo el honor de saludar al sefior ministro con mi mayor
consideracién,

J. PuvrrEDON.
Fulian Frers,

Secretario,

A 8. E. &l seiior Minisivo de Relactones Exteriores, doctor don
Amancie Alcorta,
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Ministerio
e
Relaciones I xteriares

Buesios Afres, mayo 24 de 1597,

Sentor presidente de la sociedad rural argenting,

He trasmitido & nuestro consul general en Amberes, para
su conocimiento, la nota del seior presidente, fecha 19 del
actual, relativa d la reclamacién formulada por dicho funcio-
nario ante el gobierno belga, con motive de las medidas dic-
tadas sobre importacién de ganado,

Con tal motivo, hago presente d esa sociedad que el seiior
enviado extraordinario ¥y ministro plenipotenciario de la repii-
blica en Francia y Bélgica, gestiona por su parte la abrogacion
de dichas medidas.

Saludo al sefior presidente con mi consideracion distinguida,

A. ALCORTA,



ESPANA

ANEXO XVI

Pérdida de la ciudadania argentina por ejercicio
de la misma en el pais de origen

Legacidn
In
Repiblica Argentina

Madrid, septiembre 22 de 1897,

Sefior ministro :

El consulado general en Barcelona ha elevado 4 esta lega-
cion el expediente formado por el consul en San Sebastiin con
motivo de la resolucidn del consejo de estado, declarando es-
pafiol, 4 los efectos de la ley militar, al cindadano argentino
don Luis Juantorena.

Por tratarse de un caso especial y no considerar que le alcan-
zan las instrucciones de V. E. contenidas en la nota No. 82,
fecha 7 de junio dltimo, lo someto al juicio de V. 5. Dicho
sefior Juantorena es natural de la republica y reside en Nar-
varte (Navarra), donde ha ejercido los cargos de alcalde y juez
municipal suplente, habiendo ejercitado también el derecho
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electoral; se inscribig en el registro consular de San Sebastidn
como ciudadano argentino e] 28 de mayo ultimo, después de
haber sido incluido en quintas,

La ley de ciudadania prescribe que « no podrdn ejercerse en
la repiiblica los derechos politicos por los que hayan aceptado
empleos U honores de gobiernos extranjeros sin permiso del
congreso », y como el sefior Juantorena se halla comprendido
en esta excepcidn ¥ ha recordado tardiamente sy nacionalidad,
solo cuando la Propia conveniencia lo ha impelido 4 ello, he
creido no deber dar curso al pedido de intervencién diploma-
tica, antes de conocer las instrucciones de V. B

Reitero 4 V. E. las seguridades de mi mds alta consideracidn,

VICENTE G, QUESADA.

—_—

Ministeria

o
Relaciones Exteriores

Buenos Aires, octubre 15 de 1897,

Agregindose copia del oficio N°. 82, de 9 de junio tiltimo,
Pase en consulta al sefior procurador general de la nacién,

ALCORTA.

Exmo. sefior:

El caso traido 4 Ia consideracion de V, E., segiin la prece-
dinte nota de |a legacién de Ja repiiblica en Espafa, difiere
esencialmente de los estudiados y resueltos con anterioridad,

Si don Luis Juantorena, aunque nacido en la Repiiblica Ar
gentina, se ha radicado en Espafia, patria de sus padres, v alli
ha entrado en pleno ejercicio de los derechos de ciudadania,
esta opcion voluntaria ¥ acreditada por el ejercicio de los car-
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gos de alcalde y juez municipal, y del derecho electoral, no
puede ser desconocida ni desestimada por las autoridades de la
reptiblica,

El sefior Juantorena ha perdido la cindadania argentina, por
el ejercicio de los cargos mencionados, pues nuestra ley de
ciudadania suspende, en lales casos, el ejercicio del derecho,
ain en la misma repiblica, 4 los que hayan aceptado empleos
en ¢l extranjero sin permiso del congreso.

No seria licito invocar en tales casos una inscripcién obte-
nida subrepticiamente en el registro consular, para escusarse del
servicio militar & que ha sido llamado con anterioridad, 4 con-
secuencia de la ciudadania espaiiola adoptada y ejercida volun-
tariamente en los actos y empleos mencionados. Opino por
ello, de conformidad con lo expuesto por el sefior ministro
plenipotenciario de la repiblica en Espafia, que no procede
en el caso la intervencidon diplomatica; debiendo en conse-
cuencia dejarse sin efecto la inscripcidn de don Luis Juantorena
en el registro de ciudadania del consulade de San Sebastian.

octubre 26 de 1897,
SapiNtano Kier,

Ministerio
de
Relaciones Exteriores

Tuenos Aires, octufire 29 de 1897.

Adéptase como resolucién el precedente dictimen.—Comu-
niquese d la legacién argentina en Espana y hdgase saber al

sefior procurador general.
ALCORTA,
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ANEXO XVII

Inscripcion de ciudadanos argentinos en los
registros consulares
Legacidn
oo s
Repiblica Argentiia

Madrid, diciembre 21 de 1556,

Seflor ministro :

Tengo el honor de acompanar en copia 4 V. E, una nota
del sefior cénsul en Ia Coruia, y originales los informes que
s¢ refieren al incidente i que ha dado lugar Ila pretension de
ser inscripto en el registro de ciudadania, aducida por den
Alfredo Gémez del Castillo.

Como este caso no es aislado y puede reproducirse, he creido
conveniente someterlo al elevado juicio de V. E. por si cre-
yera oportuno dictar providencia para otros analogos, que
salve las dudas de los sefiores consules y evite las mistificn-
ciones que con fines interesados pudieran cometerse,

Reitero i V. E. las seguridades de mi mds alta considera-
cign,

VICENTE G, QUESADA,

—_—

Mindsteria
de
Relociones Exteriores

Duenos Aires, eners 22 de 18g7,

Pase en consulta al sefior procurador general de la repii-
blica.

ALCORTA,
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Excmo. senor:

Nuestra ley nacional sobre «ciudadania argentina» de oc-
tubre de 1863, dispone en su articulo 1°. «Son argentinos
¢ todos los individuos nacidos é que nazcan en el territorio
« de la repiblica, sea cual fuere la nacionalidad de sus pa-
« dres ». Solo se excluyen de esa regla, seglin disposicidn
del articulo 19 « los hijos de ministros extranjeros y miembros
« de las legaciones residentes en la repiblicas.

Ll sefior Gémez del Castillo, no aparece comprendido en las
Unicas excepciones de la ley; por lo que resultando haber
nacido en territorio de la republica, ¢s argentino, con sujecién
d sus prescripciones, tan explicitas como generales,

Su ciudadania de origen no ha podido perderse por ¢l
hecho de no haberle inscriplo en el acto de pisar territorio
espafiol, porque ninguna ley nacional autoriza tal restriccion,

El articulo 77 del tratado de reconocimiento, paz y amis.
tad con Espaia, de 21 de septiembre de 1863, estatuye «que
« para determinar la nacionalidad de espaiioles y argentinos,
« se observen respectivamente en cada pais, las disposicion: s
« consignadas en la constitucion y las leyes del mismo—
« ¥y que la simple inscripcidén en la matricula de nacionales,
= que deberd establecerse en las legaciones y consulados de
« uno y otro estado, seri formalidad suficiente, para hacer
= constar la nacionalidad respectivas.

Con sujecion 4 estos antecedentes legislativos, el sefior Go-
mes del Castillo, comprobando suficientemente que es argen-
tino, por haber nacido en territorio de la repablica, y no
siendo causa legal de pérdida de la ciudadania natural el no
haberla inscripto en términos circunseriptos, que ni la ley ni
los tratados prescriben, tiene el derecho de hacerlo en todo
tiempo—y asi pienso debiera resolverse la consulta dirigida
al efecto, por el sefior ministro plenipotenciario argentino ¢n

Madrid.
febrero 16 de 1897,
Sapixiano KIER,



Ministeri
te
Relaciones Exterjores

Buenos Aires, abril g de 1897,

Adéptase como resolucidn el precedente dictimen, comu-
niquese i fa legacién argentina en Espaia y higase saber al
sefior procurador general,

URIBURU.
A. ALCORTA,

Legacidn
de la
Repiblica Argentina

Madrid, mayo 5 de 18097,
Sefior ministro :

Tengo el honor de acusar recibo i V. E. de su nota N
509, fecha o de abril tltimo, resolviendo, de acuerdo con el
dictimen del seiior procurador general, la consulta de esta
legacion acerca de la inscripeion  de ciudadanos en los re-
gistros consulares, en el sentido de que deben ser inscriptos
todos los que, comprobada suficientemente s nacionalidad, lo
solicitasen, sin tomar en cuenta ninguna otra circunstancia por
existir el derecho de hacerlo en todo tiempo y no prescri-
birlo ni la ley ni los tratados,

En la fecha doy conocimiento de esta resolucién 4 los se-
flores consules generales en Espana y Portugal, 4 fin de que se
sirvan comunicarla 4 los agentes de su dependencia para su
cumplimiento,

Reitiro a V., E. las seguridades de mi mds alta considera-
cidn,

VICENTE G, QUESADA,

A S, E. el senor Ministro de Kelaciones Exteriores, doctor don
Awmancie Alcorta.
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ANEXO XVIiI

Gestion para obtener la rebaja en el impuesto por
inspeccion al tasajo

Repiblica Argentina

Madrid, febrero 5 de 1897,
Sefior ministro :

El encargado del consulado en Bilbao, don José R. Olasn,
presentd a4 esta legacion, por intermedio del sefior consul
general, la queja de que el jefe de sanidad maritima de aquel
puerto, reconocia los cargamentos de tasajo y cobraba una pe-
seta y media de impuesto por cada fardo, espre-ando con este
motive, que esta nueva gabela seria grave obstaculo para la
introduccidn en la peninsula de aquel articulo,

Como V. E. vera en el recorte adjunto, tomado de la «Ga-
ceta Oficials, tritase no de una nueva gabela, siné de una dis-
posicién general perfectamente fundada, que viene aplicandose
desde el afto 88 y que hasta ahora no ha dado lugar a reclama-
cién alguna. Sin embargo, he tenido ocasion de hablar con-
fidencialmente con el sefor ministro de estado y puedo
adelantar & V. E. que acaso consiza una reduccién en el
impuesto de reconocimiento i que se halla sujeta esa clase
de productos,

Reitiro 4 V, E. las seguridades de mi mids alta considera-
cion,

VICENTE G. QUESADA,

A 5. E. &l seitor doctor don Amancio Alcorta, Ministro de
Relaciones Exteriores de la Repiblica Argentina.




Legacidn
de Ia
Rrpiblica Argentina

Madrid, enero 21 de 1808,
Sefior ministro :

Conforme 4 lo manifestado en mi nota N° 22, fecha 5 de
febrero del afio préximo pasado, respecto de la gestion yue
habia iniciado esta legacién apoyando las reclamaciones ce
los importadores de tasajo de Bilbao, para que se rebajasen los
derechos de reconocimiento, tengo la honra de comunicar
V. E. el éxito obtenido ¥ que juzgo de interés para el co-
mercio argenting,

Por real orden de 29 de diciembre préximo pasado, pu-
blicada en la Gaceta de 1” del actual, se reducen los dere-
chos de reconocimiento del lasajo de 1.50 pesetas 4 o, 50
céatimos cada fardo, sea cual fuese su peso y nimero de piezas
que contenga. Acompaiin 4 Ia presente la citada real
orden,

Reitiro 4 V. E. las seguridades de mi mds alta considera-
cidn,

VICENTE G. QUEsADA.
A 5. E. el seior doctor don Amancio  Aleorta, Ministro de

Kelaciones Exteriores de la Reptiblica Argentina,

—

Ministeria

de
Relaciones Exterjores

Buenos Aires, febrero 24 de 1808,

Sefior ministro
He recibido la nota de V. E. N® 10, fecha 21 de enero
préximo pasado, con la cual se sirve acompafar la real orden
de 29 de diciembre dltimo, reduciendo los derechos de reco-
nocimiento del tasajo de 1.50 pesetas d 0.50 céntimos cada
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fardo, sea cual fuere su peso y el nimero de piezas que
contenga,

Estimando debidamente las gestiones hechas por V. E. para
consegir ¢l resultado obtenido, reitiro al sefior ministro las se-
guridades de mi consideracion distinguida.

A. ALCORTA,

A S. E. el sentor doctor don Vicente 6. Onesada, Emviado Extra-

ordinario y Ministro Plenipotenciario de la Repiehlica Argentina
en Espaia,

ANEXO XIX

Memoria de la legacién

Legacicn
e la
Repiillica Argentina

Madrid, febrero 15 de 1898,
Sefior ministro :

Tengo el honor de elevar 4 manos de V. E. la memoria
de los trabajos de esta legacién, cor respondiente al afo ppdu

—

Con arreglo al tratado de 7 de mayo de 1881, y de or-
den de V. E,, esta legacién solicité la extradicion de Juan
P. Casanovas, procesado en Buenos Aires por lalsificacidn de
documentos y estafa, y detenido provisionalmente en Barcelo-
na; 6 su enjuiciamiento ante los tribunales del reino, si dicho
individuo resultare ser sibdito espaiiol,

Habiendo corrido los tramites legales y en vispera de ven-



— 137 —

cer el término de la prisidn preventiva, el sefior ministro de
vstado me comunics que: «existiendo la duda respecto 4 la
nacionalidad del Casanovas, el caso no entraba en los térmi.
nos del articulo 12 del convenio, debiendo declararse nulo todo
lo actuado.s

Esto importaba conceder la libertad al presunto reo y dejar
burlada 4 la justicia; por lo cual me apresuré 4 rogar al sefior
ministro que se hiciera saber a la autoridad de Barcelona que
de él dependia la resolucian del exhorto, y entretanto discy—
tiamos la mejor manera de ponernos de acuerdo y de cumplir
un pacto internacional, debia continuar la prision, A la ver,
anticipé 4 V., E, las consideraciones que luego tuve el honor
de exponerle en la conferencia 4 que fui citado, y son las si-
guientes: que entendia que, por la via diplomdtica, solo habja
dos fases legales para discutir el asunto: 1+ El delito de que
SE acusa es 6 no de los comprendidos en el tratado; 2° si el
Acusado es espariol, tiene derecho 4 ser juzgado por las autori-
dades espafiolas. Fp este caso A quien incumbe |a prueba de
tal excepcion? De estricto derecho, esa prueba debia suminis-
trarla el reo, Porque seria contrario i los fines de Ja justicia
que fuese del cargo del acnsador,

El juez argentine ¥ esta legacién, fundindose en e articulo
3% del tratado, establecieron Ia alternativa: 6 la extradicion
para ser juzgado por las autoridades del lugar del delito, o
el juicio por las autoridades espaiiolas, si el acusado probaba
Que era espaiol, 4 cuyo efecto se acompanaba ¢l texto de |a
ley argentina, Habianse presentado todos los recursos legales
Para justificar el pedido, hasta I3 fotografia del acusado; las
excepciones que este quisiera alegar, en beneficio propio, ¢l debia
probarlas, y si no las probase, estando el delito de que se trata
dentro de los senalados en el tratado, la extradicién no podia
eludirse,

Admitidas con benovolencia mis consideraciones por el se-
fior ministro de estado, fué obligado el Preso a presentar las
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pruebas de su nacionalidad, y habendo resultado ser espanol,
en declaracion jurada y segin su patida de bautisme, de
acuerdo con lo preseripto por ¢l tratado se mandd juzgar a
Juan Casanovas por los tribunales espafioles.

Del fallo que recaiga en este proceso, daré cuenta oportuna
i V. E

Pendientes atin de la resolucidn de este gobierno, se hallan
dos solicitudes de baja, las de los ciudadanos argentinos, meno-
res de edad, José Alonso y Estanislao Manuel Spella, alistados
sin el consentimiento paterno en el ejército de operaciones
en Cuba, con nombre supuesto, V. L. conoce las razones
especiales que han demorado hasta ahora el despacho de am-
bos asuntos, y obligado a esta legacidn d no apresurar los pro-
cedimientos, tratando  de solucionarlos mas bien en forma
confidencial. La actitud del gobierno espafiol es de perfecta
armonia y solo depende del dictimen de las autoridades mi-
litares de la grande Antilla el fallo definitivo, que entiendo
sera favorable.

El acuerdo de conceder tres pasages de repatriacidn en
cada viaje de los vapores de la compafia trasatlantica a ar-
gentinos menesteroscs, ha satisfecho, en parte, la necesidad de
una medida eficaz para aliviar la triste situacion de los cindada-
nos que vagan por el reino, victimas de su inexperiencia 6 de
la mala fe de contratistas de ganado, los cuales 4 su llegada
a Inglaterra les abandonan sin recursos. lin diversas ocasio-
nes, esta legacion expuso 4 V. E. la imposibilidad de atender,
en la esfera particular, a cuantos se presentaban demandan-
do auxilio; y si bien los pasages que se conceden, de dos en
dos meses, no sean suficientes, representan un remedio ofi-
cial digno de tomarse en cuenta.
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El consulado general, que es el encargado de repartirlos,
llena su misién con escrupulosidad ¢ independencia, habiendo
repatriado ya i varios sujetos que en caso contrario, hubieran
sido peligrosa carga para los funcionarios argentinos,

- —

La real orden de g de noviembre de 1887, sefalaba como de-
recho para el reconocimiento de cada fardo  de tasajo 1.50
pesetas, aplicando iguales derechos 4 un bulto que solo pesa
de 46 4 50 kilos, como todos los de aquel producto, y 4 la
caja de tocinos que alcanza una densidad de 2504 300 kilos,

Esta desproporcion se hacia mis evidente, si se observa
que es el tasajo articulo de bajo precio ¥ propio para la clase
menesterosa.  Habiendo reclamado de este impuesto don Pe-
dro Sainz, uno de los piincipales importadores en Bilbao, con
el concurso de aquella cimara de comercio y elinforme fave-
rable del gobierno civil, en el sentido de que se le rebajara
asimilindolo, por lo menos, al que se cobra por brazuelos,
Pi¢s, codillos, ete., esta legacion apoyo calurosamente ante el
sefior ministro de estado, y al mismo tiempo en el ministerio
de la gobernacién, un pedido justisimo, que no beneficiaba
el interés egoista de un particular, sino al comercio de los dos
paises, pues dicho sefior Sainz asi lo habia expresado: que de
prevalecer impuesto tan alto, quedaria suprimida la importa-
cion de tasajo y sufririan 4 la vez los dos mercados, el de Bi -
bao y el de Buenos Aires.

El éxito de esta gestién, revelando los amistosos sentimientos
del gobierno espanol, he tenido el honor de comunicarlo i
V. E. hace poco. Por real orden de 29 de diciembre ppdo., se
han reducido los derechos de reconocimiento al tasajo de 1.50
pesetas 4 0.50 céntimos cada fardo, sea cual fuere su peso y
nimero de piezas que contenga, es decir, que se ha obtenido
la rebaja de una peseta.

Juzgo de grande interés para ¢l comercio argentino la wven-



taja conseguida, y creo que contribwird @ la mayor expansicn
de un trifico bastante importante ya, 4 medida que la bondad
y baratura del producto sean conocidas.

El articulo 7° del tratado de 21 de septiembre de 1863 es-
tablece que: «la simple nscripcion en la matricula de nacio-
« nales que deberi establecerse en las legaciones y consulados
« de uno y otro estado, serd formalidad suficiente para hacer
« constar la nacionalidad respectivas y el articulo ¢° anade:
« los ciudadanos de la Republica Argentina no estarin suje-
« tos en Espafa, ni los stbditos de esta en la Repiiblica Ar-
« gentina, al servicio del ejército, armada 6 milicia nacional.»

A pesar de tan claras, terminantes y explicitas disposiciones,
son frecuentes los casos en que, ya por unas autoridades 6 por
el gobicino mismo, se desconocen aqui, de modo qie no dejan
duda de eludir ¢l cumplimiento con diversos pretextos y sin
fijeza alguna de criterio que interprete lo que bien redactado
esti y exento de ambigiledades.

V. E. conoce el caso de don Luciano Castro DBoceta, hoy
en tela de juicio. Don Luciano Castro Boceta es cindadano
argentino, de veinte afos de edad, nacido ¢n Buenos Aires y re-
side actualmente con sus padres en la Coruia.  Se halla inscripto
como tal ciudadano, previa la presentacion de sus documen-
tos enel registro del consulado en Villagarcia, desde el 24 de
febrero de 1891 IHabiendo acordado el ayuntamieuto de
Boiro, 4 que pertenece el lugar de su residencia, alistarle ¥
sortearle para ¢l reemplazo del presente ano, el consul argen-
tino reclamé cerca del seior gobernador civil de dicha provin.
cia, quien le contestd lo resuelto por la comision mixta de de-
clarar bien incluido al expresado joven. Elevado el asunto
al consejo de estado, esta legacion intervino exponiendo ante
el sefior ministro del ramo la improcedencia de semejante
acuerdo, pues ni la comision mixta habia podido incluir legal-
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mente d Castro Boceta en el alistamiento, nj el gobernador de
la Coruda sostener su resolucion, por oponerse i ello los cita-
dos articulos del tratado.

De la respuesta del sefior ministro de estado he dado tam-
bién cuenta 4 V. E. Manifiesta el sefior ministro que: <siendo
el jéven Boceta hijo de padres espaiioles, residentes eq Espa-
ha, con los cuales vive ¥ menor de edad, sy nacionalidad, aun
cuando hubiere nacido fuera de Espaiia, es actualmentr 1a espa-
nola, pues las leyes de la monarquia no le permiten la adop-
cién de una patria exiranjera mientras no llegue d su mayorias,
En vista de estas teorias, que modifican el texto de un tratado
internacional, pues resida 6 no con sus padres el ciudadano ar-
gentino, sea 6 no menor de edad, se encuentra amparzdo por un
paclo, que le garantiza su nacionalidad ¥ sus derechos, el sefor
ministro de estado opina, sin embargo, que procede confirmay
el acuerdo y rechaza el recurso interpuesto fundindose, ademas,
en que Boceta eno se halla incripto como extranjero en el go-
bierno civil de la Coruna »

De suerte que, desechada mi reclamacion en la forma que
V. E. ha tenido ocasién de ver, ¥ amenazado al jéven Boceta
de servir en el ejército espatol, he tenido que limitarme 1
acusar recibo de esa nota y salvar el derecho del gobierno
argentine, pidiendo instrucciones 4 V. E.

El dltimo fundamento para  desechar mi reclamacién, es
otra nueva impasicion que modificaria el tratado: Boceta, no
obstante, sst4 inscripto en el gobierno civil de la Coruiia; pero
s¢ ha dado el caso de no querer las  autoridades inscribir 4
los extranjeros, como lo ocurrido dltimamente con los herma-
nos argentinos Tomis y Bonifacio Nuin,

El incidente de los hermanos Nuin se reduce i la negativa
del sefior gobernador civil de Navarra 4 inscribirlos en el
registro de extranjeros. Ambos son argentinos y se hallan
inscriptos como tales en el consulado de San Sebastizn y Pa-
sages, careciendo de Justificacion, por consiguiente, ¢! proceder



— 142 —

de la autoridad de Navarra. Fsta legacién ha entablado
también la reclamacion correspondiente, que no ha sido re-
suelta todavia,

Respecto de don Luis Juantorena, Juzgué desde luego que
no era ¢l caso de presentarla, por cuanto dicho individuo
habia renunciado implicitamente i la ciudadania, ejerciendo 4
sabiendas, cargos publicos que son inherentes 4 ella, V. L.
tuvo i bien resolver este asunto de conformidad con el parecer
del sefor procurador general y de esta legacion,

Il sefior consul en Milaga, don Enrique Martinez [tuiio,
clevo queja d esta legacion de haber sido compelido por aque-
lla delegacidn de hacienda a proveerse de cédula personal y
amenazado de multa y emplazado al negarse d ello, fundan-
dose en su cardcter consular, su calidad de extranjero y el
no estar dedicado al comercio, Entendiendo que bastaba,
electivamente, la representacion que el seior Itufio investia
para eximirle de aquel requisito, pues la patente del gobierno
y €l régio exequatur acreditaban de sobra su personalidad y
¥ comprobado, ademds, que ningiin otro agente consular pa-
gaba impuesto de vecindad, solicité del sefior ministro de
estado sefijara claramente el alcance de la real orden de 6 de
febrero de 1897, en que se apoyaba la delegacidn de hacienda
para proceder conto lo hacia y si su excepcion para los con-
sules no era uno de los privilegios acordados en las practicas
internacionales,

Antes de que se evacuara esta consulta preliminar, se llevé q
electo el embargo, atropellando el consulado. al ampare de la
fuerza piblica, el titulado agente ejecutivo de la delegacién,
¢ incautindose de la cantidad de doscientas cincuenta pesetas,
que le fueron entregadas, con la debida protesta por ¢l sefior
Itufio, Inmediatamente de tener conacimiento de tales hechos,
esta legacion formulé la reclamacion que correspondia, pidien-



do fueran castigacos los que directa § indirectamente, resulta.
ran culpables del atropello, se devolviera al consul la cantidad
retenida, se levantarg el embargo indebida ¥y se le respetara al
sefor ltuio el privilegio de que gozan sus colegas,
Climpleme manifestar que esta reclamacion fué atendida
Por este gobierno sin dificultad y el eror 6 falta de la dele-
gacidn de hacienda de Milaga, corregide satislactoriamente
Por las notas que sobre este a<unto se hag enviado a V. £,
ha quedado V, E. enterado de la feliz solucign que tuvo,
reconuciéndose que el sefior Martinez Itufio, en sy calidad de
consul y de extranjero gue no ejerce ¢l comercio, no esti
obligado i proveerse de cédula pPersonal, @ cuyo efecto se le man-
daba devolver |a Suma que, 4 titulo de fianza forzosa, se le
habia embargado, terminando asi ¢l lamentable incidente,

——

La sentencia extranando del territorio espanol 4 los anar-
quistas de Barcelona, junto con la noticia de que algunps
companias de vapores se habian ofrecido 4 trasportarlos 4 |a
repiiblica, me indujeron 4 dar cuenta 3 V. E., con la natural
alarma, de la singular inmigracién que nos amenazaba y a
dirigirme al sefor cénsul general previniéndole que, en maner:
alguna, facilitara el embarque de tales criminales y cuando
menos, salvando toda responsabilidad, debia hacer presente
las empresas de navegacién que se expondrian a las penas
que marca la ley de la materia, si se prestaban a conducirles
en el pasage. No me constaba que ¢l gobierno espafiol hu-
biera consultado al de 1a reptiblica como 4 otros de Europa,
antes de poner en practica la orden de destierro; pero las
noticias mas generalizadas eran las que daban como escogido
asilo de aquellos criminales i [a América Meridional v especial-
mente 4 Buenos Aires, por Ia facilidad del viaje y la amplia
generosidad con que se acoge al inmigrante.

Afortunadamente las medidas de rigurosa inspeccién en los
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puertos espafioles y portugueses, con otras que de orden de
V. E. recomendd esta legacion al cuerpo consular de su de-
pendencia en ambos paises, bastaron para evitar emigracion
tan peligrosa de la jurisdiccidn diplomidtica que me esti con-
fiada.

Il ciudadano argentino naturalizado, de origen espafiol, don
Isaac Martinez Toribio, se dirigié 4 esta legacién reclamando
por haber sido preso en Santa Cruz de Tenerife, Pedidos los
informes del caso al actual encargado vy canciller del consu-
lade en aqucl punto, se vino en ccnocimiento que, efectiva-
mente dicho individuo fué reducido 4 prision por orden del
ministro de la guerra, «d causa de haber elevado 4 la reina
una instancia solicitando el reingreso en el arma de infanteria
del ejército espaiol, como capitin que fué, sepin sus aser-
tos, a cuyo efecto presentd documentos falsos, al parecers.
Ademas de este proceso que instrufa un juez militar especial,
se le seguia otro en el juzgado ordinario epor hurto de una
sortija 4 un convecino y comerciante con quien vivio los dos
primeros meses de su llegadas.

Vistos estos antecedentes y apesar de que la decision de
Isaac Martinez de ingresar en el ¢jéreito espafiol importaba el
delibernde propdsito de abandonar la nacionalidad argentina y
la pérdida de todo derecho al amparo diplomdtico, esta lega-
cién ordend al consulado en Samta Cruz de 'Tenerife que,
teniéndole como 4 tal ciudadano de la repiblica por la carta
de naturalizacién con todos los signos legales que obraba en
mi poder, le presiara sus auxilios en el sentido de que no se
demorasen los procesos d que se hallaba sujeto y fuera juz-
gado con arreglo d la ley.

No crei deber hacer mds en su favor, pues la naturaleza
de la causa me inhibia de reclamar nada 4 este gobierno,
como tampoco de las supuestas vejaciones que decia sulrir el
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Preso y que el canciller del consulado en Tenerife no logrd
comprobar, dismintiéndole oficialmente,

Cuantos datos se han recibido posteriormente acerca de
este asunto, demuestran el ningiin fundamento de las quejas del
Isaac Martinez, quien, por otra parte, rewindica su calidad de
Sibdito espanol i la ves que implora el amparo argentino,
Por estas fazones, supongo que se trata de un desequili-
brado.

V. E. se ha servido aprobar mi proceder en el Presente caso,

—

Por iniciativa de esta legacién, el sefior consul general en Ex.
pana y los seiiores cinsules y vice ednsules de sy dependencia
prestaron informes acerca de estado de las relaciones comerci;
les y medios mys apropiados para darle mayor desenvolvi-
miento. Estos informes tuve el honor de elevarlos i V.
con las observaciones que me habian sugerido,

Estas observaciones eran contrarias i los medios pPropuestos,
tales como | subvencion d lineas de Vapores, estudios espe-
ciales por viajantes d. comercio, etc, Ni el proteccionismo 4
la manera yanke, que ha producido la guerra de tarifas entre
Europa y América, ni el libre cambio de la escuela inglesa, pa-
reciéronme sistemas capaces de fomentar nuestro comercio, sing
el término medio que marque la conveniencia, sobre la base
de arreglos internacionales rigurosamente equitativos, Asi o
fundamental debia ser estudiar qué productos podian ser -
portados en lu repiiblica ¥ cuales de alli podian servi de retorn,
porque la prosperidad de) comercio se asienta en ol intercambio
de productos, PAra cuyo fin se necesita ¢ auxilio de la bara.
tura en los precios; estos estudios debian realizarze por los
mismos consules, conforme se hace en Jos Fistados Unidos, de
modo que fuesen verdaderas memorias de la  produccién
regional,

Dar aqui las razones que aduje enténces Para juzgar de |a
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ineficacia del temperamento que aconsejaba el consulado ge-
neral, seria reproducir la estensa nota que dedigué a este
importante asunto, Los informes consulares de la referencia
los considero, sin embargo, muy interesantes ¥ propios para
contribuir, con el mimero y exactitud de sus datos, d la reso-
lucion del vital problema en debate.

La delicada situacién politica por que atraviesa Espana, he
tratado de reflejarla en mis informes periédicos con mi Acos-
tumbrada sinceridad. El asesinato alevoso del que fué ilustre
presidente del consejo de ministros, don Antonio Canovas del
Castillo, me sorprendié fuera del reino en uso de licencia,
habiendo concnrrido oficialmente al entierro y cumplido con
las obligaciones de la etiqueta el encargado de negocios; pero
deseoso de hacer una demostracion de mis sentimientos per-
sonales por tan grande pérdida, me puse en camino y llegué
d tiempo de asistir 4 sus funerales en representacion de mi
gobierno,

Aparte de las revistas politicas, he cuidado 1ambicn de remitir
4 V. E. todas las que con la industria y la hacienda se relacionan
y que algtin interés puedan tener para la repiiblica,

Cumpliendo el encargo de este gobierno, he trasmitido i V.E.
la invitacién para el congreso internacional de higiene que ha
de reunirse en AMadrid en el mes de abril proximo.

Se han diligenciado todos los exhortos que, por la via judi-
cial, me han sido remitidos, A este respecto creo de oportu—
nidad exponer las deficiencias de que algunos adolecen, de
forma & de procedimiento, las que entorpecen los trdmites en
perjuicio de los interesados; dichos exhortos suelen venir diri-
gidos d los sefores consules, cuando se impone la intervencion
diplomdtica, 6 solicita el juez en cllos de la legacién lo que
interesa pedir d su colega. En tales casos, forzosamente ¢l
exhorto tiene que ser devuelto sin diligenciar, y no s¢, para
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evitar retardos y dificultades, i por el ministerio de justicia
convendria reglamentar la forma en que tales comisiones roga-
torias deben hacerse.

Continiia formdndose el indice de los documentos para la
historia argentina, existentes en el archive de Indias. Van
remitidas hasta la fecha cinco mil cuartillas aproximadamente.

Como ya se ha publicado la estadistica eeneral del comercio
exterior de Espafia, correspondiente 1896, paso 4 extractar,
secin costumbre, los datos mas interesantes.

[La importacion ha ascendido i g0g.580,260 pesetas y la
exportacion a 1.023 252,447, habiendo aumentado la importa-
cion en 71.094,365 ¥ la exportacién en 213 300,279, compa-
rindolas con las de 1895, aumento notable si se tiene en cuenta
la situacion de guerra en Cuba y la que domind hasta hace poco
en Filipinas,

l.a importacion con la repiiblica ha sido de 8.706,814 y la
exportacion de 10.076,700. Contintia, pues, la baja en la
importacién, que el ano 95 fué de cuatro millones y el g6 de
seis millones, pérdida progresiva para los productos de nuestro
pais, la que de seguir acentuindose en proporcion tan alar-
mante, terminard por dejarnos cerrado el mercado espafol,
problema éste digno de estudio y sobre el que llamo la aten-
cién de V. E., insistiendo, con tal motivo, en la necesidad de
un arreglo comercial, de reciproca conveniencia, La exporta-
cion se mantiene en el mismo estado.

Con relacién i los demds paises de América, excepto los Es-
tados Unidos, en que la exportacion asciende a 10,845,580
en este afo, poco mis que la Argentina, he aqui el cuadro
comparativo
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Tmportacion Exportacitn

E T L e e 1o, 631 2.q08, 877
Colombiag i icessire o 1.265, 275 3.190, 884
] e 17, 369 921, 233
Ecuador ... .... SR, 2,660, g22 2, 700
Guatemala. . ... .00 2. 472 203
FLaitl oo miiiesmmnns pmsiacs e 6, 128 =

Hondras: s o es e — 37, 263
MEXICO .. vvvveeiiacrnnns 1,048, 668 8.682, 160
3 R iy R S N L 12, 028 4, 187
Salvador ........... ey — 14, 624
Santo Domingo...... ... 22, 302 -

Ueuguay o oo coi iy e £.102, 211 4.794, 670
Venezuela ....... R 2.096, 515 1.797, 406

De este cuadro comparativo se deduce que ocupa la repi-
blica siempre el primer lugar, habiendo ganado el Uruguay
unos cuatro millones en su exportacion y disminuido en dos
su importacién, comparando con las cifras del afio 95.

Los principales productos argentinos introducidos en Espana
son los siguientes: Cweros y pieles sin curtir por valor de
5.382,702 pesetas (poco mads que el aflo anterior) | grasas ani-
males, 1,195,193 (tres millones y medio ménos); trige, ninguno;
cercales en general, 1.510,420 (un millén de aumento que se
sostiene desde el ano 94); fasajo, nada; caballes y yeguas,
122,840.

Enla exportacién de productos espafioles dla reptiblica, ha
disminuido en un millén aproximadamente, el vino comun,
que llega d la cantidad de 3.547,511 de pesetas, no advir-
tiéndose diferencia de consideracion en los demis articulos.

El nimero de notas expedidas durante el afio, alcanza 4 383,
divididas en esta forma:



Relaciones exteriores .......... 176

23+ 7 L R U P 2
Eongiles o e e oy 103
Ly e e T I o E

Reitero 4 V, E. las seguridades de mi mds alta conside-

racién,
VICENTE G. QUESADA.

A 5 E. el seitor Ministro de Relaciones Lxteriores, doctor don

Amancia Alcorta.



FRANCIA

ANEXO XX

Conferencia sobre las relaciones comerciales entre la
Repiuiblica Argentina y Francia

Legacitn
e 1n
Hepiblics Argenting

Paris, 21 de sepliembre die 1597,
Sefior ministro:

Tengo ¢l honor de informar V. E. que hace pocos dias
recibi una invitacién para celebrar una conferencia, de ML
Delavaud, jefe de la seccidn «América del Suds, reciente-
mente creada por M, Hanotaux en el ministerio de negocios
extranjeros. Iisa conferencia tuve lugar ayer, y durante ella
ol sefior Delavaud, hablando constantemente en nombre de
su jefe, €l ministro, me manifesté los deseos que le animaban
de poner las relaciones comerciales entre la Francia y la Repu-
blica Argentina en un pié¢ de perfecta cordialidad, dtil para
ambos paises. Agregé que si bien las circunstancias espesia-
les de la Francia hacian imprescindible la continuacién del



actual régimen proteccionista, nuestro pais era de los que
menos podian quejarse del mismo, puesto que dos de nuestros
principales productos, las lanas y los cueros eran admitidos en
franquicia. :

Que el gobierno francés estaba decidido 4 hacer cuanto de
¢l dependiera por destruir la mala impresién que parecia reinar
entre nosotros, respecto a los sentimicntos de que lo crefamos
animado contra nuestro pais.  Asi, seria con verdadero agrado
{ue nos suministraria oficialmente todos los hombres técnicos
que nos fueran necesarios para nuestras industrias, obras de
arte, ingenieria, etc, etc. Que debia serme notorio gue el
ministerio de negocios extranjeros por funcién, puesto que debia
velar sobre el comercio exterior de la Francia, tenia tendencias
libre-cambistas; que por tanto, dentro del régimen actual, que
¢l no podia cambiar, deseaba suavizar todas las asperezas en
cuanto de €l dependiera.  Que acababa de ver en un telegrama
de Buenos Aires, publicade en los diarios franceses, que el go-
bierno argentino se habia resucito i tomar represalias contra el
Act Dingley de los Estados Unidos, pero que ellos continuaban
negociando con los mismos a fin de evitar las medidas violentas
que redundan siempre en perjuicio del comercio. Que nosotros
podiamos manifestar nuestros deseos de mejorar las relaciones
comerciales con la Francia no solo por la reduccién de los
impuestos de aduana que pesan sobre los articulos franceses,
sino por la revision de la tarifa de avalios que estima algunos
de dichos articulos, como ser el €harol, las porcelanas tiernas
y otros que me citd, en un valor, 4 su juicio, exhorbitante. En
este sentido se extendid largamente y la impresion general que
saqué de su exposicion fué que estaban realmente alarmados
en el ministerio con la noticia publicada en el telegrama a
que antes hice referencia, de la resolucion adoptada por el
gobierno argentino de tratar 4 las naciones extranjeras segin
como éstas nos trataran.

He comunicado en varias ocasiones 4 V., K. lo que he con-



testado invariablemente al winistro de negocios extranjeros
cada vez que nos hemos ocupado de este punto, En la confe-
rencia de ayer no hice, pues, mis que repetir los mismos argu-
mentos; esto es, que seria indtil pretender que nuestras relacio-
nes comerciales se mejoraran en bien sobre todo del comercio
francés, mientras que la mayor parte de nuestros productos
encontraran una barrera infrangueable en las aduanas francesas.
Que si bien comprendia que seria dificil por razones de orden
social y politico, modificar ¢l régimen impuesto a los trigos
extranjeros, no existia la misma razén respecto d las carnes
sobre las cuales no solo pesaba un impuesto excesivo que im-
posibilitaba casi su introduccion, sino que eran objeto de medi-
das sanitarias vejatorias ¢ injustificadas contra las cuales habia
protestado oficialmente y por la prensa, y las que habian agi-
tado la opinidn en mi pais, persuadiéndola que la Francia estaba
animada de sentimientos de animadversion hacia nosotros.

(Que por mi parte era un partidario resuelto de la denuncia
de los tratados existentes para quedar en libertad de celebrar
convenciones parciales en las que los intereses comunes fueran
respetados. Que no era de hoy que mi pais habia demos-
trado su simpatia por la Francia y su deseo vehemente de
vivir con ¢lla en las mas estrechas relaciones; pero que des-
graciadamente no habfa simpatia que resistiera al tratamiento
de que eramos objeto desde algunos afos en Francia v que si el
régimen actual continuaba, no veia lejano el dia en que el mer-
cado argentino fuera solo un recuerdo para el comercio frany
cés.  El sefior Delavaud termind insinuindome que desearian
en el ministerio conocer el pensamiento de mi gobierno, respee-
to 4la oportunidad de iniciar un cambio de ideas que podria
conducir a la celebracion de una convencion,

Creo, sefior ministro, ¢l momento propicio; hace mas de afio
y medio que pido instrucciones para tratar este asunto. FHoy
me son imprescindibles y hasta mi situacién misma al frente
de esta legacién se haria dificil si no las recibiera, por cuanto
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no tendria nada que contestar el ministro de negocios extran-
jeros; que indudablemente interpretaria mal mi silencio. Si
V. E. cree que es posible y conviene iniciar una negociacion, le
quedaria grato si me enviara las instrucciones necesarias, de-
tallindome los puntos sobre los que debiera insistir cerca del
gobierno francés, asl como las concesiones que podria acordarle,
Me permito indicar la conveniencia de no ser muy exizentes
respecto i nuestros cereales; como he dicho en repetidas ocasio-
nes 4 V. E., esa cuestion reviste aqui un grave cardcter de orden
social y politico y no creo que nos fuera posible obtener venta-
jas en ese terreno.  No pienso asi respecto de nuestras carnes,

Aprovecho la ocasion para reiterar 4 V, E. las seguridades
de mi mds distinguida consideracion,

MiGguErr CANE,

A 5. E. el sefior Ministro de Relaciones FExiertores, doctor don
Amancie Alcorta.

Mindsteria

da
Relaciones Exteriores

Buenos Aires, octubre 22 de 1397,
Sefior ministro :

Tengo el honor de trasmitir 4 V. E. copia de la nota Ne, 46,
fecha 21 de septiembre iltimo, que me ha sido dirigida por ¢l
sefior enviado extraordinario y ministro plenipotenciario de la
repiblica en Francia,

Como se impondri V.E., el sefior doctor Cané sz refiere 4 una
conferencia 4 que fué invitado y celebrd en el ministerio de ne-
gocios extranjeros, en la cual ¢l sefor Delavaud, hablando en
nombre del sefior Hanotaux, expresd los deseos que le animaba
de poner las relaciones comerciales entre Ia Repiblica Argenti-
na y Francia en un pié de perfecta cordialidad.



Termind el seiior Delavaud insivuando que el ministerio de
negocios extranjeros desearia conocer el pensamiento del go-
bierno argentino, respecto a la oportunidad de iniciar un cambio
de ideus que podria conducir d la celebracién de un convenio.

El seitor doctor Cané cree que ¢l momento es propicio y pide
instrucciones que le son indispensables, manifestando que su si-
tuacién se haria dificil si no las recibiera.

La nota del sefior ministro Cané viene a confirmar las razo-
nes de mis oficios anteriores dirigidos @ ese departamento, en
diversas ocasiones, sobre la necesidad de estudiar lo que con-
viene hacer en materia comercial con Francia, spaia, Brasil,
Iistados Unidos y Chile.

En vista de los términos en que se expresa el sefor doctor
Cané, juzgo que es urgente expedirle las instrucciones solicita-
das, y encarezco 4 V. E. se digne ponerme en condiciones de
contestar sin demora d nuestra legacidn en Francia.

Reitero 4 V. E. las seguridades de mi consideracion mas dis-
tinguida.

A, ALCORTA.

A S. E. ¢l seitor Ministro de Hacienda, doctor don Weneeslao
Escalante.



ANEXO XXI

Consideraciones sobre la ley ultimamente dictada
en Francia, llamada del candado, referente
4 los vinos.
Legagicn

de In
Repiblica Argentina

Paris, julio 13 de t8g7.

Seftor ministro:

Tengo el honor de comunicar 4 V. E. que como lo habri in-
formado eportunamente el telégrafo, la cimara de diputados
de Francia acaba de sancionar, por una inmensa mayoria, 4
la que indudablemente responderd una igual en el senado, la
llamada ley del cadenas 6 candado, importacion del catenaccio
italiano,

Esa ley que, por el momento, se refiere exclusivamente i
los vinos, las carnes y los cereales, confiere al poder ejecutive,
como recordard V. E, la autorizacion de percibir el aumento
de derechos de aduana, decretados por él, desde el momento
de la promulgacion del decreto, con la reserva de devolver
el importe de esos derechos 4 los que los han pagado, en caso
de que el parlamento no sancione por ley el aumento decre-
tado. Fsa devolucion se considera talmente ilusoria, que
el parlamento de Italia, patria del catenaccio, la ha omi-
tido en la ley respectiva, En efecto, tan pronto como es co-
nocido el decreto del poder ejecutivo aumentando los derechos
sobre uno & todos de los articulos indicados, la mavor accion
en el precio de venta de dichos arliculos se establece en ¢l
acto y es el consumidor andnimo el que paga la diferencia,
En el caso posible, pero no probable, de una anulacién del
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decreto, por voto de las cdmaras, la devolucién se hara a los
que han pagado los derechos, pero como estos los han cobra-
do ya una vez del bolsillo del consumidor, resulta que esta tan
decantada ley no es sino una proteccion al intermediario, de I
que no aprovecha el productor y de la que sufre el que consume,

Pero ese aspecto de la cuestion no tiene interés para nosotros,
El nuestro esti en la ley misma, que es una amenaza cons-
tante de ver empeorada una situacion ya intolerable por si
misma en el estado actual de la legislacion aduanera francesr.
De los tres articulos nominativamente indicados en la ley del
candado, dos, las carnes y los cereales, importan una alusidn
casi directa & nosotros, mientras que al referirse alos vinos sole
sa tiene en cuenta la Espaiia y especialmente la Italia, pues
con la primera existe un modus wivendi que obliga 4 ambos
paises 4 la aplicacion de la segunda columna de la tarifa 4 sus
introducciones respectivas.

Como V. E. vé, las apreciaciones que tuve el honor de so-
meterle hace mas de un afio, asi que, d rafz de mi llegada, pude
darme cuenta de la corriente de ideas imperante en el gobier-
no francés, han recibido de los hechos una ratificacion com-
pleta. Asi, después de las conversaciones que en aquella época
tuve con el ministro de negocios extranjeros, gue lo era ya
el actual M. Hanotaux y en las que ¢ste me manifestd neta y
claramente que era initil alimentira esperanzas de ver modifi-
cada la legislacion vigente en lo que toca a los gravimencs
de aduana que pesan sobre nucstros productos, he juzgado int-
til insistir sobre ese 1opico, que no he vuelto 4 tocar. Como esa
es la dnica cuestién séria que podriamos debatir con ¢l go-
bierno francés, mi accién, al frente de esta legacion, es desora—
ciadamente poco activa y veo rara vez al sefior ministro de ne-
gocios exranjeros, d quien me limito 4 decirle, cuando le
encueniro, que no le visito con mas frecuencin, porque no tengo
nada que comunicarle, desde que no podemos hablar del dnico
asunto de real importancia para ambos paises.
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Esa cuestidon no se arreglara nunca aqui, sefior ministro, ni
por el momento, con gestiones diplomiticas, El espiritu de
intransigencia proteccionista, ha cobrado aqui nuevas fuerzas
con los cxitos politicos del gabinete actual, 4 cuyo frente se
encuentra el apostol decidido de esa doctrina.  Voy mas lejos,
pienso que ain la caida de este gabinete (que por el momento
no veo probable, sostenido como estd por el juego de los par-
tidos internos y el acuerdo de la Europa en la cuestidn de
Oriente) y su reemplazo por otro ministerio de concentracién
¢ adn uno radical, no traeria modificacidn alguna en la legisla-
cién aduanera. La proteccidn 4 la agricultura, atn sacrificando,
como en el caso actual, los intereses de la industrin, es un
cxcelente instrumento de gobierno, porjgue su empirismo deter-
mina cierta prosperidad aparente, de corto aliento, pero sufi-
ciente para engaflar y contestar 4 la inmensa mayoria de
clectores, Cstu es, d los veinte millones de paisanos que labran
la tierra en Francia.

Mientras persista nuestra lezislacién actual y estén en vi
gencia los tratados internacionales, cuya clausula de la nacidn
mas favorecida, se ha convertide en un dogal para nuestra
produccidn, nuestras quejas y reclamaciones no serdin oidas por
los gobiernos europeos. Laidea emitida en el senado argentino,
el afio pasado, de denunciar todos los tratados existentes con-
teniendo esa claisulz, es la dnica salvacién que veo para nuestra
agricultura y nuestra ganaderia, Con las manos libres, fijaremos
las tarifas de aduana, para los productos de cada nacidn, en
armonia con las que ésta fije para los nuestros. A los malos
tratamientos, responderemos con malos tratamientos. Si actual.
mente, por ejemplo, nos fuera posible, sin salir del respeto que
debemos d la ley internacional que nos liga, clevar de 20 i
30 "Ja los derechos sobre los articulos de origen francés, el
grito de la industria en Francia, que hoy se hace poco oir,
seria tal, que los legizladores no podrian menos que tomarlo
en cuenta. (lué represalia podriamos temer y cudl podria la
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Francia tomar que empeorara la situacién actual, que importa
casi una prohibicién para nuestras carnes y nuestros cereales y
que la ley del candado agravari en el momento en que la ba’
ratura de nuestra produccion empiece a soportar el peso de los
enormes derechos vigentes? Cuando ¢l sefior ministro de ne-
gocios extranjeros me hablé de la liberalidad de la ley france-a,
gue permite la libre introduccién de nuestras lanas, le contesté
simplemente que no concebia la persistencia de un gobierno, en
Francia, que, con la imposicion de derechos 4 las lanas, ma-
tira de un golpe la industria textil en este pais, en obsequio de
la Alemania ¥ la Inglaterra. No debemos, en ningin caso,
temer nunca nada para nuestras lanas, porque, por su calidad
y su precio, determinado por el menor flete, tienen que com-
petir siempre victoriosamente en el mercado francés con las
lanas de Australia,

He creido deber exponer & V. E, estas ideas, adquiridas
en el tiempo que llevo en este puesto, en ¢l que me veo im-

potente para luchar con éxito por los intereses comerciales
de mi pais,

Salude a4 V. E. con mi mis alta y distinguida consideracion-
MiGueL Cane,

A S E. el seior Minmistro de Relaciones Exteriores, doctor don
Auancio Alcorta,

Minfsteria

e
Relacioncs Exteriores

Buenos Aires, agosto 1o de 1897,

Con la nota acordada, pase en copia al ministerio de ha-
cienda y avisese recibo,

ALCORTA.



ANEXO XXII

Proposicién del gobierno francés sobre el servicio de
inspectores sanitarios de navio

Legacidn de Francia

Buenos Aires, 1° de sepricmbree de 1897,

Sefor ministro;

Si las exijencias manifestadas por el gobierio argentino en
materia sanitaria & fin de asegurar la sinceridad de las decla-
raciones referentes al estado de sanidad 4 bordo de los buques
extranjeros procedenies de puertos sospechosos, encontraran
su razon de ser en el hecho de que los médicos embarcados
dependian hasta ahora de los armadores de los buques y po-
dian por lo tanto no ser absolutamente independientes, la si-
tuacion queda hoy modificada, en lo que se refiere 4 la marina
francesa de comercio, por el reglamento de policia sanitaria
maritima promulgado el 4 de enero de 1806.

Segin las disposiciones de los titulos III, ¥V, VI, VIII y X
de este reglamento (art. 15 y siguientes), se ha creado un
cuerpo de emédicos sanitarios maritimoss para asegurar el
servicio sanitario 4 bordo de los buques franceses. Estos mé-
dicos deben ser franceses, provistos de diploma de doctor
obtenido en una facultad francesa y de un certificady de ap-
titud que les es concedido después de un exdamen especial,

El servicio sanitario francés ha redactado, por otra parte, un
cuadro de estos médicos sanitarios diplomados y todo buque a
vapor francés, afectado al transporte de 100 pasajeros, cuando
menos, y cuya travesia exceda de 48 horas, esti obligado a
embarcar a bordo un médico sanitario elegido en este cuadro,
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Las obligaciones y deberes de este médico estin detallada-
mente especificadas por el reglamento de 4 de enero de 1846,
del cual adjunto dos ejemplares

La organizaciin actual del servicio sanitario en Francia, se
encuentra, por lo tanto, en condiciones que pueden inspirar
una seguridad absoluta d los varios estadoe CUYos puertos son
frecuentados por nuestra marina de comercio y, especialmente,
para los buques franceses que trasportan pasajeros 6 emigran -
tes, la presencia 4 bordo de nuestros bugues de los médicos
sanitarios de que se trata, deberia tener comao consecuencia,
en toda equidad, la exoneracién para nuestros buques de la
necesidad de tomar inspectores sanitarios argentinos, en caso
de epidemia en el puerto de procedencia del buque,

Refiriéndome 4 las reservas que hacia en mis notas fechas
20 diciembre de 1896 ¥ 14 octubre de 18g4, con respecto al
menoscabo que ciertas disposiciones del reglamento sanitario
argentino constituian contra el principio de que el bugue
constituye una asociacion regida interiormente por la ley del
pats cuya bandera ostenta, tengo el honor de llamar la aten-
cidn del gobierno argentino sobre los articulos del reglamento
de policia maritima de fecha 4 de enero de 1866, que tienen
por objeto la creacidn del cuerpo de médicos sanitarios,
Tengo por otra parte, el encargo de preguntar & V. E. si su
gobierno, colocando esta cuestion sobre ¢l terreno de los he—
chos practicos, no estaria dispuesto 3 concluir, con canje de
correspondencia, un acuerdo con el gobierno de la Republica
Francesa, por el cual los buques franceses que tuviesen a bordo
el médico sanitario previsto por nuestro reglamento, serian asi
milados, del punto de vista del tratamiento sanitario en los
puertos argentinos, 4 los buques que hubiesen embarcado ins-
pectores sanitarios argentinos,

El gobierno nacional, al emitir ¢l decreto de fecha 7 de
enero de 1895, por el cual, 4 pedido de la legacion, se mo-
difican las disposiciones del parrafo 10 del art, 14 del regla-
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mento sanitario de 17 de julio de 1893, ha reconacido ya la
justicia de las consideraciones manifestadas en las comunica-
ciones citadas mads arriba. Espero que no se negard 4 aplicar
por segunda vez las ideas generales en que estdn inspiradas y
que aceptard nuestra proposicién,

Quedarfa agradecido 4 V. E. tuviera d bien, en todos los
casos, hacerme saber 4 la mayor brevedad posible, la acogida
que se le haya reservado,

Reciba, sefior ministro, las seguridades de mi mayor consi-
deracion,

H. MARCHAND,

Minfsterio
=
Relacicnes Exteriares

Buenos Aires, septiembre 1 de 1897,

Pase d informe del departamento nacional de higiene,

ALCORTA,

Excmo. sefior:

La institucién de los médicos sanitarios maritimos creada
por el gobierno de la Repiiblica Francesa, por decreto de 4 de
enero de 1896 y de que se trata en la nota anterior, es la
misma institucién creada por nuestro reglamento sanitario ma-
ritimo, aprobada por decreto de 1 7 de julio de 1893,

Esta institucién reconocida hoy por el consejo de higiene
publico de Francia, que le presta la merecida aprobacién con
todo el indiscutible valor de su autoridad cientifica, ha sido la
misma institucion que cuando este departamento la fundé juzs
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gindola con razén como un adelanto en materia de higiene
internacional, fué motivo de la ecritica mas acerba y de los mas
violentos y apasionados ataques denlro mismo de nuestro pais,
tanto que s¢ han necesitado muchos afos de lucha para im-
pedir que fuera demolida por la prédica ignorante.

Nuestras doctrinas han vencido y la institucion de los mé-
dicos sanitarios viajeros argentinos, forma hoy la base de los
reglamentos de sanidad de casi todas las naciones europeas
que consideran la informacién severa y veridica de los acci-
dentes del viaje como la mejor base para imponer el trata—
miento sanitario,

El departamento que presido entra en estas consideraciones
para que V. E. pueda ver toda la simpatia con que habri vis-
to la resolucidn del gobierno de la Republica Francesa, crean-
do el cuerpo de médicos sanitarios maritimos que tan bién
enzuadra dentro de sus ideas en materia de sanidad, pero di-
fiere en cuanto a la conveniencia de hacer acuerdos, por ahora,
sobre dicha materia,

A pesar de estar animado de la mejor buena voluntad, este
departamento crée que la proposicion del sefior ministro de
Francia, pidiendo que los médicos sanitarios maritimos franceses
sean considerados como inspectores argentinos, no es opor-
tuna por ahora, porque no nos presenta ninguna convenien—
cia, ni ain la reciprocidad, puesto que nosotros no tenemos
aiin lineas nacionales de navegacién que vayan a puertos euro-
peos y no haber, por otra parte, razén de ninguna naturaleza
para confiar 4 médicos de otra nacionalidad, por respetables
que sean, el cuidado de los altos intereses sanitarios que nos
estin confiados,

En su aparente sencillez, la propuesta del sefior ministro de
Francia, envuelve, ademds, problemas y afecta intereses tales
que nunca podrian solucionarse con un simple acuerdo pri-
vado, sino que seria materia de mucho estudio y que no ha
llegado adn Ja oportunidad de abordar y, el departamento fue
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presido, considera como un verdadero peligro hacer concesia-
nes en materia tan delicada,
Saludo al sefior ministro atentamente,

J- M. Ramos Megia,

—_——

l.n’-dgari&u

e In
Repallica Francesy

Buenos Aires, 6 diciembre de 1897,

Sefior ministro:

Por nota fecha 1o de septiembre iiltimo, he tenido el honor
de comunicar 4 V. E, que se habia creado en Francia un cuerp )
de médicos sanitarios maritimos para asegurar el servicio sani-
tario 4 bordo de nuestros buques y de manifestarle las con.
sideraciones en que nos fundabamos para preguntar al gobier.
no argentino si no estaria dispuesto, mediante un cambio de
notas, 4 concluir un acuerdo con el gobierno de la Repiiblica
Francesa, i fin de asimilar, del Punto de vista del tratamiento
sanitario en los puertos argentinos, los bugques franceses, que
tengan 4 bordo el médico sanitario previsto por el reglamento,
i los que tuvieran a bordo un inspector sanitario argentino,

Habiendo quedado hasta ahora esta comunicacion sin ser
contestada, me permito recordarla 4 V. E, manifestindole el
deseo de conocer la acogida que le ha sido reservada,

Reciba, sefor ministro, las seguridades de mj mayor consi-
deracién,

H. MarcHAND,

A 8. E el seior doctor Alcorta, Ministro de Relaciones FEx-
tertores,
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Ministerio
de
Relaciones Exteriores

Buenus Ajres, diciembre 11 de 1895,

Sefior ministro:

He tenido el honor de recibir las notas de V. E. fechas 1°
de septiembre dltimo y 6 del corriente, trasmitiendo la propo-
sicion del gobierno de la Repiiblica Francesa, respecto de mé-
dicos sanitarios de navio,

Adin cuando esos médicos fueron establecidos en este pais,
hace varios afios, produciendo excelentes resultados, como lo
reconoce la autoridad cientifica del consejo de higiene de
Francia, el gobierno argentino considera que no ha llegado la
oportunidad de aceptar aquella proposicién por mds que dicha
institucién encuadre dentro de sus ideas en materia de sa-
nidad.

Mi gobierno siente no poder ser agradable en esta ocasidn
al gobierno que V. E. dignamente representa, y dejando cum-
plido el objeto del presente despacho, reitero al sefior minis-
tro las seguridades de mi nds distinguido aprecio.

A. ALCURTA,

A 5, E. el seior don H. Marchand, Ewviade Extraerdinario
¥ Ministre Plenipotenciario de ln Repitblica Francesa.



ANEXO XXIII

Recepcién y decreto ds reconocimiento del enviado
extraordinario y ministro plenipotenciario
de la Republica Francesa,

Senor presidente :

Tengo el honor de poner en manos de V. E. las credenciales
que me acreditan en mi calidad de enviado extraordinario ¥
ministro plenipotenciario de la Repiiblica Francesa.

Al confiarme la mision de mantener las excelentes relaciones
d: amistad que no han dejado nunca de existir entre nuestros
dos paises, el sefior presidente de la repiblica ha querido tam -
bién que yo tratara de desarrollar entre ambos las relaciones
de toda clase, especialmente las comerciales, comprendiendo
claramente que son los intereses comunes los que crean y man-
tienen la simpatia miitua,

Mi misidn es de las que agrada y yo le dedicaré todos mis
esfuerzos; me serd ficil si V E, ¥y su gobierno consienten en
concederme el benévolo apoyo que mis antecesores han encon
trado siempie en la Republica Argentina,

Sefior ministro:

Recibo con suma complacencia la carta autdgrafa del Excmo,
seftor presidente de la Repiblica F rancesa, por la cual os acre-
dita su enviado extraordinario y ministro plenipotenciario en
la Republica Argentina,

Las cordiales relaciones que felizmente ligan i los dos paises,
sun abonado antecedente para el desempeiio feliz de wuestra
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misién, toda vez que ella tenga por primordial objeto fomentar
cl intercambio comercial, como base de reciproca prosperidad y
de comunes simpatias,

Mi gobierno se congratula de que tales sean los nobles pro-
positos confiados 4 vuestra reconocida prictica diplomatica, y
verd con satisfaccion todas las oportunidades en que pueda
ayudaros eficazmente 4 sy mejor cumplimiento,

Quedais reconocido, sefjor ministro, en vuestro elevado cargo
diplomatico,

Departamento

Ly
Relaciones Exteriores

Buenos Ajfres, abril 6 de 1308,

En vista de la carta credencial que ha presentado el sefor
conde Sala, por la cual se le acredita en el cardcter de enviado
extraordinario y ministro plenipotenciario de Francia.

£l Presidente de la Reptiblica,
DECRETA

Art. 1°—Queda reconocido el sefior conde Sala en el ca—
racter de enviado extraordinario y ministro plenipotenciario
de Francia,

Art. 2°—Comuniquese, publiquese en el boletin oficial ¥
dése al registro nacional,

URIBURL,
A. ALCORTA,



INGLATERRA

ANEXO XX1V
La legacion desautoriza una noticia sobre la peste
en el ganado de la republica
Legacién

a
Eepiiblica Argenting

Léndres, 15 de noviembre de 1897,

Sefior ministro :

Dando cumplimiento 4 las instrucciones telegrificas que tuve
el honor de recibir de V. E. ¢l 6 de julio ppdo., el mismo dia
dirigi al «Timess de esta ciudad, la carta que adjunto en re—
corte de este diario, en la que desmenti la noticia que habia
publicado el <Daily Mails de que la sinder pest habia aparc-
cido en el ganado de la Repiiblica A rgentina, agregando, como
me ordenaba V. E., que esa plaga no existe ni ha existido
jamis en el pais. Hice publicar la mencionada declaracién en
los principales periddicos de este pais y por medio de las
agencias de noticias fué trasmitida 3 |a prensa del continente,
como verd V. E. por el adjunto recorte del «Tempss de
Paiis,

En continuacién d los informes que en diversas ocasiones
he presentado 4 V. E. desde mi nota N°, 43, fecha 23 de julio
de 1889, tengo ahora el honor de comunicarle que el consumo
de ganado extranjero en este Pais continta siendo cada vez
mayor, v el nimero que viene del nuestro también aumenta,
como se demuestra con los siguientes datos estadisticos publi-
cados por el «Board of Trades ¥y relativos d los primeros diez
meses del corriente afio (enero 4 octubre ),
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Importacién de ganado vacuno

(DIFZ MESES, DE ENERO A OCTUBRE)

— e — T —
1895 h 1896 1887
. . [ :
Nomero | Lib.est || Ndmero | Lib. est. || Ndmero | Lib, est,
| | |
Estados Unidos, , ... .. {| 225.824 4.026 859 339.354 5.795.971) 353.276/6.112.326
I |
Canndd. .......000.. ! §3.801 |.3gs,uﬁ': 84.131 1.345 074l mS.',--;a!l.ﬁg.us
Repiblien Argeniina. .|| 31,267 409 7:ﬁi 50.521 826431 66.330/r.031.210
Ielas del canal ¥ otros| | | |
| i |
polbes. uiaiiiinn. 2.904 -tqslqlf t-9c>:| 33. 534E 1.459| 27,333
1 | |
Importacion de ganado lanar
(DIEZ MESES, DE ENERO A& OCTUBRE)
— - m —e
|
1895 | 1896 1 1887
I~ [ = i
| Nimero | Lib. est. || Numero | Lib. est, || Nimero Lib, est,
| |
|I| | | |
Hepdblica Argentina .. 27:.339; 452,636 313.314 464.753| 317.253! 488,760
Estados Unidos, ..o 0| 367.558! 624,759 243.054 371.183| 161.630 234.930
Canadds i, e vins 142,869 257.572| 79.752 106.860 52.840| 70.573
Islandia y uiros paises.|| 73.914) 99.550 61.841  78.501) 15.971| 22.466
] | | |
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En el dltimo informe presentado al parlamento por el depar-
tamento de agricultura, correspondiente al afo de 1896, el
jefe de la seccién de veterinaria, hace notar que ese afn serd
memorable entre los criadores de ganado de este pais, por
haberse sancionado la ley que prohibe la introduccion de gana-
do en pié de todos los paises extranjeros 6 coloniales, excepto
para ser beneficiado dentro de los diez dias de desembarcado.
De esta ley di cuenta 4 V. E. en mi nota N, 10, fecha g de
mayo de 1896, y adjunto remito 4 V. E. un cjemplar de la
«Gacetas de Londres que contiene el reglamento dictado en vi-
tud de dicha ley y que se puso en vigencia el 1° de enero
del corriente ano,

Como se vé por los datos que he transcrito, en los prime-
ros diez meses de este afo, la importacion de ganado bovino
de nuestro pais ha tenido un aumento de mis de once por
ciento, comparada con el mismo periodo de 1896, y de 112 %
con el de 1895; y el ganado ovino de 1 t N y1s gy
respectivamente; de modo que las restricciones de esta ley que
equipara el ganado argentino con el de las demis naciones de
donde se permite la importacién, no ha impedido felizmente
que continde desarrollindose nuestro comercio, K| departa-
mento de agricultura dice en el mencionado informe, que de
vez en cuando se encontraban animales atacados de plearo-
neumonia, ficbre aftosa (foot and mouth disease) y sarna, en
cargamentos después de desembarcados, y que ademiis del
peligro que esto traia de contagiar 4 los ganados del pais,
causaba sérios perjuicios 4 los criadores, pues por causa de
la enfermedad se prohibia repentinamente la internacién y se
veian privados del ganado extranjero que contaban engordar
en sus invernadercs. Y agrega para justificar la sancién de
la ley de 1896: « También sucedia que el gobierno del pais
«de donde provenian los animales, no aceptaban siempre volun-
«tariamente la opinién de los expertos oficiales del gobierno
<britinico, sobre la existencia real de la enfermedad y esto
ctraia a veces amargas quejus. s
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Mr. Tenvant, jefe de la seccidn que tiene d su cargo estos
asuntos en el departamento de agricultura, dice en su informe
que la sancién de la mencionada ley, di 4 los extranjeros
que vienen d este pais 4 buscar aninales reproductores, mayores
garantias sobre la buena salud de los hatos y rebanos de gana-
dos de pedigree en esle pais, eliminando asi un elemento que
antes coartaba la accién de los criadores de animales finos en
sus relaciones con compradores extranjeros,

El informe hace notar que el aumento en la importacién de
carneros de la Repiiblica Argentina, es debido indudablemente
al mejor precio que se obtiene por ellos, como consecuencia
de la mejora en la ealidad de los que se introdueen,

Es de esperar que como resultado del mejoramicnto que se
viene operando en la cria de ganados en nuestro pais, se pueda
pronta decir otro tanto respecto de los animales VACUNos, pues
seglin me dicen algunos compatriotas entendidos en esta ma-
terin y que han visitado los mercados de ganado extranjero,
el que viene de la Repiblica Argentina deja todavia que desear,
comparado con el que viene de Norte América,

La mortalidad ocurrida durante la travesia maritima desde
el Rio de la Plata, aunque no tan considerable como el aiio
anterior, ha sido en 1896 de 5 $ ', en los animales vacunos y
de 21 % en los lanares,

Los ensayos hechos en los dos iltimos afios para traer ani-
males vacunos en pié de las colonias de Australasia, han dado
resultado desastroso, pues de 381 cabezas embarcadas en 1896,
solo llegaron vivos 4 Inglaterra 32 6sea una pérdida de go *;
en el trinsito,

Las cifras comparativas de los animales importados i este
reino en los dos dltimos afios, y las pérdidas sufridas en el
transito, son las siguientes, segin el informe del departamento
de agricultura;
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GANADO VACUNO

—_— :
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L'l'llghnjr ............ 332 B f 57 2
Noruepa., .. o0 .. 34 \ 120 |
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Canadd. ., w2 waoll B3.012 | 741 9 || 214.891 | 2.221 o
Argentinn. ., | || 339.483 [8.014 26 || 306.262 11 48
Uruguay, seesseeaianl 3000 | gy ‘[ | Bag 14} 36
Chile {Punia Arenas), .| 897 | go | 85 | 20
Nortega. ., ... ... | 11,874 | %) | 20650 | 47 =2
Austealia .., . . 518 29 53 1.013 | 283 1o
Nueva Zelandia | || 1.812 | 24|
Islandla. . .. 5, "0 63.203 | 159 3| 64901 | 224 3
Irlanda ., , . _ vl | J |J
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El departamento de agricultura hace las siguientes observa.
ciones respecto 4 la mortalidad durante el transito maritimo
del ganado en pi¢ que viene de la América del Sur: <Las
«condiciones en que se hace este trifico, todavia estdn lejos
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ede ser satisfactorias, pies la mayoria de los buques que se
cocupan en €, colocan en su mayor parte instalaciones de un
scardcter provisorio para el transporte de animales y los arre-
«glos de & bordo para su bien estar ¥ seguridad, se comparan
«muy desfavorablemente con Jos que se encuentran en mu-
«chos de los barcos que se emplean en este comercio con la
«América del Norte.

<En vista de las considerables perdidas ocurridas en 1893
sentre ¢l ganado en trdnsito de Sud América y Australasia,
«¢l departamento ha dado preferente atencién i las condicio-
“nes en que los animales de esas procedencias han sido trans
<portados d la Gran Bretana durante el dltimo afo, Nume-
*rosas quejas han sido presentadas d los armadores de los barcos
que se ocupan de este trifizo, llamando su atencién sobre lo
¢ jue exige el reglamento de animales extranjeros de 1893, y
ton siete casos en que sérias perdidas ocurrieron, el departa-
«mento en ejercicio de sus poderes, prohibié por algin tiempo
«cl empleo de esos buques para el transporte de animales en
«pié 4 este pais, por haberse demostrado claramente que debido
¢d la falta de cuidado competente y de los arreglos apropiados,
=crueles ¢ innecesarios sufrimientos habian sido causados a los
eanimales, »

Segiin la estadistica publicada por el departamento de agri-
cultura, durante el afio 1896, no se ha encontrado ningin ani-
mal vacuno de los importados 4 este pais, atacado de enfer-
medad contagiosa, mientras que en el anterior, 18 cabezis
traidas de Australia, 5 de los Estados Unidos, 2 del Canada
y 1 de la Republica Argentina, fueron declaradas por los
inspectores veterinarios como enfermos de pleuro-newmonia,

La eficacia de las medidas tomadas por el gobierno argen-
tino para impedir la exportacién de animales lanares atacados
de sarna, se demuestra con las siguientes cifras relativas 4 los
carncros llegados en esa condicién & este pais, durante los dos
tltimos afos:



1805 15596
Repiblica Argentina. . .. .. . 81,267 5.521
Estados Unidos . ., , .. [.§511 1.729
Uraguay ...... .... : 120 130
T N 130 261
Chile. 33 14

El nimero de ganado existente en |4 Gran Bretafa 4 me-
diados de 1895 y 1896, era el siguiente:;

15915 1806
Ganado vacuno. ..., +x 0.354, 136 6.493, 582
¥ EBRE L veeas 25,702, 195 26.7035, 329
» porcino..,.,... co wews 2,884,431 2,578, 8oi

El informe del departamento de agricultura dice, que durante
elafio 1896, la salud de este ganado ha sido en general buena,
—la fiebre porcina siendo la vniea enfermedad que ha cau.
sado numerosas muertes, Por estar atacados 6 contaminados
de esta enfermedad, fueron destruidos 79,586 animales, La
pleuro-neumonia produjo noventa denuncias, pero solo se cons.
taté en nueve cabezas de ganado mayor, siendo 183 las des-
truidas por haber estado en contacto con dichos animales. Hubo
varios casos de fiebre aftosa pero ninguno fué confirmado,

El carbunclo atacé 4 634 cabezas de ganado, 34 carneros,
200 puercos y 38 caballos, Elinforme del veterinario termina
diciendo que la sarna en e ganado lanar en ¢ Reino Unido,
s tan abundante como siem pre, habiéndose enumerado 48,688
cisos en el afo,

La exportacién de animales vacunos y lanares de este reino,
ha sido la siguiente en el afno 18g6:
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Ganado wacuno Gmdﬂ_{.nzr_
Para la Repiblica Argentina . . gl 7.206
* Alemania.,.............. - 1.026
» Suecia y Noruega ........ 155 —
» Islasdel Canal ... .. . ... . 2,846 -
»  Africa del Sur, Australasia y
otras posesiones inglesas. . g1 704
s otrospalses............., 288 486

La importacién 4 este reino de carne congelada ¢ conser-
vada por otros sistemas, ha sido la siguiente en el afo 1896:

| Carnes conservadas Carneros congelados

I

iluntlrtrih I lib, est. toneladas lib. est
Estados Unidos, ., ...... 133.242 | 5.315.424 | —_ —_—
Anstralasin. ... s ci 42,410 | 1.373.847 92,657 3.105. 326
Fepiblica Argmlmn . 4.528 | 186,711 || 40,087 1.071.801
Canadh. oo sy 2,764 120, 178 || -— _
Otroa paises, . . ... san 11.474 | 665,030 ,I: 12.014 541,329

Por los datos que consigno en esta nota, se vé el amplio
campo que todavia tienen los hacendados de nuestro pais
para colocar en este reino sus productos, ya sea en animales
en pi¢ 6 en carnes prontas para el consumo.

No existiendo aqui restriccién fiscal alguna y estando las
procedencias de la Republica Argentina sujetas 4 los mismos
reglamentos sanitarios que los demads paises de donde se per-
mite desembarcar animales, ¢l aumento de este comercio de-
penderd de la voluntad de los productores en enviar animales
adecuados 4 las exigencias de este mercado,

Ein mi citada nota fecha 9 de mayo del afio pasado, llamé
la atencién de V. E, i las facultades que tiene el departamento
de agricultura para prohibir que sean desembarcados en los
puertos del Reino Unido, animales de cualquier pais extranjero
donde las leyes y reglamentos relativos 4 la importacién ¥
exportacion de ganados y las medidas preventivas contra la



introduccion 6 propagacidn de enfermedades contagiosas de los
animales, no sean 4 su juicio suficientes para precaver de un
modo razonable d los ganados de este pais contra ficbre aftosa
(foot and mouth disease, rinder pest) y otras plagas.

Los paises de donde es prohibido desembarcar animales i
este pais, son los siguientes: Alemania, Austria Hungria,
Bélgica, Brasil, Dinamarca, (con esclusién de Islandia), Espa-
fa, Francia, Gibraltar, Italia, Malta, Montenegro, Marruecos,
Natal, Paises Bajos, Finmark ( Laponia Noruega ), Dominios
otomanos, Portugal y posesiones portuguesas en Asia Oriental,
Rumania, Rusia, Servia, Suecia y Zululandia,

En el capitulo 2° del reglamento que adjunto, podra V., E,
ver que i ningtin vapor se le permite desembarcar ganado en
este pais, si el que los conduce ha tocado en algin puerto de
cualquiera de los mencionados paises prohibidos, veintitin dias
antes de embarcar los animales,

Tampoco se permitiri desembarcar animales que vengan
en barcos que hubieran tenido 4 su bordo ganado de cual-
quiera de los mencionados paises 28 dias antes de embarcar
nqueilus.

El capitulo 6° especifica los requisitos que deben llenar las
instalaciones i bordo de los buques que traigan animales en pi¢
d este pais,

Aprovecho la ocasidn para reiterar 4 V., E. las seguridades
de mi mas distinguida consideracion,

Luis L. DoMiNGUEZ,

A 8. L, ¢l sefor doctor don Amancto Alcorta, Ministro de Rela-
ciones Exteriores de la Repiblica Argentina,
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ANEXO XXV

Memoria anual de la legacién

Legacidn
de la
Repiblica Argentina

Eomn, 28 de marzo de 1898,

Sefior ministro :

Tengo el honor de presentar 4 V, E en esta nota una re-
sefia de los trabajos efectuados en las legaciones & mi cargo,
cumpliendo asi las instrucciones del reglamento,

Me es grato anticipar 4 V. E. que la penosa labor del ano
1897 ha servide para adelantar camino, preparando y acumu-—
lando los elementos que han de servir para traducir en pactos
internacionales las ideas cambiadas entre los gobiernos argen—
t no, italiano y suize, referentes a nuestro comercio y a nuestras

relaciones politicas.



LEGACION EN ITALIA

La agitacién politica que caracteriza esta época, se ha hecho
sentir en Italia con una cierta intensidad.

En los primeros dias del afio anterior envié 4 V. E. el tratado
de paz celebrado entre la Italia v la Abisinia, tratado que ha
permitido al gobierno italiano dedicarse con mayor premura
al estudio y solucién de sus problemas internos. He comu-
nicado oportunamente & V. E. los hechos mis remarcables
ocurridos en Italia, cuya sintesis es ésta:

Disolucién de algunos centros de propaganda y de accién
socialista, cuyo programa era una amenaza 4 la tranquilidad
social,

Decreto de disolucién de la cimara de diputados y mani-
fiesto del senor presidente del consejo, marqués de Rudini,
dirigido a los electores del reino,

Apertura del nuevo periodo legislativo con el discurso
de la corona y la respuesta de las dos ramas del parlamento.

Al dar cuenta & V. E, de estos hechos, tuve oportunidad
de exponer mis juicios sobre el estado general de la politica
en sus relaciones con las demis potencias—Ilas proyecciones
de la cuestién de Oriente y la politica nueva en Eritrea.

El presupuesto del reino de Italia—Ia gran ley anual que
sirve para revelar @ propios y 4 extraiios el verdadero estado
econdmico y financiero de un pais—ha sido este aflo materia de
un estudio muy interesante presentado por el ministro de ha-
cienda, sefior Luzzatti, cuya competencia en este ramo de la
ciencia le ha dado renombre europeo,

Al hablar del presupuesto, es oportuno recordar en estos
apuntes, los graves desérdenes ocurridos en Roma con ocasidn
de la agitacion producida por la nueva ley sobre la renta.

El plan financiero del sefior Luzzaiti, ofrece llegar en poco
tiempo a la disminucién de los impuestos que gravan las clases
inferiores; pero esta promesa no ha bastado & impedir la agi-



tacion organizada contra la ley que pesa sobre la renta ¥ cuya
reglamentacion ha sido necesario revisar para calmar la opi-
nion cxaltada de los contribuyentes,

El fallecimiento del eminente jurisconsulto sefior Costa,
ninistro de justicia, exigié una modificacién ministerial, y, poco
después, la renuncia del ministro de la guerra, general Pelloux,
produjo una crisis en el gabinete, que presento su dimision,

El sefor marqués de Rudini organizé nuevo gabinete, que
gobierna contando con Ia mayoria parlamentaria, hasta el
momento que envio 4 V. E. esta comunicacién,

El viaje del conde Goluchowski & Monza dié lugar a co-
mentarios diversos de la prensa europea y especialmente la
italiana, que oportunamente Puse en conocimiento de V. E.
La personalidad del jefe del gabinete austro-hiingaro daba re-
lieve 4 los rumores circulantes, sobre todo en estos momentos,
en que el acuerdo de las potencias para proceder en los asuntos
de Creta, no impide que haya desinteligencias hondas que en
un momento dado pueden producir perturbaciones graves.

El movimiento del partido clerical ha asumido grandes
proporciones; a tal punto, que el gabinete Rudini tuvo que
dictar medidas severas para combatirlo en el terreno electoral .

Son interesantes los documentos publicados con motivo de
este choque, y V. E. tiene de ello conocimiento, pues envié
oportunamente las circulares del ministerio del interior, y ulti-
mamente, el discurso pronunciado por su santidad.

Ial es la sintesis del movimiento politico, y ahora paso 4
ocuparme de los asuntos que tienen relacién con los intereses
de nuestro pais.

El gobierno, el parlamento y la prensa italiana se han ocu
pado y se ocupan activamente de |a cuestidn inmigracidn,

Para nosotros este asunto es de vital importancia, porque la
inmigracién es uno de los factores de nuestro engrandeci-
micnto,



Dos proyectos se han presentado i la cimara de diputados
fijando reglas al emigrante: uno, ideado por el ministerio, y
otro, presentado por ¢l sefior diputado Pantano, Hay un
tercer proyecto que se refiere exclusivamente 4 la manera de
tutelar los ahorros de los inmigrantes en América. Los dos
primeros estin i estudio de una comision de la cimara de
diputados, que no se ha expedido atn. La discusion serd viva,
tal vez ardiente, porque el pensamiento dominante en el gabi-
nete, que consiste en obstaculizar la accién de los agentes de
emigracion, encontrard resistenc’a en el parlamento,

Felizmente la Repiiblica Argentina no mantiene agentes de
esa naturaleza en Europa. La inmigracién que recibimos es
espontanea y este sistema dd  buenos resultados, como lo
demuestra el interesante libro escrito por el sefior . A. Al-
sind, comisario general de inmigracion, bajo el titulo de <In-
migracidn europea en la Repiblica Argentina.»

La opinién que los hombree dirigentes de Italia tienen de
nuestro pais y que manifiestan cada vez que llega la oportu-
nidad, produce sus efectos, porque estimula la emigracion de
elementos vigorosos, honestos y ansiosos de trabajo que en-
cuentran en la Repiblica Argentina ¢l bien estar que tanto an-
helan y al mismo tiempo contribuyen 4 nuestro progreso.

Estoy cierto que cuando se discutan los proyectos i que
estoy haciendo referencia, se hard una vez mis justicia a nues-
tro pais como lo hizo en el parlamento italiano el marguds
Visconti-Venosta al discutirse el presupuesto de su ministerio,

Creo conveniente agregar 4 estos apuntes el texto original
de los dos proyectos aludidos, porque estoy cierto que su lec-
tura ha de interesar d los honorables miembros del congreso
argentino. Hay una diferencia esencial entre wuno y otro, y
esa diferencia serd el punto de partida de los debates en el
seno de la comision y mas tarde en el recinto legislativo,

El proyecto del ejecutivo deroga la ley vigente promulgada
el 30 de diciembre de 1888 y se preccupa esclusivamente de
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tutelar al emigrante desde el momento que se embarca, duran-
te el viaje y ain en el punto de su destino,

El proyecto del diputado es radical. Confirma la ley de
1888 y después de definir y distinguir la emigracion esponti-
nea de la favorecida y de la enrolada, tiende 4 impedir los
abusos de los agentes de inmigracién esparcidos por todo el
territorio italiano d quienes se acusa de recurrir 4 medios veda-
dos, llegando algunos 4 asegurar que dichos agentes, han con-
vertido la emigracién en una frate humana.

La prensa se ha ocupado repetidas veces de estos dolorosos
incidentes y de alli ha nacido el proyecto 4 que me refiero, cu-
yas cliusulas estarian justificadas si se llegase 4 probar que
existe y funciona ese gremio de los que enrolan emigrantes,

Felizmente toda la inmigracién que recibe la Repuiblica Ar-
gentina es espontdnea y las disposiciones prohibitivas del pro=
yecto Pantano, no afectan en lo minimo la corriente inmigrato-
ria que se dirige 4 nuestro pais,

El proyecto del gobierno no hace la distincion de los tres
grupos clasificados en el del diputado Pantano, definiendo en
el art. 5” cuales son los ciudadanos que se consideran como
emigrantes 4 los objetos de laley,

Serd interesante, bajo todo punto de vista, la discusidn que
se prepara, pero ella no podrd tener lugar sino 4 fines del actual
periodo legislativo ; es decir, en junio & julio del corriente afio,

—_—

Al hablar de inmigracién, conviene recordar la proxima ex-
posicién de Turin, Habri en ella una seccién especialmente
destinada a mostrar los productos de las diversas agrupaciones
coloniales italianas esparcidas en el globo,

En esa curiosa seccién se podrd estudiar la situacién res-
pectiva de los italianos en la Republica Argentina, en el Brasil,
en los Estados Unidos, en Méjico, Venezuela, Chile, Uruguay
y Ernitrea,
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Serd aquello un verdadero cancurso en que los hombres de
estado tendrin vasto Campo para sus observaciones,

El problema es com plejo porque habri que tener en cuenta
no solo la capacidad productora de cada uno de €505 centros,
sino también las condiciones de sociabilidad en que viven,

Alli podremos ver cual es ¢l pueblo de la tierra que asi-
mila mejor el elemento extranjero, ya sea como resultado de
sus leyes, 6 por razén de las condiciones especiales de Jq po-
blacién nativa,

Teniendo en cuenta estas circunstancias, acepté el titulo de
Patrono de la exposicidn que me fué ofrecido por la comisidn
directiva y pedi 4 V. k. quisiera prestar su concurso para el
buen éxito de Ia seccion argentina,

El sefor comisario general de inmigracién me anuncia ¢l en—
vio de un interesante trabajo estadistico que podri servir de
punto de partida para el estudio comparado de otros pueblos
que reciben inmigracign ¥ €spero mucho de ese cuadro demo-
grafico, dada la especial competencia del sefior Alsina.

Confio, por otra parte, que los elementos acumulados eq
Buenos Aires Para concurrir i este torneo de Ja industria, nos
Permitirin mostrar todas nuestras fuerzas, y demostrarin qite
hay pocos paises que puedan rivalizar con ol nuestro, en todo
lo que se refiere 4 inmigracién y colonizacién,

Mejorar nuestras relaciones comerciales ha sido mi constan-
le preocupacion desde que me hallo al frente de esta legacién
y en la memoria del ano anterior fie indicado el plan que 4
mi juicio debe seguirse para protejer el comercio de ambas
naciones,

En mis notas registradas bajo los nimeros 3, 118, 131 ¥
136, he enviado & V. E. todos los datos estadisticos referen-
tes al comercio argentino ¢ italiano y algunos trabajos sobre
viticultura,
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Con esos datos y los que constan en el laborioso informe
presentado 4 la camara de diputados por la comision encargada
de estudiar el proyecto del ministerio que disminuye el im-
puesto i los cereales, se tienen todos los elementos de juicio
necesarios para formular un proyecto de convencidn,

La situacién comercial entre Ia Repiiblica Argentina y Ia
Italia es de aquellas que permiten un intercambio de produe-
tos sin danar los similares respectivos,

La Italia necesita carne en pic, el tasajo, lana, pieles, v
600.000 toneladas anuales de trigo qué faltan para el consumo
de la poblacidn,

Nosotros recibimos el vino, el aceite, el azufre, algunas de
sus manufacturas, sus aguas minerales y otros articulos que no
hacen concurrencia 4 nuestra produccién

En tales condiciones no es dificil arribar d un arreglo que
facilite el cambio de aquellos productos sin lesionar el tesoro
y favoreciendo en grande escala 4 los productores y consumi-
dores de uno y otro pais.

Los datos estadisticos oficiales mis recientes, son los que
expreso d continuacidn :

linportacidn de la Repubilica Argentina  Expartacion de Ttalia 4 Ja Repiiblica

4 Ttalia Argentina
Afio 18g2 .. .. 20.535-000 L Ao 18g2. .., 28.876.000 L
> 1893.... 15.607.000 » » 1893.... 37.317.000 »
* 1804.... 20.502.000 » * 1894.... 27.317.000 »

» 1895.... 25,638.000 » » 1805.... 35.638.000 »

* 1566.... 27.377.000 » » 1806.... 57.375.000 »
Como se vé, estin en aumento tanto las entradas como las
salidas.

I.a exportacion de vinos se demuestra en el cuadro siguiente ;

1892 ‘wino en pipas. .., 4.984.000 L.—En lLotellas 1.237.000 L.
1893 ] ® A 5. 168 000 » ¥ ] sew DL.350.000 »
1804 » * saes  5.0140.000 » * » 822,000 »
1895 » * ... E.Qab.con » 3 » 1.051,000 »

1896 " * ... 5.600.000 » . ) b 7606 . 000 »
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Al revés de lo que sucede con la exportacién de los vinos
italianos a los Estados Unidos en el intercambio con la Re-
piiblica Argentina, ha aumentado la exportacién de los vinos
en pipas con detrimento del vino embotellado.

En 1896 este pais ha exportado al nuestro 204.925 kil6-
gramos de (cajones) cigarros por el valor de 1.230.000 liras, lo
que se debe a la costumbre que tienen muchos italianos de
fumar los cigarros llamados «Toscanis y «Virginias,

En 1896 se han introducido en el Rio de la Plata 40.164
quintales de aceite por valor de 4.671.000 liras; por valor de
liras 1,500.000, de cuerdas, tejidos de yute, de cifiamo y de
hilo. Por liras 12,394.000 en tejidos de algodén y otros gé-
neros similares y por cerca de liras 1.5600.000 en tejidos de
lana,

El buque de guerra construido en Italia para el gobierno
argentino en el afo de 1896 representa un valor de 17.161.000
liras,

Otros dos millones de liras arrojan el papel y los libros
impresos en idioma italiano,

Cerca de dos millones de liras el arroz.

Otro millén de liras de frutas en conserva, legumbres ¥ ver-
dura,

Un millén de liras entre salazones, queso, etc.

La importacién de la Republica Argentina i Italia consiste
principalmente en 3 6 4 millones de lanas naturales: cerca de
12 millones en cueros crudos y siete millones de cereales,

Consigno con verdadera satisfaczidn en esta memoria, los
nombres del sefior conde de Gubernatis y del doctor Guiller-
mo Godio, caballeros distinguidos que han continuado su
propaganda en favor de los intereses de las dos naciones.

El sefior conde de Gubernatis ha escrito un libro notable
titulado <L'Argentinas, en el que demuestra las ventajas de
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nuestro suelo para el colono italiano y las condiciones espe-
ciales de nuestra sociabilidad con relacién 4 los residentes ex-
tranjeros,

Ese libro de propaganda ha sido repartido en toda Italia.
Figura en la mesa de estudio de los ministros de estado, sena-
dores, diputados, intendentes de municipio, prefectos, periodis-
tas y de todos aquellos 4 quienes interesa conocer cual es el
destino mis aparente para el italiano que emigra buscando el
trabajo que no encuentra en su propio pais,

Espero poder disponer de algunos ejemplares para distri-
buirlos convenientemente en la exposicion de Turin,

El sefor doctor Godio ha adoptado otro sistema de propa-
ganda igualmente eficaz: la tribuna y la prensa diaria,

Ha dado conferencias interesantes en Milin, Génova, Flo-
rencia y Nipoles y ha publicado una série de articules en los
diarios de la Toscana, de la Lombardia y de la Sicilia,

Conferencias y articulos desenvuelven el tema de nuestras
grandes riquezas naturales—las ventajas de la colonizacion de
nuestro pais, donde el colono no es enfiteuta sino sefior de Ia
tierra que trabaja—describen costumbres, acumulan datos esta-
disticos, presentando 4 la Repiblica Argentina tal cual es, esti-
mulando, por consiguiente, el movimiento inmigratorio espon-
tinco hacia nuestro suelo privilegiado,

Es digna de aplauso esta generosa actitud del doctor Godio,
que lleva & cabo estos viajes, pronuncia sus conferencias ¥ pu-
blica sus articulos, valiéndose para ello de sus recursos perso-
nales y no persiguiendo otro propdsito que el de servir un
ideal.

Conviene recordar en este paragrafo la feliz iniciativa del
conde Gubernatis: el Museo Americano.

En su viaje al Rio de la Plata y a Chile, este distinguido
caballero insinué la idea de coleccionar todo lo gue pudiera
servir para fundar en Roma un museo que pueda servir para
hacer conocer aquellos paises en todas sus manifestaciones y
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tanto V. E. como otras personas interesadas en hacer Propa-
ganda til, ofrecieron sy COncurso,

En efecto, el sefior conde trajo de Buenos Aires muchos obje-
tos, y posteriormente V, I, envié con ese propasito, por inter-
medio de la legacién, 14 cajones que estdn ¥a en el local des-
tinado d conservarlos mientras se inaugura el museo,

El gobierno de Italia ha permitido la entrada de esos articy-
los libres de derecho ¥ €reo que prestari su concurso para
el establecimiento ¥ conservacién de esta institucién, que ser-
vird de mucho, pues en ella se encontrardn los elementos para
hacer conocer nuestio Pais del punto de vista institucional,
mtelectual, productor ¥ consumidor,

La iniciativa del seflor conde de Gubernatis, merece todo
encomio,

—_——

Las alarmantes noticias venidas de Bombay, referentes 3 los
estragos causados por la peste bubénica, impresionaron la opi-
nién en Europa, y de esto nacié la idea de CONVOCAr un con-
greso médico en Venecia que aconsejara las medidas urgente:
que convenia poner en prictica para impedir la invasién del
flajelo,

El sefior ministro de relaciones exteriores de Italia, sabien-
do que en la Repiiblica Argentina se habia estudiado muy de-
tenidamente la cuestign sanitaria del punto de vista de la pro-
filaxia internacional, me pidi6 algunos datos que yo di lo mds
completos posibles, esplicando |as bases de la convencign
sanitaria de Rio Janeiro y el nuevo sistema decretado por el
gobierno argentino en abril de 189z,

Mi propésito era sugerir al gobierno Ia conveniencia de
combatir el mal en su foco ¥ no limitar la accidn 4 medidas
cuarentenarias ¢ desinfecciones en los puertos de destino.

V. E. sabe que estas ideas prevalecicron mds tarde en Ja
conferencia de Venecia presidida por el sefior conde Bonin,
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subsecretario de estado en el ministerio de relaciones exte-
riores de Italia,

Oportunamente envié al ministerio las conclusiones de aquel
congreso cientifico que hace honor i los que las votaron,

He continuado mis gestiones para mejorar el servicio postal,
legando 4 un acuerdo con el ministerio de correos y telégra-
fos de Italia que oportunamente comuniqué a V. E. y en forma
privada al sefor director general de correos, doctor Carlés,
cuyas indicaciones justas me han servido eficazmente,

Por ese acuerdo, se hace en Montevideo el trasbordo de Ia
correspondencia oficial y comercial, sati-faciendo de esa manera
el deseo manifestado por el doctor Carlés que tanto se preo-
cupa de perfeccionar este importante servicio,

Era prictica inveterada en Europa suprimir el tratamiento
con que el uso constante ha consagrado 4 los plenipotenciarios
argentinos y esta férmula del tratamiento tiene importancia,

El gobierno de Italia, apercibido de esta irregularidad, la ha
corregido en forma correctisima, como tuve el honor de infor-
mar 4 V. E. enviando copia de los documentos cambiados en-
tre la legacién y la cancilleria del reino,

El rey de ltalia ha querido dar una nueva prueba de su es-
timacion hacia el pueblo argentino, confiriendo espontdnea-
mente el titulo y las insignias de la gran cruz de San Mauricio
¥ Ldzaro, al Excmo, sefior presidente de Iy repuiblica. doctor
José E. Uriburu,

Esta manifestacién es tanto mas significativa, cuanto que fué
resuelta espontineamente por su majestad. La prdctica esta-
blece que estos honores se disciernen a propuesta del gabinete,

La legacién ha intervenido, 4 peticién de la comisién res-
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pectiva, en lo referente al concurso para el monumento gl ge,
neral Belgrano,  Siguiendo las instrucciones recibidas, se diri.
gi6 4 los escultores miis distinguidos de Italia, ¥y oportunamente
dié cuenta de su cometido 4 los sefiores que componen la co-
mision ejecutiva en Buenos Aires.

Ha intervenido igualmente cerca de las autoridades de
Italia, para que las personas que vienen de la Repiblica Ar-
gentina en desempeiio de comisiones cientificas, sean atendidas
en Italia, y obtengan todas las facilidades necesarias,

Varios médicos distinguidos han visitado los hospitales, gabi-
netes y laboratorios de las ciudades principales de Italia ¥y
me s grato hacer constar que el doctor Pifiero, el doctur
Jaime Costa, el doctor Irizar, el doctar Beaufrére, el profesor
Sillo, han sido objeto de toda clase de deferencias por sus
colegas italianos,

El sefior Airolo, director del instituto de sordo-mudos de
Buenos Aires, fué también recibido por el sefior ministro de
instruccién piiblica, el que did orden 4 todos los institutos
del reino para que le Proporcionaran cuantos datos quisiera
obtener,

Me es grato expresar en esta oportunidad, que en Italia son
recibidos con especiales muestras de benevolencia nuestros
compatriotas y la impresién que ellos reciben es siempre
afectuosa,

El sefior Seeber no pudo detenerse en Italia, pero le fueron
enviadas todas las publicaciones que indico ¥ espero que le
hayan servido para desempefar, con el brillo de siempre, la
delicada misién que le fué confiada por ¢l gobierno argentino,

—_—

Mientras algunas universidades €uropeas aplican con severi—
dad ciertas medidas restrictivas dlos alumnos extranjeros que
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desean terminar en ellas sus estudios, las universidades de
ltalia, y especialmente las de Roma y Turin, han procedido
con una liberalidad extrema cuando han sido solicitadas para
recibir estudiantes argentinos.

Algunos jévenes que habian comenzado sus ejercicios cienti-
ficos fuera de Italia, me manifestaron sy deseo de continuarlos
aqui, porque les era dificil preparar examenes preliminares que
s¢ les obligaba 4 rendir en idioma aleman,

Mis gestiones cerca del rector de la universidad de Roma
¥ del rector del instituto de ingenieria de Turin, tuvieron éxito
completo, y los alumnos 4 que me refiero, podrdn rendir este
ano sus primeros eximenes, mientras que permaneciendo donde
habian comenzado, habrian necesitado dos afos de alemin
antes de entrar 4 cursar las materias de |a profesion 4 que
se dedican,

Y ya que de estudios se trata, debo hacer presente que la
casa Orlando ofrece educar en sus talleres ¥y en la escuela
nocturna 4 ellos anexa, los aprendices mecinicos que hoy
envia nuestro pais 4 Inglaterra,

La facilidad del idioma, la bondad del clima, la perfecta
organizacion disciplinaria de la casa Orlando, son circunstancias
que aconsejan meditar la generosa propuesta i que hago refe-
rencia.

—

El cuerpo consular argentino ha perdido dos de sus miem-
bros distinguidos: el sefior Victor Finzi, cénsul en Milin ¥
el senor José Castellani en Savona.

El primero ha sido reemplazado por el doctor Vanni, abo-
gado de aquella ciudad, y el segundo por el seior.... ( vacante),

Han sido nombrados: el sefior Musumecei, vice-cénsul en
Siracusa, y el doctor Giuseppe Romei en Bolonia,

El sefior Repetto renuncid su puesto consular en Lavagna,

Todo el cuerpo consular argentino en [talia cumple sus de-
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beres y el sefior cénsul general, doctor Bonifacio Peralta Uriarte,
dirige el servicio con la correccién que es notoria y que lo
hace digno de la consideracion del gobierno argentino.

La tramitacién de los exhortos se ha hecho este afio con
la misma regularidad de los anteriores.

Se han recibido treintaiun exhortos de los cuales dos estin
aun pendientes de la resolucién que corresponde.

El diligenciamiento se hace con alguna lentitud porque la
intervencién diplomitica hace indispensable el aumento de tra-
mites y por consecuencia el de tiempo,

He pensado siempre que los exhortos debieran enviarse direc-
tamente de juez A juez, previa legalizacion de las firmas, sin
perjuicio de avisar 4 las legaciones respectivas para el caso
posible de una intervencion confidencial. De esa manera, el
diligenciamiento de los exhortos se haria con mucha mayor
rapidez y la reforma en el procedimiento redundaria en bene-
ficio de la administracidn de justicia,

LEGACION EN SUIZA

Hice el afo anterior la visita de prictica al gobierno de la
confederacion y fui recibido por el sefior presidente con la mas
perfecta cordialidad,

Nuestras relaciones con la Suiza se mantienen en el mismo
tono y contribuird i estrecharlas mds ain, el tratado de co-
mercio que se estudia en Buenos Aires y del que me habld
nuevamente con vivo interés el sefior presidente.

El sefor Sergio Garcia Uriburu, nombrado cénsul general
en Londres, ha sido reemplazado por el sefior Leopoldo Diax,



que ya presté servicios en el cuerpo diplomitico y que ha
sido recibido con muestras de simpatia por los hombres del
gobierno y por la sociedad de Ginebra, punto de su residencia,

Hemos cambiado ideas con el sefor Diaz sobre asuntos que
interesan el buen servicio y hemos quedado de perfecto acuerdo
en la manera de proceder,

La Suiza es un pais digno de un estudio detenido, porque
hay mucho que aprender en su organizacion institucional, no
solo del gobierno central, sino del de Jos diversos estados y sus
comunas,

Viviendo en medio de aquel pueblo sencillo, laborioso y
tranquilo, se vé por todas partes la expresion del mds per-
fecto bienestar en todos los gremios, en todas las clases sociales.

Alli no se improvisa—se estudia, Rara vez se observan los
arranques de los pueblos meridionales — todo se hace con
calma y con reflexién, acumulando elementos de juicio para no
sulrir errores,

Se levantan estituas & los proceres de la independencia ¥
el dia de la ceremonia el pueblo se descubre reverente ante el
bronce que conmemora al héroe, pero no se oye un grito de
entusiasmo,

Y esta manifestacion del caricter nacional se ve en todas
partes, en las ciudades como en ¢l campo, en el parlamento
como en la prensa,

La Suiza es un pueblo fuerte y vive leliz respetando sus
tradiciones, ejercitando sus derechos sin ninguna traba y cum-
pliendo fielmente sus deberes,

Para el corriente afio de 1898, el consejo federal suizo ha
nombrado presidente al sefor Eugéne Rufiy y vice presidente
al seiior Edouard Miiller,
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La legacion fué oportunamente informada por el gobierno
de la confederacién y de ello dig cuenta a4 V., E.

Antes de terminar esta resefia de los trabajos efectuados,
debo manifestar 4 V. E. que el personal de la legacién cum-
ple sus deberes de manera irreprochable, prestindome el con.
curso de su inteligencia y de su laboriosidad para llenar Ia
dificil misién con que me ha honrado el gobierno de mi pais,

El sefior Daniel Gareia Mansilla, primer secretario de la
legacion, se ha hecho acreedor 4 una mencidn especial por su
patriotica dedicacidn,

Reitero 4 V, E. las seguridades de mi consideracién dis—
tinguida,

ENRIQUE B. Morexo,

A S, E, el sefior Ministro de Relaciones Exteriores de la Re-
phblica Argentina, doctor don  Amancio Alcorta,



PAISES BAJOS

ANEXO XXVI

Tratado de extradicién

JosE E. Uriurwv.
Presidente constitucional de la Repiiblica Argentina, & todes
los gue ef Fresente vieren,

SALUD
Por cuanto :

Entre la Repeblica Argentina y ¢l reino de los Pafses Bajos,
se negocid y firmd, en la ciudad de Buenos Aires, el dia siete
de septiembre del afio de mil ochocientos noventa ¥ tres, por
medio de plenipotenciarios competentemente autorizados al
efecto, una convencién para la extradicidn de malhechores,
cuyo tenor es ¢l siguiente:

Habiendo juzgado conveniente e! gobierno de la Repiblica
Argentina y el gobierno de su majestad Ja reina de los Paises
Bajos, concluir, de conformidad 4 sus leyes respectivas, una
convencién para la extradicidn de malhechores, han nombrado
al electo sus respectivos plenipotenciarios, 4 saber:



El presidente de Ia Repiblica Argentina: al sefior Valentin
Virasoro, ministro de relaciones exteriores ;

Su majestad la reina de los Paises Bajos, ¥ en su nombre
su majestad la reina regente del reino: al sefor Leonardo van
Riet, cénsul general de los Pajses Bajos en Buenos Aires ;

uienes, despucs de comunicarse sus plenos poderes, hallz-
dos en buena y debida forma, han convenide en los articulos
siguientes :

Articulo 1°,— Las altas partes contratantes se comprometen
d entregar-e reciprocamente, de conformidad 4 las reglas esta-
blecidas en la presente convencidn, los individuos procesados &
condenados con motivo de algunos de los hechos enumerados
en el articulo 2°, ¥ que se hallen refugiados en el territorio del
otro estado,

Art, 2°.—Los hechos que pueden dar lugar 4 la extradicion
son los siguientes :

1. Homicidio, 4 no ser que se hubiese cometido en Je-
gitima defensa 6 por imprudencia;

2. Asesinato;

3. Parricidio;

4. Homicidio ¢ asesinato cometido en un nifio;

5 Envenenamiento;

6. Aborto voluntario;

7. Heridas voluntarias, que hayan causado la muerte
sin intencion de darla, 6 la mutilacién grave y perma-
nente de algin miembro 4 drgano del cuerpo;

8. Violacién y demds atentados al pudor, cometidos
con violencia;

9. Atentado, con 6 sin violencia, contra el pudor, come-
tido en nifios de uno i otro sexo, menores de 14 afos;

10. Bigamia;

Il. Sustraccién, encubrimiento, supresion ¢ substitucién
de nifos;

12, Sustraccién de menores;



13. Falsificacion 6 alteracién de monedas 6 de papel
moneda, intentada con el designio de emitir 6 de hacer
emitir esas monedas ¢ ese papel moneda como no falsi-
ficados y no alterados; emisién 6 circulacién de monedas
6 de papel moneda falsificados 6 alterados; falsificacion
¢ alteracion de timbres y cufios del estado, en cuanto
las leyes de los dos paises permitan la extradicién con
tal motivo;

14. Falsificacion de escritura piiblica 6 privada, en las
letras de cambio, los papeles de crédito con curso
legal, G otros titulos de comercio y uso 4 designio de
estos documentos falsificados, en cuanto las leyes de los
dos paises permitan la extradicion con tal motivo;

15. Falso testimonio, soborno de testigos ¢ juramento
falso en materia civil 6 criminal;

16. Corrupcidn de funcionarios prblicos, en cuanto las
leyes de los dos paises permitan la extradicién con tal
motivo,

17. Peculado 6 malversacién de caudales publicos, con-
cusién, cometidos por funcionarios 6 depositarios
publicos;

18. Incendio voluntario, cuando de ¢l pueda resultar un
peligro comiin para bienes, 6 un peligro de muerte
para otro, incendio hecho con el designio de procurarse
asi mismo 6 d lercero un provecho ilegal con perjuicio
del asegurador ¢ del portador legal de un contrato 4
la gruesa;

19. Trabas voluntarias 4 la circulacién de los ferrocarri-
les, de las que haya resultado el poner en peligro la vida
de los pasajeros;

20.  Actos de violencia cometidos en piiblico, por agrupa-
ciones de gente, contra personas é propiedades;

21. Robo cometido con violencia d las personas 6 & las
propiedades;



22. El hecho ilegal, cometido 4 designio, de echar 4
pique un buque, 6 de hacer varar, de destruir, de im-
posibilitar para el servicio, 6 de deteriorar un buque
cuando de ello pueda resultar peligro para otro;

23. Insurreccidn ¢ insubordinacion del equipaje ¢ pasa-
jeros d bordo de un buque;

24. Estafa;

25. Malversacidon de caudales, bienes, documentos y de
todas clases de titulos de propiedad piiblica 6 privada,
cometida por las personas 4 cuya guarda estuviesen con-
fiados; & sustraccién fraudulenta de dichos objetos por
los que fuesen socios 6 empleados en el establecimiento
en que el hecho se hubiese cometido;

26. Quiebra fraudulenta;

Quedan comprendidas en las precedentes calificaciones la
tentativa y la complicidad, cuando éstas sean punibles
en virtud de la legislacién penal de los paises contra-
tantes.

La extradicién se acordard por los delitos arriba enume-
rados, cuando los hechos incriminados fuesen punibles
con pena corporal no menor de un afo de prisién,
como maximum,

Art. 3".—La extradicion no tendrd lugar:

19, Cuando el individuo reclamado fuese sibdito, de
nacimiento 6 por naturalizacién, de la nacidn requerida;

2°. Por los delitos politicos 6 por hechos conexos con
los delitos politicos;

3". Cuando los delitos hubiesen sido cometidos en el ter-
ritorio de la nacidn d quien se pida la extradicién;

4" Cuando el pedido de extradicién sea motivado por el
mismo hecho por el cual el individuo reclamado hu-
biese sido juzgado y condenado 6 absuelto en el pais
requerido;

5°. Cuando la pena 6 la accidn para perseguir el delito
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hubiese sido prescrita, con arreglo a las leyes del estado
requerido, 6 del estado requeriente, antes del arresto
del individuo reclamado, &, si el arresto no se hubiese
efectuado, antes que aquél hubiese sido citado judicial-
mente,

Art, 4*.—La extradicién no tendrd lugar mientras el indi-
viduo reclamado sea perseguido y juzgado por el mismo hecho
en el pais al que se pida la extradicion.

Art, 52.—5i ¢l individuo reclamado se encontrase procesado
6 cumpliendo una condena por otro delito distinto del que
haya motivado el pedido de extradicidn, no serd entregado
sino después de terminado el juicio definitivo en el pals a
quien se pida la extradicion, y, en caso de condenacién,
después de cumplida la pena ¢ después de haber obtenido
gracia.

Sin embargo, si, segin las leyes del pais que solicita la
extradicion, pudiera resultar de esta demora la prescripeidn
del proceso, su extradicion serd acordada, siempre gue no se
opusieran 4 ella consideraciones especiales y con la obligacién
de entregar de nuevo la persona, una vez terminado el proceso
en ese pais.

Art. 6°.—El individuo cuya extradicién haya sido concedida,
no podri ser procesado ni castigado por delitos politicos ante-
riores 4 la extradicion, ni por hechos que tengan conexién con
esos delitos.

No podrd ser juzgado ni castigado en el pais al que se le
haya concedido la extradicion, por cualquiera hecho punible
no previsto en la presente convencidn, ni entregado 4 un tercer
estado sin el asenso del pais que lo haya entregado.

Estas restricciones no tendrdn lugar si el individuo que es
objeto de la extradicion permaneciese, despuds de haber cum-
plido su condena, tres meses en el pais donde ha sido juzgado,
6 tres meses después del dia en que, condonada la pena, hubie-
se sido puesto en libertad; ni tampoco si hubiese regresado
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posteriormente al territorio del estado reclamante, Los indi-
viduos condenados por hechos i los que, segin la legislacidn
del estado requeriente es aplicable la pena de muerte, no serin
entregados sino 4 condicién de que dicha pena no les sea apli-
cada.

Art. 7°—En los casos en que, con arreglo 4 las disposiciones
de esta convencién, la extradicién no deba acordarse, el indi-
viduo reclamado serd juzgado, si 4 ello lugar hubiese, por los
tribunales del pais requerido, y de conformidad 4 las leyes de
dicho pais. La sentencia definitiva deberi comunicarse al go-
bierno reclamante.

Art. 8°— Cuando e! hecho que motiva el pedido de extradi-
cién hubiese sido cometido en territorio de un tercer estado que
no haya solicitado la extradicion del criminal, ésta no se con-
cederd sino en aquellos casos en que la legislacion del pais
requerido autorice la persecucién de las mismas infracciones,
cometidas fuera de su territorio.

Art. o*—Cuando el individuo cuya extradicidn se pide, con-
forme 4 la presente convencién, por una de las partes contra-
tantes, fuese igualmente reclamado por otro 1 otros gobiernos,
por hechos cometidos en sus territorios respectivos, se acor—
dard la extradicion 4 aquel en cuyo territorio se hubiese co—
metido el hecho de mayor gravedad, segin las leyes del pais
requerido, y, en caso de ser esta igual, al que hubiese presen-
tado ¢l primero la demanda de extradicién.

Art. 10.—5i el individuo reclamado no fuese sibdito del pais
requeriente y lo reclamase también el gobierno de su propio pais
por causa del mismo delito, el gobierno 4 quien se hubiese hecho
la demanda de extradicién tendri la facultad de entregarlo i
quien considerase mds conveniente.

Art. 11.—El pedido de extradicién debers siempre hacerse
por la via diplomitica, y, en no habiendo agente diplomatico,
por el intermedio del funcionario consular de mis categoria del
pais que lo solicite.
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Al pedido de extradicion deben acompanar:

a

1%, El original 6 copia auténtica ya sea de una orden de
acusacion, 6 de sentencia de envio ante la justicia de re-
presion con orden de prisidn, ya sea de esta misma orden
¢ de cualquiera otro acto que tenga la misma fuerza, 6
bien del fallo condenatorio expedido por la autoridad
competente, en la forma prescripta en el pais que re-
clama la extradicidn,

Estos documentos deberdn indicar suficientemente el
hecho de que se trate, 4 fin de habilitar al pais requeri-
do, para juzgar si aquél constituye, segiin su legislacién,
un caso previsto por la presente convencidn,

2%, La copia de las disposiciones penales aplicables al
hecho de que se trate,

(1]

3. Todos los datos y antecedentes necesarios para cons-
tatar la identidad del individuo reclamado.

4% Una traduccién francesa de todos esos actos y disposi-
ciones penales.

Art. 12.—El extranjero cuya extradicion pueda pedirse por
cualquiera de los hechos comprendidos en el articulo 2°, podri
ser detenido provisoriamente en la forma prescrita por la legis-
lacion del pais requerido, mediante aviso que se trasmitiri,
por correo ¢ telégrafo, por intermedio del ministro de negocios
extranjeros del estado requeriente y del representante diplo-
mitico 6 consular de ese estado en el otro pafs, ¥ emanado
de la autoridad competente del pais que pida la extradicién, 4
saber:

De parte de la Repiiblica Argentina, de los jueces de instruc-
cion y de los de sentencia en lo criminal:

De parte de los Paises Bajos, de cualquier oficial de justicia,
o de juez instructor.

Este aviso debe anunciar la existencia y la remesa de una
orden de acusacién, ¢ bien de entrega 4 la justicia represiva
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con mandato de prisién, ¢ bien de un mandato de prisién 6
de una sentencia condenatoria,

El individuo asi detenido serd puestu en libertad si en el
pPlazo de dos meses, 4 contar desde la fecha de su detencisn
(salvo que ésta deba mantenerse por otro molivo), no se envia-
se el pedido de extradicion por la via diplomitica é consular en
la forma determinada en el articulo 11,

Art. 13.—Queda expresamente estipulado que el trinsito 4
traves del territorio de una de las partes contratantes, de un
individuo entregado por tercera potencia 4 la otra parte y que
no sea sibdito del pais de trinsito, se acordari mediante la
mera exhibicién, por la via diplomitica 6 consular, de la orden
de acusacién, 6 dela entrega d la justicia represiva con man-
dato de prisién, 6 bien de mandato de prisidn, ¢ de la senten-
cia condenatoria, siempre que no se trate de delitos politicos
6 de hechos conexos con esos delitos, sino de aquellos enu-
merados en el articulo 2¢ de esta convencion,

Los gastos de trdnsito serdn por cuenta del estado reque-
riente,

Art. 14.—Los objetos provenientes de un delito, que hubie-
sen sido tomados en posesion del individuo reclamado, 6 que
€ste hubiese ocultado y que fuesen descubiertos mas tarde; los
utiles & instrumentos de que se hubjese servido para cometer
la infraccidn, asi como todas las otras pruebas materiales, serin
entregados al mismo tiempo que el individuo reclamado, si el
gobierno requeriente asi lo solicitase y sila autoridad compe-
tente del estado requerido lo hubiese ordenado,

Resérvanse, sin embargo, los derechos de terceros a dichos
objetos, los que deben serles devueltos sin gasto alguno cuando
el proceso haya terminado.

Art. 15.—Si en la prosecucién de una causa criminal, no
politica, uno de los dos gobiernos juzga necesaria la comparen-
cia de testigos que se hallan en el otro estado, serd enviado al
efecto un exhorto, acompanado de una traduccién al francés,
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por la via diplomatica 6 consular, al gobierno del pais donde
deba tener lugar la audicién, y se le dard curso en el pais re-
querido, observindose las leyes que sean aplicables al caso en
el pais donde deban comparecer los testigos,

Art. 16.—Si en una causa criminal, no politica, fuese nece-
saria 6 conveniente la comparencia personal de un testigo, el
gobierno del pais donde se encuentre aquél, le invitard 4 acudir
a la citacién que se le haga, y en caso de asenso, ¢l gobierno
requeriente le acordari gastos de vinje v de permanencia i
contar desde el dia en que hubiese salido de su domicilio, con
arreglo d las tarifas vigentes en el pais en que su comparencia
deba tener lugar, & no ser que el gobierno requeriente juzgase
deber acordar al testigo una indemnizacién mayor.

Ninguna persona, cualquiera que sea su nacionalidad, quien,
citado que fuese para declarar como testigo en uno de los dos
paises, compareciese voluntariamente ante los tribunales del
otro, podrd ser alli perseguida ni detenida por crimenes ¢ de-
litos, ni por condenas civiles, criminales, 6 correccionales ante-
riores 4 su salida del pais requerido, ni bajo pretexto de com-
plicidad en los hechos que motiven el proceso en que tenga
que figurar como testigo.

Art. 17, -Los respectivos gobiernos renuncian, de una ¥
otra parte, 4 toda reclamacién por la restitucién de los gastos
de manutencién, de transporte y demds que pudieran resultar,
dentro de los limites de sus respectivos territorios, de la extra-
dicién de los procesados & condenados, asi como de aquellos
que resulten de la ejecucién de exhortos y de la remesa de las
prucbas materiales y de documentos,

El individuo que haya de ser entregado seri conducido al
puerto que designe el agente diplomitico 6 consular del gobier-
no requeriente, 4 cuyo costo serd embarcado,

Art, 18.- La presente convencién no entrard en vigor sino
veinte dias después de la promulgacién, la que tendri lugar 4 la
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posible brevedad, en la forma prescripta por las legislaciones
de los dos paises,

Continuard en vigor hasta seis meses después del dia en que
fuera denunciada por uno de los dos gobiernos.

La presente convencidn serd ratificada y las ratificaciones
seran canjeadas en Buenos Aires tan pronte como se pueda,

En fe de lo cual, los respectivos plenipotenciarios firmaron y
scllaron la presente convencion.

Hecho por duplicado, en Buenos Aires, el 7 de septiembre
de 1893.

(L. 5.)—VALENTIN VIRASORO,
(L. 5.)—L., van RieT,

Por tanto:

Vista y examinada la convencién premnserta y después de
haber sido aprobada por el honorable congreso, la acepto,
confirmo y ratifico, comprometiendo y obligindome 4 nom-
bre de la nacién 4 observarla y hacerla cbservar fiel ¢ invio-
lablemente.

En fe de lo cual, firmo con mi mano el presente instru—
mento de ratificacidn, sellado con el gran sello de las armas de
la repiblica y refrendado por el ministro secretario de rela-
ciones exteriores.

Dado en la ciudad de Buenos Aires, capital de la Repiiblica
Argentina, 4 los treinta dias del mes de noviembre del afio
de mil ochocientos noventa y sicte,

(L. 53 JOSE E. URIBURU.,
AMANCIO ALCORTA,
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ACTA DE CANJE

Reunidos los infrascriptos para proceder al canje de las rati-
ficaciones del tratado de extradicién entre la Repiiblica Argen-
tina y el reino de los Paises Bajos, firmado en Buenos Aires el
7 de septiembre de 1893, y después de haber examinado cuj-
dadosamente las ratificaciones respectivas, verificaron el canje
en la forma acostumbrada.

En fe de lo cual, los infrascriptos labraron la preseute acta
y le pusieron sus sellos respectivos,

Hecho en Buenos Aires, el 16 de diciembre de 1897,

(L. 5.)- AMANCIO ALCORTA.
(L. 8.)—L. va® Rigr.



CONGRESO CIENTIFICO LATINO-AMERICANO

ANEXO XXVII

Circular invitando 4 los gobiernos de la América
latina para que nombren delegados

Ministeria

[}
Relaciones Ewierlores

Buenos Aires; mayo 20 de 18g7.
Sefior ministro:

La sociedad cientifica argentina conmemorari el vigézimo
quinto aniversario de su fundacién, celebrando un congreso
cientifico latino-americano, que debe reunirse en esta ciudad
el dia 1o de abril del ano de 1898,

Dicha institucion ha puesto el congreso bajo el patrocinio
del seiior presidente de la republica y de sus ministros de rela—
ciones exteriores y de justicia, culto ¢ instruccidn publica,

A solicitud del comité de organizacién, recomiendo 4 ViE,
tenga a bien dirigirse 4 ese gobierno pidiéndole se haga repre-
sentar en el citado congreso.

Acompafio a4 V. E. nueve ejemplares de las bases y del pro-
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grama del congreso para que esa lezacion los distribuya con-
venientemente,
Reitero 4 V., E. las seguridades de mi consideracién dis-
tinguida,
A, ALCORTA,

A S. E. seor Enviado Extraordinario y Ministro Flenpo-
tenciario de la Repiblica Aigenting en. . . .

Ministrria
de
Relaciones Kxteriores

Duenos Aires, mayo 20 de 1897,

Sefor ministro :

La sociedad cientifica argentina ha resuelto conmemorar el
vigésimo quinto aniversario de su fundacion, celebrando un
congreso cientifico latino-americano que debe reunirse en esta
ciudad el dia 10 de abril del afio de 1898,

Dicha institucién ha puesto el congreso bajo el patrocinio
del sefor presidente de la Repiiblica Argentina y de sus mi-
nistros de relaciones exteriores y de justicia, culto é instruc-
cidn piblica,

Atendiendo el pedido del comité de organizacion, tengo el
honor de dirigirme & V., E. para invitar por su digno inter-
medio al gobicrno de........ & fin de que se haga representar
en ¢l citado congreso,

Me permito acompanar 4 V. E. nueve ejemplares de las
bases y del programa del congreso.

Aprovecho la oportunidad pora ofrecer 4 V. E, las seguri-
dades de mi mads alta consideracidn.

A. ALCORTA,

A S. E, el seror Ministro de Relaciones Exteriores de. .
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Legacitn

a8
Repiblica Argeetina

Asuncién, junio 14 de 1897,
Sefior ministro:

Tengo el honor de acusar recibo 4 V. E. de la circular de
ese ministerio de fecha 20 del mespréximo pasado y adjuntar,
4 la vez, copia autorizada de la nota que me ha sido pasada
por el sefior ministro de relaciones exteriores de este pais,
aceptando la invitacién que le dirigiera para hacerse representar
en ¢l congreso cientifico latino-ameritano que debe reunirse en
Buenos Aires el dia 10 de abril de 1898,

Reitero 4 V. E. las seguridades de mi consideracion mas
distinguida.

J- 5. Garcia,

A S. E. el sefior doctor don Amancio Alcorta, Ministro de Re-
laciones Exteriores de la Repitblica Argentina,

Minkteric
de
Relaciones Exteriores

Asuncitn, junio 12 de 1897,

Sefior encargado de negocios:

He tenido el honor de recibir la nota de S. S. fecha 7 del
presente, por la cual se sirve invitar al gobierno del Paraguay
por encargo especial de su gobierno 4 concurrir al congreso
cientifico latino americano que debe reunirse en la ciudad de
Buenos Aires el 10 de abril del afio de 1898,

Profundamente grato @ tan deferente atencién, me apresuro
4 comunicar & S, S, que mi gobierno acepta complacido esta
invitacion y tendrd el honor de acreditar oportunamente un
delegado que represente al Paraguay en tan importante con-

¥

greso llamado 4 dilucidar variadisimos temas cientificos que
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nteresan al progreso moral ¢ intelectual de la América latina,

Al felicitar cordialmente por su digno intermedio 4 los au—
tores de tan magnifico pensamiento, cuyo brillante éxito puede
desde ya anticiparse, me es hon-oso renovar 4 5. S, las seguri-
dades de mi mds distinguida consideracién.

JOsE S. Decoun,

A 5.5, el sefior don Facinto S. Garcia, Encargade de Negocios
intering de la Repithlica Argentina,

Legacidn
ide la
Repdblica Argentina

Sucre, 10 de jolio de 1897,
Seiior ministro:

Refiriéndome 4 la nota circular de V. E. de fecha zo del
pasado mes de mayo, tengo ¢l honor de acompafarle en copia
debidamente legalizada, la contestacién que me dirige este go-
bierno aceptando la invitacién 4 concurrir, por medio de un
delegado, al congreso cientifico latino-americano, que debera
reunirse en esa capital el dia 10 de abril del afjo proximo,

Reitero 4 V. las seguridades de mi alta consideracidn,

ALEJANDRO GUESALAGA.

A S, E. el doctor don Amancio Alcorta, Ministro de Relacio—
nes Exteriores,

Ministerio
de )
Relaciones Exjeriores

Sucre, 21 de junio de 13g7,
Sefior:

Tuve el honor de recibir el oficio del 18 del corriente, por
el que V. E. se digna comunicarme que la sociedad cientifica
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argentina celebrard el vigésimo quinto aniversario de su fun-
dacién por medio de un congreso latino-americano que debe
reunirse el 10 deabril de 1898,

Aceptando gustoso la invitacién que dicho oficio contiene,
me es grato participar 4 V. E. que el gobierno de Bolivia ha
resuelto hacerse representar en aquel congreso y que proxi-
mamente nombrard dla persona que en su nombre debe con -
concurrir & la celebracién anunciada,

Reitero 4 V., E, las seguridades de mi consideracion muy
distinguida,

MANUEL M. GOMEZ,
AS.E. el seior don Alejandro Guesalaga, Enviado Frtraor-
dinario y Ministro Plenipotenciario de la Repilica Argentina,

Repdblica Argentina

Santingo, juliv 11 de 1807,
Sefior ministro :

Tengo el honor de acompaiiar 4 V. E. una copia anténtica de
la nota que el sefior ministro de justicia é instruccién piblica ha
dirigido al de relaciones exteriores, en respuesta i la que éste
le pasé invitindolo 4 nombrar delegados al congreso cientifico
latino-americano que se celebrard en Buenos Aires en abril del
dflo préximo.

Como V. E. verd, el departamento de instruccion puablica de
Chile, agradece la invitacidn ¥ se propone nombrar oportuna-
mente los delegados que representardn 4 este pais en aquel
CDIIETC;’CI.

Saludo 4 V. E. con mi mis distiguida cznsideracion,

N. PIRERO,
A S, E. el seitor doctor don Amancio A leorta, Ministro de Rela-
ctones Exteriores.
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Ministerio de Justicia
e

Imstruccidn Piblica

Santiago, julic 7 de 1897.

Se ha recibido la comunicacién de V. S. de 15 del mes ppdo.,
enla que sesirve transcribir la del sefior ministro plenipotenciario
de la Repablica Argentina quien comunica que la sociedad
cientifica argentina ha iniciado la celebracién de un congreso
cientifico latino-americano para conmemorar el vigésimo quinto
aniversario de su existencia; que dicho congreso puesto bajo
el patrocinio del presidente de la repiblica y de sus ministros
de relaciones exteriores y de justicia, culto ¢ instruccién pi-
blica, se reunird en la ciudad de Buenos Aires el 1o de abnl
de 1898; y que el gobierno invita al de Chile para que se haga
representar en esa reunidn,

El departamento de mi cargo agradece esa honrosa invita-
cion y se propone nombrar oportunamente los delegados que
han de representar 4 Chile ante ese congreso.

Considera el infrascripto que con actos de esta naturaleza
se propende eficazmente al ensanche de los conocimientos
cientificos y se afianzan por otro lado los lazos de solidaridad
americana.

Dios guarde a V. S.

J. D. AMUNATEGUIL

Al seitor Ministro de Relaciones Exteriores.

Secretaria

A
Relagiones Exteriores

Guatemala, 2 de agosto de 1897,
Sefior ministro:

Tengo el honor de acusar recibo 4 V, E. de su atenta nota,
fecha 20 de mayo del corriente afio, en la cual se sirve comu-
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nicarme que, la sociedad cientifica argentina ha resuelto con-
memorar el 25” aniversario de su fundacién, celebrando un con-
greso cientifico latino-americano, que deberd reunirse en esi
ciudad el dia 10 del mes de abril del proximo afo de 18g8:
que dicha institucién ha puesto el congreso bajo el patrocinio
del Excmo. seior presidente de esa repiblica y de sus minis-
tros de relaciones exteriores y de justicia, culto é instruccién
piiblica, y que, atendiendo el pedido del comité de organiza—
cion, V, E, se dirige 4 este gobierno invitindolo para que
Guatemala sea representada en dicho CONgreso.

En respuesta, me es grato manifestar a V. E. que este go-
bierno agradece en alto grado la atenta invitacién que se le
hace para hacerse representar en tan importante congreso, para
lo cual se designard una persona que asista d4 dicha reunién.

Acuso recibo también de los ejemplares de las bases y del
programa del congreso, y me aprovecho de esta ocasién para
presentar i V. E. los sentimientos de deferente consideracién

y distinguido aprecio, con que me suscribo de V. E. muy atento
seguro servidor,

JorGE MuRoz,

Lxcmo, sefor Ministro de Relaciones Lxteriores de la Repliblica
Argenting,

Beeretarin
de
Relaciones Exterieres

México, agosto 6 de 15g7.
Sefior ministro:
Refiriéndome & mi nota de 7 de julio dltimo, en que tuve la
honra de manifestar 4 V. E, que enviaba copia al sefior se-

cretario de justicia, para lo que hubiere lugar, de la invitacién
del gobierno de la Republica Argentina al de los Estados
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Unidos Mexicanos, para que concurra al congreso cientifico
latino-americano que debe reunirse en esa ciudad el 1o de abril
de 1398, me es grato comunicar a V. E. que el sefior presi-
dente de la repiblica ha tenido a bien acordar se acepte la
invitacion expresada y que oporlunamente se nombrard un re—
presentante de México al congreso de que se trata.

Renuevo a4 V. E. las seguridades de mi muy distinguida
consideracidn,

I. MARISCAL.

A S, E. o Ministro de Relaciones Exteriores de la Repitblica
Argrentina.

Ministerin
ile
Ralaciones Exteriores.

Caricas, 6 de septiembre de 15g7,

Seciior ministro :

La atenta comunicacion de V. E. del 20 de mayo ltimo,
vino acompafada de algunos ejemplares de las bases y del
programa del congreso cientifico latinc-americano que debe
reunirse en Ja ciudad de Buenos Aires el dia 1o de abril de
1898, bajo el patrocinio del Excmo. sefior presidente de esa
repliblica ¥ de sus ministros de relaciones exteriores y de jus-
ticia, culto € instruccion piiblica, con el objeto de conmemo-
rar el aniversario vigésimo quintn de la fundacion de la socie-
dad cientifica argentina,

Al remitir V. E. dichas bases al par con el programa
del congreso, invita cortesmente al gobierno de Venezuela 4
enviar una delegacién suya al respetable cuerpo internacional
americano, en lo cual atiende a una solicitud del comité orga-
nizador, y ofrece, ademas, en sentir del poder ejecutivo de esta
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nacidn, una nohle oportunidad }de estrechar las relaciones cien-
tificas de estos pueblos unidos en la historia por hechos de
grandeza y por afinidades de origen, que constituyen motivo
de afecto creciente y perdurable.,

El gobierno venezolano acepta complacido la invitacidn con
que se le honra y piensa confiar Ia representacion de la repi-
blica en el congreso latino americano 4 dos distinguidos hijos
de este suclo, radicados tiempo hi en territorio argentino; los
sefiores doctor Rafael Herrera Vegas y Clemente Zarraga. Sj
ellos, como es de Csperarse, aceptan la ocasién de prestar ese
servicio d la patria que ve enorgullecida las demostraciones de
estima de que ambos son objeto en esa noble nacién del Plata,
exhibirdn oportunamente las credenciales respectivas.

Ruego d V. E. sesirva aceplar las sinceras protestas de mi
mas alta y de mi mis distinguida consideracidn.

P. EzeQuiEL Rojas.

Al Exemo. seitor Ministro de Relaciones Exteriores de la Repira
dlica Argenting,

Ministerio
de
Reingiones Exterfures

Cardcas, ¢ de noviembre de 18g7.
Excelentisimo sefior:

Como adicién 4 la nota « jue tuve el henor de dirigir a V, E.
el 6 de septicmbre tltimo, relativamente al congreso cicatifico,
latino-americano, me complace ahora participarle que, aceptada
Ya por los seflores doctor Rafiel Herrera Vegas ¥ Clemente
Zirraga la delegacion oficial de la Republica Venezolana, 4 la
importante asamblea, se les han remitido las correspondientes
credenciales,

Vilgome con el mayor gusto de esta oportunidad para reite—
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rar & V. E. las seguridades de mi mds alta y de mi mis
distinguida consideracién.
P. EZEQUIEL ROJAS.
Al Excmo. seiior Ministro de Relaciones Exteriores de la Repli-
blica Arpentina.

Minfsterio
de
Reluci-nes Exteriores

Asuncién, diciembre 3 de 1897,
Sefior ministro:

Tengo el honor de comunicar 4 V. E., que correspondiendo
este gobierno 4 la deferente invitacién que V, E. se sirvid
dirigirle por encargo del gobierno argentino, ¢l sefior presidente
de la republica, por decreto fecha 18 de noviembre ltimo, ha
tenido & bien nombrar al distinguido ciudadano paraguayo
doctor don José Z. Caminos, en el caricter de delegado en el
congreso cientifico latino-americano que se verificari en la ciu-
dad de Buenos Aires en zbril del afio venidero.

Al rogar a V. E. quiera dignarse llevar 4 conocimiento de
su gobierno esta resolucion, me complazco en reiterarle las se-
guridades de mi mas distinguida consideracidn.

JosE 5. DEcoub.

A S, E. el seor don Lanre Cabral, Enviado Extraordinario y
Ministro Plenipotenciario de la Repiblica Argentina.

Legacidn Argentina.

Montevideo, noviembre 23 de 1897,
Senor Ministro ;

Haciendo referencia 4 mi nota de fecha 19 de junio préxi-
mo pasado, registrada bajo el N, 144, tengo el honor de ele-
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var 4 manos de V. E. en copia legalizada la resolucién del
gobierno oriental que me trasmite el ministerio de relaciones
exteriores, en la cual se dispone la concurrencia de esta repii-
blica por medio de delegados, que se designarin oportuna-
mente, al congreso cientifico latino-americano, que se celebrari
en esa capital el afo prdximo.

Me complazco en reiterar 4 V. | las seguridades de mi alta
estima y consideracitn distinguida,

ALEJANDRO Pag,

A S, E, el seiior Ministro de Relaciones Exteriores, doctor
don Amancio Alcorta,

Ministoria
de
Fomenta

Montevides, noviembre 11 de 1397,

Seflor ministro:

En la nota de V. E. trascribiendo la que le habia dirigido
la legacion argentina, invitando al gobierno de esta repiiblica
d concurrir al congreso cientifico latino-americano, que la socie-
dad cientifica argentina, conmemorando el 25" aniversario de
su fundacidn, celebrard en Buenos Aires el dia 10 de abril del
afio 1898, el gubicmﬁ ha dictado la siguiente resolucidn: «Mi-
nisterio de fomento, Montevideo, noviembre 11 de 1897.—
Deseando el gobierno de Ia repiiblica cooperar al fin humanita-
rio y civilizador que se propone el congreso latino-americano
que la sociedad cientifica argentina celebrari en Buenos Aires
el dia 10 de abril de 1808, bajo el alto patrocinio del Excmo.
gobierno de la nacién argentina; se resuelve aceptar la atenta
invitacion que éste se ha servido dirigirle por intermedio de
la legacién argentina acreditada en la republica, prometiendo
nombrar en la oportunidad debida las personas que deben
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representar al pais, como delegados oficiales, Comuniquese al
ministerio de relaciones exteriores ¥ publiquese, —CuESTAS—
Facobo Varelas Lo que tengo el honor de trascribird V. E.
para su comocimiento y demds efectos. Dios guarde 4 V. E.—

¥ Varela.
Lexemo, seivor Ministro de Relaciones Exterioves,

Ministerio

de
Relagiones Extoriores

Quito, febrero 26 de 1898,

Sefior ministro:

El gobierno del Ecuador acepta la invitacion que, por con-
ducto de esa H. cancillerfa, le ha hecho la sociedad cientifica ar-
gentina, para que se haga representar en el congreso cientifico
latino que se reunird en Buenos Aires del 10 al 20 del préximo
abril,

Al comunicar 4 V. E. este particular cimpleme también par-
ticiparle que los delegados nombrados de parte del Ecuvador
son los sefiores doctores Golfarini y Viedma,

Ruego a V. E. se digne reconocer en su elevado cargo ofi-
cial d los expresados sefiores ¥ prestar entero crédito 4 sus
palabras como representantes del Ecuador.

Haciendo votos por el feliz éxito del congreso, me es hon-
roso presentiar 4 V. E, el testimonio de mi alta estima.

RAFAEL GOMEZ DE LA TORRE.

Al Exemo, sefior Ministro de Relactones FExteriores de la Ke-
pitblica Argentina,.
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Secretaria
ide
Relacignes Exteriores

México, 4 de marza de 1898,

Sefor ministro :

Refiriéndome & mi nota del 6 de agosto ultimo, tengo la
honra de comunicar 4 V. E. que el sefior presidente de la re-
piblica ha tenido 4 bien nombrar al ingeniero don Pompeyo
Moneta, representante de México =n el congreso cientifico latino-
americano, que se reunird en esa capital el 10 de abril proximo,

Sirvase V. E. aceptar el reiterado testimonio de mi consi-
deracion muy distinguida.

J. Mariscal,

A 5. E. el Ministre de Relaciones Exteriores de la Repirhlica
Argentina.

Legacidn del Perid

Buenos Aires, o de abril de 1898,
Sefior ministro:

Tengo ¢l honor de poner en conocimiento de V. E., por
encargo de mi gobierno, que ha nombrado a los ingenieros
peruanos sefiores Juan Elias Bonnemaison, Julio B. Figueroa y
Juan Velasquez Jimenez, como sus delegados ante el CONgreso
cientifico latino-americano, que debe reunirse préoximamente en
esta ciudad,

Reitero a V. E. con este motivo, lus expresiones de mi mas
alta consideracion,

A. O. DEUSTUA.

AS. E. el seior doctor don Amancio Alcorta, Ministro de Rela=
clones Fxteriores.
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ANEXO XXVIII

CONSULADO GENERAL EN CHILE

INFORME ANUAL

Consulado General

i A
Eepibiica Argenting

Santingo, enero 17 de 1858,
Sefior ministro:

Cumpliendo el deber reglamentario, tengo ¢l honor de
elevar & V. E. un resimen del movimiento comercial de este
pais, durante el primer semestre de 1897, comparando las
cifras estadisticas con igual periodo de 1896. Los respecti-
vos valores estin fijados en pesos de treinta ¥ ocho peniques,
cOmo sigue: '

El valor del intercambio ascendié en ese semestre 4 §
580.003,284, que, comparado con el del 1896, arroja una no-
table diferencia en contra del de 1397, ¥ que fué de 2
18.005,017.

Las importaciones fueron de $ 32.032,677. Mientras que
las exportaciones solo llegaron @ § 26.970,607, una diferencia
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de § 5.007,883, en contra de 1897, en importaciones y de
S 12.008,094 en exportaciones,

Los cuadros siguientes demuestran el desarrollo que ha te-
nido el trifico general en ese semestre y su comparacidn con
el del semestre correspondiente de 1896,

Importacion del extranajro

De las principales mercaderias despachadas para el consumo

nacional, durante el primer semestre de los afios 1896 y 18g7:
R e |

MERCADER{AS i 1806 1807

Aceite para ldmparas, etc....| $§ 829,070| $ 611,462

»  de olivo. ...e.iiunad] 211, 859 33, 202
7,5 ¢ v A 366, 883 268, 119
A e el 2O R [.037, 373
Brines y driles ... ...,. ....] 391, 130 202, 565
BT SR e S Wi 192, 721 125, 021
CABITIITES 4rlwn w s s e i ' 664, 802 440, 613
FOSfOros .. .ooovvvevevvnenes 166, 231 105, 540
Franela., .ouem vvia 18, 717 592, 774
(iénero dc algodml 1carg1du.. 220G, 247 320, 802

1 s blanco. .. I.221, §14 1.014, 664

w de lana. S 484, 130 355, 047

3 noy nirrudun Sl 287, 463 190, 103

B PAPRSACOE L o v 418, 132 246, 720
Maderas. . . Tt | 300, 828 252, 068
Quimones. ... ...... < 003, 500 803, 537
Sacos vacios . . | 1,267 795 058, 554
T€. .. . . 341, 663 494, 094
8 E L S R AL ] 557, 584 470, 520
Tripes. - .. e 230, 833 186, 209
Velas de -::hpcrm.l Ltl: N 620, 4035 528, 689
Vino blanco y tinto ... .., 319, 364 214, 11§
Yerba minbe . o e 254, 541 227, 400
Otras mercaderfas, . ... .. .. v 24,115, 321 21.251, 057

Total...... § 38.030, 560 $ 32. 03-,6
| . FEA A
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Exportacién al extranjero por todos los puertos de la re-
publica, de los principales articulos nacionales, durante el primer
semestre de los afos 1896 y 1897

ARTICULOS 1896 |' 1897
BRI = = e «|9$19.923, 708 | 813 838, 236
Cobre en barra........ 2.652, 133 2,192, 361
Plata an Barrg oo ivmiis : [.005, 340 1.853, 863
Trigo ........ e 2.443. 425 1.51G,123
JOMRE .o 0 ooain v 3w g s 1.146, 300 1.039, 610
Carbdn de piedra., .. .,. A . 736, 678 | 795,473
Lana comdn...., ... . .. 418, 365 | 423, 761
B e e e R 505, 847 407,873
Orvimn baves: omeo s o000 ' 338, 5092 487, 162
AR . 261, 700 525, 548
Minerales de plata..... .. ... 521, 202 268, 472
Borato decal,...,......... : 214, 704 143, 7O3
Reexportacién. ... ... ....... 471, 387 203, 585
Otros articulos., ..., ........ 7.5209, 16] 3.179, 835

Total ... . ... i$ 39.068, 641 | § 26,950, 6o7
|

Estos cuadros arrojan una diferencia en contra del primer
semestre de 1897 de 15.70 % y 30.74 *{, respectivamente,

Las rentas de aduana

Las entradas recaudadas por las aduanas de Chile durante
los primeros nueve meses del afio de 1807, por derechos de
importacién y exportacion, en moneda nacional de 18 peniques
por peso, ascendieron i la suma de § 40.241,110, en contra
de 5 47.083,408, en igual periodo de 1896, resultando asi una
disminucion de § 6.842,2g7, para esos tres trimestres de 1897,
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Los derechos de importacién durante ese

tiempo, fueron, ., .. A <es B 17.214, 450
l.}r:cxportﬂcidn..”.‘,_,,,_........... e 23.026, 650
Total i 2., 241, 110

Por contra en 18g6:

ImporaCion . .oy v o .. B 18.633, 716
Exportacién , ... ... A T e e N e mre i 28, 449, 6oz
Total $ 47.083 5 408

Disminucién para los nueve meses de 18g7:
Importacion .. . FUSt aesaaaans § 1410, 286
Exportacién., .., SRl B 5.423, 041
Lotgll, . o o oo $6.842, 297

Instruccion phblica

En el periodo presidencial que terming el 18 de septiembre
de 1896, la instruccion secundaria ha sido objeto de una ra-
dicattmnsr’urmacidn, mediante la introduccidn del sistema lla-
mado «concéntricos, que ha venido 4 reemplazar los antiguos
métodos basados en el ejercicio de la memoria, por otros ba-
sados en el desenvolvimiento natural ¥ arménico de las facul-
tades humanas mediante el razonamiento, la observacion y la
experimentacidn,

El nuevo sistema necesitaba de muchos elementos para su
perfecta implantacidn y debia encontrar muchos abstdculos en
su aplicacién, que se han ido venciendo paulatinamente, hasta
que en el presente afio quedard establecido en tados los liceos
de la repiiblica,

El presupuesto de 1897 consigné la suma de cerca de 8
2,000,000, para la marcha del instituto nacional, universidad
y liceos.
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A estos establecimientos hay que agregar el instituto peda-
gogico, destinado 4 formar profesores de instruccidn secundaria,
y el liceo de aplicacién prictica anexo 4 este, con 8 51,773
y el instituto de sordo-mudos, para educar 4 éstos y formar
profesores, para las escuelas que se instalen en el pais, con
$41,300.

Escuelas

El mimero de escuelas piblicas de instruccién primaria que
funcionaron en toda la republica en 1896, llegé 4 1,269
distribuidas del modo siguiente:

e s — —— i Ep— L ———;
ESCUELAS NOMBRES | MUJERES TOTAL
Superiores..... ...... ..... 44 39 33
Elementales ................ 355 228 583
Mixtas, de ambos sexos .. ... — — 603
Totales, .., ..., 390 267 | 1269

De las 300 escuclas de hombres, 207 eran urbanas y 192
rurales: de las 267 de mujeres, 154 urbanas ¥y 73 rurales; y
de las 603 mixtas 125 urbanas ¥ 478 rurales,

Fueron servidas por 2,169 empleados; 733 hombres y 1,436
mujeres.

El total de alumnos matriculados en todas ellas, alcanzd a
111,361; 54,208 hombres y 57,153 mujeres,

La asistencia media de alumnos en 1896, fué de 34,646
hombres y 36,391 mujeres: total 71,037,

La suma total que se alcanzé 4 invertir fué de § 1.964,500,
en el sostenimiento de Jas escueclas de instruccidn primaria,
originindo la educacién un gasto medio, 27 pesos 05 § cen-
tavos por alumno,
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A estas escuelas se agregan las normales de preceptores,
teGricas y prdcticas, para formar profesores de las primarias,
y otras cuatro del mismo caricter de profesoras.

En cuante 4 edificios escolares, no se ha hecho mucho
durante ese afio, apesar de su urjente necesidad, pues la mayor
parte de las escuelas funcionan en casas particulares, cedidas
oratuitamente 6 tomadas en arriendo por el fisco, y gran ni-
mero de ellas son inadecuadas, tanto por su distribucién como
por su falta de medios apropiados de higiene.

La instruccién privada ha adquirido un considerable desa-
rrollo, Cooperan i ello muchas sociedades ¢ institutos civiles
v eclesidsticos que proporcionan educacién gratis, d la manera
del estado,

Zon dignas de especial mencion, las escuelas superiores que
las colonias alemanas han establecido en Valdivia y Llanquihue.
Estin abiertas al piblico en general y pueden ser tenidas
como modelos en su clase. Todas estas sociedades que no
tienen otro objeto que servir a la instruccion popular, reciben
subvenciones del estado.

Finanzas

il estado financiero de la Repiblica de Chile en los afos
1806 y 1897, no ha seguido, infelizmente, en el sendero de la
prosperidad.

La conversion metdlica, aunque se mantiene actualmente
estable, demuestra algunos puntos débiles, que hacen dudar de
su eficaz mantenimiento durante un tiempo largo.

[.a estadistica arroja un total de exportacion de numerario
en esos afos, de entre tres y cuatro millones de pesos. Esta
cantidad es la manilestada solamente y que ha pasado por
las aduanas, Las cantidades exportadas y no manifestadas
por particulares suman, probablemente, mucho mas que aque-
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llas, siendo su total muy dificil de apreciar; pero se sabe que
debe de ser considerable,

Los billetes de banco en circulacidn ascienden 4 § 18,000,000,
mids & menos, no obstante su demonetizacion desde el 1° del
presente mes, y sin sefiales de poder cambiarlos por oro en un
tiempo corto, salvo el caso del Banco de Chile, que, mediante
un empréstito de £ 300,000, levantado en Léndres dltima—
mente, esta en situaciéon de redimir la casi tutandacl de sus
billetes que quedan en circulacion.

El papel moneda fiscal ha quedado absolutamente desmone-
tizado desde el 31 de diciembre dltimo, pero continuari forzo-
samente en circulacion durante algin tiempo mds, por las
condiciones naturales de las cosas. Peroeste papel serd cam-
biado por oro, en la moneda y tesorerias fiscales, 4 su pre—
sentacion, y serd incinerado en seguida,

Se esti estudiando, actualmente, la mejor manera de arre—
glar este asunto, sin perjudicar la marcha normal de los ne-
gocios, pero todavia no se ha llegado 4 fijar un método que
resuelva, sin menoscabo, todos los intereses envueltos en Ia
finiquitacién del curso forzoso.

Mientras tanto, las industrias languidecen en la estagnacidn
por falta de capitales y crédito, ¥ los medios eficaces de
atraer i ambos para reanimarlos con la vitalidad que merecen
¥y necesitan.

lin conclusién, el afo financiero de Chile en 1897, ha ce-
rrado con un déficit fiscal de alrededor de diez millones de
pesos, y el actual estado de cosas piiblicas, industriales y
comerciales, pasan por una crisis cuya solucion es muy dificil
de prever.

Saluda & V. E, con la mis distinguida consideracion.

M. A, CuabpRros,



ANEXO XXIX

CONSULADO GENERAL EN LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA

INFORME ANUAL CORRESPONDIENTE AL ARO DE 1897, PRE-
SENTADD AL MINISTERIO DE RELACIONES EXTERIOKES
POR EL CONSUL GENERAL ARGENTINO,

Ha vuelto al poder el partido «republicano», inaugurdndose
la presidencia del sefior William Mackinley en el mes de marzo
de este afio. Los «demdcratas» solo han podido alcazar dos
periodos salteados de cuatro afos cada uno en una serie de
nueve presidencias (desde 1860), y las teorias de libre cambio
& derechos reducidos, 4 penas iniciadas en forma moderada, han
debido sucumbir ante el sistema proteccionista del partico
dominante que de nuevo implanta impuestos de entrada a cier-
tas materias crudas que antes fizuraban en la lista «libre.»

Paca oportunidad ha tenido el partido de opesicion de poner
sus principios d prueba de alguna duracion, pues a penas crea-
dos se les ha desechado como desventajosos; y como quiera
que por una coincidencia fatal, los afios de régimen democrata
fueron de depresion en el valor de los productos agricolas y
de declinacion en el volimen del movimiento comercial, la
masa del pueblo que siempre anhela ripida cura a sus males,
ha dado la enhorabuena al cambio que se manifiesta una vez



mds en la proverbial prosperidad srepublicanas, reflejada en
aumento de valores, ensanche del comercio de exportacidn,
bienestar del agricultor, regreso del oro al pais, y renacimiento
de las industrias fabriles.

Son del dominio universal las inquictudes que el estado de
cosas en la isla de Cuba ha llegado 4 producir en el dinimo del
pueblo norteamericano en lo que afecta las relaciones con Es-
paiia, y al concluir el afo prevalecen ciertas aprensiones. Pero
en medio de esto, no disminuye la fuerza productora y asi lo
demuestra su sorprendente desarrollo y el espiritu emprende:
dor de esta gran nacidn.

La nueva tarifa llamada de «Dingleys por ser creacion del
diputado por el estado de Maine (N. Dingley Junior) se inau-
gurd en julio 24; ella tiene por teoria el aumento de ingresos
fiscales con el objeto de balancear el presupuesto; aumentdn-
dose por lo tanto el derecho de importacion 4 casi toda la
lista y en especial se rehabilita el aforo de la lana y cueros
como sigue: lana In 11 cts, libra; lana II' 12 cts, libra; lana 11"
4 cts. libra. Cueros 15 % ad valorem,

Sus efectos generales solo podrd demostrarlos el futuro, pero
mientras tanto es innegable que la importacion de lanas argen-
tinas debera disminuir & causa de este impuesto,

Las finanzas nacionales siguen siendo tema de preocupacio-
nes por parte del ministro secretario de hacienda, el que pre-
sentéd a fin del afio fiscal (junio 30 de 1897) el siguiente estado:

Entradas:. ... canas $ 430.387.167 89
Salidas....ven. ...00 * 448.4390.622 30
BiEfigity oo ciaivnas B 18052454 41

El presupuesto lo calcula en:
Entradas .. .ove.o0n.. 3 441.227.076 68
Salidas.......... ... » 469.227.076 68

Déficit .....00s er... & 28.000.000 —
o SO
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Refiriéndose 4 la cuestion monetaria dice en su informe de
diciembre 6 de 1897: « La enorme depreciacién en el valor co-
< mercial del metal plata, comparado con el oro, ha aumen-
. tado en mucho las responsabilidades financieras del gobierno,
« en cuanto i sus obligaciones «al portadors; existe el deber de
« redimir g30 millones de dollars de los cuales 346 millones
« circulan en billetes 4 oro y 470 millones en moneda de plata,
« resultando que la reserva tradicional de cien millones oro,
« no puede considerarse adecuada si llegare una emergencia
« inesperada. »

En substancia recomienda: ¢ que se refuerce la reserva per—
« manente de oro, 6 que se reduzcan las obligaciones cuya
« forma dé lugar 4 objeciones, para que renazca la confianza
« del piblico en las finanzas del gobierno, y éste se cologue
. subre bases mas sélidas y duraderas. »

La actividad comercial del pais y la reaparicion de capitales
que en afios anteriores permanecian guardados, se vé reflejada
en las inversiones de titulos y en el movimiento especulativo
de la bolsa. Aqui se operd en

1807 en 77.245.000 acciones, y en
1896 en 54.490.043 »

El término medio de un nimero de los- titulos mas promi-
nentes indica un alza de § 12 por accion, comparado con el
afio anterior,

1 nimero de quiebras también presenta un aspecto mis fa-
vorable, y al concluir ¢l afo llegan 4 13000 concurses por un
total de $ 156.166.000, contra 15.112 ¥ § 247.052.343 en 18g6.

Los bonos del gobierno se cotizan:

IBOT o fias i i O 103
1869 --”Enb=1':"?‘k
LR s cicatsaaein e v 9 g o LT4 &
LOOT o wsnasrnmens s 4 ¥ = 115§

Fl cambio sobre Léndres en diciembre 31: 4.84 4 la vista.
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El movimiento de importacion y exportacidn aumenta como
lo sefialan los siguientes guarismos:

Imporiacion Expaortacitn

o

18g7.... 3 742.631.350 [.000: 743554
1866.... = 581.570.556 s 1.005.837.241
1895 ... » Bo01.0669.347 » B24.860,136
1894.... = 676.312.041 » 825.102.248
18093.... =» 776.248.924 » 8B76.108.781

La inmigracion disminuye pudiendo atribuirse en gran parte
i las rigidas restricciones de las leyes al respecto. Hasta fin
del ano fiscal, junio 30, entraron en doce meses:

De | 1897 | 1806 | 1895
Austria Hupgria... .. ..... | 33.031| 635.103 50.951
Dinamarca. .. - s vovemenons | 2.035| 3.167| 4.246
Alemania ., . .oosinoesnesmrnse 22,835 31.835! 37.278
Iabas, . o B Ry ' 59,431 6B.o6o| 46 olo
Holanda = el 050 800 1.583 1.996
Eolomin e cinkeating sssis | 4165 691 731
Rusia, . ... sk oy e E2ugenl | Bl 445l 43626
Suecia ¥y Noruemt.. .. i -ov v .« 18.086| 30.032 23.147
Suiza..... S L " [.566] 2.304| 3.088
Gran Bretata. . ...........| 41.148 64.828 89 G86
'z e SRR R et e e [ v B S R 1L
Varios. .. .. LN s e i 22, 140 2[.;06% 14.328

5 ] 5 ] e 230 3322 343.267 324.330
£ 'l' = |= E———

En 1893 entraron 48.5778, de manera que en 1897 apare-
cen 257.0940 menos.

En conexidn con estos datos demogrificos, el secretario de
hacienda calcula la poblacidn de los Estados Unidos, al con-
cluir el afio, en 73.725.000 almas, (en diciembre 31 de 1894
69.134.000) & sea un aumento de 1 1 millones por ano en los
ultimos 4 afos,
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Trigo—Las cosechas de este cereal las apunta el gobierno
de este pais como sigue:

1897 . ... .. 530.140.168 bushels de 6o libras
1896, . 427.648.346 » 5
BROE S 467.102.947 » »
1804 . ... 460.267.416 » »
1803...... 396.132.000 = 5

La apreciacién en el valor de este producto durante los doce
meses transcurridos debe atribuirse en gran parte al fracaso de
la cosecha en la Repiiblica Argentina y la consecuente reduc-
cidn de existencias en los principales mercados de consumo
en Europa; estas condiciones han dado lugar 4 que un pode-
roso sindicato dirigido por el millonario M. Leiter, de Chicago,
se haya acaparado la mayor cantidad del trigo visible en el
pais, produciendo una inflacion artificial que va mds alli del
valor legitimo del articulo, si se tienen en cuenta las variacio-
nes que se manifiestan en la estadistica universal al cerrar el
afio, afectada por el poderoso concurso de la buena cosecha
argentina. El precio mds alto cotizado en la bolsa de Nueva
York, fué 108 { cs. en mayo 13, y el mas bajo 79 cs. en julio 8.
En diciembre 31 vale 101 ¢,

Maiz—Producido de las cosechas:

&1 e SRS 1.go2.067.033 bushels de 56 libras
1806 2.283.875.165 = »
1805. . . 2.18r.138.58%0 » »
T80d et 1.212,770,052 » »
1803 i 1.619.406.131 > »
Alto ... 37 4 cs. septiembre 2
Cotizaciones en Nueva York:{Bajo.... 27 c¢s. marzo 4

Dbre. 31 33 § s, -
Avena—Cosechas:

1807 .... G698.767.809 bushels de 32 libras
1806...... 707.346.404 »
1895 ..... 824.443.537 » »
1894 ..... 662.037.928 5
1893...... 0638.855.000 - s

Precio en diciembre 31/97 28 # cs.
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Algodin—Cosechas:

1897-1898.. 11.000.000 fardos de 500 libras

1806-1897.. 7.162.473 »
18951806, . 7.000.000 =
1894-1895.. g9.893.000
1893-18g4.. 7.527.211 ®
Precio en Diciembre 31/1897 5 § cs.
« 2 1896 7 4 s

B

»

>

Lanas—Con el advenimiento del partido erepublicanos y la
prometida tarifa proteccionista, los criadores recobraron espe-
ranzas que, afortunadamente para ellos, no han quedado de-

fraudadas, en lo concerniente & precios de la esquila, si bien
P q
por otra parte sus majadas no han aumentado en nimero, re-

sentidas por la depresion de afios anteriores,

Las fibricas han

desplegado mayor actividad y la demanda ha sido muy satis-
factoria, pudiendo sefialarse una sensible alza en las clases del

pais, 4 saber:

Clase Ohio XX  Michigan X P1. Philip

Fin de 18g7. 29 % cs. 24 cs. 68 cs.

» 1866, 1§ cs, 16 cs. 43 cs.

= 180z, 19 % cs. 17 cs, 42 cs.

La .esquila de los dltimos cuatro afios se compila como sigue:
10075 . e ns sreans 280.158%.281 libras

1806, . vovee . vvyur 272.474.708 3
TG s, s vavw 294,206,726 »
| S R e » 325.210,712 @
LAGE = ol cweata 348.538.138

Esta disminucién gradual se explica en la reduccién del nii-
mero de ovejas existentes en el pals, cuyos totales son:
En 1807 cississ 36.818.643 cabezas

» 1806 ........ 38.298.783
» 1805.....0.00 42.204.064
» 1804......... 45.048.017
> 1803 i o vnn 4723587
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y su valor se calcula en:

En 18g7..... vies B 1.82 por cab
» E8O6 e » 170 » »
» 1805, ........ » 1.58 = »
T o e » [.98 » »
» 18g3, » 2,66 » »

Importaciones de lanas segiin la estadistica del

gobierno norte-americano

e ———

1895

I2.402.001
23231075
14.346.031
35.109,.61%
I1.665,718
24.853.733
10,235 28]
86. 180,023
26.004.918

EN LIBRAS | 1807 1806
I o —
De Rusia. ..., ’ 23, g"iﬁ 413 0.647.007
» Turquia,, ..| 20,866, 55-0 8.501.184
» Reino Unido.| 30.750.447| 10.045.616
» Argentina...| 66.685.748! 25.314.763
» Urugvay. .. .. | 15.081.204] 3.621.006
» China. l 24.005.623! 10.600.302
» Indias Oriente! 10.700.635] 7.292.806
» Australia... .| 107.618.¢08 47.691.769
w V;lriu.-i,,,_,_! 30.132.751| =zz2.3508 202
Totales. ;... , 1339.805.169, i55.212.703
Valores.....|§ 53.431. 930:5 22.421.414
— L ——

238.:|g.195

- 33.770.130

Las exportaciones de lanas de los E-tados U

nidos fueron:
1845

5.706. 708

En libeas 1307 1806
Americanas.... 1.055.077 8.483.249
Valor.... § 144.668 % 966.866
Extranjera,. . .. 2.183.948 6.511, 816

Valor.... $ 332.023 $ 1.068.045

S 689.874
3.015 174

$ 423.674



Las existencias de lanas en los Estados Unidos presentan las
siguientes cantidades:

127.206.000 libras del pais
49.851.000 = extranjeras
123.558.000 s del pais

A fin de 139;.,..{
|
Tl 26,884.000 s extranjeras
|
|
/
]

A fin de 1856

102.6€0.000 s del pais
31.500.000 s+ extranjeras
99.800.000 .  del pais
32.600.000 » extranjerns

A fin de 1895, .

A fin de 1894 .

Lanas argentinas—La estadistica revela mayores importacio-
nes este afio, debido al fuerte contingente que prestaron las
clases mejores de cruza Lincoln, apreciadas por estos fabri-
cantes,

Los principales embarques de la argentina para este pais, se
hicieron en los primeros seis meses del afio, para aprovechar
la clausula libre de la antigua tarifa. Desde agosto han cesado
las llegadas de estas clases superiores; pero hasta entdnces la
demanda era buena, y calidad por calidad competian favorable-
mente con el producto del pais obteniendo entre 15 vy 16 cs.
libra, El derecho de 11 cs, impuesto por la tarifa «Dingley
aleja las probabilidades de futuras importaciones de la argen-
tina, 4 menos que el precio de costo pueda reducirse. El estocks
que ha quedado en manos de los importadores se detalla entre
24 ¥ 25 cs. libra,

Siempre hay que observar el acondicionamiento poco minucio-
so de nuestras lanas, comparadas con las del gran competidor,
Ia Australia; la excesiva suciedad y el «abrojos son desventa-
jas incontestables al lado del espléndido estado de las austra-
lianas,

Las lanas «criollas» contingan importindose para la fabrica-
cién de alfombras v se cotizan de | 3 d 14 cs, libra. El dere-
cho de aduana es 4 cs. libra.



Asitcar—Las importaciones en 1897 revestian el caricter de
ensayos y podrian dar buen resultado, 4 no ser por el derecho
prohibitivo de la tarifa de Dingley q;‘:;? por 100 libras base
75 "/, polariscopo, mds 3 # cs. por 100 libras por cada grado
6 fraccion de exceso) y la decision del secretario de hacienda
que grava con 13 4 cs. por 100 libras 4 los aziicares que tienen
impuesto interno y reciben sdrawbacks de exportacidn,

La opinién general es que con tanto recargo no podrin venir
aqui los azicares de la Argentina,

INTERCAMBIO COMERCIAL—Debido 4 los grandes embar-
ques de lana en los primeros seis meses del ano, la estadistica
revela un saldo i favor de la Argentina de cerca de 9 millones de
dollars, como lo demuestran los cuadros y listas que aparecen
mis adelante.

En los embarques para la Argentina se nota este aflo gran
merma en el renglén «Implementos agricolass, pudiendo expli-
carse esto en los grandes envios de afos anteriores y la so-
brante existencia que alld tienen los introductores, ademis de
la fabricacion que ya se practica en nuestra republica.

Como hecho anémalo, puede citarse el embarque de un
total de 11.500.000 bushels de trigo que indudablemente se
requirié en vista del fracaso de la cosecha argentina en 1596.
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Relaciones comerciales entre los Estados Unidos yvla
Republica Argentina en 1897

ESTADISTICA DEIL CONSULADO GENERAL

MOVIMIENTO MARITIMO

SALIDAS PARA PUERTOS ARGENTINOS

I
DE NIMERO ¥ CLASE | TONELAJE | TONELAZE
—e = e o —
Nueva York ... .....| 37 vapores | 61.030 | —
® G e 17 veleros — 10,209
BoRtOn- =t S B » — 19.515
Mobile . ...oo viaen sian| 27 » — | 23.180
Pascagonla. ... .......| 20 » N 17,566
Pensacola. ., ..., ppol s — | 16.093
Portland.., . .. .. el R 5 — 10,425
Apalachicola . ... ... ., o 08 » -- 5.376
Sabine Pass.,......... | 6 ] - 5.543
Savannah....... Al 8 — 4. 041
Brunswick . ........... 5 » -— 3.016
Pascagoula . ....,,. : 2 » — 1. 127
Norfolk .. ., Skl I vapor I.232 —

» b 1 velero —_ 531
Filadelfia, .., ....... 2 » —_ 1.360
Port Blakeley ....,... 1 3 — I.366
Tacoma .... . e I » o 1.528

|
38 vapores | 6z.271 s
Total.... ... { 152 wveleros | —— 121.884
Total. .. ... 190 buques 184.155 toneladas

En 1896..... 235 » 213.078 *
En 1895..... 179 '» 181,082 o
En 1804..... 19T - a 176.956 s
En 1893: .04 188 = 150.524 »
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ENTRADAS DE PROCEDENCIA ARGENTINA

, |
A KUMERD ¥ CLASE | TONELAJE TONELAJE
| |
——— = : i : =
Nueva York...........| 14 veleros — g.022
» PlRE et | 29 vapores | 46.576 —
Boston , . .o ozl 24 veleros - 15.704
» s v weswemes| 3 VApOres 3.809 | —
Philadelphia. . ... ceas| 12 veleros e 8.862
- ISR ; | 3 vapores 4.217 ==
Suma { 50. weleros T 33678
35 vapores §4.00z | —
Potal: s 83 buques 885280 toncladas
En1896..... 68 3 54,080 E
En 1895..... OB a 05.483 »
R IURA - o ¥ B 25 » 74220 »
En 1893, 73 §3.002 »

RECAPITULACION DEL MOVIMIENTO MARITIMO

Salidas... .. 190 bugues 184.155 toneladas
Entradas.. ... 8z ] 88.z280 ]

Gran total .., 275 bugues 272.435 toneladas
En 1896, ... 303 @ 268.064 »
En 1895 .... 28% 276.565 »
En: 18g4, .0, 268 » 251.27 »
En 1896..... i D 212.048 »

De estos datos estadisticos se desprende que el movimiento
se manticne mads ¢ menos igual de tres anos d esta parte, en
lo relativo d tonelaje, y si el mimero de embarcaciones es me-
nor, esta compensado por su mayor capacidad individual, ga-
nando en nimero los vapores,



Contindan con marcha bastante regular las tres lineas de
vapores de carga de «Knotts, «Lamport & Holts y «Nortons,
cuyo servicio da amplia satisfaccidn, dando asi pruebas de que
es posible su existencia sin subvenciones de nuestro gobierno,
fque tanto solicitan otros.

Exportaciéon de los Estados Unidos & la Republica
Argentina en 1897

SEGUN LA ESTADISTION LLEVADA EX ESTE CONSULATH GENERAL

De Wueva York 4 Buenoas Aires

Aceite lubrificante, .. ,, 501.456 galones & 55.08g

. NATIOS: Sl a 32.259 » 4.444
Aguarrds . ......, .. =+ 208,200 * 57.623
LAmbre .o .+s 8.707.650 libras 189,082
Armas de fuego ., ., .. — 17.134
Aceite para mdquinas coser — 3.8975
Benzina ... 00 ...l 78.540 galones 5.086
Bicicletas .. .,......,. i — 40.877
Bombas de hierro, ... .. 812 bultos 30,791
Barriles desarmados. . . .. 7:334 * 21.241
L e 12.600 libras 7.435
L A e 31.138 » 3.065
Cartochos . .o 0o 3.068 millares 32.177
Cigarros., .. ,..o0o0. ... 644 S 16,426
Carruajes y vehiculos ., 732 bultos 37.914
Comestibles varios . ... 10.G38 Y 44 . 488
Cuero labrado . ..,. . ... 5439 libras 5.852
CANNBIOR . s 74 7700
Dentista, articulos, , ., ., . — 9.20906
Eatambre ... .o Lk, 2 bultos 11.340
Estufas. . . 620 » 5.658
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Especifico para ovejas. , 19.457
PRSI, o e i 141.040
Ferreterfa varia. , ..., ... 90.921
Glucosa .............. 383.686
Goma, articulos ., .. .. -—
2117 R i SRR 225.758
Hube ol 69
Hilo para segadoras. . ... 3.436.291
Implementos agricultura, , 18.273
Impresos. ....... .. gl 227
113 S O T 1.552
RCRPOBEIE i 50U St 770.475
Libros R e e R —
LoNa oolivvrisnmeisynd 430.450
Cristaleria varia.,, ..., —
Lampareria: ..., ....... 4.2509
LT TR s —
Material para carruajes. . 401
Maquinaria eléetrica, . . ,, 1.562
Material eléctrico ..., .. 2.174
Muebles ;... . .. A, 6.521
Madera dura..... .. .. .. 185.000
Maquinaria varia. .., ... 3.28g
Material de imprenta . . 739
Modas de papel .. .... 108
Material de ferrocarril | 8.847
Miquinas de coser,,. ,, 3.476
Miquinas de escribir. . . . 1zl
Madera labrada, .., ... =
Molinos de viento, ., ... 2.504
Medicinas, drogas, etc., . , . —
Pine bloaco. . . .voyvams 3.459.000
Papel de imprimir.., .,, 624
Pinturas . . . .. A P 163

bultos
yardas
bultos
libras

»
bultos
libras
bultos

®

cajas
yardas

bultos

pics
bultos

n

55

169,
63.
10.

148,

215.
66,

37
I57.
86.

L170

051

167
. 563

.254
867
J321
L341
.952
JT14

634

.48%
.828
.886

<943
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Papelerin, . ...0 o wivns 665 bultos £ =z22.278
L 27 8,801
Papel de lija ........ .. o3  bultos 9.105
bl e P 387 » 4.215
Relojes de pared . . .. ... 840 » 19.085
Roble................. 82.425 piés 3.617
Relojes de bolsillo. .. . ., . 300 bultos 4.779
Sombreros. ..., .. ..., 11 » 3.786
U 1.936.730 libras 81.909
Sulfato de cobre . ... ... 64.038 » 2.559
T 10 3.500
Tejidos de algodén . , .. . 546.200 yardas 40. 340

»  varios.... ..... 233.863 5 24.750
Talabarterfa, ... ,....... 13,145 libras 5.20%
labaco..... .. ....... 10.806 » 3.222
THED . L e 11.490.407 bushels 337.403
Vaselina .., ..., .. ... 107 bultos 4,362
NATIOR . e ilea e gt — 113.050

Total de Nueva York i Buenos Aires

De Nueva York 4 Rosario

Aceite lubrificante .., | 120.719 galones
Alambre..... ..., ..... 645.450 libras
Barriles desarmados. . . .. 27.237
Comestibles varios .. . 1.532 bultes
Ferreterts .o 18,126 3
Bl i e 192.138 libras
Implementos agricolas. , , 2.086 bultos
Kerosene . ............ 733.097 galones
O s ot s T 638.602 yardas
Maquinaria eléctrica. , . . . 177 bultos
Material eléctrico, ... ,, 508 »
Muebles .. oiov.. i 2.g60 »

- $4.029.442

g 17.056
17.461
48 . 860
6,484
45.697

3,060
39.807
43.947
11.81g
29. 549
31.453
13.500
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Maquinaria general...... —
Maderadura........... 85.144
Material de ferrocarril. .. 1.714
Maguinas de coser,..... G35
Medicinas, drogas, etc.. .. 156
H w0 347
PIo BpTUCE, o . oo s ve s e 1.115.438
w0 Blaneo; i siime s 199,171
SOPH. s ST 005.221
Sulfato de cobre. ..... .. 277
Tejidos de algodén. ... .. 386.617
Varos., .. coaw -

pits
bultos

bultos
o
piés
*
libras
bultos
yardas

De Boston 4 Buenos Alres

Pino blanco ........ . 13.537.000 piés

» Spruce........ ... 1,393.000 3
Maderas duras. . .... .. g14.000 ¥
o T R N SN Goo
Palil. v S s i s gug  docenas
Magoibara, « oo —
Ferrebarii. s s —
Lana: s o s A 4.588 yardas
Carretillas . . ..... . ... 24

Total de Boston & Buenos Aires.

De Boston 4 Rosario

Pino blanco:, . ivvees  L406000

3. EPrUCE.. ..ccomwaras 35.000
Barriles desarmados. .. .. 1.603

Total de Boston a4 Rosario, . .

pics

LR R ]

& 18.786
4.286
45.2
3.730
6.337
10,221
12.G1%
z.968
15,702
4.551
14.513
40.2099

S 499.550

5 354.763
100,114

41 .241
3.767

3.405

3.300

8o3

605

25

: _5_ 508.203

5 33.10%
800

7.750

G



De Boston d Babia Blanca

Pino blanco ... ....... 16.000 piés

*  spruce....., 268,000 »

Total de Boston 4 Bahia Blanca _ . .,

De Portland 4 Buenos Aires

Pino blanco............ 1.402,000 piés
P BPFUDE .. .usiiiviaan 5.730.000 »

Maderas duras ., ., .. 63000 s

YOWA: i vinst aaiaies 12,776 yardas

Total de Portland 4 Buenos Aires

De Portland 4 Rosario

Pino blanco........... 340.000 piés
* BPITMCE . s s 201.000 »
Total de Portland 4 Rosario .. ...

De Portland 4 Bahfa Blanca

Pino blanco, .
B CHDEOCE. . i

401.000 pids
G56.000 =

Total de Portland 4 Bahia Blanca . .

De Pensacola 4 Buenos Aires

Fino de tea,, [1.203.000 pids

De Mobile 4 Busnos Aires

Pino de tea. ... q. .5
Resina . ............

13.358.000 piés
5.451 barriles

Total de Mobile 4 Buenos Aires. .. . .

3 7. 000
3.761
$___T1o.761
5 33.070
74.676
3.235
1.748
$ ni7.779
$ §.305
2.670
$ 10,975
b 10.750
9.688

§  20.438

$ 116.847
5  141.540

16. 100

S 157.646
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De Mobile 4 Rosario

Pino de tea...... .00+ 1.,300.000 piés
De Mobile & Bahia Blanca

3 o I PR T LR SN 600,000 piés

De Pascagoula 4 Buenos Alres

Pino de tea. . ... «v...s 3698000 piés

De Savannah & Buenos Aires

IRRAInR . 5 e o e A ol
Pino de tea
Oleomargarina., . ... .

25.230 barriles
1.113.000 piés
libras

224

Total de Savannah 4 Buenos Aires. | ,

D& Apalachicola 4 Buenos Aires

Pino de tea .......... 3.800.000 piés

De Brunswick 4 Buenos Airss

Pino de tea....... §88.000 pids
De Saint Mary 4 Buenos Alres

Pino de tea.. . ...:..... [1.405.000 piés
De Filadelfia 4 Buenos Aires

Pino spruce.. .. .. 1.222.000 piés
De Sabine Pass 4 Buenos Aires

Fino de tea...... civwve 3030000 piés

De Morfolk & Rosario

BT e 1.031 toneladas

$  19.738
& 6.001
$  151.866
L 82.605

I1.412
O
$ 04.134
5 30. 101
$  10.392
$ 15.088
2 17.218



Pino de Oregdn

Pino de Oregén........

De Tacoma 4 Buenos Aires
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1.204.000

piés

De Port Blakeley 4 Buenos Aires

I.I37.000 piés

$ 15.000
8  14.000

RECAPITULACION DE LAS EXPORTACIONES

De Nueva York

»

¥ Boston 5

» Portland »

L]

¥ Pensacola »
» Mobile »

¥

» Pascagoula »
] Savannah M

Apalachicola »
Brunswick 3

»  Saint Mary »

L

Filadelfia :

» Sabine Pass =

Norfolk »

¥ Tacoma »

En 1805,

Port Blakeley »

Gran total

a

Buenos Aires § 4.020.442

Rosario
Buenos Aires
Rosario
Bahia Blanca
Buenos Aires
Rosario
Bahia Blanca
Buenos Aires
»
Rosario
Bahia Blanca
Buenos Aires

Rosario
Buenos Aires

499.550
508,203
41.655
10,761
117.729
10.975
20.438
116.847
157.646
19.738
6.001
151,866
094.134
30.101
10.302
15.088
17.218
41,328
5.700
15.000
14.000

cows $ 5.042.002

§ 5.630.763 — En 1806. ... § 8.361.193




Importaciones de la Republica Argentina 4 los Esta-
dos Unidos en 1897

ESTADISTICA DEL CONSULADO GENERAL

ARTIOULOS

FUERTO CANTIDAD VALOR
‘.

Bana:l . enae N. York | 8.606.9g5 libras |3 1.229,.7%0
s e Boston (25.777.046 » 5.185.477
S Filadelfial 1.073.764 » 16g. 888
x s o Beston | 8.484.434 o 1.182,647
3 e Filadelfia 47.584 o» 6.470
s III. N. York | 5.461.042 = 471.096
» vevssn.a. | Boston | B1or.122 688.182

Cueros,..........| N York 632.013 cuer, 1.975.000

» ren TN Boston 574.337 » 1.894.760
Pieles cabra. ..... N. York 5.185 fardos 781.362
» .| Filadelfia 20 » 2.634
NEACHE L v N. York |10.555.550 libras 186,847
% . |Filadelfia 24.584.127 > 454.239

» Boston 24.704 bolsas §3.4970

CEraRL . o v abaivie o » 533 fardos 95.870
§ oAt oo N. York 750 85.383

Huesos i ] 1.002 tons. 13.279
) o Filadelfia 4.538 79132

Extracto quebracho| N. York £67.045 libras 16,611

Maderas varias. . . ® - 16,467

» Filadelfia — 2.233

Pieles varias....... N. York — 13.307

. Filadelfia —_ 2.300
Plumas de avestruz. | N. York - 6.503
Diversos...... S — 107.003
Total. . ... — — 8 14.750.730
e

By pBoB: o, $ ro728z2s

» 18G5, ... » 11.200.5608

» I18G4.... »  4.870.086

» 893 ... »  4.410.050
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Cuadro de los derechos gue pagan los principales
articulos argentinos

Desde julio 24 Antes de julio 24
1, R D 11 centavos libra libre
I e TS | 12 » » »
it i | G R e e | 4 » x ¥
Cuercs Yaounos.. . ..., 15 %% ad valorem *
Pieles cabra, .. .0 0ui ] libre »
PR T S » 3

[r3 Yy cents, por 100 lilras

Azicar con LEn [, II'II¢TI|U! mss ﬁs,lll 100 cts, id hase ?_5

}‘;‘, et b, mids 40 % ad val,

Cbliywawr pan s e | 10 % ad vaivrem 1055
Huesos. . viseanvaaas | lilare litre
Maderas......c.o00 s i s *

Extracto de quebracho. | */, centavo libra 1o %

Plumas de avestruz, .. .| 1555 libre

ESTADO SANITARIO—Con excepcion de la aparicion y corta
duracién de la fiebre amarilla en Nueva Orleans y Mobile a
fines del ano ppdo,, v sobre cuyo asunto este consulado ge-
neral informé con regularidad al ministerio de relaciones exte-
riores, el estado sanitario del pais ha sido satisfactorio.

Nueva York, febrero de 1898,

CARLOS ROHL,
Consul gencral,



ANEXO XXX

CONSULADOD GENERAL EN EL PARAGUAY

INFORME ANUAL PRESENTADO AL MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES POR EL CONSUL GENERAL ARGENTINC

Al principiar el afio fenecido, de 1897, el pais se encon—
traba en situacién de continuar su marcha de progreso, que
desde algunos afios viene acentudndose, pero la falta de sus
principales productos de exportacién en tiempo oportuno y
la gran bajante de los rios, han sido indudablemente los factores
principales para que ésta se detuviera, notdndose al presente
cierta apatia en el comercio en general,

Como dejo dicho, la continua bajante de los rios y la de
los riachos interiores, ha impedido que la yerba, uno de los
principales productos de exportacion, haya podido tener mayor
incremento en razdn de haberse perdido y deteriorado mucha,
debido @ largas estadias en las chatas que las conducian, en
parajes donde se hacia imposible la navegacion y 4 los gastos
y dificultades que por otras vias hubiera podido ser acarreada
i puertos de embarque. En el cuadro respectivo se consigna
la cantidad de g.070,119 kilos de yerba, que ha sido embar-
cada con destino 4 la repiblica y en cuyas expediciones ha
intervenido esta oficina. Adn agregando los 714.511 kilos
salidos por Villa Encarnacidn; la que se consume en la Repu-
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blica Oriental, llevada directamente por buques de otra ban-
dera y la que los mismos paquetes de la carrera conducen
para aquel mercado, resulta que la exportacién en el presente
ano de este producto, es inferior 4 la de los anteriores,

Maderas.—Como podri informarse V. E, por el cuadro
respectivo, se ha exportado en bastante cantidad, con especia-
lidad lapacho, que es la que ha encontrado durante el aiio,
mejor colocacién en nuestra plaza.

- ———

Tabaco.—Muy poco ha sido el exportado en relacién con
lo que en afos anteriores se ha introducido i la Republica
Argentina, pero como en el transcurrido se ha cosechado
mucho, debido 4 la rebaja de los derechos, es de presumir
que en el presente, tomen mayor incremento esas exporta-
ciones,

Respecto d nuestros productos en este mercado, el trigo, el
maiz y la harina han sido en los que mis se ha operado, como
puede verse por el cuadro respectivo. También en el mes
de julio se empezd 4 introducir azicar del ingenio de la colo-
nia Bouvier, que ha sido colocada en plaza 4 precios venta-
josos y gozado de las ventajas que le acuerda la ley Ne, 3,469.

Las compafias de vapores con itinerarios fijos, continuaron
las mismas que el afio anterior, ¥ que son: «La navegacion 4
vapor Nicolds Mihanovichs y la «Enrique Balparda y Pifieymas,
También los vapores de Manuel Adamo han seguido llevando
la naranja y legumbre para nuestro mercado ¥ retornado con
cargamentos de cereales,

Debido 4 la competencia establecida entre los primeros y
otros, que sin itinerarios fijos hacen viajes regulares, han aba-
ratado los fletes, y el precio mismo de los pasajes es hoy
menor que en los afos anteriores,
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La navegacitn entre el Paraguay y nuestro pais ha sido la
siguiente: entrados al puerto de la matricula argentina y retor-
nados con cargamentos y pasajeros: 283 buques; 246 vapores
y 37 de vela con 110.014 toneladas de registro, mds 3o de
bandera extranjera; lo que hace un total de 313 buques con
un tonelage de 116.278 toneladas de registro.

Por cancilleria se han extendido en el transcurso del afio,
los siguientes documentos: un poder especial—dos protestas—
cinco cambios de bandera—un acta de macimiento—un poder
para contraer matrimonio—una sustitucion de poder; y se han
visado los siguientes:

Poderes generales .......ccovvseeoe 15

@ especiales .....ooiaiiieiee 34
5 1Ts ] o 41 DRURRCPERS S G i yaEn 14
Declaratoria de herederos, ... ........ 1
Protestas . «vsveson sanss oo simes s 3
Titulo de bachiller ... v aicies 1

» deabogado........... 2
Certificados de estudios.. ............ 3
Actas de matrimonio, ... ...... 4

s dedeluncitn oo cianie v 3
IFe de bautismos. ... .... 17
FSCrituras. . . .« covrsrrmoossans ey 7
Certificados de aduana., ..... ccoose 0 14
Contratos sociales ....cveveiavann it 2
Gravamenes hipotecarios........ ..., 3
Cesiones de créditos . ... ... .cvees 2
VALI08 505 v s msisnss  wanamtes e 2z
Certificados de importacién de azicar. . 8

» de plantas ........ ve.... 63 con 6744 bultos

Conocimientos de mercaderfas, ....... 1180

Guias de exportacién.... ... -...... 141
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Una fuerte epidemia de influenza y fiebres perniciosas hizo
muchas victimas en el comienzo del afo, pero debido a la
bondad de este clima, muy pronto fué conjurada, volviendo el
estado sanitario del pais a restablecerse, siendo hoy satisfac-
torio. El consulado general ha cumplido en tener al corriente
de todo esto al departamento nacional de higiene, remitiendo
en su oportunidad los informes respectivos.

Los cénsules y vice-consules i cargo de las respectivas
oficinas dependientes de este consulado general, han desem-
pefado sus cargos debidamente y le han prestado su coope—
racion en los «<asos que ha sido necesario utilizar de sus
servicios,

La renta consular en el afo que me ocupa, ha dado un
resultado bastante satisfactorio, con un visible aumento sobre
¢l anterior. El total de la renta percibida por el consulado
general y demds oficinas, ha sido de pesos oro 0,402,85 cts.,
que deducidas las asignaciones que corresponden al consulado
general y demis cdnsules y vice-cénsules, ha dado un exce-
dente en favor del fisco, de pesos aro 2.264,39 cts., excedente
que ha sido remitido trimestralmente al ministerio de hacienda,
como estd ordenado,

Para terminar, me es muy satisfactorio poder decir 4 V., E.
que esta oficina en sus relaciones oficiales con las autoridades
de este pais, ha encontrado siempre la mayor buena voluntad
de parte de ellas, para el mejor desempefio de su cometido y
la inmediata atencién para todas aquellas jestiones que en el
transcurso del afio iniciara.

Asuncibn, febrera de 1898,

5. ALCORTA.
Cémsul gencral,
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ANEXO A,

IMPORTACION DE PRODUCTOS ARGEXTINOS DURANTE EL AX0 1807

— E— —_ T — = —
PRODUCTOS ' MEDNIA | CANTIDAD
- —r i Lt e ——

AIecha oo s e OlSRS S e 500
barniens.. e 3.300

BIUCRE v insrnimiromsssssr o A DOISRAB: oo s radass 2.005
ERiONes 100
lbilrrilt‘s..,, it

L B ey bolsas con vejigas..| 30
latas de 8 kilos, ... | 670
Harneccnmninnanjbolsas o s 8.82z
T el [ B S 13.788
Ao e e e I.442

CAJORES .ivoiisiavosii) 34
.......!hnlsas ................ 17

bocoyes ..............| 20
Semillas i avininne ve [DOISAS s cersen] 232
Tngosaiiniaiinadalid abae] Tto ek
FIPRE it aroas s 2
bordalesas .......... i
cuarterolas........... 540
CABCOS . ovivuaiicilii, 132
DArENes, ,vopsesns: 16
[CAJONE . vrenrsar v Bub

Quesos.... ....ceeivrnnnnn.

W08, e viieee i e e e eens

Febrero de 1898,

Ernesto C. Peres,
Caneiller,
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ANEXO B.

EXPORTACION DE PRODUCTOS PARAGUAYOS 4 LA REPUBLICA
ARGENTINA nun.n.\'n: }‘n A%o 1897

PRODTCTO CONDICIGN ﬂﬁnlha1 CANTIDAD
99, 465 atados varillas...| kilos | 2.78g, 662
2, 736 piezas.............Jm. O i34, 664
1,126 s ... ....|kilos 136, 010
30 tirantes ..........| » 2, 000
701 durmientes ..., ..|m, 12,614
Maderas’.. . .oonind 3, 127 rollizos.............| kilos 06o, 372
938 pilotesytablonesim, 0O 11, 946
3,079 trozos........ ...  kilos | 988, 681
630 POSLES... ..o ciusi| @ 32, 000
350 mazas . ........... o @ 3o, 500
| :g, 465 vigas............../m. O 736, 504
2, 575 sobornales vsennne| KiloS 7,630
Yerha o i 757 tercios TP 8o, 278
fi??. 645 bolsas..............| » | 9.882 21
8,573 fardoa ool 3 845, 678
Tabaco.............. 106 bolsas......ccinl @ 0, 300
148 s (polvo) i » 6, 660
. ; millar...........c cvvvevenenne..], — |33.020, 000
hamnﬁs"“""""[bﬂlsaﬁ | — : zg: 0od
* Estracto de que-] 16, 246 bolsas ..............| kilos | 1.441, 950
bracho...........| 500 cRjones ...........| = 50, 000
| 208 fardos .....cooiuni| 3 26, 246
Cerda... ] 30 bolsas ..ol 2 2, 301
Hucsosynatas | | » 380, 082
12 353 ::ur:ms_...,......... 5 241, 983
7oatados..... ........] = i 470
*Cueros silvestres 47 fardos . ... ul 3 1, 689
ar . bolsas . Linn ] e [, 404
Elins. e T 1,517
103, 438 secos y salados..| » [.882, 003
* Cueros vacunos. ?‘; g?tf;: : ; igg
| 2 bultos ..............| = 8o

* En su mayor parte en trinsito

Febrero de 1898,

i Europa.

Ernesto C. Peres,
Canciller.
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ANEXQO C.

CONSULADOS EN VILLAS DEL PILAR ¥ ENCARNACION, IMPORTACION ¥
EXPORTACION DURANTE 1897

VILLA DEL PILAR — IMIORTACION

PRODOCTOS MEDITA | CANTIDAD
Vino de San Juan.............cooeees litros 510
5 FTE g1 St oy P gt B ) kilos | 147, 150
MR T e # | 100,518
POPRE s s o s e ’ 2, 534
'
VILLA DEL PILAR — EXPORTACION
— - = — ——
FRODUCTOS | MEDIDA CANTIDAD
len o e e metros | 121, 11§
JHEOR ocovsniasnmnit i 7

Maderas, | * roflizo . kilos 10, 770
1 » postes y durmientes — 8, 170
s rajas lefa ... kilos 80, coo
HUBs08. ... v iaernasmsrsneecrsrossrsranss! » 88, 050
Coeros silVestres, . e sinssns » i, 163
Carbdn vegetal ... . ...l 00| hectdlitros 18, 300
AN s i v s - | 7 .770, 000

VILLA ENCARNACION — EXPORTACION
PRODUCTOS MEFIDA OANTIDAD
Maderas (cedro en vigas)........... viras 270, 500
Yerba (7r4.511 kilos).. s bolsas 13, 101
CUETOE VACUIOS. .o saisinns simansns — 752
COrda.,...oove wrreerseinnsres eressenanes] kilos 230

Febrero de 1898,
LErnesto C, Perez.
Canciller.
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ANEXO D,

CUADRO DEMOSTRATIVO DEL PRODUCIDG POR EMOLUMENTOS
CONSULARES DURANTE EL A%o 1897

Rg | B4
. 28 FEELI EE L
OFICINA i 23 23 | 13
£ g g 4 E | g %
s B <3 | 4§
|
Consulado general, com-| 1 |1, go3 101, 500 — 403 10
prendiendo las 6% partes | |
de los consulados en Villa| 2° |1,038 311, 300 — 438 31
del Pilar y Encarnacidn y
de los vice-consulados en| 3" |2, 399 481, 500 — 800 48
Villa Concepcién y San | |
JoBe M. osiinimaini| 4% |35024 =15 8000 =] 524 -—
Excedente en favor del fisco 8........|2, 264 89

Febrero de 1808,

Ernesto C. Peres.
Canciller,



ANEXO XXXI

CONSULADO GENERAL EN LA REPUBLICA ORIENTAL DEL
URUGUAY

INFORME ANUAL

—

Montevideo, abril 10 de 1598,

Sefior ministro:

Tengo el honor de elevar &4 manos de V. E. ¢l informe de
este consulado general, correspondiente al afio 18g7.

Salud publica

L.a salud piblica en la Republica Oriental del Uruguay ha
sido buena, como lo comprobard V. E, por los informes que
constantemente se han enviado al departamento de higiene de
la Reptiblica Argentina, tanto referentes 4 la salud piblica
de la capital, como de los demds departamentos, datos estos
tiltimos, que me eran suministrados regularmente por los con-
sulados y vice-consulados dependientes de esta oficina.

Las pequefias alteraciones que puede haber sufrido la salud
piblica de esta localidad, han sido de infima importancia,
nunca de cardcter epidémico y que, por lo tanto, no merecen
ser consignadas en este informe.



Cancilleria

Durante el afio 1897, los trabajos de este consulado general

han sido los siguientes:
I convenio

2 cambios de bandera
5 poderes especiales

7 protestas

11 certificados

348 roles

753 certificados de nacionalidad
878 legalizaciones
1750 manifiestos,

Ministerio de relaciones exte-
T
Ministerio de hacienda............
Legacion argenting ............. ...
Consulado en Colonia.............
» » Carmelo.,...........

. » Paysandd ..........

= F Saltu................

» » Maldonado ........
Vice-consulado en Rosario ..
» Conchillas........
Mercedes.........
San José........
Nueva Falmira,
Dolores ...........
Santa Rosa......
Independencia...
San Fructuoso..
s San Eugenio....
Varias reparticiones_......,

¥ ow ¥ W g W W

TR

Totales............

HECIBIDAS

MOVIMIENTO DE CORBESPONDENCIA—AR0 18297
bl misali i e bl

EXFEDAS

(]
Notas ; Teleg'mas

37 4
4 —
44 g
23 12
33 =
66 11
17 —
6 .
15 1 jr—
48 | 9
33 | 2
6 i
S5 Ce
3 —
7 L
8 1
17 —
2 =
W S
400 43

Notas

Teleg'mas
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ESTADO DEMOSTRATIVO DEL NUMERO, CLASE Y BANDERA DE LOS
NUQUES DESPACHADOS PARA LA REPUBLICA ARGENTINA POR
ESTE CONSULADO GENERAL Y OFICINAS DEPENDIENTES DEL
MISMO EX EL A%o 1897,

ARGENTINOS EXTRANIERDR
CONSULADOS - TOTALES
& vapar 4 weln d wapot 4 vela
= I- e e
Montevideo.........c.eoe-| 407 | 73 8&o 221 1531
ROBAYID <. o scusirenmannsins | 32 o7 3 32 164
(@001 [e 7111 N p— ) ¢ 450 - g o8
Canehillas e 8 | 881 212 s 1117
Carmelas e SREE o 371 — - 431
Nueva Palmira,, .......c0 6} 22 4 | © 41
Dolores, ..ciicviiminni] = 21 - 5 25
Mercedes. ...cccovrmivereis| 20 38 SR 0
Independencia............] 13 | 55 i (IS 26
Paysandd,.....oceeenemecere]  J2 ‘ 7 46 | 1§52 245
1 | O E—— 5 48 206 | 69 480
Santa Rosa. .| 35 | 5 — | = 40
Total.....ocene] — ! — - | - 4022
Consulados

L.a marcha de los consulados y vice-consulados dependien-
tes de esta oficina, ha sido ajustada en un todo a las disposi-
ciones reglamentarias, cumpliendo activamente sus deberes,
atendiendo regularmente el despacho de sus respectivas ofici-
nas y guardando una actitud discreta y comedida, durante la
pasada guerra civil, que tuvo por teatro las jurisdicciones de
casi todos los consulados argentinos en la HRepiblica del
Uruguay.

En esos momentos, el rol de los funcionarios consulares ar-
centinos fué el de protejer eficazmente las personas € intereses
de nuestros connacionales, tendiendo 4 ese fin con el esfuerzo
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de su posicion oficial y de sus relaciones y guardando, en
cuanto d la lucha que desgraciadamente aflijia 4 este pais, la
mds severa y estricta neutralidad.

Algunas veces, en los cuarteles 6 entre las milicias organi-
zadas por el gobierno uruguayo para su defensa, se encon-
traban ciudadanos argentinos, los cuales habian sido destina-
dos al servicio, no pudiendo en los primeros momentos
presentar los justificativos de su nacionalidad,

En esos casos, este consulado general & los consulados y
vice-consulados locales, una vez probada su nacionalidad,
requerian de las autoridades orientales, su exoneracién del
tributo militar, directamente, 6 solicitando para ello el con-
curso del Exmo, seiior E. E. y ministro plenipotenciario, don
Alejandro Paz, quien siempre atendié con toda solicitud dichas
peticiones, habiendo sido dados de baja por su intermedio, la
mayor parte de ellos.

A continuacién verd el sefior ministro, la némina de los
ciudadanos argentinos librados del servicio militar en la Repii-
biica del Uruguay, & solicitud de este consulado general y sus
dependencias.

Paulino Yarqui, Luis Andrada, Lorenzo Juanena, Isidoro
Ozuno, José Juanena, Lorenzo Gerd, Silverio Rodriguez,
Agustin Velazquez, Mauricio Bousqués, Justo Lamadrid, Jacinto
Sanchez, Graciano Alvarez, Juan Dargains, Modesto Esquivel,
Raymundo F. Gonzalez, Isabelino Mendoza, Agustin Rodriguez,

Elnimero de oficinas dependientes del consulado general,
ha aumentado con la reciente creacidén del vice-consulado en
San José, para cuyo desempenio se ha servido V. E. nombrar
en abril del afio préximo pasado, al ciudadano don Frasmo
Callorda, digno funcionario avecindado desde hace largos afios
en aquella ciudad.

La propuesta en su favor, que tuve el agrado de elevar i
ese ministerio, por intermedio de la legacion, me fué sugerida
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por una solicitud de gran nimero de compatriotas, residentes
en aquel departamento, encareciendo la conveniencia de crear
en esa localidad una oficina consular argentina y designando
para ese cargo, si merecia superior aprobacidn, al actual vice-
consul en San José, ciudadano don Erasmo Callorda.

En 5 de mayo y 22 del mismo mes, fueron también nom-
brados los sefiores José A, Caracciolo y Ramon Diaz, canci-
lleres, respectivamente, de los consulados en Colonia y Maldo-
nado, 4 propuesta de los cénsules sefiores Bernardo A, Esquiano
y Julio Acosta y Lara, los cuales tuve el honor de elevar a
ese ministerio, obteniendo la aprobacién correspondiente.

Renta consular

La renta consular en el ejercicio de 1857, ha dado resultados
bien satisfactorios, si se tiene en cuenta el estado econdmico
y politico porque ha atravesado la Republica Oriental del
Uruguay, durante el afio préximo pasado.

La guerra civil latente yaa fines del ano 1896, estallo en
todo su vigor a principios de marzo de 1897 y duré hasta
septiembre del mismo, terminando con el pacto que lleva el
nombre de ese mes. Por tales razones sobrevino inmediata-
mente la limitacidn de las operaciones mercantiles, la disminu-
cion de los trabajos industriales, el abandono de la navegacion
# los puertos uruguayos, por los bugques de ultramar y de
cabotage, y como consecuencia de todo esto, el proporcional
decrecimiento de las rentas de esta oficina, que tienen su
regulador en el movimiento maritimo y comercial de esta
republica con la Argentina.

A pesar de todo esto, la renta del ano 18g7 es de todo
punto satisfactoria, como lo verd V. E. por ¢l siguiente cua-
dro, en que se sefala la diferencia del producido de las rentas
del consulado general, durante los afios 1896 y 1897, al hacer
su comparacién,
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QUADRO COMPARATIVO DE LA RENTA DEL COXSULADO GENERAL

ARGENTINGO — ARNos 1896 v 1807
|

Afio :395' 8 46.271, 60
O L e e _® 43.348, 59
Menos en 1897 ..o oo 8 2.923,01

En los cuadros adjuntos, nimeros 1 ¥y 2, verd el sefior mi-
nistro detalladamente los emolumentos que ha producido
esta oficina y sus dependencias, las cantidades retenidas por
sueldos y gastos autorizados y las que se han remitido tri-
mestralmente al ministerio de hacienda, de acuerdo con las
disposiciones superiores.

El saldo liquido remitido, asciende 4 la suma de §

2 ; : . :
20.476 I—ga-- vetnte mil cuatrocientos setenta ¥ feas5 pesos con

2 ; : : :
h:% ore argentino, que ha ingresado al erario nacional pro-

veniente de las rentas recaudadas por el consulado general
argentino en esta repiblica,

Matanzas en el Rio de la Plata ¥ Rio Grande, hasta el 31
de diciembre de 1897

RESUMEN COMPARATIVO
1897 1806 1585 15844

. . - Muntevideo. 54,210 124. 500 3.100 10G.200
Repablica Oriental, . 3 Rio Uruguay 21.500 46.000 44.500 37.000
luenos Aircs. 47.200  1o1.o00 57:300  48.g00

: “"E"““'““-zu.m,..m. t.800  §.500 4300  5.000

Estado de Rio Grande ... .. +  2.000 37.000 -— -—
Bagbe. o on o 126.710 317.000 199.400 200,100
Aplicadas 4 exiracto,,...... ... — _ 10,000 4.000

Aplicadas d tasajo ., ...... ..... 126,710  317.000 189,400 196,100
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Comercio con la Reptblica Argentina

IMPORTACION DE PRODUCTOS ARGENTINOS EN 1897

— I_ i A ——
ARTICULOS CANTIDAD VALOR
Alfalfa. .. ..uins Al kilus 144.502 & 1.503 17
Azdear (melaza dc} ..... » 1,051,434 6. 815 —
» pahmmdnc L e » 228,375 22,837 50
+ norehnnda, ....ianen » 5.510,.6904 4095.986 76
Bebidas en genmernl. o ouer oiins valor — 42.483 45
Botellas de vidrio para embases, docenas 1.737 500 25
Carbdn de lefia..... ...... . | hecidlitros 337.677 168,538 so
Cnrros, carrelas ¥y carrelones. .. nimero 7 256 —
L [T e S £ 12 1.560 —
Cebada fermentada, ... . .. kilos 2,406 216 54
LB e e T S e * « 388 165 20
DULCES EN GEXERAL
[ e T kilos 116 6g 6o
Dulee en almibar. ...-..co0nes » 134 G —
¥ BECO..... b e e ] 269 215 20
Pastillan cocunsvnsuse woan we » 350 175 —
Especias en general .. ... ... valor - 0.297 44
Frascos de vidrio, .. .o .vveun.. » — | 443 27
Fruta frescn ... «ias. * — 2.532 o2
WRCANRS. . - ca ve cassenanin nimero 056.300 4.781 30
L e e kilos 356 124 Go
Ganado mular .., .. ..., it nimero 2 150 —
R R % » 4.321 a8 112 —
R T N e | » fig.376 594.592 —
» ycg'n.unm y caballar. . L] 3.326 33-193 —
Jamén ., ..... kilos 255 117 30
LEGUMRRES ¥ CEREALES
Afrecho, ... .vviur wavnnces kilos 2.150 31 62
Ann:.dcmﬁ:mtlu ........ . » £7.879 7.900 II
Cebada en Erang  ...se.cneas * 10,8537 487 66
Cebadilla ;... ..oaus M AT » 350 46 32
Confenn . .. .owessavesse s » 3.958 197 00
FRAIG L e oaeat : » 94.290 3.7 Go
Garbanzos, .... ..., R8T » 166 21 58
Harina de avena ., ... ... ¥ » 174 17 40
B, . . oirnnmare e re RAT s 20,180,397 312,040 34
Manl o e e ] 42.271 2.958 97
PRPAE .. 00 ee srenersssn mnes . 2 463.121 110,540 44
POa R i e R Ty wew ] 3.920 294 —
Trigo. . « cenues W e ] 4:4 171 13.767 57
Legumbres ... .cnvve ous 2| valor 1.963 96
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ARTICULOS CANTIDAD VALOR
MADERAS EX GENERAL
Camas para carréing..... atas nimers 1.291 1.375 —
OEYIE e a i Saih e W . » 124 124 —
Cafias tacoaras. .. . «i.v.ns . » 1.000 30 —
Dinronieotad, oo oi eelieas Riaiha e * 18.757 18,757 —
o e i * 461 461 —
Estaquillas . ...ooiv. Ji-anis ; » 47.600 4.760 —
Lefia en rajas. Rt L » 562, 500 2,251 20
Madera parn S8errin, .. ... kilos 1.434.057 7.270 28
Molduras, . cvava . cune . an wen valor = 134 32
MAIMBE  Luvs swws v waiaa.s nimers 95 G
Picanillas.. ... R * 78.400 2,352 —
R e R e » g.670 317 8o
Pino . ne . mjc, 304 38 47
P-u;mes]. rucdmﬁ pu!.l!ca e ndmero 184,314 §5.204 20
| e s 309 627
Tablas y tablones .. .....s. me 2,864 1.666 5
T PR s nimero 36 54 —
Tromo®. .oiv wrnia T L] 266 440 —
Tutores para viflas..... .. . * 450 10 —
T | e A e R R » 22,550 776 50
b T | A e R * 207 2.005 —
M i e T e e e g kilos 1.766 p.1rz 58
Miquinas hormiguicidas ... ndmero | a76 2,198 —
Paja pora techar. ... MLEGS 5.075 179 25
Ficles preparadas ., ... .oovass valor = 4.930 40
L T e R i » — 2,056 60
s dealimli .. _.ooeans kilus 17.021 4.258 25
Sombrerss adornados .. .. ' docenas 10 123 So
* 08 PAR sws nwnwans » 26 58 —
» de fieltro y pafio. .. » 194 1.050 50
Talabarterin y lomillerfa .. .. valor | = 836 40
Varios articulos A ] — 953.543 53
Velag de COTA ..ovovue swnns kilus 71 56, 80
» estearina y parfina ... . » 110 33 —
Yerba mate. . .., ami sl * 114.785 11,478 50
ZAPATERIA, ARTICULODS |
Calzado para hombres ... .. . ducenas 17 516 —
N s OOE: i cariea » 25 142 —
» & EeflomS.. .o, * 15 2§ —
I !
Total $ ore uruguayo. . -_— — iﬂn-jsl. 119 o3
I
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EXPORTACION DE PRODUCTOS URUGUAYOS A LA REPURLICA
ARGENTINA EX 1897

ARTICULOS CANTIDAD VALOR
Adoquines, - oLy Livns S nilmero 1,538, 400 46,152 —
Afrecho ..o 0 chnrnn s kilas 1y, 000 2588 —
e T P toneladas 144.217 115.373 6o
Astas de saladeros, . .... .., , nUmero 114.776 5.0608 35
AN Rl S e valor — 148 —
Carne tasajo, ......... ..... kilos 3.622.612 337.024 74

» (exteacto de) L. ¥ 45.150 135.477 —
Cebada | O e » 6.006 89 78
Ceniza ¥ huesos ....... ... . » 1.648, 201 13,185 61
L » 30.671 II. 173 35
Cueros vacunos salados, ., . .. nimero 87.03%7 348,148 —

» »OEECOS... ... . = 23.784 64.216 Eo

»  vaquillonas ¥ becerros |, kilos 2,301 575 35

» vacunes nonatos, , . .. ’ 1.0960 431 20

* Janleea i » 614,751 104.512 77

*  Yepuarizos ¥ potros secos niimero 15 63 —

» a »  salados s 531 955 fo
Fruta fresea .., .,........... valor —_ 5. 000 —
Ganado: veemmo. ., .. ... : nilmero 2,066 15.277 —

» yepuarizo ¥ caballar, .. ¥ 743 3.897 —

* 4| [ iR ¥ 89._729 44.564 30

» porcino ., ... ..., » 128 184 —
Garmae, ... ..... ; kilos I 23.13% 603 75
Haring de trign - » 45.000 2,250 —
Eimnit s s i » 200, 025 4.000 50
P = » | 9.536.182 2 288 683 68
Lenguas. .. ... n " 47.956 9.507 20
L - esterins 2 5 6o
Maderas. . L i A kilos fo. 000 160 —
Piedra comdn, .. ... .. e toneladas 81,323 81.333 —-

» para veredans ., ... L. mfc, 2,032 2,032 —

*  hlok toneladag | 157 157 —
B o R kilos | 2ig47.247 247.664 Bg
Semilla de lino,. .. | ’ 873.043 26,191 29
Pirantes v tirantillos, nilmera I, §o0 Qoo —
TP L i | kilos 3.080, 176 03,258 py
Topas v nervios |, » | 121,581 3.047 43

Total & oro wruguayo. .. —_ — 4:015.771 o2
1

Los anteriores datos de la importacién de los productos
argentinos 4 la Repiblica Oriental, como de los uruguayos  la
Argentina en ¢l pasado afo de 1897 me han sido suministra-
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dos por la oficina de estadistica comercial de la direccién gene-
ral de aduanas de Montevideo, que los lleva con toda prolijidad,
pero sin desglosar de ellos los productos que van en trinsito
por los puertos argentinos para los de Europa, pues es sabido
que afluyen de esta plaza como de todo el litoral uruguayo, d
los puertos de Buenos Aires y La Plata, buscando veleros y
vapores que los transporten i Europa,—estando radicadas en
Buenos Aires las principales casas extranjeras que hacen el
comercio de exportacidon y que tienen sus sucursales ea los
puertus urugunyns.

La oficina de estadistica argentina puede hacer con toda
propiedad el desgloce verdadero del comercio que sostenemos
con la Repiblica del Uruguay ¥ que es del todo imposible
hacerlo a este consulado general.

Recaleando esto de una manera bien clara, me remito al
importante trabajo sobre <Tratados de comercios, de nuestro
intelizente compatriota el sefior Alejandro Guesalaga, actual
ministro argentino en Bolivia, quien en su estudio, hace notar
las anomalias existentes en los datos de importacién y expor-
tacidn entre estas dos republicas y que provienen, como ya
lo he dicho, de que ¢sos datos se presentan en conjunto, impor-
tacién y trdnsito, sin electuarse las respectivas clasificaciones
por las oficinas del ramo.

Conclusidn

Al terminar este informe, que no hago mas extenso por
no molestar la atencién del sefior ministro, limitandome a los
datos gue estimo mas coonveniente para ilustrarlo del movi-
miento, renta y marcha que han seguido este consulado gene-
ral ¥ sus dependencias durante el afio 18g7, me es grato
recomendar 4 la consideracién de V., E. i los funcionarios
dependientes de esta oficina, los cuales en el desempefio de
sus tareas han interpretado debidamente las disposiciones de
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nuestro reglamento consular y han lenado de una manera
completamente satisfactoria sus deberes oficiales,
Con tal motivo, me es grato saludar 4 V. E, con mi mayor

consideracién y respeto,

W. PAUNEROD.
Ciénsul general.

A S, E. el seior doctor don Amancio Alcorta, Ministro de
Relaciones Exteriores de la Repiiblica Argentina.

NUMERO 1.

CUADRO DEMOSTRATIVO DE LA RENTA PERCIBIDA EN EL CONSULADD ARGENTING EX EL
URUGUAY, DURANTE EL ARo 1807

e — E— e T —
o " ™
= i RENTA PERCIBIDA | FRTALRS
CONSULADDS & —— || % om0
8 Par Par ARGENTING
] excodenie |sextns partes ||
— = —— _‘-l;_
Cansulado G en Montevidea| 1° |10,360 — -— —  |1o.360 —||
* » 2® | g.446 o1 — — 9.446 ot 19.806 g1
Consulado en Colonia ., | i — = 318 54 318 54
: > 2* - | = 389 75 289 75| 608 29
Consulado en Carmelo,..,.| 1* - - 342 18 342 18
¥ » a* - - 331 ot 331 a1 674 09
Consulado en Paysandd,,,.| 10 —_ 25 b 186 535 212 51
» ¥ 3° —_ 125 60 125 69 335 20
Consulada en el Salto,....| 1* _ — | 241 51 231 51
H » 2* —_ — | 167 56 167 86 400 37
Vice-consulado en Comchillas| 1° —_ 2,848 gof -y 2,848 5o
. » ar - 3.020 500 3.029 50 5.878 —
Viee-consulado en Rosarin, | 1° —_— — 15 1% 18 15|
» ] | 2% —_ = 127 42 127 42! 145 6o
Vice-consulado en Mercedes, | 1° — _ 29 %o 20 So
= : a® = = 51 02 51 o2 fo 82
e el . |
19.896 01| 5,903 96] 2.230 41 —  [27.041 28

A deducir:  Sueldo y asignacién del consulado gemeral..... .. oeeen] 7.200 —| —
»  del sefior consal Tomds Eastman durante ua mes, | 250 — —
Gasios antorizados, . ,.... ... o R g e | 15 or | 7.465 o1
|
| 0

Excedente total del aflo 1897, remitido al ministerio de hacienda.... | — j_.:ﬂ.ﬂ'ﬁ ay

)
Montevideo, diciembre 31 de 1897.

W. PAUKERO.
Cénsul general,
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NUMERO 2z,

CUADIGD PEMOSTRATIVO DE LOS CONSULADOS OUE HAN PERCIBIDD RENTA
Y QUE, CON ARREGLO A SUPERIOR DISPOSHCION. HA S} RETENIDA
TOR LOS MISMOS DESPUES DE DEDUCIDA LA SEXTA PAHRTE ENVIADA
AL CONSULADD GEXERAL,

— — — — ——————
. | I
B
CONSULADOS §  (Por semestre|  Per afio | TOTALES
i |
Consulado en Colonia..,.,..... 5 L] 1. 6o ﬁ;| |
s s 2% | 1.448 79| 3.030 46| 3.050 46
Conslado en Carmelo.., coiiven.| 19 L7
' » 2* 163959 3.370 36 3.370 36
Consulado en Poaysandd o on. o i* 1.8z B4
. s 20 620 56 1,012 40 1.912 40
Consulado en el Salto.. . .,..... 3] e iy 1.207 44
» * g0 830 25| 2,046 69 2.046 69
Vice-consulado en el Rosario ....,| 1° 183 52
» s 2" 637 15 80 67 $z20 67
Vice-consulado en Conchillas . . ... 1* 960 —|
» ¥ 2% 1.108 —| 2,068 —| 2.068 —
Vice-consulado en Mercedes .. ....] — — | 803 24 803 24
Vice-consulado en Dolores .,.... .. e = 401 ga 401 g&
Vice-consulado en Independencia ,.| — == | @57 25 457 25
Viee-consulado en Santa Rosa .....| — = 176 50 176 5o
Vice-consulado en San José ..., .0 | — - 30 — 30 —
Vice-consulndo en Palmirn ., ,, ..., | — — 269 ;nil 260 76
Total (oro argentine}, ... .. | = —  l15.407 31

Montevideo, diciembre 31 de t8g7.
W. PAUNERO.
Consul general,

NUMERO 3
Restmen

HENTA GENERAL PERCIBIDA EN EL COXNSULAD GEXNERAL ¥ SUs DFTEIN AN
DEFENDIENTES DURANTE EL A%o 1807

Cra argeniine

Cuadro nimero 1.... & 27.0941 28
¥ » IRt :-_[_540? 31

Tatal ooy ¥ 43.348 350
Montevideo, diciembre 31 de 1897,

W. PAUNERO,
CénsulTgeneral,




ANEX0O XXXII

CONSULADO GENERAL EN ALEMANIA

INFORME ANUAL

Canmlads Goneral
Argenting

COMERCGCID GENERAL

El comercio alemdn ha seguido con sorprendente creci-
miento su gran vuelo, sostenido en todos los mercados  del
mundo, superando d todos sus rivales, y haciendo presentir 4
Inglaterra misma en un porvenir no lejano el peligro de ser
ignalada 6 superada.

Tan remarcable evolucién se debe no solamente & un igual
crecimiento de su flota mercante, sino también al perfeccio-
namiento industrial y fecunda productibilidad de sus fabricas,
no menos que i la superioridad técnica de las escuelas comer-
ciales, 4 la altura de las escuelas militares que han hecho al
alemdn superior & los demds como militar y como comer-
ciante, Estas dos potencias reunidas han asegurado al Impe-
rio Aleman la hegemonia del mundo moderno.
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El movimiento de su flota mercante en el puerto de Ham-
burgo ha sido de 11.173 buques con 6.708.000 toneladas de
registro de entrada, y 11.203 buques con 6 852,000 toneladas
de registro de salida, dando un saldo & favor de este afo
sobre el anterior de 552.000 toneladas. TEn cuanto i los va-
pores resulta un aumento de gzz, que pueden representar el
doble, por cuanto una gran parte de los vapores medianos,
han sido reemplazados por otros de doble capacipad y carga,
produciendo una economia 4 los cargadores por ser el gasto
casi igual de un vapor de doble porte con los de menor
arqueo,

|

COMERCIO ARGENTINO-ALEMAN

El del presente ano no ha sido tan favorable como el an-
terior, por ¢l desnivel de la exportacion de las cosechas que
son la base del crédito del intercambio comercial de ambos
mercados. Esa base existia en gran cantidad como un encaje
metdlico para hacer frente i los compromisos de la importa-
cion, Pero repentinamente y fuera de todo cilculo ¥ previsién,
ese encaje metdlico del labrador argentino fué asaltado y de-
vorado por la langosta del desierto, que se desbordd sobre los
opimos frutos de la labor argentina, dejandola sin esa provi-
sion destinada 4 compensar la importacién, La disminucion
de la primera produjo légicamente la disminucion de la segun-
da, no precisamentn por falta de crédito que esti bien sen-
tado, y puede llenar el vacio de una deficiencia de cosecha,
sino porque se teme que aquella influya en la depresién del
papel moneda obligado en ese caso 4 cubrir la difereucia con
compras de oro que elevan su precio, mientras que las cose-
chas que lo suplen disminuyen su agio,
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Sin embargo, la diferencia experimentada no es tan grande
como la plaga de langosta que la ha causado; y si como debe
esperarse ella ha sido extirpada por la eficacia de las medi-
das del gobierno nacional, el nivel de intercambio sera pronto
restablecido por la creciente productibilidad del pais.

La importacién y exportacién por este puerto ha sido de
62 vapores de entrada y 37,inclusive 4 de vela, de salida con
126.000 v 84.426 toneladas de registro respectivo, Los de
salida han conducido 4 Bucuos Aires 604.7135 bultos de carga
can 1.207 pasajeros, Lo que arroja una diferencia de 133. 760
bultos menos ¥ 220 pasajeros mds que en el afio anterior. En
cuanto i las toneladas es la diferencia d favor del presente ano
de 965 tonecladas de salida.

CEREALES

En consecuencia de las indicaciones precedentes, la impor-
tacion del trigo argentino, 6 mis bien dicho de lo salvado d la
voracidad de la langosta, solo ha alcanzado la cantidad de
2.560.970 kilagramos por valor de 298.040 marcos, resultando
una diferencia de 41.116.220 respecto de los 43.677.190 kild-
gramos del afio anterior. La alta estima y crédito que goza
el trigo argentino en esta plaza y en toda la Alemania por la
excelente calidad de su gluten necesario para mezcla y bonifi-
cacién de las panaderias y demis confecciones de primera clase,
han hecho mas sensible el vacio sufrido, influyendo éste en
el precio del pan. Siendo aqui conocida la extraordinmia ac-
tividad del gobierno en prevenir la repeticion de la plaga de la
langosta, y al mismo tiempo la productibilidad creciente y
normal de los cereales argentinos, se tiene mucha fe de quela
préxima cosecha seajreparadora del detrimento sufrido por la
primeri.
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Maiz—DLste articulo ha sufrido relativamente igual detri-
mento que el anterior por la misma causa, y la parte salvada
¢ importada en este puerto, solo ha alcanzado la cantidad de
12.423.330 kilégramos por valor de 813.736 marcos, dejando
una diferencia de 53.811.990 kildgramos menos respecto al afio
anterior,

LANAS

Felizmente este articulo fuera del alcance de la langosta, ha
sostenido en este afio su creciente proporcion de una impoi-
tacion de 33.253.850 kildgramos, 6 sea un aumento de 2.606.7350
kildgramos sobre el afio anterior de 30.644.130 kilégramos.
Su valor total es de 40.682.77¢ marcos. En aquel como en
este afno, ha ocupado el primer rango sobre todos sus rivales
importadores, como resulta del siguiente cuadro comparado:

Kilogrameas Marcos

ArpEnting” . oo i et 33.253.880 40.682.770
Australia..... ... 14.865, 260
El Cabo.. ..... 4.780.050
Estados Unidos |, 460
T I.31G.170

713 1 e 20.064.040 30.480.500
Excedente. . ;. ... T 12.283.040 10.193.270

CUEROS

Este articulo ha sostenido también la misma superioridad
del anterior sobre la competencia de todos los importadores,

alcanzando la suma de 13.080.190 kilégramos, como resulta del
siguienle cuadro:
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Kildgramos Marcos

Argentina; Cueros vacunos., §.037.050 kg

de potro. . ... . 3.174.530 o
de ovejas y cabras  567.710

Totml, ..:cnraanss «. TF3.080 100 13.187.350
Anstralia: Cueros vacunos., . 772,230 kg.
de potro....... 87.200 »
de ovejas y cabeas 165,110 8
El Cabos Cueros vacunos. . 8g.560 »
de ovejas y cabras 155,700 =
Estados Umidos: Vacunos........ 165,920 »

de polro, ... e 2.337.330 »
de ovejns ¥ cabras = 1857.400 »

Rusia: Cueros yacunos, , 60,520
de polro. o . 133,510 @
de uvejas ¥ cabras 45.250 =

Total .coovvieae v #,9020730°  3.031.810

Kesulta, pues, nn excedente de........... cannss B.877.460 10.065.540

QUEBRACHO

Lo mismo que los articulos anteriores, el guebracho ha sos-
tenido el aumento de su importacion de 69.210.560 kilégra-
mos por valor de 3.770.270 marcos, ¢ sea un aumento de
14.642.560 kilégramos valor 1.546.210 marcos.

La importancia de este articulo no ha escapado al gobierno,
que le dedicd su atencion en la circular de 8 de octubre de
1896, inquiriendo datos importantes sobre sus condiciones ta-
ninas con relacion a otras materias del mismo género, y su
posicion de crédito en este mercado. Este consulado general
a pesar de haber evacuado el informe pedido, no perdié de
vista complementarlo con datos ulteriores que pudiese obtener
sobre dicha materia, ¥ que obtuvo comunicando 4 ese minis-
terio en nota de 28 de julio dltimo, la novedad de un suple-
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mento tanino cultivado en la provincia Tampico de México, y
cuya aclimatacidn en nuestro pais pudiera ser de gran utili-
dad a saber: la planta de camafgre con excelentes calidades
taninas, Seria pues, de mucha importancia la publicacion de
estos datos para que la sociedad rural, y los demas exporta-

dores de quebracho, puedan explotar tan interesante descubri-
miento.

DESPACHD

La posicién geogrifica y maritima de este puerto, que lo hace
el emporio de casi todo el comercio aleman, aumenta en igual
proporcion, no solo el despacho oficial de este consulado oe-
neral, sino también al nimero de personas que inquieren datos
de todo género que les son facilitados de la manera mds satis-
factoria. A esto debe también agregarse los numerosos ale—
manes que al partir de esa entre otras provisiones de viaje, se
procuran en primera linea una carta de ciudadania argentina
como antidoto para libertarse del servicio militar de su pais
native, lo cual produce no pocas dificultades respecto de la
policia y gobierno local que este consulado general tiene que
allanar. Una de ellas ha tenido lugar ultimamente respecto
del sefor Hugo Rohde ciudadano argentino naturalizado, re-
clutado en servicio de una guarnicién, y de la cual este consu-
lado general pudo libertarlo después de dos meses de gestio-
nes, reclamando su exoneracion en virtud del tratado de 18 57

Serfa bien restringir el abuso de tales cartas de naturaliza—~
cion obtenidas solo para desnaturalizarse 6 expatriarse al ex-
tranjero. A penas prestado el juramento de cumplir fielmente
los deberes de la ciudadania argentina, se opera en el nueve
ciudadano el extrano fendmeno de nostalgia para volver al pais
de su querencia, y ansiedad de abandonar su patria adoptiva;
mientras que la mente de la ley ha sido arraigar al naturalizado
en el pais de su adopcion y simpatias.
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RENTA CONSULAR

La renta consular de este consulado general ha alcanzado la
suma de 20.816 § oro argentino, como resulta de los balan-
ces trimestrales remitidos al ministerio de hacienda con las co-
rrespondientes letras de su importe. La renta del consulado
de Bremen ha sido de $ 1.532,40 centavos, ¥ la de los consu-
lados mediterrdneos de Colonia § 22,83 centavos, de Carlsruhe
5 21/2, de Francfort § 4, de Hanover 8 1 1/2, de Leipzig
$ 6 y de Nuremberg § 1, cuyo producto ha sido incorporado
y remitido con los mencionados balances al ministerio de ha-
cienda,

Este consulado general cree de su deber llamar la atencién
de ese ministerio sobre las modificaciones ¢ disminuciones de
renta consular operadas por la transformacién de la construc-
cion naval de los vapores, que solo pagan dos centavos
por tonelaje hasta el miximum de 2000 toneladas, siendo el
excedente libre de derechos.

Esa tarifa respondia al vicjo tonelaje que poco excedia de
aquella suma. Pero los armadores que saben muy bien hacer
sus cuentas, han comprendido que los gastos de viaje de un
vapor de 2000 6 de 3000 toneladas son casi les mismos; mientras
que el ultimo representa un tercio mds de carga, y ese tercio
libre del derecho de tonelaje, lo que los ha inducido 4 reem-
plazar los vapores de menor tonelaje con los de mayor,

Habria pues, una razén de conveniencia y equidad, obligdn-
dolos 4 pagar el tonelaje integro, exactamente como lo paga
el cabotaje argentino que no debe ser de peor condicidn que
el tonelaje extranjero. Deberia por el contrario ser aliviado
con todo género de franquicias, y favorecido hasta con pre-
mios para impulsarlo a la altura de su misién, como base de
la marina nacional. Ambas han sido trabadas hasta hoy por
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la desventaja de viejos gravimenes que impided el desarrollo de
la navegacién nacional interior.

Es por esto que ella no ha podido todavia tomar el vuelo
que le corresponde en un pais, que después de Estados Unidos,

ocupa la mayor extension de costas maritimas y fluviales de
América,

JosE F. Lorez,
Cénsul general,
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INFORME ANUAL

Consulade General
Argenting

Barcelona, marzo 1* de 18g8.

Sefior ministro :

La presente resefia que tengo el honor de someter 4 V. E,
cumpliendo con lo prevenido por el reglamento, referente a
los asuntos que ocuparon i este consulado general en Espaiia
y sus posesiones, arroja los datos relacionados con el movi-
miento maritimo, comercial, emigratorio de los distintos puer-
tos y plazas de la peninsula y de las de sus posesiones para
y desde los puertos argentinos en curso del afio dltimo de 1897,
que demuestran el satisfactorio resultado del intercambio co-
mercial que se obtuvo, mientras la activa correspondencia
que sostuvo con ese departamento habri demostrado que no
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omiti ocasién alguna en relacionar toda circunstancia concer—
niente d asuntos que presentaran mérito positivo para los in-
tereses de Ja repiblica, bajo el aspecto administrativo, finan-
ciero, econdmico, cientifico, industrial ¥ social,

Siguiendo por tanto, por el orden indicado mis antes, el
relato de dichos asuntos, paso a ocuparme de la parte mari-
tima :

Movimiento maritimo

Iste resulté ser entre los puertos de la peninsula v de sus
posesiones hacia los de la repiblica, en el citado afio, de 665
buques, siendo su tonelaje de 1.447.947, de los que 1.425.653
correspondieron 4 629 vapores y los 22,294 restantes i 36 bu-
ques de vela,

Comparado este movimiento con el del afio anterior se ten-
drd que mientras en 1897 el nimero de toneladas se elevé al
de 1.172.430, representando 538 vapores y z7 veleros, el de
que me ocupo superé dicho movimiento con g1 vapores y o
veleros, y en toneladas 275.407, datos que demuestran lo sa-
tisfactorio del ya referido movimiento maritimo hacia los puer-
tos argentinos,

Exceptuando los buques de vela, que salieron de Cddiz, como
primer puerto, todos los demds de vapor lo fueron de trinsito
en los puertos de Espaiia y sus posesiones, procedentes de
otros anteriores, habiendo efectuado operaciones de carga 243
buques para Buenos Aires, de los cuales ocho también para ¢l
puerto del Rosario del Santa Fe, habiéndose notado en los di-
tigidos i este iltimo puerto una sensible disminucién, particu-
larmente con relacién 4 la plaza de Barcelona, siendo bastante
escasos los vapores que admiten carga con conocimiento di-
recto para la indicada destinacién.

En 1895 el total de buques despachados para el Rosario se
elev d 43, en 1896 4 28, y en el afo dltimo fué tan solo de 8.
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Tan marcada disminucién obedece & la dificultad con que
tropiezan los capitanes para reunir partidas de mercancias su-
ficientes que los habiliten para formar un cargamento de al-
guna importancia para ¢l Rosario, mientras las facilidades
que ofrece la aduana de Buenos Aires para las operaciones de
reexpedicion por via fluvial, y por tierra dificultan tambicn la
navegacion de mercancias directas para el ya mencionado
puerto,

El movimiento maritimo apuntado aumenté de 85 buques en
los de bandera inglesa sobre el afo que lo precedid, de 40 la
alemana, y la espafiola de 13, resultando en disminucidn de 4
la argentina, de 15 la francesa, y 15 igualmente la italiana.

Segin datos oficiales, el movimiento maritimo con destino
i la Republica Argentina, comparado con el del afio anterior,
resulté aumentado de 45 buques en Las Palmas (islas Cana-
rias), por ser puerto de escala de varias lineas de wvapores
ingleses, italianos y alemanes, donde arriban para aprovisionarse
de carbén; en Vigo con 32 bugues, debido & la nueva linea
de vapores que hacen escala en ¢l, pertenecientes a la compa-
fila hamburguesa « Sud-americana », cuyos vapores transitan
igualmente por el puerto de Villagarcia, motivando el aumento
que en ¢l se ha notado de 17 buques, 4 la par que lo hubo
en la Corupa y Cidiz con 18 y 7 respectivamente.

Fué en disminucion en San Sebastidn y Pasages de once
bugues, sin que esto causara merma en la exportacion de
aquel puerto, mis al contrario aumento satisfactoriamente; en
los demids puertos el movimiento expresado puede conside-
rarse estacionario.

Exportacién

los expresados buques transportaron i la repiblica
52,266,874 kilogramos de mercaderias varias, sin tener cdlculo
de las que se exportaron del puerto de Valencia, por no tener
datos al respecto de aquel consul; movimiento que denuncia



un aumento sobre el afo que lo precediéd de 8.523 toneladas,
concurriendo al expresado aumento los puertos de Caddiz con
7.500.648 kilégramos en mds, por la mayor exportacién de
12.000 toneladas de sal, Mdlaga con 34.741 kilégramos, San
Sebastidn y Pasages con 710,770 vy Vigo con 120.863 kilé-
Tramos,

Fué en disminucion en la Corufia de 60.000 kilégramos, de
43.375 en Las Palmas y de 43.445 en la Habana, mientras
en Barcelona no sufrid alteracidn sustancial,

En Tarragona las previsiones emitidas en anteriores resefias,
respecto d la exportacidon de aquel puerto para la Repiblica,
se han confirmado, pues se puede considerar terminada Ia
directa para puertos argentinos, la que consistia en su totali-
dad en vinos, que al presente se transportan en buques de
cabotaje 4 los puertos de Barcelona y Valencia, en donde se
cargan en vapores que se dirigen al Plata,

Entre los articulos exportados resultan en anmento el aceite,
abanicos, armas, encajes, garbanzos, licores, papel de fumar,
pescado salade y en conservas, sal, sidra, tabaco peninsular,
talco y pianos,

En cambio disminuyeron: aceitunas, corcho, jabdn, pimen-
ton, plomo en barras y tabaco habano; respecto d este articulo
dice el cinsul argentino en la Habana que <la exportacidn
del mismo acusa una baja de 694 8035 cigarros y 130.000 pa-
quetes de cigarrillos con 9.421 y 4.334 kilégramos de peso
respectivamente, y ademds 115 kildgramos de menos de pica-
dura para cigarrillos, representando el valor de la diferencia
entre lo exportado en 1890 y 1897 3 52.288 oro espafiols.
Ya en otras ocasiones someti la oportunidad de que por este
articulo al menos, que tanto es codiciado por los contraban-
distas, y del que algunas veces en cantidades respetables se
introduce d la republica por todo otro camino que el legal, se
adoptara el certificado de origen como medio mas eficaz 4 fin
de evitar su introduccidn,
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El vino, que en la exportacién 4 la repiiblica representa el
articulo de mayor interés, sufrié una disminucion en este puer-
to comparada con la de 1896, de 378 pipas, mientras aumento
de 1.951 pipas en el de Valencia.

Del referido caldo se exporto de los puertos de la penin—
sula para la repiblica 37.420 pipas, ¢ sean 17.710.000 litras,
resultando aumentada su exportacién comparada con el afo
anterior de 2.910.000 litros.

Con relacién 4 este puerto, sigue siendo el Rio de la Plata
la destinacién preferente del expresado liquido, despucs de la
Isla de Cuba, que fué hasta ha poco su primer mercado, como
lo demuestra los guarismos siguientes:

|
1896 | 1897

|1894‘1895
| I
Isla de Cuba........... 98, 575| 82, 702| 6o, 254 55, 962
Isla de Puerto Rico..... 5, 846| 9,247 5,000 5, 106
Islas Filipinas.........0.| 3,504, 3 088 3, 644 6, 430
Montevideo ........ ...| 26,644| 24,493| 22,247 19, 566
Buenos Aires. .. .. ..| 10, 533| 16, 802 16,209 16,077
Rosario de Santa Fe. — 481 150 —
L e e e e 1, 327 039 863 742
M&ico . ovunnnnnnes coeel 2,531 4,007 356770 3793
Annidad ot B s 2,076| 1, 2sn| 1,030, 1,170
La Guayra.,...... 8og| 1,080 1,040 041
A puertos varios........| I 453 9, 7 -?8| 1 8;.?0 2, 204

I
Total pipas .. .][53, 303|143, S4;|Iz,, gSg 112, 020

pero que al presente los detalles que anteceden denuncian su
decadencia, siendo notable el descenso que tiene el articulo
citado en la referida isla, para lo cual contribuyen las dificiles
condiciones actuales por las cuales atraviesa.

Es tema preferente del dia, que preocupa sobre todo 4 las
personas que estin versadas en asuntos de comercio, el en-
sanchar las relaciones comerciales entre Espafa y la Republica
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Argentina, y de la prensa local el «Diario del Comercios de
esta ciudad es el mis decidido en sostenerlas.

En un reciente articulo que publica, referente a las relacio-
nes mercantiles entre Espana y la Repiblica Argentina, dice:
«La diversidad de produccién entre aquella repiblica y Espana
y las necesidades de sus respectivos consumos, deparan la po-
sible realizacién de un miituo comercio dotado de reciprocas
ventajas. Si es cierto que nuestra produccién de cereales
arroja un déficit, que precisa llenar con importacidn exdtica, si
¢s cierto, como lo es, que necesitamos introducir de afuera
lanas, cueros, pieles y grasas; si después de todo recibimos de
procedencia argentina cantidades i veces considerables de dichos
articulos, jpor qué no fundamos, con tal motivo, un arreglo
arancelario con ¢l fin de sacar partido de esas tendencias natu-
rales del comercio, dando 4 las mismas consistencia y estabi-
lidad y desarrollo sobre bases solidas y prdcticas? :No valdria
mas que el trigo que en algunas ocasiones traemos de Rusia,
de Australia y de otras naciones, que no ofrecen la menor
reciprocidad 4 nuestros productos, lo tomdramos 4 la repiblica
del Plata, haciéndoselo pagar, por supuesto, con ventajas en
sus puertos para las procedencias espanolas? El comercio
embrionario que hoy mantenemos con la expresada repiiblica
y que se alimenta por las necesidades del respectivo consumo,
cobraria cuerpe € incremento progresivo en cuanto se concer-
tare un tratado de verdadera y extricta reciprocidad, No
puede ocultirsenos que es condicion esencial ¢ imprescindible
al establecimiento de las relaciones mercantiles que recomen-
damos, la facilidad de los medios de comunicacion, Para atra-
vesar el Atlintico se necesitan barcos y éstos requieren fletes
que remunerén debidamente d sus armadores. A este efecto,
la cimara de comercio de Buenos Aires, con laudable celo,
esti cansada de pedir que el gobierno espanol imite d los de
Alemania, Inglaterra € Italia, en promover y facilitar lineas
directas de navegacidn, y los industriales y comerciantes espa-
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fioles 4 los alemanes, ingleses ¢ italianos, quienes, al efectuar
la elaboracién de sus productos, se preocupan de adaptarla al
gusto de los clientes 4 quiencs la destinan, procediendo con
sujecién d las indicaciones técnicas de dependientes peritos y
expertos, que frecuentemente visitan aquellas repuiblicas, los
cuales 4 la par que hacen la propaganda que es indispensable
4 todo negocio, estudian el estado del comercio de aquellas
plazas para poder otorgar el crédito sin exponerse d grandes
riesgos, »

Los medios que el citado diario sefiala son como para iniciar
esas plausibles relaciones, pero 4 mi juicio los que vendrian 4
afianzar la prosperidad positiva, y 4 ensanchar esas relaciones
comerciales, los contiene el informe que con este fin precisa-
mente, dirigi 4 ese departamento, por conducto de la legacidn
en fecha 4 de febrero del afio ppdo., fruto de un estudio largo,
detenido y concienzudo,

Refiriéndome a los certificados de origen, creo oportuno dar
d conocer las disposiciones dltimamente dictadas al respecto
por ¢l ministerio de hacienda de este reino -

«El certificado consistird precisamente en una declaracion
oficial, hecha 6 presentada ante la autoridad del punto de pro-
duccién 6 de expedicién de las mercancias en la nacién pro-
ductora, acreditando que estas han sido fabricadas ¢ producidas
en la misma nacién, y contendrin, ademids de esta declaracidn,
los pormenores que se detallarin mds adelante. Los certifica-
dos de origen se expedirdn por las autoridades que cada pais
proponga 6 indique como facultadas 4 tal efecto, Los con—
sules de Espafia podrin también expedir certificados de ori-
gen cuando para ello se hallen especialmente autorizados por
el gobierno, pero no serd obligatorio para el comercio recurrir
d dichos funcionarios. La expedicién de los certificados de
origen se hard ya en vista de la declaracién del productor é
fabricante, de las mercancias, 6 de la de un apoderado suyo,
acreditando que son de su fabrica 6 producto de su industria,
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ya sobre la de un comerciante matriculado que presente factu-
ras fidedignas relativas a la mercancia, no siendo necesario en
este iiltimo caso que se inscriba en el certificado el nombre del
fabricante 6 productor, En los certificados de origen se con-
signard : el nombre, residencia y domicilio del fabricante, cuan-
do éste lo solicite directamente. Las mismas referencias, y
ademads las del propio declarante, si lo solicitare un apoderado
suyo; v cuando se libren 4 peticién de un comerciante matri-
culado el nombre, residencia y domicilio de éste. En todos los
casos se hard constar en los certificados la condicidon é carde-
ter comercial que autorice al solicitante para hacer la decla-
racidn de origen. El nimero y clase de bultos, sus marcas,
numeracién y peso bruto. La designacién, en materia y cla-
se, de las mercancias, especificindose en los hilados y tejidos
si son de algodon, cifiamo, lino, lana, seda ¢ mezcla de estas
materias. El punto de destino de las mercancias en Espaiia
y ¢l nombre y domicilio del consignatario en el mismo punto,
6 del que lo sea en el de entrada y despacho de aduana, Los
certificados se firmardn por la autoridad que los expida, y esta
firma sera visada y legalizada por el consul de Espana., Los
consules espafioles solo expedirin certificados de origen cuando
sean requeridos para ello y concurra la circunstancia de ser
conocidas en el consulado las personas que hagan la declara-
cion correspondiente, debiendo comprobarse a satisfaccion de
los mismos cénsules, la completa certeza de las declaraciones.
Las autoridades facultadas para expedir certificaciones de ori-
gen, tendrin el derecho y deber de exigir pruebas de la exac-
titud de las declaraciones que ante ellas se hagan, cualquiera
que sea su forma, y de hacerse presentar 4 tal efecto todos los
documentos necesarios. En los casos excepcionales, 6 cuando
existan graves motivos de sospecha relativos a la exactitud de
los certificados presentados por una determinada casa de co-
mercio, podran sefialarse, en via diplomaitica, al gobierno del
pais de procedencia del certificado, los hechos que en el caso
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concurran & fin de que acuerde lo que crea mis conveniente,
con arreglo 4 las leyes del pais, y pueda, ademas, si d ello hubie-
se lugar, prevenir mis precisa comprobacién de las declaracio-
nes que en lo sucesivo presentare la misma casa, La validez
de los certificados de origen expirard tres meses despudés de la
fecha del visado consular para los expedidos en todos los paises
de Europa, costas de Asia en ¢l Mediterrineo y Mar Negro,
y enlas de Africa en el Mediterrineo y Océano hasta el golfo
de Guinea, y seis meses después de la misma fecha para los
expedidos en los demas paises del globo. Cuando por averias,
medidas de policia sanitaria, interrupciones generales del trifico
U otros casos de fuerza mayor se retarde la presentacidn de
los referidos documentos, podri ampliarse el plazo de validez,
después que hayan sido debidamente apreciadas por la adminis-
tracién las causas en que se funde la necesidad de la amplia-
cion. Para conceder los beneficios arancelarios i las mercan-
cias de paises convenidos que hayan permanecido en los
depdsitos oficiales de comercio de cualquiera nacién, se presen-
tara ademas del certificado de origen, otro del jefe del depdsito,
acreditando que aguellas son las mismas que se introdujeron,
sin que se hayan realizado cambios 6 adiciones de otros géne-
ros en los bultos, ni manipulaciones que hicieran variar la
condicién de las mercancias.»

Importacién

El movimiento de importacién de articulos argentinos en el
afo 4 que me refiero, resulté ser de 15.610.883 kilégramos
con aumento de 3526.5035 kilégramos comparada con el afio
anterior,

Se observa que la importacién en el puerto de Barcelona
aumenté de 957.629 kilogramos, Coruiia con 3.173 id, Vigro en
79.709 id, habiendo mermado en el puerto de Cadiz de
1.200.447 kildgramos debido i la muy escasa importacion de
cebada y maiz. Lss datos que consigno corresponden tinica-
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mente d la importacidn directa 4 puertos espafioles, visto que
por lo que concierne i la llegada de trasbordo en otros puer-
tos extranjeros, 6 por vias férrcas, no es dable poderla dis-
tinguir y anotar las cantidades que por dichas vias hayan
podido importarse en ¢l reino, circunstancia que impide ¢l po-
der dar datos estadisticos exactos, sobre el total general de
articulos entrados en curso del periodo i que se refiere la pre-
sente resefia, ocasionando el trasbordo referido los perjudiciales
inconvenientes senalados en mis anteriores informes anuales,

Con respecto 4 este particular informa el cénsul en la Coru-
fia que los vapores de las Mensajerias Maritimas de regreso de
la republica han empezado 4 hacer una escala mensual en aquel
puerto.

Por lo que concierne al puerto de Barcelona suelen arribar
directos desde el puerto del Rosario de Santa Fe y Buenos
Aires, vapores con parte de cargamentos que dificilmente
llegan 4 ser completos, cuyo nimero al presente bastante re-
ducido, aumentaria indudablemente en properciones satisfacto-
rias, toda vez se consiguiese completar los cargamentos, y
disminuyese el recargo de derechos que deben abonar los bu-
ques en concepto de obras del puerto, impuesto de navegi—
cién, y otros gravimenes, lo que es causa de que cada dia sea
mayor la resistencia que ofrece este puerte al comercio inter—
nacional,

En Barcelona pagan las procedencias de América por:

Derechos de descarga, ... pesetas 2.50
10 %5 derecho de guerra. . » 0.25
Obras del puerto . ... ... » 2.00

Derecho trifico ......... » 4
Total pesetas...... 8.75 por ton. de registro,
El aumento de la importacién 4 que mis antes me refiero
obedece principalmente 4 Ja entrada de cueros que ha sido de
337.572 piezas con peso de 3:340.479 kilégramos de las cua-
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les el mayor nimero entrd en el puerto de Barcelona que al-
canzo al de 282,534 piezas y 2.745.696 kilégramos con una
diferencia en mds sobre el afio precedente de 173,400 cueros
y 1.650.473 kilégramos.

En el puerto de Vigo la diferencia de la mayor importacidn
del referido articulo consistié en 67.973 kildgramos, mientras
en el de la Corufia se limitd la entrada 4 solo 48.000 piezas
habiendo disminuido sobre la de los afos anteriores, debido
d la reduccién que va experimentando en aquella provincia la
industria de la curtiembre. El [uncionario consular argentino
en aquella plaza atribuye también esa disminucién de la im-
portacién de cueros de la repiiblica al precio elevado a que
se cotizan en la repidblica al cual en proporcidn no aleanzan los
del pais, que le hacen por lo tanto una perjudicial compe-
tencia,

Sedo—FEste articulo fué representado por 13.632 bultos des-
tinados en su totalidad & la plaza de Barcelona, cuyo peso
de 3.428.972 kildgramos, estd en aumento con relacion al afo
que lo precedid de 5.127 bultos y 1.092.326 kilégramos. A
la par que en los afios anteriores las varias partidas que se
importaron venian ya destinadas 4 una importante fibrica de
jabon de esta plaza, habiendo por lo mismo resultado nulas las
transacciones comerciales,

Con excepcion de los dos articulos que dejo expresados, en
todos los demds se observd disminucidn y particularmente
en el maiz de 1.170.235 kilogramos, elevandose la totalidad
de sus entradas en el afio que trato a 6.148.988 kilogramos,
contra 7.310.233 en 1806, De la cantidad expresada recibid
la plaza de Barcelona 64.477 bolsas del peso de 3.537.170
kilégramos.

Tripas—Se ha notado disminucién de 28.394 kilégramos.
Entraron en 1897 kilogramos 38.138, contra 59.626 kildgra-
mos en 18ghH.

Trigo—Puede considerarse nula su importacién, debido 4
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la abundante cosecha de la peninsula y d la escasa de la
reptiblica,

Por considerar de verdadero interés para nuestros producto-
res y exportadores el conocimiento de noticias relacionadas
con este grano y principalmente las concernientes al vigente
arancel, trabajos tendentes @ conseguir rebaja en los derechos
de aduana, precios actuales, cosecha, etc., juzgo oportuno ex-
tenderme respecto d las citadas noticias y extraer de una serie
de articulos publicados sobre el particular, algunos conceptos
emitidos por el distinguido economista sefior Beraza,

Los actuales recargos arancelarios de este reino sobre el
trigo, la harina y el salvado, datan de la ley de g de febrero
de 1895. Dicho recargo de 2,50 pesetas para los 100 kilg-
gramos de trigo, de 4,12 para las harinas y de 2 pesctas para
el salvado, debia aplicarse hasta el 31 del expresado afio, y si
llegado ese dia, las circuntancias lo aconsejaban 4 juicio del
gobierno, debfa mantenerse en vigor hasta un mes después
de la fecha en que se hubiesen reanudado las tareas parlamen-
tarias, Llegado ¢l dia 31 de diciembre de 1895 el gobierno
nada dijo y se entendio prolongado el plazo, hasta que, reuni-
das las cortes en junio de 1896, presentd el ministro de ha-
cienda un proyecto de ley determinando que continuarian vi-
gentes hasta el 30 de junio de 1896, Dicho proyecto de ley
fué aprobado y se promulgs el 30 de junio, En dicha ley se
establecia, ademis, que el gobierno presentaria oportunamente
a las cortes el correspondiente proyecto de ley, proponiendo
el régimen arancelario al que desde aquella fecha habian de
sujetarse los productos mencionados. En el caso de que las
cortes no hubiesen votado ni sancionado ley alguna, debian
continuar exijiéndose los citados recargos hasta la promulgacién
de dicha ley. La expresada ley no ha sido atn promulgada,
de suerte que los mencionados recargos subsisten y no pueden
suprimirse sin el concurso de las cortes,

Distintas sociedades se han dirigido 4 los poderes piiblicos
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en demanda de rebaja de los derechos arancelarios que satis-
facen actualmente al entrar los trigos extranjeros en Espaa,
entre ellas varias camaras de comercio y distintas corporaciones,
proponi¢ndose la asociacién de fabricantes de harinas de esta
ciudad emprender una activa campafia para consegnir del
gobierno la rebaja expresada y el establecimiento de una ley
de admisiones temporales para dichos granes.

El gobierno italiano ha firmado un decreto disminuyendo
los derechos de aduana sobre los trigos, desde 7.50 francos
a 5 francos, hasta el 30 de abril. Es de esperar que el buen
ejemplo dado por el gobierno italiano lo siga también el de
Espana, en donde hay mds motivos que en Italia para que se
concedan dichas ventajas, ya que en Espafia, ademds de las
10.50 pesetas de derechos arancelaries, existe otro derecho,
que es el dano en el cambio, que excede hoy de un 33 %,
lo que viene d representar unas 7 pesetas mas por 100 kild-
gramos de trigo en el precio ordinario. Por consiguiente,
puede muy bien decirse que agregado este dltimo recargo al
derecho arancelario, pagan los trigos d su introduccién en
Espafia de 17 4 18 pesetas los 100 kilégramos.

Por el arancel de 186g, el trigo sélo pagaba 3 pesetas por
100 kilégramos per derechos de aduana. La ley de presupuestos
1872-73 establecid un impuesto transitorioc de una peseta, &
sea 4 en total,

La ley de presupuestos de 1874-73 anadié un recargo de
soo U, al impuesto transitorio, de modo que representaban
4.50 pesetas,

La ley de presupuestos 1876~77 convirtié lo transitorio en
definitivo, manteniendo las pesetas 4.50. Pero luego el arancel
de 1877 afiadid 1 peseta 32 céntimos al derecho, manteniendo
ademis lo que no se sabe por qué se llamaba adn impuesto
transitorio: de modo que los 100 kilégramos de trigo paga-
ban pesetas 5.82. Ll arancel de 1882 mantuvo el mismo de-
recho, haciéndose una rcbaja de o0.12 céntimes por 100 kilé-
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gramos para las naciones convenidas. Asi estuvo hasta el
decreto de 24 de diciembre de 1890, que recargé en mis de
37 %, estableciendo un derecho lnico de 8§ pesetas por 100
kilégramos,

Si los altos derechos sobre los cereales deberian protejer
al agricultor, seria porque impedirian la entrada de trigos ex-
tranjeros, cuyo precio resultaria demasiado caro por causa del
derecho. Y este resultado deberia haber sido obtenido con el
derecho de 8 pesetas por 100 kilégramos, mayor que el estable-
cido en las demis naciones de Europa, y que, segin la tabla
de valoraciones para 1890, era un derecho ya enorme de
44 1/2 7.

Pues precisamente con ese derecho, ha habido la mayor im-
portacién de todas las que se registran desde 1370.

En 1893 hubo que traer 418 y 2/3 millones de kilégramos
de trigo, y en 1894 la importacién subié 4 425 y 4/5 millo-
nes de kilégramos, mis de la mitad procedente de Rusia,

En 1870 y 1871, con el derecho de solo tres pesetas, la
importacion no pasé de 64 y 2/3 millones de kildgramos,

Durante ¢l periodo de catorce afios, que comprende el de-
recho de 5.82 pesetas, la importacion presenta fluctuaciones
enormes. Seria prolijo anotar afio por afio las de los 27 afios
transcurridos desde el arancel de 1860. Pero importa sefialar
las diferencias notables:
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A%05 |  DERECHO { IMPORTACION
1870 3.— pesetas | 62 '/, millones de kilégramos
1377 §.82 » g » »
18579 = » 120 'I: . 3
1881 » 3 20 s s
1882 » » | 275 %, * »
1883 > » 238 Y, » *
1834 » » g8 » »
1537 ] » 304 # »
1888 » » 343 » »
1889 » > 145 'y » »
1891 8.— » | 155Y% = >
1392 » » 139 ‘f'rﬁ » 5
1893 » E ‘ 418 %, ] *
1894 : » | 425 % o »

La anterior estadistica demuestra :

1" que sin que el derecho de cinco pesetas y 82 céntimos
por oo kilégramos sufriera alteracién de 2o millones de kilo-
gramos pasa la importacion del trigo extranjero a 275 y 3/4
millones: que también sin alteracién del derecho, baja de un
afio 4 otro, desde 238 y 1/2 millones 4 g8 y 2/3, y vuelve d
subir 4 314, para bajar después 4 145.

y 2* que subido ya el derecho hasta 8 pesetas, en lugar de
contenerse la importacion con tan enorme gravdmen, resulta la
mayor de todo el periodo de 27 afos, llegando hasta 425 v 4/5
millones de kildgramos, casi siete veces mayor que la de 1870
en cuyo afo solo habia 3 pesetas de derecho,

Todo lo cual demuestra que, habiendo como hay normal-
mente un déficit en la cosecha de trigo en Espafia y mucha
irregularidad en el producto anual, hay que traer siempre tri-
go extranjero, ¥ que este viene en mayores ¢ menores canti—
dades, segin las necesidades del consumo lo exigen, segin la
cosecha en E-pana ha sido buena, regular, mala & muy mala,



_289_.

Segin lo declara la direccién general de aduanas, los datos
relativos dla produccion de trigo en Espafia, son bastantes
deficientes,

No obstante el trabajo estadistico, recopilado de los datos de
otras publicaciones, llevado d cabo y publicado por el citado
centro, es bastante completo € interesante.

Resulta, segin los informes de los delegados de hacienda,
que la cosecha del trigo de 1807 se eleva 4 32 millones de
hectdlitros, superando d la cosecha de 1896 en 5.122.357 hec-
tolitros,

Segiin el mismo centro directivo, la cosecha de 1897, lejos
de ser satisfactoria, no llega d los resultados que de una cose-
cha normal pudiera prometerse, afirmacién que no ha dejado
de sorprender,

El rendimiento por provincias resulta, segin la clasificacién
de los delegados de hacienda el siguiente :

Siete, buena; veintidos, normal, regular ¢ mediana; diez,
corta ; una muy corta, y seis mala.

Consignados estos datos, la direccidn general de aduanas no
se decide 4 fijar la probable importacién del extranjero, con-
signando, en cuanto 4 los precios, los datos siguientes :

Con la sola excepcién de Zamora, en todas las provincias
los precios han experimentado alza.

Las importaciones de trigo durante el afio 1898, ya por alza
de los precios, ya por la mayor cosecha, se cree que serdn in-
feriores 4 las de 18g7.

Revistas y publicaciones bien enteradas de la verdadera si-
tuacion de todos los mercados productores de trigo ya nacio-
nales y extranjeros, consideran ser muy posible que lleguen a
pagarse los trigos 4 precios muy elevados, ain cuando en pre-
visién de ello, el gobierno rebajase los derechos arancelarios,
porque no hay que perder de vista los precios de los trigos en
los mercados extranjeros y por consiguiente teniendo en cuen-
ta el quebranto en el cambio y demds gastos para la impor-
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tacién, es seguro que siempre resultardin i precios elevadisi-
mos los trigos durante esta campaiia.

Tasajo—El puerto de la Habana (Isla de Cuba) es ¢l lamado
come siempre 4 recibir esta clase de carne, por la aceptacidn
que encuentra entre la poblacidén en general de la isla, mientras
en los puertos de la peninsula solo se importa en muy peque-
fias cantidades, siendo entre las plazas que lo reciben las de
Santander y Bilbao, cuyo gusto de las poblaciones rurales pa-
rece se advienen en admitirlo,

Respecto al articulo indicado dice el cénsul argentino en la
Habana :

«El total de las entradas de tasajo habidas durante el afio
de 1897, ascendid d 3.800.433 kilogramos de los cuales
2.488.288 kilogramos vinieron de la repiblica, 1.129,062 de la
Oriental del Uruguay y 183.083 kilégramos de distintos puertos
sin expresion del mercado de origen, Comparada dicha impor-
tacién total con la del afo 1896 se observa que la de este ex-
cedio en 75.231 kildgramos, si bien hubo aumento de 30.214
kilégramos en 1897 d favor de la salazén argentina, Pero
haciendo igual estudio comparativo entre la entrada de 1897
y la del afio 1895, se advierte una merma de g.195.182 kilégra-
mos, correspondiendo de dicho total, 4 la republica 7.460.965
kilogramos. Como causas eficientes de esa lamentable baja
pueden mencionarse 4 mds de las que tuve el honor de con-
signar en la memoria referente al afio 1896, no solo la miseria
debida 4 la disposicion de reconcentracion en las poblaciones
de todos los campesinos, grandes consumidores de tasajo, si
que la orden de paralizacion de las tareas en las fincas azu-
careras, centros de notable consumo de carnes saladas por la
afluencia de trabajadores durante la zafra, En los ltimos
meses del afio 1897, mejoré notablemente el precio del refe-
rido articulo, no solo por la escasez de ganado en pié para
el abasto de los mataderos, sino porque se utilizé el tasajo en
la alimentacidn de la tropa, y esto puso en grave aprieto d los



comerciantes que se hallaron sin existencias para hacer frente
4 los pedidos y subieron privadamente los precios para con-
tener momentineamente la demanda mientras llegaron carga-
mentos, si bien de pequeiia importancia, de Porice (Puerto Rica)
Venezuela y hasta de Nueva York. Creo que en el afo de
1898 habrd de mejorar el consumo de dichas carnes saladas
¥ pronto se notard el aumento de pedido de tasajo que, 4 mas
de ser alimento apetecido en este pais, es necesario en la
actualidad por la carencia de carnes frescas.»

El cénsul en Santander informa que se viene notando una
baja muy acentuada en el consumo de dicha carne debido 4 lo
caro que resultan los precios. Su precio fluctué entre 42 4
45 pesetas fardo, anunciandose notable subida, lo que hard
se acentie mas el retraimiento de los recibidores,

Suscitése en Bilbao entre los receptores de tasajo y el di-
rector de aquella sanidad maritima, divergencias respecto i
los derechos de reconocimiento facultativo, exigiendo el referi-
do director 1 peseta 50 céntimos por cada fardo, Reclamaron
los receptores ante el cénsul argentino en aquella plaza por
tan elevado derecho y habiéndome el funcionario transmitido
el reclamo expresado, este consulado general lo elevd d la le-
gacién argentina en Madrid, la que obtuvo que por el minis-
terio de la gobernacién se dictara una real orden reduciendo
los derechos por concepto de reconocimiento sanitario del tu-
sajo 4 peselas 0.50 por cada fardo, sea cual fuera su peso y
nimero de piezas que contenga.

El cénsul argentino en Bilbao en su informe anual fe ex-
presa sobre el particular en los términos siguientes ;

«No consideran los receptores equitativa ni justa esta reso-
lucion, y me consta han recurrido con atento y razonado es-
critc 4 esta cimara de comercio, interesando se revoque tal
acuerdo, pues a juicio de los mismos el tasajo solo debe satis-
facer de 10 4 15 céntimos de peseta por fardo. Muy conve-
niente serd que este asunto se ventilara en el sentido apetecido



por este comercio, pues de no ser asi, la ausencia de tal articulo
en este mercado puede darse por segura, FEs también dolo-
roso que el tasajo se halle sujeto en Espafia 4 derechos de
consumo, tributando en algunas capitales casi tanto que el
jamon, mientras que el bacalao se halla libre y puede, por
tanto, luchar ventajosamente con aquel. Si llegara d conse-
guirse la desaparicién de tal gabela, entonces adquiriria con-
siderable aumento la importacién en la peninsula de ese pro-
ducto.»

Lanas—A la par que en los afios Gltimos, no fizura en la
importacion en cantidad alguna. Los fabricantes de tejidos
no desisten de trabajar activamente cerca de este gobierna
con el fin de obtener una rebaja en los derechos de aduana
y posiblemente su completa abolicién, declarando libres de
derechos las lanas sucias, para lo cual manifiestan, con razo-
nados argumentos y exposiciones, las grandes ventajas que tan
radical medida aportaria 4 Espaia, atrayendo del extranjero,
¥y particularmente de Francia, las cantidades de que necesitan
las fibricas de tejidos espaioles, que al presente absorbe la
vecina reptiblica, por la franquicia de derechos, y remite luego
d Espana, lavadas, y que paga con recargo de derechos.

Tan interesante punto, ha sido objeto de muchas discusio
nes y divergencias entre estos fabricantes y ganaderos, no
habiendo alcanzado, hasta el presente, resultado que traduzca
en prictica los descos de los primeros que luchan en la actua-
lidad con la competencia extranjera, 4 pesar de sus constantes
estudios para encontrar modo de producir con perfeccién v
economia, a fin de ponerse 4 la altura de las naciones mis ade-
lantadas en el ramo de su industria.

Pero sus esfuerzos se estrellan ante el mayor recargo que
sufie la materia prima 4 la entrada 4 Espafia, razén por la
cual sus productos no pueden establecer competencia posible en
el exterior, y, por lo mismo, se ven forzados en producir lo
que pueda corresponder al consnmo espaiol y de algunas de
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sus posesiones, y por todo resultado el que produzean menos
y @ mds caro precio, esterilizando todos sus esfuerzos,

Los proteccionistas, que todo lo observan 4 través del prisma
del interés propio, ab-oluto, que en la mayoria de las veces
suele resultar absurdo, quisicran que las fibricas se surtiesen
por completo de linas del pais, pretensidn exajerada, debido
d la misma indole de la industria lanera de Espafia, que lo
permite solo en pequenas proporciones, pues es conocido que
el ganadero no aspira 4 ctro resultado sind vender caras sus
lanas, considerando que para alcanzar este fin no hay otro
medio sind que subsista el derecho proteccionista, mientras
el ideal de los fabricantes consiste precisamente en que se
suprima todo derecho que por poco gravite las lanas sucias
a su entrada en Espana, principios que por si establecen un
dualismo cuyos extremos encontrados no podrin momentd-
neamente llegar 4 una solucién plausible para ambas partes
interesadas, sin que por el momento sca dable vislumbrar cudl
de los dos conseguird su intento,

El considerable aumento de produccién de esta materia
textil en Australia, como en el Plata, ha ocasionado, desde
cerca de 20 aios d esta parte, en el articulo expresado una
sensible depreciacién, 4 lo que se reune la circuntancia de que
los paises que envian a Europa sus lanas han cruzado razas,
produciendo variedades de clases propias para la necesidad de
la industria, que perjudica grandemente i las de este reino, las
que, procediendo en sentido inverso, degeneraron, ¥ sea por
negligencia de los ganaderos 6 porque i estos satisfaga mis
el negocio de las carnes, lo cierto es que en una misma gana-
deria se observa variedades de clases, de lo que resulta la
mezcla con que son presentadas las lanas, y de ahi la dificultad
de su venta y del empleo en la industria textil de este pais,

Debido a ello, sus productores se ven forzados d exportarlas,
€N sus tres cuartas partes al menos, al exterior, donde si bien
no se emplea para la industria propiamente textil de clase
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fina, lavadas, peinadas y mezcladas con otras de varias proce-
dencias, las destinan para tejidos secundarios,

Si se resolviera favorablemente [a libre entrada del referide
articulo en Espaia, daria por resultado inmediato dotar 4 este
pais de la importante industria de la preparacién ¥ peinaje,
de que al presente tanto resiente su falia ¥ carece, evitando
que siga siendo tributaria de Francia por las lanas lavadas ¥
peinadas y lo habilitaria para establecer lavaderos propios,
aptos para producir en buenas condiciones y abundatemente
el lavado de las lanas, beneficio del que podrian igualmente
aprovechar con utilidad los ganaderos si se advinieren en per=-
feccionar su industria, mejorando las razas,

La causa que induce 4 estos fabricantes 4 proveerse del
articulo en el extranjero ¥ no en Espafia, en aquella parte
al menos que podrian utilizar, es debida al presente arancel
de aduanas,

En efecto, la partida 163 del citado arancel dice que Ia
lana en sucio adeudars por cada 100 kilsgramos por la tarifa
1%, 2.40 pesetas, y por la 20, dos pesetas.  La partida 164 del
mismo arancel consigna el adeudo de las lanas lavadas en 20
Pesetas por la 14 tarifa y en 17 por la 2n,

El adeudo de las aduanas francesas, segiin ¢l vigente arancel
es: Para las lanas sucias eexcepcionals, es decir que no adey-
dan nada, mientras Ja tarifa para las lanas lavadas es de 32.50
francos por la 1 tarifa ¥ de 25 por la 20, § sea un maximuom
y minimum, de lo que se deduce que mientras en Espafa
paga la lana sucia 2.40 pesetas los 100 kilogramos Y 206 17,
las lavadas, en Francia son exentas de derecho las sucias,
Pagando en cambio 32.50 francos las lavadas,

Comparando, por otra parte, el precio de las Janas sucias y
Su merma, con el de |as lavadas, resulta que en Espaiia son
cargadas con mayor derecho las sucias que no las lavadas, v
de esto las dificultades resultantes con que tropieza la indus-
tria textil de este pais,



Otro de los motivos es el que generalmente las lanas de
Espafia no son aplicables, ¢ aplicadas por si solas, siné i pocas
industrias, salvo raras excepciones, por las razones anteriormen-
te citadas, v ademis porque en general carecen de consistencia
6 nervio, conviniendo por lo tanto mezclarlas con otras proce-
dencias para ser preparadas 6 peinadas al extranjero, segiin
los articulos 4 que quiere destindrselas,

Por lo manifestado, aparece claramente la conveniencia para
la industria lanera de Ia peninsula el que se resolviese por este
gobierno el problema aduanero de la franquicia & su entrada
A puertos espafioles de las lanas sucias, con lo que se conse-
guiria importar nuevamente 4 estos mercados y principalmente
a Catalufa lanas argentinas, adquiriendo la citada industria
vida propia mediante el establecimiento de lavaderos adecua-
dos, construidos segtin los mejores sistemas del dia y demis
perfeccionamientos aptos para el lavado de lanas en las me-
jores condiciones, 4 fin de poder compelir con las que se
importan procedentes de Bélgica y de Francia, pues los lava-
deros que antes de ahora se instalaron dieron los mas pésimos
resultados, debido 4 la falta de conocimientos técnicos de sus
directores, 4 la escasez de capitales invertidos y a la poca
cantidad de agua para poder producir bien y en abundancia
¢l lavado de las lanas.

Salvo el movimiento de exportacién y de importacidn desde
este puerto hacia la repiblica, de cuyo movimiento directo
tiene conocimiento el consulado general, todos los demis da-
tos referentes d los de los restantes puertos de la peninsula y
sus posesiones resultan, con arreglo i los informes consulares,
deficientes unos, incompletos otros, por limitarse la mayoria
de ellos 4 consignar tnicamente los dridos datos estadisticos,
no siempre muy exactos, 4 veces sin emitir opiniofes por las
cuales sea dable establecer paralelos y cilculos sobre la conve-
niencia en desarrollar tal 6 cual arliculo de produccién na-
cional que mis pudiera convenir al consumo de las respectivas
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comarcas del reino en que estin acreditados, por lo mismo
las noticias 4 que se refiere la presente resefia no expresan
sind las apuntadas por dichos funcionarios, con arreglo 4 las
mds amplias que trasmitieron algunos otros funcionarios, que
furma una excepcidn recomendable.

Emigracitn

Dificil resulta dar el nimero exacto del movimiento emi-
gratorio de este reino hacia la Repiblica Argentina en el afo
anterior, pues mientras los datos oficiales que emanan de las
oficinas consulares, arrojan un nimero que debia considerarse
como el mds exacto, por resultar de las listas de pasajeros que,
segiin lo ordenado, deben presentar los agentes de vapores a
los consules y 4 las comandancias de marina, 4 estas dltimas
i los electos de las disposiciones vigentes para los nueves
derechos que debe abonar al gobierno espafiol toda persona
que se embarca para el extranjero, queda burlade por efecto
del mimero crecido de individuos que con el fin de evitar el
servicio militar en este reino, pagando buena comisién 4 los
agentes de emigracion, se embarcan clandestinamente 4 «iltima
horas, no constando su nimero en las referidas listas, de re-
sulta de lo que los datos cstadisticos que se consignan no corres-
ponden al total efectivo que ha salido del reino, y de que,
como ha sucedido en el afo 4 que me refiero, mientras apa-
rece de las mencionadas listas consulares salidas 9179 personas,
el efectivo fué de 18316, semin lo observa en su articulo «La
emigracions el diario La Nacion del dia 21 de enero del afio
en curso.

Por tanto no dejaré de insistir sobre la oportunidad de
que se obligue a los capitanes cumplir con exactitud lo
dispuesto en el superior decreto de 30 de noviembre de 1897,
haciendo efectivas a los contraventores las multas que dis-
pone la ley, porque ademis de que no serd dable dar
datos estadisticos exactos respecto 4 la emigracion, se incu-
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rrird en el riesgo de no poder evitar los inconvenientes re-
sultantes de la inexactitud de la lista de pasajeros, que no se
ocultaran i la penetracion de V. E., y principalmente, en
los casos en que el control consular debe evitar el embarque
de individuos que se hallen en contravencion 4 lo dispussto
por la ley de imigracién, y sucesivas superiores disposiciones
¢ prevenir por telégrafo su salida.

Si el ndmero satisfactorio apuntado estableciera el del mo-
vimiento efectivo normal anual de la corriente imigratoria de
este reino 4 la repiblica, se tendria razdn para considerar gue
hubiese alcanzado su maximum, tomado por cileulo de la po-
blacién de Espafa, pero si asi se procediera no s tardaria
en reconocer pronto el error en que se incurrida.  En efecto,
estudiando la causa 4 que débese atribuir el mayor aumento,
se encontrard pronto en la ya seflalada y cuyo resultado ac-
tualmente solo puede conocerlo con exactitud la autoridad
competente a su entrada i la repiblica, mas si hay motivo
para complacernos al presente, por el satisfactorio resultado
de este movim'ento, no se debe considerar, como digo, que ¢l
exprese condiciones estables, Ya en anteriores informes y
resefas de este consulado general expuse, como y cuiles sean
los medios # emplearse & fin de obtener que este ultimo
resultado, accidental al presente, se traduzca en el porvenir
en forma estable y segura.

Indudablemente el sistema de la emigracion espontinea es
la que mayormente conviene 4 la naciones colonizadoras, pues
con ¢l se evitan los inconvenientes 4 que se presta la emigra-
cién promovida con el concurso del gobierno, 6 sea oficial,
cuando mal dirigida se deja al albedrio de personas inespertas
¢l promoverla en paises extranjeros desconocidos por ellos,
i la par que sus leyes y costumbres, la experiencia nos la
demostrade en estos dltimos afios, que no siempre d la reto.
rica en emigracién responde este delicado cuanto dificil asunto;
los resultados desastrosos lamentados, son una constante é
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irrefutable prueba, como no menos irrefutable es el que (ini-
camente la persona experimentada, que ha tratado, estudiado
bajo todas sus fases el mismo problema, pueda dar resultados
Sseguros y provechosos para la repiiblica.

En Espafia ya tengo expresados cual son los obsticulos con
los que se lucha 4 fin de animar ¥ engrosar la corriente
emigratoria que se dirige hacia la repiiblica. El afan del
gobierno espaiiol en querer colonizar las islas de Cuba y Fi-
lipinas por una parte, detener por la otra en sus respectivas
comarcas agricolas la poblacién que ain queda habil para el
trabajo de los campos, 4 fin de que no tengan que suspenderse
con gran perjuicio de la produccién por falta de brazos, son
las causas que, si bien bastante justificadas, esterilizan en gran
parte los esfuerzos ¢ impiden que se alcance el objeto deseado,
i lo que no poco concurre la prensa con su propaganda en
contra de la emigracién,

Al presente, como anteriormente observo, el nimero que
aparece y denuncié el articulo del citado diario, no puede ser
mis satisfactorio, pero no es prudente contar con que ¢l siga
en la misma forma, pues desaparecida la causa que lo motiva,
no tardari en volver 4 su primitiva proporcion.  En tal pre-
visién seria pradente procurar los medios d fin de robustecer
esa favorable tendencia, que siendo hoy transitoria, repito de-
bida d circunstancias accidentales podria traducirse en una her-
mosa realidad estable en breve. Para ello lo gue urge es
resolver sin discutir, con lo que se le dard forma y solucién
priclica, mediante personas que entiendan en el asunto, y
responderia al efecto el activo ¢ inteligente sefior comisario
general de imigracién, sin olvidar que hay impuestos y dere-
chos legales ¢ indiscutibles que los gobiernos aplican indistin-
tamente sobre tal 6 cual ramo de la industria, 6 del comercio,
con el fin de hallar recursos para las atenciones del estado,
qu= en sus aplicaciones no tiene contemplaciones cuando es ne-
cesario para la cosa publica.
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En el caso concreto. tratindose de que la emigracién re-
presenta bajo el aspecto de la riqueza nacional el primer factor
de sus relaciones con la produccién, con el comercio, ¢l con-
sumo, con su importancia misma, visto que las naciones mds
que por su extensién territorial se guian por el ndmero de
sus pobladores, asi como con la marina, por fin con todos
los ramos de la administracién de una nacidn colanizadora,
no hay porque citar ejemplos, bastando para evidenciarlo
todo el rol que represents entre las naciones colonizadoras
Estados Unidos del Norte para alcanzar la poblacion que
hoy posée.

Asistencia ¢ argentinos—Grande fué el nimero de argentinos
que en el afo dltimo se presentaron en este consulado general,
solicitando subsidios, pasajes de rempatrio y ocupacién,

Entre ellus, algunos poseian papeletas de guardia nacional
(de las antiguas), 6 pasaportes librados por funcionarios con-
sulares en el extranjero, mientras la mayoria, indocumentados,
pretendian con mayor insistencia que se les atendiese en 518
exigencias,

El consulado general socorrié con dinero, vistié y facilité
pasajes de regreso 4 la patria 4 los que por documentos fide-
dignos, y no de otro’ modo, ¥ en seguida de interrogatorio, le
confirmaban el concepto que se habia formado de su nacionali-
dad argentina, mientras i muchos que mas bullicic metian y
pretendian, sometidos i igual interrogatorio me persudia de
que solo tenia quz hacer con personas que se abrogaban el
titulo de argentinos por haber permanecido en la reptiblica
algunos afos y eran en vez italianos, franceses y espafioles,
pesar de presentar documentos de la clase citada, a los que el
consulado general no dis importancia, por constarle que suelen
esa clase de individuos, prestarselos entre si, y comprarlos, A
los despedia resueltamente, aseverando mi persuacidon el gue
muchos de ellos se hablan luego dirigido al cdnsul de la ver-
dadera nacionalidad & que pertenecian, visto que la tentativa



de conseguir subsidio 6 pasages del consulado general argen-
tino, no les habia dado resultado,

Esto no obstante, el mimero que se socorrié y al que se
facilité pasajes y ocupacidn, resulté bastante crecido, y por lo
mismo, por limitadas que fuesen las cantidades invertidas en
esas erogaciones, no pudieron si no estar en relacién con el
numera.

Respecto d los hijos de padres espafioles nacidos en territorio
de la repiblica que fueron alistados para el reemplazo del
ejército en este reino, en abierta infraccion al tratado vigente
entre la Repiblica Argentina y Espafa, ¢l consulado general
ha tenido que intervenir en distintos y mii'tiples casos, trans-
mitiendo a los consules de su dependencia las instrucciones,
segin el caso lo exijia, que les trazaban la linea de conducta
que debian observar al formular sus reclamos cerca de la
autoridad competente, habiendo tenido la satisfaccion de que
ellas valieron, mediante la inteligente direccidn dada por los
respectivos cdnsules que tuvieron que intervenir en esos re-
clamos, para librar del servicio militar a varios de los jovenes
argentinos que se hallaban ya considerados comn bien alistados
por las comisiones mixtas nombradas por esle gobierno d fin
de que entiendan en los asuntos de quintas,

El caso altimo del argentine Luciano Castro Boceta, sobre
el que tiene conocimiento ese ministerio por la legacidn, forma
una excepcion, y demuesira la terquedad con que ha procedido
en elrelamo, que de conformidad con las instrucciones dadas
por el consulado general al cénsul en la Coruia, dirigié este
i aquel gobernador civil,

Pero si & la comision mixta de reclutamiento de la citada
provincia se le puede escusar en cierto modo su dictimen,
por no estar a su alcance, quizds, formarse un concepto claro
de la importancia y mérito que representa un tratado interna-
cional, no igualmente lo es ni pucde eximirse de la debida
censura la seccidn de gobernacion del consejo de estado,
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al que no se le oculta lo que importa un pacto inter-
nacional de tanta trascendencia, asi es que la real orden
que ella motivo resolviendo favorablemente lo dictaminado por
la comisién mixta de la Corufia, no puede calificarse de otra
manera que como un verdadero atentado al pacto citado.

Por estas consideraciones, el consulado general creyd su deber
imprescindible elevar el punto @ conocimiento del sefior mi-
nistro argentino en Madrid, 4 fin de que en su alto criterio
procediera de la manera que mejor juzgara en sostén de los
derechos que existen al superior gobierno nacional, en virtud del
ya citado pacto internacional,

Es conveniente tener presente que en los afios de 1888 4
1890, por efecto de iguales instrucciones dadas por el consulado
general al consul en San Sebastidn y Pasages, se obtuvo que
los reclamos entablados ante aquel gobsrnador civil 4 favor
de los jévenes argentinos Ildefonso Francisco Garmendia y Eu-
génio Arribillaga fuesen elevados 4 la resolucién de la citada
seccion de gobernacién del consejo de estado, con el fin de
que resolviese sobre ellos, la que dictamind favorablemente,
y en términos que no pudieron resultar mds satisfactorios, por
haber motivado la reales érdenes de fechas 28 diciembre de
1888 y o junio de 1890, las que reconociendo el derecho que
existia d los interesados, venian 4 confirmar, 4 la vez, los
términos de los articulos 7 y 9 del mencionado tratado y esta-
blecer jurisprudencia en la materia.

Tan importante resultado obra de constantes trabajos, fud
observado fielmente por el curso de casi nueve afios en todog
los casos que se presentaron en este consulado general y en los
d: San Sebastidn y Pasages, Cddiz, Malaga, Carril y Villagarcia,
Vigo y Zaragoza. Hoy la real orden dltima citada, recaida
en el reclamo del cénsul argentino en la Coruda 4 favor del
nombrado Luciano Castro Boceta, viene 4 dejarlo sin efecto,
¥ cuyas consecuencias pronto tendrin que sentirse en los
nuevos reclamos que eleven los nacionales argentinos alistados
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indebidamente para la remonta del ejército espaiiol; lo que es de
esperarse lo evite la ilustrada direccién que dé al asunto el
sefior ministro argentino,

Renta conswlar—Informara detalladamente el cuadro anexo.

Con lo manifestado, me es grato dejar cumplido ¢l deber
de informar a V. E. sobre los asuntos de que me ocupo en
la presente resefia, aprovechando la ocasion para tener el honor
“de reiterar 4 V. E. la expresion de los sentimientos de mi
mis alta y respetuosa consideracidn.

Envarpo CALVARL

Cansul General,

A 5. E. el seiior Ministro Relaciones Exteriores, doctor don
Amancte Alcoria.
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Epvannpo CALVaR],

Cénsul general,



ANEXO XXXIV

CONSULADO GENERAL EN FRANCIA

INFORME ANUAL

Consulada Ceneral
cdela
Repiblics Argentina

Paris, marzo 30 de 1898,
Seiior ministro :

De conformidad con las disposiciones vigentes, tengo el
honor de elevar & V, E, el informe de prictica sobre los tra-
bajos de este consulado general, durante el afio 1897,

Servicio general

Como en los afios anteriores, el movimiento de mi canci-
lleria ha sido bastante activo en 1897, atendiéndose con asi-
duidad, correccidn y esmero d todos los diversos ramos ¥
dindose puntual cumplimiento 4 todas las Grdenes superiores,
trasmitidas tanto directamente como por conducto de nues-
tra legacion en Francia,

En ese mismo periodo se recibieron en esta oficina 379
notas y comunicaciones relativas d asuntos del servicio Yy se
enviaron 396; ademds se contestaron por escrito y verbalmente



numerosos pedidos de datos sobre diferentes puntos referentes
4 nuestro pais y 4 las ventajas que ofrece 4 la industria y al
comercio francés, como también 4 todos los que se proponen
trasladarse 4 ¢l con el fin de ganar su vida y crearse con el
tiempo una posicion .

Renta consulap

La renta de este consulado general y de los consulados
en el Havre, Burdeos y Marsella durante el afio 1897, alcanzd
d pesos 20.720,24 oro ¥y su producido liquido, correspondiente
al tesoro nacional que ascendié 4 pesos 13.520,24 oro, [ué
remitido oportunamente al ministerio de hacienda rindiendo la
respectiva cuenta 4 dicho ministerio y al de relaciones exte-
riores y sin incurrir en el menor reparo i cerca de ellas por
parte de la contaduria general,

Este importante ramo del servicio, @ pesar de notarse una
disminucidn en su producto en dicho afio, continia dando re-
sultados satisfactorios para el fisco ¥ seguramente seguird ddn-
dolos en lo sucesivo si, como es probable, nuestro comercio
con Francia sigue desarrollindose.

Debo agregar, que efectuada la visita anual de inspeccion
y control en los consulados del Havre, Burdeos y Marsella,
dicha operacién se verificd, como en los afos anteriores, sin
incidente alguno y sin haber tenido nada que observar en cuanto
d la regularidad y buen servicio de las referidad oficinas.

Como de costumbre, las estampillas consulares sobrantes
en 31 de diciembre de la emisidn 1897, fueron devueltas por
este consulado general, con cuenta comprobada y en debido
tiempo, 4 la administracién general de sellos de la nacion,
poniéndose en uso desde el 1° de enero del corriente afo, las
de la emisién correspondiente, enviadas en oportunidad por di-
cha administracion.




Salud publica

En el afio 1897 el estado sanitario se ha mantenido en
Francia en condiciones normales y ninguna epidemia ¢ en-

fermedad contajiosa ha hecho sentir sus estragos, como asi se
ha tenido informado al departamento nacional de higiene

por medio de informes quincenales elevados al ministerio de
relaciones exteriores, en conformidad con las disposiciones
vigentes.

Con motivo de la peste bubdnica que desola 4 la India,
este consulado general cuidé de comunicar en oportunidnd al
Exmo. gobierno, las medidas adoptadas por el gobierno fran-
cés para impedir la invasidn del mal y combatirlo enérgicamen-
te en caso necesario, Estas informaciones fueron ampliadas
ulteriormente, 4 pedido del departamento de higiene, por
conducto de ese ministerio, con datos circunstanciados y do-
cumentos oficiales tendentes al mismo fin, Felizmente, tan
terrible plaga parece haber quedado circunscrita en su centro
de origen y hoy, puede esperarse, han desaparecido los temo-
res de verla importada en Europa.

Por lo demas, este consulado general presta su mds vigilante
atencion 4 todo lo que se refiere 4 la cuestion sanitaria, de
tanta importancia para nuestro pais, se preocupa con desvelo
de ella y el Exmo, gobierno puede abrigar la seguridad de que
serd informado, sin pérdida de momento, de cualquier novedad
que pudicra alterar la salud publica y mereciese serle comu-
nicada,
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Informes consulares

A escepcién de los informes de los sefiores cénsules en el
Havre, Burdeos y Marsella, muy estensos ¢ interesantes ¥y que,
por lo mismo, se acompanan integros, y de los datos estadisticos
que remite el sefior cénsul en Dunkerque en forma de apuntes y
cuadros autografiados, d fin de patentizar el aumento persistente
de nuestras importaciones por dicho puerto ¥ que también
envia 4 ese ministerio, por cuyo motivo me abstengo de ad-
juntarlos, los demds agentes consulares se limitan & hacer
notar las pocas 6 nulas relaciones comerciales de sus localidades
con nuestro pais y d dar i conocer los medios propios y efi-
caces, segin ellos, para desarrollarlas, Hé aqui, los puntos
interesantes que se desprenden de sus comunicaciones :

Nantes—El cinsul se concreta 4 manifestar que nada tiene
que agregar i sus informes de otros afios, acerca de la ca-
rencia de relaciones mercantiles y maritimas entre la Repii-
blica Argentica y los puertos de Nantes y Saint Nazaire y
espera que algin dia dejara de subsistir un estado de cosas
tan poco alhagiieno,

Toulouse—El cénsul dice que, habiéndose realizado, al fin,
la compra por el gobierno francés, de los canales que atravie-
san la regién meridional de Francia, esa nueva via de comu-
nicacidn con los puertos de Burdeos, Cette y Marsella, dari
una gran importancia 4 Toulouse, Agrega que hay en pers—
pectiva grandes negocios de cercales con nuestro pais, & causa
del alza constante del precio del trigo y de la mala cosecha
del ano pasado en todo el mediodia, y que, con dicho motivo,
ha tenido ocasidn de suministrar 4 los comerciantes y corredores
numerosos datos sobre nuestros trigos y sobre su cosecha, cuyo
exceso se calcula en unas 1.200,000 toneladas. Refiriéndose
4 la emigracién, dice que esta continda dirigiéndose con re-
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gular afluencia hdcia la repiblica, en vista de la mejor situa-
cion comercial y econdmica del pais y 4 las noticias favorables
respecto 4 los walores argentinos, que cuentan nuUMErosos
tenedores de ellos en su localidad.

Tarbes—El consul informa que, en su region, no existen
transacciones comerciales directas con la Repiblica Argentina,
pero que muchos comerciantes en granos y cueros tratan im-
portantes negocios con las plazas del Havre y Burdeos y
abastecen asi el mercado de dichos articulos de procedencia
argentina. Dice ademds que, segin datos que ha podido con-
seguir, el nimero de emigrantes, en 1897, solo ascendid en
su departamento 4 unos cincuenta individuos de ambos sexos.
No obstante, muchas personas se presentan en su oficina o
se dirigen & ¢l por correspondencia, pidiendo informes sobre
nuestra inmigracion y 4 todos atiende como mejor puede,
suministrandoles los datos que posée.

Oran—El cénsul comunica que, por error, habia elevado
sus memorias anteriores direclamente al ministerio de relacio-
nes exteriores; que me va d remitir la correspondiente al afo
1897, ¥ que solo espera para ello la publicacion de datos es-
tadisticos oficiales que le son necesarios para ese trabajo.

Calais—Se limita el cénsul 4 decir que no tiene nada que
comunicar respecto al movimiento de su oficina en 1897.

Rouen — El vicecénsul en dicha ciudad manifiesta otro
tanto,

Los consules en Argel, Bayona, Boulogne-sur-Mer. Cette,
La Rochelle, Lille, Niza, Reims, Toulon y Tourcoing, y los
viceconsules en Amiens, Montpellier y Oloron no han enviado
hasta ahora memoria alguna & este consulado general, no obs-
tante habérselos recordado oportunamente por circular. A
este respecto de la abstencién observada por dichos agentes de
no dar cumplimiento 4 esta disposicién, hay que tener en
cuenta que algunos pueden Invocar, en su €scusa, razones
dignas de ser tomadas en consideracion, como son: el consul
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en La Rochelle por encontrarse adn en Buenos Aires, en vir-
tud, sin duda, de habérsele renovado la licencia por ese mi-
nisterio, y los cénsules en Cette, Tourcoing v el vicecdnsul
en Amiens, recientemente nombrados,

En cuanto al cdnsul de Reims, este seflor adn no abierto
la oficina por motivos personales, y se le ha acordado, 4 soli-
citud de él, como dltimo plazo para abrirla, el 31 de marzo
corriente, por resolucién de nuestra legacidn en Francia, 4
la que di oportuna cuenta de esta circunstancia anormal,

No teniendo nada mas que agregar al presente informe,
concluyo ofreciendo 4 V. E. las nuevas seguridades de mi
mas distinguida consideracidn,

ANGEL M. MEXDEZ.

A S, E el seitor doctor don Awancie Alcorta, Ministro de
Relaciones Exteriores.

Extracto de los informes de los consulados en Burdeos,
el Havre y Marsella, 4 que se refiere en su nota
el seiior consul general

Gonsulado de Burdeos

IMPORTACION DE FRUTOS ¥ PRODUCTOS ARGENTINGS, CON
LA REVISTA GENERAL DEL MERCADO DE BURDEOS

La lista alfabética adjunta de la importacidn, contiene todo
lo que se ha recibido en Burdeos con procedencia de los
puertos argentinos durante el afio de 1897, Para dar cuenta
de los productos, seguiré el érden de dicha lista, sin mencionar
diversos articulos de poca importancia en esta plaza,
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Afrecho—Este producto, puede decirse, fué ¢l que entrd en
mayor cantidad durante el afio préximo pasado.

Efectivamente, la importacién de afrecho y afrechillo en 187
asciende 4 510.336 bolsas. Es dificil hoy dia apreciar con exac-
titud el peso de dicho afrecho porque algunas bolsas pesan 50
kilos, otras 40 y otras menos. Los manifiestos que he te
nido d la vista no mencionan el peso.

A principios de 1897, ¢l afrecho se cotizaba al rededor de
francos 12 los 100kilos y los precios fueron bajando hasta el
mes de julio en que anoté la cotizacién mds baja que fué de
9 50 los 100 kilos. El producto se elevé después poco 4 poco
hasta obtener de francos 11.50 hasta 12 en el mes de di-
ciembre préximo pasado.

En 1896 habian sido importadas 362,415 bolsas de afre-
cho argentino, habiendo variado los precios obtenidos, desde
francos g hasta francos 11.23 los 100 kilos.

Las dltimas noticias recogidas sobre el producto indican
alguna calma 4 consecuencia de importantes desembarques en
noviembre y diciembre y se agrega que el comercio estd ge-
neralmente provisto en la actualidad.

Astas—Se importaron 1848 bolsas de astas en 1897, pero
éstas no se vendieron en ¢l mercado: por lo menos, mis ave-
riguaciones sobre el particular han quedado initiles y nunca
las he visto figurar en una revista comercial de esta plaza,

El total de la importacién de astas procedentes de Buenos
Aires habia sido de 1216 bolsas en 1896,

Caballos en pié—Aparece un total de 56 caballos argenti-
nos introducidos en 1897, la mayor parte para el servicio de
particulares, He oido decir que algunos fueron vendidos en
otra ciudad de Francia, pero no me han podido asegurar los
precios pagados por dichos animales.

En 1896 se habian introducido 14 caballos y en 1893
unos 30.

Prleles de cabrito—Esta plaza puede considerarse de trdn-
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sito para las pic'es de cabrito que ddn lugar i operaciones
importantes en el Havre, Paris y otras ciudades de Francia
por la fabricacién de guantes de cabritilla,
La importacién de 1897 fué de 218 fardos
Id » 1896 » = 311 #
Id » 1895 » 2 210 »

Carneros en pié—En el cuadro de la importacion figuran
10.026 carneros en pié desembarcados en Burdeos durante
el afio de 1837,

La mayor parte de dichos carneros siguieron 4 Paris y
muy pocos fueron vendidos aqui, 4 mi conocimiento,

Lo mismo sucedié en 1896 cuya importacién fué de 8.937
cabezas.

A pesar de no poder indicar los precios obtenidos por
carneros argentinos, me parece oportuno sedalar la dltima
cotizacion del mereado en animales de Burdeos.

La costumbre aqui es vender los carneros muertos y de-
sollados, un tanto los 50 kilos de carne.

En estas condiciones los dltimos precios son :

Carneros 18 calidad, francos 78 4 8o
» 28 o » goos 78
» 3 > 73 75

En mi revista anual del afo préximo pasado, tuve la oca-
sién de referirme d un proyecto de introduccion de canado
argentino, destinado al consumo de esta ciudad. Los inicia-
dores tropezaron con varias dificultades, pero al fin, acaban
de poner el proyecto en prictica.

En el vapor «Medocs de la compafifa de «Mensagerias
Maritimass, llegado el 14 del corriente, han venido 750 car-
neros y 150 novillos para una sociedad conocida en Burdeos
bajo el nombre de «Carnicerfa de los Criadores», la que se
propone expender la carne d precios reducidos en un esta-
blecimiento central del mismo nombre.

Los animales al desembarque fueron llevados por ferro-
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carril hasta una finca distante de dos lepuas de esta ciudad;
dicha finca esta provista de cuadras bien arregladas, con ca-
fieria especial que trae el agua suficiente delante del pesebre
de cada animal wvacuno. Por medio de pasadizos entre las
cuadras, se coloca el pasto con facilidad en los pesebres.

La referida sociedad traerd los animales en carros especiales
hasta el matadero de Burdeos donde debe efectuarse el
abasto.

LLa empresa tendrd que luchar en esta ciudad, no hay duda,
con sérias dificultades, porque los criadores franceses, comi-
sionistas y carniceros de Burdeos dirdn que se hallan muy
perjudicados.,

Tendré ocasién de dar 4 conocer el resultado que obtenga
el ensayo 4 que acabo de referirme, desecando por mi parte,
un feliz éxito 4 la empresa de la carniceria de los criadores,

Carne seca—Se han introducido 3.234 fardos de carne seca
en 1897,

Este producto no se consume en Francia y pasa unica-
mente de trinsito para el norte de Espafa. En 1806 se ha-
bian importade 2.016 bultos de carne seca,

Cerda —Este producto did lugar 4 suficientes operaciones
en 1397, cuya importacién total fué de 144 fardos de pro-
cedencia argentina, en vez de 87 fardos en 1806,

En los cuadros de existencias en depdsitos & principios del
mes actual, solo veo figurar unos 1o fardos de cerda de Bue-
nos Aijres,

Las iiltimas cotizaciones anotadas se establecen como sigue:

Potro pequefia mezcla.........cevene oooe e 1710 — & 115
»  mezcla ordinaria......cuene. o» 120 — » 128
»  buena mezeld...viiiiininn, 3 130 — » 135
» mezcla superior.....ccwiee * 137 — 3 142
de novillo y vaca, corriente.............. » 132 50 » 135
colas de potro......peeeeccisviiiienienn e #8185 — » 260

Estos precios se enuenden por 50 kilos,



Cueros  lanares—Figuran 20,052 fardos de cucros lanares
importados en 1897,

Para comparacidn, indicaré el total de las importaciones de
1806 que fué de 21.969 fardos y de 1895, en que aparecen
19.806 fardos.

Como he tenido ocasion de repetirlo varias veces, puede
decirse que casi todos los cueros lanares, transitando por este
puerto, vienen destinados a las fabricas del mediodia de
Francia, de tal manera que muy pocas ventas se realizan hoy
dia en este mercado. Sumando todas las ventas realizadas
aqui en 1807, 4 penas se alcanza la cifra de 489 fardos y
como existencia en depdsito en los primeros dias del corriente,
solo veo figurar 30 fardos.

En las revistas locales se notan las cotizaciones siguientes,
también en los primeros dias del actual.

Lana Jarga....cccicivanvraesineases franeos 110 4 115
Media Janaooniniaiay s g5 » 100
BOITEPAS o vevvrs spisimssssatinies. B 0o
Epidemia. oo nniiine s » go
Pelados.....cocvrrrrrrmrensmssssens » jo = 75

Resuita asi un pequeiio aumento, (de 5 °/, poco mas o
menos) en relacién con los precios obtenidos en diciembre
1896,

Cueros salados—En los tres afos ultimos se importaron las
siguientes cantidades:

16.653 cueros salados en 1803
z3.612 » a s 1896
24.752 = 3 » 13g7

Segiin he podido averiguar, la mayor parte de estos dltimos
siguid para las curtiembres del norte de Espafia, como he dado
cuenta oportunamente en mis revistas mensuales,

Las dltimas cotizaciones son, por 50 kilos:

Clase de matadero................. francos 56 4 61
» » galadero .........ooeiienen @ 58 » 03
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Quedan actualmente 507 cueros salados en depésitos en esta
cindad,

Cieros secos—Lo mismo puede decirse, como por los cueros
saladus; pocas ventas se han realizado en 1897, muchos cueros
secos habiendo pasado de trinsito, sea para Espafa, sea para
otras fdbricas del mediodia de Francia,

Las ultimas importaciones de cueros secos fueron las si-
cuientes :

En 1898 il il 38650 piezas
B £ TR SRR - =
R e S e - 2

A fines de diciembre préximo pasado, se cotizaron los cue-
ros secos de novillo y vaca, del peso de 10 kilos, poco mas
O menos,

Clase superior..........cccocon... francos 107 & 110
U L 3 97 » 10§
s corriente. ....,...... » 57 » 95
» lnlerion vt 3 75 » 8o

Dichos precios van establecidos por 50 kilos.

Lana—Figuran 3250 fardos importados en 1897, 1963 en
1896 v 3250en 18g5.

La lana argentina no di’ lugar 4 operaciones en este mer-
cado, perque viene comprada por cuenta de las fabricas de
Mazamet y otros lugares,

Lino—Se me asegurd que este grano sigue en su totalidad
i las fabricas de aceite del norte de Francia. Las dltimas
importaciones fueron de:
5082 bolsas en 18935
E431 » = 1366
G630z = » 18g7

Maiz—Se han introducido 80.214 bolsas de maiz en 1897,
pero es de observar que en los cuatro meses ultimos no hubo
entrada en este grano.



Las importaciones anteriores habian sido: en 1895, 110.246
bolsas ¥ g40 toneladas en general, en 1806, 169.517 id,

Durante el afio de 1897 los precios variaron desde francos
11.50 hasta francos 14 los 100 kiles; como lo he dicho, no
hubo cotizacién de maiz argentino d partir del mes de sep-
tiembre proximo pasado, dnicamente por falta de existencia.

Novillos en pié—Desembarcaron 10 novillos solamente en
1897, Habian sido introducidos 25 novillos en 1856 y g8
en 18gg,

En el matadero de Burdeos las tiltimas cotizaciones se esta-
blecen como sigue, por 30 kilos:

1% calidad.....caiiiin, francos 70 4 73
28 = S R e s A A AR RN H] 66 » 70
3" - R e S S T | 63 » 66

Como por los cueros, estos precios se entienden rez deso—
llada y limpia por 30 kilos,
Sebo—Se han importado en 1897 :
70 pipas de sebo
30 bordalesas id
748 cascos id
Las entradas de sebo de los afios anteriores habian sido algo
mds importantes. Efectivamente, aparecen en 1896, 1136 pi-
pas; 334 bordalesas y 267 barriles; en ¢l afio 1893, 400 pipas,
291 medias pipas y 792 bordalesas.,
La dltima cotizacidn, anotada en octubre préximo pasado, fué

de 40 4 50 francos los 100 kilos de sebo de procedencia argen-
tina.

-

A. DE SanTA COLOMA.

Cénenl,
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Consulado en el Havre

CUFROS ARGENTINOS IMPORTADOS POR EL PUERTO DEL
HAVRE Y PRECIO DE ESTE ARTICULO
EN AQUELLA PLAZA

El mercado de cueros del Havre ha principiado el afio con
una existencia importante en cueros de novillos (saladeros) de
Montevideo de 1896, cuya venta presentd al principio algunas
dificultades, y solo se realizaron negocios cuando bajaron los
precios de 2 4 3 francos; fin de febrero las existencias quedaron
reducidas 4 22,000 cueros,

Encontrindose la «Teneria» aprovisionada las transacciones
llegarond ser menos importantes, los precios volvieron 4 ba-
jar @ nivel de los meses de enero y febrero, manteniéndose asi
hasta junio época en la cual una mejorfa se manifesté en todos
los mercados debido 4 la disminucién en los abastos de la
«Platas.

Los precios de los cueros subieron otra vez de 2 4 3 francos,
Este movimiento de alza fué secundado en el mes de sep-
tiembre por el aumento de los precios de la clase de cueros
curtidos,

Los negocios conservaron una cierta importancia sin cambio
notable en los precios durante los meses de octubre ¥ no-
viembre,

En fin, se ha terminado el afio en la calma ocasionada por la
falta de existencias.

Las clases de cueros pesados de varias procedencias han
seguido la misma oscilacién que los cueros novillos (saladeros)
de la «Platas,

Los cueros livianos siendo en poco abundantes se han
mantenido durante todo el aiio 4 precios bastante elevados.

El estocks actual queda muy limitado.
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LANAS ARGENTINAS IMPORTADAS POR EL HAVRE
DURANTE EL ARO 1897

La situacion gencral del mercado de lanas ha variado poco,
durante los dos primeros meses del afio, debido i los remates
de Ldndres, los cuales daban d& wveces 5 ¢/, de rebaja.

En marzo, cuando las existencias llegaron d ser de alguna
importancia y las ventas mds activas, los precios subieron de
54 107

Una baja equivalente 4 la que indicamos mads arriba se pro-
dujo de nuevo en mayo.

Pedidos importantes de la industria en el mes de julio y
septiembre, produjeron una alza en diciembre de 5 %/u

EESUMEN

Importaciones............ 10.29t fardos de los cuales 14,018 Plata
L] . [ T » 3 19.631 =
Expediciones directas.. 7.026  » » » 6383 =
Existencias el 31 di-

ciembre 1397........ 4.350 » » » 3.871
Contra el 31 diciembre
g D CEy (L. L O » » 14.817
PEDRO SERE,
Vicecdnsul.

Consulado en Marsella

Principales productos argentinos que se importaron a Mar-
sella desde el afio 1837 4 1807, comparando éste con 1396:

Cueros secos—En esta importacion tenemos upa disminucidn
con relacion & 1897 de cueros 13.624. La disminucion
es atin mds considerable con respecto al ano 1887, en
que fué de 240.344 cueros,
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Cueres salados—l.ste ano vuelve este producto figurar con
1550 cueros, Hay una irregularidad en su importacion.

Lana—Una sensible disminucion en lo importado con relacidn
i 18g6, de fardos 1775.

Cueros lanares— 1a importacion de cueros lanares fué activa,
4 pesar de haber disminuido de 2838 fardos

Garras—Sin importacion.

Cerdas—-Se importaron 51 fardos, o méds que en ¢l afio an-
terior.

Sebo—La importacién de sebo contintia siendo de considera-
cién, pues se introdujeron 5.286 pipas, 640 toneladas y
go24 bordalesas, acusando este producto un aumento
con relacion d todos los afos anteriores,

Trigo—Sin importacién como en el afio anterior.

Maiz—La importacion de este cereal no ha tenido la impor-
tancia que en el afo anterior, pues solo se introduje-
ron 132,257 sacos, lo que acusa una disminucién de
384.678 sacos ¥ 6.100 toneladas.

Harina—>5Solo se importaron 6 bolzas,

Lino—Figura este afo con 8,830 sacos, en disminucion con
respecto al 9o de 2.628.

Mani—Ha tenido un aumento considerable la importacién de
este producto, pues figura con 30.371 SAcOSs, habiendo
sido nula la importacion en los cinco afos anteriores.

Nabos—Mencionaremaos un aumento de 2,470 sacos con respec-
to al afio anterior.

Astas--Una disminucién de 141.263 kilos y 1.047 Sacos.

Avena—Sin arribo.

Bueyes—Se introdujeron 170 bueyes 4 principios del afio, y su

importacion quedo paralizada en razon de los malos
resultados que dieron estas remesas.
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Afrecho y afrechillo—Mantiene su importancia, i pesar de
haber disminuido en 19.994 sacos con respecto al afio
anterior.

Cedada—Sin arribos,

Ceniza de huesos—Figura con una disminucién de 2.191 tone-
ladas.

Carne—Ningdn arribo.

Tripas—Llegaron 33 barriles.

Crneros de becerres - Sin arribos,
Onebracke—Sin arribos,

Huesos—En disminucion con el afio anterior,
Pelos— Mencionaremos el arribo de & fardos,

Pieles de cabritos—I1 legaron 676 fardos, lo que comparado con
el 96, di una disminucion de 558 fardos.

Porotos—L.legaron por vez primera 304 sacos.

Carneres —Solo llegaron 377 carneros, en disminucion de 423
con relacién al g6 y de 3.211 con relacién al g3,

Negro animal —Llegaron 24 bolsas,

Caballos—Se recibicron 16, diez mis que en 1896,
Aceite—Se recibieron por vez primera 27 cajas.
Alpiste—Sin arribo,

Tabaco—1 caja.

Animales para coleccion—Llegaron once animales diferentes,

Sangre seca—Se introdujeron 7 876 bolsas, lo que dd un aumen-
to con respecto al afo anterior de 6.826 sacos.

Vigas de madera dura y de cedro—Llegaron 473 vigas de estas
maderas,

Mintbre—5Sin arribos,

Mineral—Llegaron 128 sacos.
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Tdrtago—Toma de mds en mds importancia los arribos de esta
semilla, pues en 1896 llegd por primera vez y su impor-
tacion alcanzd a 915 sacos, habiendo sido la de este
afio de 16,162 sacos, lo que did un aumento de 15.247
SACOS.

Mije—Llegaron solo 85 sacos.
Glicerina—Sin arribos,
Oleina—Sin arribos,
Plumas—1 cajon,
Pdjaros—14 jaulas,

Ceniza de platero—ILlegaron 4 barricas.

F. MoLINA SALas.
Consul,



ANEXO XXXV

CONSULADO GENERAL EN INGLATERRA

—_—

INFORME ANUAL

Consulads General
de la
Repiblics Argentina

Léndres, 15 de marzo de 1398,

Sefior ministro :

Vengo porla primera vez, después de haberme hecho cargo
del importante puesto que se me confié el afio dltimo, 4 dar
i V. E. el bosquejo del movimiento que se ha operado en el
afio transcurrido, entre la Repuiblica Argentina y este centro
comercial, procurando con la veracidad posible y la ayuda de las
cifras, comprobar el progreso de nuestro pais y la importancia
cada vez mds visible que adquiere en el mercado curopeo,

Es fuera de duda que durante el afio 1897, la repiblica ha
hecho progresos de consideracién en cuanto d su crédito exte.
rior, pues no solo ha dominado su poderosa vitalidad 14 crisis
general, tan severa y prolongada, sing que con sus cosechas
aseguradas y el cumplimiento de sus compromisos en cuanto
al pago de sus deudas, ha atraido numerosos capitales por
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una parte, y demostrado por la otra la sinceridad de sus pro-
positos, la honradez de que siempre estuvo animada la va-
cion en su politica financiera y el deseo permanente que
abrigaba de devolver 4 sus acreedores hasta el dltimo cen-
tavo de lo que les era debido,

El alto comercio inglés, tan intimamente ligado 4 nuestro
pais asi lo ha comprendido, devolviéndole su confianza, enviin-
dole sus capitales y elevando progresivamente la cotizacion de
los titulos argentinos, que hoy son buscados en esta City, como
lo fueron en las mejores ¢pocas de nuestra prosperidad, por
mds que esta no revistiera los caractéres de lo estable y fuese
la resultante logica de un desenvolvimiento permanente.,

La diferencia de 60 puntos en el tipo de cotizacion del oro
en el mercado argentino, tenfa su repercusién en el valor que
adquirian sus titulos en la Bolsa de Léndres, y asi vemos que
el empréstito de 5%, 1884, que el afio 1896 alcanzaba d 62 1/2
el mes de diciembre, se colocaba el mismo mes de 1897 4
66 1/4; que el 5% de 1886-1887 que en 1396 llegaba 4 57,
en 1897 ascendia 4 06 3/4; que el 6 ', Fundinh, que en
1806 se cotizaba a 88, en igual fecha de 1897 se tomaba a
go 7/8; ¥ que el 4 1/2 [, esterlinas, que llegd en 1896 4 un
maximum de 5 %, en 18¢7 era de 64. Igual cosa sucedia con
los ferro-carriles radicados en el pais cuyos titulos han subido
considerablemente.

La cotizacién cada vez mas elevada de los empréstitos ar-
gentinos, como el valor que toma nuestra moneda, son segura-
mente signos caracteristicos de que el crédito renace, la con-
fianza vuelve sobre un pais rico, animado de los mejores
deseos de progreso, donde los capitales encuentran colocacion
segura y provechosa, y que estd llamado en oportunidad muy
proxima, por su feracidad, su situacién, sus instituciones libe-
rales y su facilidad para asimilarse al extranjero, la nacién a
la cual concurririn todos los hombres animados del anhelo de
riqueza y bien estar,



Inmigracién

A medida que el pais progresay las relaciones comerciales
con la Europa se estienden, este consulado general toma mayor
importancia, no tan solo pPor su movimiento interno, es decir
de trabajo material de secretaria, sino por las numerosas con-
sultas que se le hacen diariamente sobre puntos relacionados
con su comercio, sus industrias, sus leyes, sus futuros destings
y las inmensas riquezas que estd llamado d desenvolver por la
accién de los capitales y de la inmigracién sana, voluntaria ¥
conciente que vaya del viejo al nuevo mundo,

No es seguramente de la Gran Bretaiia de donde afluye ma-
yor nimero de inmigracién i nuestro pafs, no solo por la di-
versidad de lengua y de costumbres, sino por la ignorancia
general que existe en el pueblo de lo que es aquella tierra v de
los medios de subsistencia conque puede contar. Es fuera de
duda que seria d= inmensa conveniencia para nosotros la inmi-
gracién sajona, que por la robustez de sus hombres, ideas de
trabajo y hibitos de economia llevarian un gran contingente 4
nuestras industrias y creciente prosperidad, pero juzgo que para
fomentarla no es necesario distraer los dineros de la nacién
pagando pasajes como en otra €poca se hizo con el resultado
que es para todos conocido, bastando tan solo la accion de
los cénsules, que con su propaganda razonada y séria, pueden
atraer hicia el pais gentes honradas, trabajadoras, honestas ¥
de pequefio capital, que en lugar de ser una desgracia mante-
nerlas en nuestro suelo, sean de verdadero ¥ eficaz provecho
para el engrandecimiento futuro de Ja repiiblica.

Consulados

Los 14 consulados dependientes de este consulado general
¢ encuentran desempefiados por funcionarios conocedores de
sus obligaciones, celosos del cumplimiento de su deber, siem-
pre dispuestos 4 atender al comercio, dindole las facilidades
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necesarias para su deearrollo con nuestro pais y no ha habido
hasta la fecha, debo decirlo con satisfaccidn, queja alguna que
pueda haber motivado mi intervencion.

A medida que los consulados establecidos en Europa se ha-
cen mds necesarios, por su accion en favor del comercio, como
pafa la renta general de la nacién, es llegado el momento de
dar al cuerpo consular argentino un cardcter definido, procu-
rando sea unacarrera lucida como lo es en los paises euro-
peos y preparando elementos inteligentes para desempeiar
funciones que no solamente son comerciales sino que requie-
ren mas de una vez prudencia, tacto y conocimiento de las
leyes internacionales.

Tan pronto me sea posible daré cumplimiento & lo dispuesto
por ¢l decreto de fecha 15 de enero de 1892, practicando una
inspeccion general 4 los consulados de Inglaterra, de cuya
visita daré cuenta 4 V. E. indicando si fuere necesario, las
medidas que juzgue prudente deban adoptarse para el mejor
servicio piblico.

Roles de tripulacién

Conoce V. E. por las comunicaciones de este consulado ge-
neral, cual ha sido el cimulo de diflcultades que se levantaron
en el comercio y ain en el ministerio inglés, con motivo de
la aplicacion del articulo 926 del codigo de comercio argen-
tino, respecto i la manera cémo debian los consulados despa-
char los roles de tripulacion de los buques con destino a la
repiblica.

Este asunto dié lugar i protestas, que pudieron salvarse con
trabajo y con prudencia, pero una vez aplicado el sistema de
los «Articless los empleados de la aduana de Buenos Aires
rechazaron dos 6 tres buques despachados desde Newport por
lo defectuoso del rol, lo cual puse en conocimiento de V. E.
por mi nota de fecha 29 de julio de 1897, solicitando se tomara
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una medida que era indispensable para evitar reclamos y co-
nocer con exactitud la norma d seguir en el futuro,

Con fecha 15 diciembre pasado tuve oportunidad de informar
d V. E. en un expediente provocado por el sefor Green, re-
presentante de la «Mala Reals en Buenos Aires, quejandose in-
fundadamente de la manera como expedia los roles de tripula-
cién el sefior consul en el puerto de Southampton y en dicho
informe indicaba @ V. E. la forma que crefa mds adecuada
para la expedicién de los roles, forma que consultaba en mi
concepto, las conveniencias y daba seguridades suficientes 4
la autoridad maritima de la repiiblica, en cuanto 4 la tripula-
cion del buque y i las obligaciones del capitin para con ésta,

Pasaportes

He tenido oportunidad de notar, desde que me hice cargo de
de este consulado general que la mayor parte de los pasapor-
tes presentados al que suscribe, por individuos que se titulan
argentinos, son expedidcs en su generalidad por consulados
de poca importancia de Italia y Espafa, habiendo comprobado
en mas de un caso, que el portador del documento no era tal
argentino y que linicamente podia poseer ese certificado oficial
por haber enganado al funcionario que se lo dié, 6 haberlo
obtenido por compra 6 robo al verdadero dueiio,

Aunque este asunto de los pasaportes no sea de gran im-
portancia en este pais, lo es para este consulado general, al
cual concurren diariamente un buen nimero de individuos que,
llamédndose argentinos, exigen la proteccién del que suscribe,
sobre todo si son llevados por cualesquiera causa 4 una comi-
saria, lo que es frecuente para lus cuidadores de ganado y
donde si exhiben un documento firmado por un cénsul ar-
gentino, debo respetarlo y aceptar la procedencia, por mas
convencido que me encuentre de que el portador no es tal
ciudadano de la repiblica.
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Por mi parte no he expedido un pasaporte, sind en el caso
en que se me presente la fe de bautismo, la papeleta de sol-
dado, donde consta la filiacidn, 6 documentos de tal paturale-
za, de las cuales desprenda el convencimiento de que dicho ciu-
dadano es verdaderamente nativo de la repiblica.

He manifestado 4 V. E. en comunicaciones anteriores, la
necesidad que existe de reglamentar lasalida, en lo que es po-
sible, de los individuos que conducen ganado a los puertos in-
gleses, como también la conveniencia que habria de proveer—
los del pasaporte respectivo a fin de conocer por lo menos
los que sean hijos del pais y aquellos que vienen al consula-
do engafiando la buena fe y contando con la generosidad del
consul,

PPara evitar que se haga un negocio 6 un trifico ilicito con
pasaportes dados por cénsules que no conocen en muchos ca-
sos la lengua misma del pals que representan en pequefias lo-
calidades v 4 los cuales recurren esos individuos, juzgo que
convendria dictara V, E. una resolucién sobie el particular,
tanto mads, cuanto que en el arancel consular no existe disposi-
cidn especial en cuanto al derecho que debe abonar todo
aquel que solicite pasaporte en un consulado,

Sacretaria

I'or los informes parciales que adjunto a V. E. vera cual ha
sido el movimiento de cada uno de los consulados en el distrito
en que ejercen su jurisdiccidn, limitdindome por mi parte i ha-
cer conocer &4 V. E, el trabajo realizado por la secretaria a
mis inmediatas ordenes durante el afo transcurrido de 1897,

Se han despachado durante el afio 36 buques con 56.475
toneladas de registro, llevando 1.180 tripulantes & su bordo,
como se verd por la lista que acompafio. Dichos buques te-
nian setenta y un manifiestos y 3.044 juegos de conocimientos,
comprendiendo 3 conocimientos cada juego; se han legalizado
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622 documentos, 30 roles de tripulacién, 28 pasaportes, 19 lis-
tas de pasajeros, 32 patentes de sanidad y tres libros de clinica;
habiéndose expedido 3 pasaportes, formalizado 4 poderes y
hecho dos declaraciones en el libro notarial respectivo,

Durante el afo se ha remitido al ministerio de hacienda la
suma de £ 3.668:11:11: como excedente de renta consular,
que aungue menos que la remitida en 18g6 es de esperar fun-
dadamente que este afio superard los dos precedentes, d juzgar
por €l movimiento que se opera v la confianza que inspira el
progreso y tranquilidad de la repiiblica.

Las comunicaciones dirigidas en el mismo periodo de tiempo
han sido:

Ministerio de relaciones exteriores...... ......, . 76 notas
Ministerio de hacienda. .. ..... A e e e 4 =2
Legacion en Londres .., .. .. e § »
Consules dependientes de cste cuusu]ado general = 229 »
Circolares 4 los mismos........ ... ... AR L B
A varias reparticiones nacionales....... = ..... 46 =
Correspondencia en general.. . ... e R e L e 237 cartas

Exportacion & importacién

El valor de la exportacidn, llegd a
£ 689.834—contra £ 940,342 en 1896
= 8g5.460 » 18g3
» 040.318 » 1804
» 013.699 * 1393
lo que demuestra un descenso de £ 2350.508, comparada con
el afo 18g6.
La importacién fué, segun planilla que se acompafia N, 3 de
£ 1.732.431—contra £ 1.914.688 en 1896
» 1,440 544 = 1805
» O16,031 » 1804
»  466.494 » 1893
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lo que demuestra una dismunicién de £ 182.257, comparada
con el afio 1896,

Como la importacién total de 1897 asciende a4 £ 1.732.431
y la exportacién & £ 680.834, resulta una diferencia de libras
1.042.597 a favor del comercio de la repiblica.

El cuadro siguiente dard 4 conocer 4 V. E. la denomina-
cion con sus respectivos valores de los productos argentinos
que fueron importados a este puerto de Londres en 1897, cuyo
valor total representa la ya mencionada suma de £ 1.732.431.
Ganado o3 Pié. ... covvvvnscvvrnnans O e

contra £ g15.671 en 1896
» 707.600 » 1595
R o e e e e T ’ 122.050
contra £ 499,397 en 1896
» 268.8g2 = 1805
» 208.004 » 1804
» 165.273 » 1893
D e »  147.370

Carne helada . . ... covuvoionn. T s 142.629
contra £ 135.338 en 1896

» 85.077 » 1393
A e B e I e g » 74.102
contra £ 30.861 en 1896

R s o e A L e S Rl » 40.476
contra £ 35.882 » 18006

R i i e R e A e AT A T A e 10, 347
contra £ 29,265 en 1896

v
L
h
L)
L]
oo
b=
i
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Carne conservada....... e e e i 18.641
contra £ 36,875 en 1806
R N » 6,150
contra £ 7.959 en 1806
(7 rr DO v L s N L » 3.081
contra £ 2.700 en 1896
Semillas oleaginosas ... ... ...iouin T 2,843
contra £ 4.630 en 15896
e e e e S e et e e e e 1.686
contra £ 1.413 en 1806

s toz » 18gs
Colas dEPENG . o 5w iy s on i s o3 1.726
contra £ en 1896
R S Sl v 1.628
contra £ 790 en 1893
£ 1.725.683
Varios productos cuyos respectivos valores no
exceden la suma de £ 1,000 ... ....... » 6. 746
Total. .o vs v BT TIRAN

Ganado en pié, La importacién de ganado en pié d este
mercado, proveniente de la Repiblica Argentina, toma cada
vez mayores proporciones, como lo prueba la cifra de s0.072
novillos introducidos en 1897, por un valor de £ 752.702, ¥
la de 244,107 animales lanares por £ 377.490, secin los da-
tos que oficialmente e han sido suministrados por la aduana
de esta capital, habiendo desembarcado en Liverpool al rede-
dor de 25.000 novillos ¥ t00.000 carnerns, sin contar los ca-
ballos, yeguas y potros, por la poca importancia que consipna
la estadistica.

Hasta la fecha las condiciones en que llega el ganado ar-
gentino no puede compararse con ¢l americano del norte, i
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pesar de notarse en los Gltimos tiempos una mejora sensible
en su calidad y peso, sobre todo en la clase lanar, que ha co-
menzado a competir con la americana y la australiana.

Los precios han variado entre 4% y 5§ por libra, 6 sea so-
bre una base de yoo libras por cabeza en los novillos libras
13:2:6 a £ 16, incluyendo desperdicios,

En los capones de calidad superior se han realizado opera-
ciones de 5!ad 631 por I 6 sea sobre la base de 68 Ih por ca-
beza, un preciode £ 1. 8.4 4 £ 1. 15, 5 con inclucién de des-
perdicios.

Hay que notar especialmente en esta cuestion del trasporte
de animales en pié, la cifra elevada 4 que asciende la morta-
lidad debido 4 las malas condiciones en gque se embarca, y lo
inadecuado de los transportes empleados en este servicio; pues
si en los animales venidos de Norte-América hay ¢l 1 %, de
pérdida y el costo de segure es solamente 10 d 12/6 %, en
los cargamentos argentinos la pérdidaes de § d 10 %] con un
seguro de £ 8 %, 6 mds segin la calidad y condiciones del
bugue.

En vista de esto es indispensable que los inspectores en-
cargados por el gobierno para vijilar el embarque del ganado
sean muy extrictos, no cediendo 4 ninguna consideracidn en
beneficio de los mismos cargadores y con el fin de fomentar
un comercio tan importante y que estd llamado 4 un desarro-
llo incalculable para bien del pais y de los que se dedican a
la ganaderia en la republica.

La construccién de vapores adecuados para el trifico de
animales en pi¢, donde estos vengan en cubiertas ventiladas y
aseadas, =e impone, como s¢ impone también la necesidad de
que los buques consigan una marcha mucho mayor, 4 fin de
hacer el viaje desde Buenos Aires en solo 18 a 25 dias, evi-
tando de esta manera la sofocacion que sufren los animales &
bordo, y el mareo prolongado que los debilita y hasta los
mata.
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He oido decir que los sefiores Nelson se ocupan en hacer
construir vapores de la clase que acabo de indicar ¥ si esto se
realiza es de esperar que daran buen resultado, animando asi 4
otros armadores a imitar el ejemplo, con lo cual tendremos
buques de primera clase para el transporte de ganado argenti-
no, que llegard en condiziones muy superiores a los actuales y
que podrd competir ventajosamente con los americanos del
norte.

He visto con satisfaccién que la sociedad rural argentina,
la cual cuenta con hombres preparados en este negocio y que
S¢ preocupan constantemente en la mejora del transporte de
animales en pié, ha presentado al Exmo. ministro de hacienda
de la pacidn una peticién fundada, solicitando la modificacién
de algunas disposiciones del reglamento vijente, que como
es natural adolece de defectos que solo la experiencia puede
hacer conocer, y que es indudable serd tomado en cuenta por la
autoridad para ayudar en su esfera de accién al gremio que
se ocupa de ese comercio, fomentindolo ¥ prestindole su
poderosa ayuda,

Con las modificaciones proyectadas se evitard en gran parte
la mortalidad y se conseguird seguramente hacer llegar los
animales en muy supcriores condiciones de salud y carna-
dura.

Lana. El mercado de Liverpool durante la estacién de
1896/97 para las lanas del Rio de la Plata ha mantenido su
fama, siendo constante la venta de todas las esquilas que se
mandaron,

La presencia de compradores en los varios remates piiblicos
ha sido muy numerosa, y como toda la lana ofrecida fué to
mada, se cree con fundamento que el sistema empleado en
aquel mercado es preferible al usado en el continente, donde
con frecuencia una gran parte de lo que se¢ ofrece en los ca-
tilogos no llega d venderse. Por regla general la experiencia
ha demostrado que la lana ofrecida en la primera venta obtie-



ne mejores precios que en una segunda oferta, pues los com-
pradores son mis liberales al principio, sabiendo que la Jana
sera vendida sin reserva al mejor postor, La importacién de
lana durante el aiio 1897 fué¢ de 18.96g9 fardos contra 12.1G0
en 1896. Los precios que reinaron durante los tiltimos doce
meses han sido muy moderados, y al ofrecer en diciembre de
1806 la primera partida de la nueva esquila se noté una baja
comparando los precios con la de Jos 12 meses anteriores, sien-
do dicha baja de 1 penique por I para los Lincolns, 3l ¢ 34,
en los mestizos y 31 4 44 en los merinos.

En el segundo remate de enero/g7 se observé una tenden-
cia mis floja para todas las clases, que siguidé durante la prima-
vera y los primeros meses del verano, pero una vez que la
moda volvié d adoptar los merinos, hubo una mejora en sus
precios de }4 i 3 por libra,

La industria de lana fina durante el aio 1807 no ha ope-
rade bajo circunstancias favorables, principalmente en el se-
gundo semestre del afio, y 4 no ser por la demanda hecha de
los Estados Unidos, antes de poner en vijencia la nueva tarifa,
4 pesar de las 6rdenes recibidas de la América del Sur y de
algunas colonias, este mercado hubiera sufrido considerable-
mente en ese ramo de la industria,

La huelga prolongada de los obreros ingenieros ha sido de
consecuencias deplorables para la industria en general y los
fabricantes de ropa han sufrido mucho por esta causa, agre-
gandose a esto la suavidad del tiempo que contribuyd natu-
ralmente & empeorar la situacidn.

Habiendo concluido felizmente Ia huelga, debido al esfuerzo
de los hombres del gobierno y del parlamento, hay indicios
de mejora y es de esperar que en el afio actual los negocios
seguirdn con el mismo incremento que en épocas pasadas.

Carne congelada de carnero—l.as importaciones de toda pro-
cedencia al Reino Unido durante el ano 1807 alcanza 4 seis
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millones de reses; el aumento comparado con el del afio an—-
terior asciende 4 540.000 reses o sea I0 .

Los arribos de la Nueva Zelandia demuestran un aumento
de cerca de 500.000 reses, comparada con una disminucién de
200.000 reses en 18g6. El aumento en los del Rio de la
Plata ha sido de 300.000 reses, siguiendo un aumento de
150.000 reses en 1896. De la Australia se han recibido unas
250,000 reses menos que en 1896, poca en que hubo un
aumento de 650.000. Solamente la exportacién del Rio de la
Plata ha mantenido su desarrollo, pues las de la Australia
y Nueva Zelandia han fluctuado considerablemente desde 1893.

La importacién de la Patogania y las Islas Malvinas no de-
muestra alteracién alguna y se dice autorizadamente que las
importaciones de esas procedencias serdn abandonadas, Du-
rante el afio que acaba de fenecer ha habido un aumento ma-
terial en las importaciones del Rio de la Plata, ascendiendo
estas 4 la cifra de 2.083.300 reses 6 sea 17 %, mds que en
18g6. La calidad general de los recibos ha igualado la de
los afios anteriores mientras que los cargamentos llegados d
Liverpool no han sufrido dafio y los recibidos en Londres
han sido completamente inmunes. Sea por designio 6 acci-
dentalmente, una gran parte de las importaciones llegd 4 Lén-
dres en el tiempo que se esperaba una disminucion en las pro-
cedencias de la Australia, siendo los cargamentos de julio a
octubre de 18g7,de 818.632 reses dsea 42’ de la importancidn
total del afo, comparado con 510.758 reses dsea 30 % du
rante los cuatro meses correspondientes del 1896. Estas
grandes importanciones llegaron d un mercade poco lucrativo
y los precios no se mantuvieron i pesar de que en esa época
no habia sino una existencia moderada de carneros australia-
nos. La proporcion de las importaciones recibidas en Lon-
dres han sido g % del total de las introducciones al Reino
Unido, teniendo en cuenta que el mercado Londonense trata
de cultivar especiales relaciones con los introductores austra—
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lianos, A este respecto los introductores del Rio de la Plata
tienen la ventaja sobre Jos importadores australianos, quienes
ho van d Liverpool en la misma Proporcién  que aguellos,
siendo este (iltimo puerto la fuente principal de sus rivales
que contindan siendo maestros de los mercados del norte y
centro de Inglaterra, Las importaciones  durante el afio de
18g7 llegaron d 2 083.300 contra [.786.305 en 1806 y 1.611.011
en 18gs.

Carne de vaca congelada del Rio de la Plata—Se han recibi-
do regulares Cargamentos en 1897, ascendiendo 4 45.873 cuar-
tos contra 28,368 en 1896 y 10.337 en 1895. La calidad
ha sido mejor que la deafios anteriores ¥ ha competido mucho
con la australiana, especialmeate en los mercados del norte y
de Gales,

Vapores Srigorificos—Durante el afo 1897 no se han efec-
tuado cambios muy importantes en la lista de vapores con
camaras frigorificas, [.a flotilla actual se compone de 123 va.
pores y veleros con una capacidad para 4.643.500 reses de
56 £ cju comparado con 12 3 vapores con una capacidad para
4-530.000 reses de 36 £ ¢/u hace un afio, Estos 123 bugques
son clasificados como sigue:

— - - —— . — ~ _'-__E-_E___-—_—E____._‘

1
CAPAUIDAD POR CAPATIDAD

J BUGUES

VIAIE ANUAL
—_— = =
Nueva Zelandia 4 Londres... 27 | 1.533.000 | 3. 300,000
Australia y  Nueva Zelandia '
al Reino Unido_ « 10 | 461.000 1.150.000

Australia al Reino Ldeo 64 | 1.961.000 4.000. 000
Rio de la Plata al Reino Unido 22 ! 688 s00 | 2,000,000

]

Cereales

Trigo—Respecto al curso del mercado para este cereal dy-
rante el aiio Pasado, antes de entrar en detalles, se puede de-
cir, tomando Ja situacion en general, que ¢l aiio se divide en
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dos periodos: un movimiento a la baja durante el primer se-
mestre y otro i la alza durante el segundo. Aungue en algu-
nos particulares estos movimientos se parecieron 4 los del afo
precedente, se verd que los precios, ain en su mds bajo nivel,
fueron mas altos que el minimum de 1896 y cuando subieron
alcanzaron precios mds altos que los mejores de aquel afio y
que se mantuvieron hasta el fin.

La situacién politica en el extranjero fué perturbada por la
guerra entre la Grecia y la Turquia d principios de verano,
pero esta circunstancia tuvo poca importancia en  determinar
la mejora indicada,

Es sorprendente que los negacios durante los primeros me-
ses del afo hayan sido tan completamente diferentes de las
ideas que todos habian formado.

Las existencias generales eran lijeras, y la Repiblica Ar-
gentina cuyos envios afectan mucho los negocios de primavera,
no tenia practicamente nada que enviar, pues su cuota 4 las
necesidades  del consumo en Europa siendo solamente de
225.000 equarterss (480 £), parecia poco probable que la
América del Norte continuaria i satisfacer tan libremente las
muchas demandas que le fueron hechas.

Hay probablemente dos explicaciones para esto, Primera-
mente los comerciantes no habian estimado suficientemente
el efecto que serfa producido sobre el mercado por la lle-
gada de los envios inmensos en movimiento para el Reino
Unido d fines del afo anterior. En segundo lugar la pro-
porcién excepcionalmente grande de harina de Francia y Hun-
gria como también de la América del Norte, contribuyd
afectar desfavorablemente el mercado. No obstante, es sor-
prendente que casi simultineamente con la reasuncion de los
negocios en la segunda semana de enero, el movimiento de
baja empezé y salvo el ser temporalmente sustentado el mer-
cado, continué asi sin interrupcion hasta la tercera semana de
abril.  En aquel enténces parecié alguna perspectiva de cam-



bio favorable. Los envios de las diferentes procedencias se
habian ido disminuyendo gradualmente desde mediados de fe-
brero y fueron entonces livianos y este hecho debié haber
sido tomado en mayor consideracién que el de los presentes
arribos excesivos en los principales puertos del Reino Unido,
La situacion politica en el oriente habia sido poco tranquili-
zadora desde hace tiempo y a fines de abril se declars la
guerra entre la Turquia y la Grecia.

Los mercados especulativos en Norte América evidente—
mente en la espectativa que una de las grandes potencias sc-
ria finalmente envuelta en esta cuestidn, subieron ripidamente
y los mercados de la Gran Bretada respondieron hasta como
2" a 2/6° por 480 £. Durante las tres ¢ cuatro semanas si-
guientes se hicieron negocios bastante activos & precios me-
jores, pero d fines de mayo se hizo evidente alzuna flojedad.
Habia diversas razones adecuadas para esto. El triunfo en la
Turquia dié esperanza de una terminacion pronta de la guerra
y los arribos de trigo & puntos primarios en América conti-
nuaron siendo excepcionalmente liberales, mientras que la
perspectiva probable para su cosecha venidera se hizo apa-
rente por ¢l hecho de que ya grandes cantidades de trigo
«New winter» fueron ofrecidas para embarque en agosto, 4 una
reduccidn considerable sobre los precios, entdnces corrientes,
El mes de junio abrié muy flojo y en la diltima semana del mes
los precios se hallaban al nivel mads bajo de todo el afio. Su-
cede d veces que los puntos de donde la provisidn es menor
son los primeros para indicar la proximidad de un movimiento
gencral de alza y la Austria Hungria tomé la iniciativa en el
presente caso.  Con tiempo desfavorable para su préxima co-
secha, los precios estaban ya subiendo ripidamente. Entre
tanto, como el resultado de la flojedad prolongada, las exis-
tencias aqui y en todo puerto del Reino Unido, quedaron
peligresamente reducidas y el abasto en perspectiva no pro-
metid grande abundancia. En efecto, las circunstancias eran
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mds favorables para apoyar en vez de impedir un cambio ra-
dical de los precios. En julio se notaba en todos los puntos
un tono mds firme lo que prontamente tomaba fuerza. La
continuacion de tiempo desfavorable en todo el continente
causaba temores de provisién corta, en todos los paises de
Europa, productores de trigo, y antes del fin del mes no habia
lugar para dudar que la cosecha francesa en particular habia
sufrido dafios graves. Durante agosto se¢ hicieron negocios in-
Mensos, en gran parte por cuenta de operadores en el conti-
nente, y gltimamente habia la mayor excitacién cuando la
América del Norte, ahora completamente despeitada por las
demandas excesivas, aumento rapidamente sus precios, y los
mercados de la Gran Bretana en general poco dispuestos
responder 4 un movimiento de suba, fueron forzados 4 operar
libremente, siendo el resultado que los precios 4 fines de
agosto y primeras semanas de septiembre mostraron una me-
jora de 4* & 5* por equarters (480 £) en comparacién con
los precios corrientes en enero. En los Estados Unidos se
habia recogido ya la cosecha tanto de invierno como de pri-
mavera y su rendimiento fué abundante, pero solo la cosecha de
invierno tenia buena calidad. El Canadd tuvo suerte en su
cosecha tanto en calidad como en cantidad, ¥y la Rusia, juz-
gando por sus envios subsiguinetes, fué menos favorecida que de
costumbre. La cosecha en ¢l Reino Unido, aunque menor
que la de 1896, fué sin embargo de calidad excelente,

L.os negocios durante los tltimos meses del afio, 4 pesar que
la demanda para el continente iba siendo menos considera-
ble, mantuvieron su importancia fluctuando los precios que
mas tarde perdicron 24 «quarters.

Después de estas épocas de actividad no es de sorprenderse
que los negocios en diciembre estuvieran comparativamente
quictos y que habiendo disminuido el abasto por las ventas
realizas, este [uese muy escaso 4 fines del afo,

La importacién de trigo argentino al Reino Unido durante
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1897 fué de 217.000 «quarters» y la exportacion total de la
Repiblica Argentina de 4490.000 «quarterss. Cotizibase el
valor nominal en tierra 74/ 4 7/6 por 100 £, por llegar
34/3 ¢ 34/9 para cargamentos y 33/6 para partidas por vapor,
por 480 £ costo flete y seguro.

Mais—Este articulo ha sido muy abundante todo el afio y
aunque la cosecha norte americana de 1897 no fué tan grande
como las de 1855 y 1896, ¢l sobrante que quedaba en el pais
de estas iltimas, formd una existencia disponible suficiente
para todas las necesidades del mercado. Los precios en ge-
neral fueron muy bajos y las fluctuaciones operadas durante
el ano de 2961 por equarters (480 1b) 6 64 por 100 Ib, cerran-
do alrededor del punto mis alto,

La importacion de maiz argentino al Reino Unido durante
1897 fué de 828,000 quarters (480 lib) y la exportacidn to-
tal durante el aio de 1.832.000 quarters. Por algin tiempo
hubo un abasto bastante bueno de maiz argentino, siendo su-
perior por su calidad y condiciones d los de los afios ante.
riores, pero desde septiembre pasado los arribos han sido casi
nulos y los precios por lo tanto puramente nominales,

Cueros—Durante el aio han habido diversas influencias
desfavorables d la industria curtidora y es algo sorprendente
que el movimiento, 4 pesar de esas influencias, fuese de pre-
cios mas altos. En los primeros meses del aiio algunas quiebras
desastrosas perturbaron la industria curtidora; luego un largo
periodo de seca afecté el mercado asi como la huelga en la
industria ingeniera y las que parecieron inminentes en otros
ramos de la industria, fueron causas para la restriccién en la
demanda del articulo elaborado ¢ hicieron mds dificil 4 los
curtidores el obtener precios mis elevados que el valor mas
alto de la materia prima hacia necesario.

La imposicién de derechos en los Estados Unidos sobre
cueros de procedencia extranjera, ha sido sin duda favorable
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i los fabricantes ingleses que tenian que competir con el ar-
ticulo elaborado en aquel pais,

Los arribos 4 todos los mercados de consumo fueron ah-
sorbidos ficilmente y nunca hubo acumulacién de existencias;
por el contrario, se hizo sentir escasez de vendedores, como
regla general, durante todo el afo. Revisando el curso de
los precios se verd que los precios de cueros de buey del Rio
de la Plata, tanto pesados como livianos, han subido 3/4 peni-
ques por libra desde hace un afo, A principios del afio tu-
vieron lugar ventas de cueros de buey Santa Maria estacién
nueva de 5 *d 4 5 % d para pesados ¥ 5 % d para livianos;
los pesados de buey, estacion antigua, se vendieron hasta 5 1.
libra. En febrero 5 1. d fué aceptado para pesados de buey Santa
Maria estacién nueva: los de Buenos Ajres, estacidn antigua,
se vendieron & 4 . d tanto pesados como livianos. En marzo
5 U dera ain el precio corriente de Santa Marfa pesados de
buey mientras que los livianos se vendieron & 5 s d; los livianos
y medianos de Buenos Aires alcanzaron también 5 % d, los
pesados de buey Santa Maria, estacién antigua, 54 4 5 y, d,
San Javier 50 d& 5 w.d. En abril 5%d d 5% d fueron repe-
tidos pero solo por una cantidad limitada, pues las existencias
eran reducidas. En mayo se hicieron negocios en cargamentos
por llegar y llegados d la costa 4 5 w., d por lib. para pesado
del Uruguay. 5 % d Rio Grande y en junio se aceptd 5 v, d
para un cargamento de pelo largo llegado 4 la costa. El
saldo de los perados de buey San Javier ex-almacen, se vendie-
ron & 51 por libra. En julio no habia ninguna nueva variacién;
los cueros de Gualeguay en tierra vendiéronse 4 S5%dysyd
para pesados, 5 d para livianosy 5 ', d por lib. para livianos
de Buenos Aires. En agosto hubo negocios de importancia
regular & precios firmes y con tendencia 4 suba; los de Gua-
leguay pesados de buey de buena calidad alcanzaron 5 Y d,
pesados de Buenos Aires 5 v, d, livianos 5 d, mientras que
algunos cargamentos del Uruguay fueron vendidos hasta 5%d
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por lib. Enseptiembre 5 % d fué pagado en tierra para pesados
de Gualeguay, 5 'u < para livianos, 5 % d para pesados de
Buenos Aires, 5 “ic d para Concordia y por llegar el iltimo
cargamento de Santa Maria en julio se obtuve 5 % d por lib.
Iin octubre los importadores aumentaron sus precios debido
i la posicion fuerte del articulo y los negocios fueron pocos.
En noviembre los compradores tuvieron que pagar precios altos
para las cantidades de que no podian prescindir, y los pesados
de buey, Salto, fueron vendidos 4 5 * d, Concordia pesado
de buey 4 5 " d y livianos 5 % d a 5 *w d por libra,
Un cargamento de Casa Blanca y otro del Rio Grande fueron
olrecidos i puerto de ordenes, pern siendo los precios pedidos
demasiado altos ambos carganentos eron dirigidos 4 puertos
del continente donde se vendieron a 5 %. d por libra, En
dicizmbre se operé una suba de 4, d por los pesados de buey
Salto vendiéndose a 5 v, encontrando los tenedores dificultad
para inducir a los compradores 4 pagar tal precio a pesar de
que la posicion fuese considerablemente apoyada por la defi-
ciencia en las matanzas que hasta el 31 de diciembre era de
191,000, Los negocios de cueros por llegar fueron mucho
mayores que durante el afo 1896, porque los compradores
del ceste de Inglaterra son los principales operadores en cuyo
distrito se elabora una cantidad regular de cueros de los mer—
cados del continente. los cargamentos wvendidos incluyen
el «Nancys» de Casa Blanca 1o.coode buey, 69 1id 5 w,, d:
«Spencers de Santa Maria 10.510 pesados de buey a precio
reservado; «Christines de Guaviju 11.000 pesados de buey i
precio reservado; <Malo Ribes de San Javier ¥ Santa Elena
12.000 pesados de buey, 2 ooo de vaca, probablemente a 5 . d
para los de buey vy 5 %, d los de vaca; «Daniel* Cuarein 10,000
de buey, 7o lib, probablemente 4 una fraccidn menos de 5 4 d;
«Hamingia» de Casa Blanca 14.000 de buey, 7o lib. 4 5 % d;
ePauluss de Santa Maria 10.400 de buey, 72 5/8 lib, proba-
blemente 4 § % d por libra.



La importacion de cueros salados del Rio de la Plata du-
rante el afio 1897 ha sido 90.390 y las entregas 106.1g4
contra 85.304 y 73.3062, respectivamente en 1896,

La existencia el 31 de diciembre era 3-276 contra 19.071 el
afo anterior, Las matanzas en 31 de diciembre proximo
pasado, fueron comunicadas por telégrafo dando la cifra de
124.500 para la en el Rio de la Plata, 2.000 Rio Grande; contra
280,500 del Rio de la Plata y 37.000 del Rio Grande 4 fines
de 1896. Se cotiza 5 “i! por libra para pesados y 5 s,
para livianos como precios de cueros de buey de la estacion
precedente,

Cueros de caballo—Las importaciones y entregas fueron 30
secos y 30 salados contra 25 y 9, respectivamente en 186,
No hay existencia ni la habia 4 fines de 1896. Solo se re-
cibieron partidas insignificantcs de estos cueros, que los fa—
bricantes ingleses 4 penas usan en la actualidad.

Cueros lanares—Durante el afo 1897 la importacién ha ido
en aumento, alcanzando 8.798 fardos contra 5.599 durante el
ano anterior, Se celebraron mas ventas piblicas que de cos-
tumbre, en todo catorce, y de los 6.22¢ fardos ofrecidos, se
vendieron casi la totalidad, siendo el resto vendido por contralo
privado y dirigido 4 los curtidores directamente. I as fluctua-
ciones en los primeros han sido muy insignificantes, pues ¢l
afo empezo con alguna baja y los precios continuaron mds 6
menos sin cambio hasta el otofio, época en que se produjo
una alza de 1/4 penique por libra 4 lo menos, si bien esta fuera
parcialmente perdida en el remate de diciembre.

Los precios de la lana tirada han quedado bastante soste-
nidos todo el tiempo, pero la demanda para las pieles pre-
paradas ha sido casi nula. La actividad que se produjo
principios del otofio en las ventas, trajo por consecuencia una
suba de casi 30 ¢/, sobre los precios primitives. volviendo des-
pués la calma en el mercado, dejando 4 la mayor parte de los
fabricantes con existencias considerables tanto aqui como e¢n
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los Estados Unidos, Los iltimos precios que se pagaron {ue-
ron I por docena mis altos que hace un afio y mids baratos
en igual proporcidn que el punto mis alto del afio. Se co-
liza 4 % d para una partida redonda de cueros lanares ma.
tadero de Buenos Aires,

La existencia en 31 de diciembre 97 fué de 456 fardes
contra 650 el afio anterior,

Sebo—La importacién durante el afio ha sido 13,2 34 pipas
contra 18.032 en 1896 y la existencia el 31 diciembre era de
493 pipas contra 1.250 el aio anterior.

La demanda & principios del afio era escasa y los precios
por esta causa aflojaron hasta fines de mayo, época en la
cual se acepté 17 s 7 ' d costo, flete ¥y seguro para el de
camero del Rio de la Plata, lo que trajo un mejor tono A los
precios y los tenedores obtuvieron una pequeiia mejora para
partidas en tierra; en junio, julio y agosto la demanda con-
tinuaba bastante activa 4 precios que se iban aumentando
hista 190 s 6 d costo, flete ¥y segure para el carnero del Rio
de la Plata. En septiembre la demanda volvié 4 ser limitada
y ¢l precio del de carnero retrocedié 6 d por 112 libras y
d principios de octubre, pero 6 d de la baja fué recobrada
antes de fines de dicho mes. En noviembre la demanda me.
joré de nuevo y el valor del de carnero subio ripidamente de
18564 105 g por 112 libras costo, flete y seguro, haciéndose
grandes negocios. Durante diciembre el mercado estaba sos-
tenido con buena demanda para todas las clases, d pesar de la
proximidad de fines de ano y las fiestas de afo nuevo, ha-
ciéndose los negocios en ¢l de carnero, embarque enero v febrero
hasta i 20 5 g costo, flete y seguro.

Los negocios de sebo del Rio de la Plata han sido casi
enteramente limitados 4 el de carnero, que, como regla general,
se vendid facilmente con buena competencia. Solo cuatro car-
gamentos del de buey fueron vendidos para Leith de I9s 6 a
19 8 g costo, flete y seguro. Se cotiza el de buey en tierra
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22 s y de carnero 22 por 112 libras; por llegar el de buey 204
20/3 y de carnero 20/3 4 20/6 por 112 libras costo, flete y
seguro, embarque enero y febrero,

Cerda - Laimportacion durante el afio ha aumentado mucho,
pero el total de los negocios hechos en estos dos mercados ha
sido menor que en el afio 1896, pues los fabricantes han ocurrido
en mayor escala A importaciones directas, Ha habido demanda
regular para cerda mezclada en los primeros meses del aio, con
poco cambio en los precios hasta agosto, pero una vez que la
demanda fué floja los importadores aceptaron una baja de v, d
por libra, pero esta baja fué recobrada en octubre y una alza de
“a d por libra se realizé también en noviembre. Las colas de
caballo han sido sicmpre muy escasas ¥ encontraron en general
buena demanda durante el afno, sobre todo las de largura me-
diana, que estin 20 %/, mds altos, No han habido remates
regulares, pero se ofrecieron unos pocos fardos en septiembre,
que se vendieron al precio de alza arriba indicado. La de
vaca fué ofrecida solo en cantidades pequenas y siempre al-
canzd precios regulares, hallindose ahora un poco mas altos
que d principios del afio anterior. Las ventas durante diciembre
fueron d precios sostenidos y hubo demanda regular para todas
las clases,

La importacidn ventas y existencias de cerda de caballo
y vaca fueron 627 fardos para la primera, 610 fardos para la
segunday 17 fardos para la tercera contra 5 30, 556y 10, res-
pectivamente en 1896,

Se cotiza: colas cortadas de caballo largas 24 2 s 6; media-
nas 1 88 ¢ 2;cortas 1 5 5 ¢ 1 58: colas de caballo largas en tronco
158d1sto;medianas 1554158; cortas6dd1s 5; cerda mez-
cladarodars tv.d;devaca8dda s por libra.

Huesos—La importacidn durante afio ha sido 4.156 tonela-
das de huesos, 1,085 toneladas de huesos molidos y 12.368 de
pasta de huesos, contra 5.150 toneladas de huesos, 780 tone-
anas de huesos molidos y 13.055 de pasta de huesos en 18g6.
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Ha habido disminucion considerable en la importacion de
huesos 4 consecuencia del alza de los fletes por vapor y la
dificultad en encontrar veleros convenientes sea cual fuere el
fiete. Los huesos en lierra empezaron d venderse 4 £ 3: 8: g1 y
bajaron 4 £ 3: 5, en mayo y debido d grandes arribos en julio 4
£ 2:15, pero después, con una limitada importacion y bastante
demanda, los precios han subido 4 £ 4 por tonelada, Después
de aquella époea, en vista de la reducida existencia, wolvid i
subir el precio y hubo venlas 4 £4:2: 6y £ 4: 5. con buena
demanda.

Cemiza—La importacidn durante el afo ha sido 4.400 tone-
ladas contra 4.232 en 18g6. Para el abono de las tierras ha
habido casi ninguna demanda y la importacion fué destinada
d la fabricacidon de alfarerfa. lLos precios quedaron A nivel
bajo durante todo el afo, pero los cargamentos de los salade-
ros conocidos por su buena calidad siempre han realizado cier-
to premio para aquella fabricacién. 5Se cotizan los carga-
mentos de £ 2 4 2:2:6 bajo la base de 70 °/ liguide al
contado, Algunas partidas de buena calidad se vendieron de
£2:11: 34 £ 2: 12: 6 menos 2 Y 0y ex muelle.

Médulas—La importacion en ¢l afio fué¢ 1.083 toneladas
contra 737 en 1806. Los precios fueron irregulares empezando
en enero 4 £ 6, por tonelada para las del Rio de la Plata
subiendo 4 £ 6:10 en febrero, bajande a £6: 7: 6 en marzo
y 4 £ 5i10 en abril, desde entdnces han experimentado una
alza vendiéndose & £ 7:10, para las del Rio dela Plata y £
7iiz2: Gopara las de Rio Grande y con la per-pectiva de escaser
en las matanzas junto con buena demanda para el articulo
elaborado, es muy probable que habra una nueva alza en los
precios.

Astas—Los arribos durante el afio fueron 1.516.421 contra
1.033.000 de buey y vaca y 40 toneladas inferiores y de car—
nero en 18g6. Solohubo un remate el 21 de diciembre en el
cual 210,000 astas de buey y vaca fueron ofrecidas vendiéndose
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199.000. La competencia fué regular, las pesadas de buey
vendiéronse d precios algomis ficiles, las livianas de buey esta-
ban sostenidas y las livianas de buey y de vaca 10, mis
caras,

Los precios pagados fueron como sigue:

Matadero de buey, Rosario, 23 1/ 3 onzas'd 46 .

Matadero de buey, Rosario, 16 1/3id & 346 %,

Matadero de buey, Rosario, 11 7/8 id 4 20/6 ..

Matadero de buey, Rosario, 29 1/4 id sin punto 29 7,

Matadero de vaca, Rosario, 105/8 id c. 18 4 18/ S

Matadero de vaca y buey, Rosario, 4 1/2 id 45 %,

Campo de buey, 20 1/7 id 4 30/6 %.

Campo de buey, 16 id 4 22,

Campo de buey, 10 2/5 id 4 12 R

Campo de buey. sin punta 32 1/3 id 4 18/6 *.,

Campo de vaca, 10 3/8idd 11/6°..

Inferiores de buey y vaca £ 10.10 por tonelada.

Ha habido siempre buena demanda heciéndose las ventas
por contratos privados y por lo general ha sido posible ven-
der en estas condiciones en el muelle, de manera que los im-
portadores han preferido realizar inmediatamente en vez de
permitir que hubiera acumulacién de existencias.

Los precios estaban con tendencia i la baja para todas las
clases con excepeidn de las del Rio de la Plata v Rio Grande
que han mantenido su valor de una manera extraordinaria ¥
4 penas estin mds bajas que hace un afo, mientras que toda
clase de astas ordinarias tales como las de la costa occiden-
tal y del Drasil estin mucho mds bajas, Las de la primera
procedencia, pesadas y livianas, pequeiasy de vaca estin un
33 1/8 !, mds bajas y las de segunda procedencia un I %,

No es probable que haya arribos importantes por algunos
meses visto que las matanzas en el Rio de la Plata ¥y Rio
Grande son poco activas y como los precios actuales son mo-
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derados no hay razdn para temer que se produzca una nue-
va baja.

Se cotiza para las pesadas de buey de 404 350, livanas 33/6
d 37/6, de vaca 16 4 20 Y.

Mantrea—1la importacién general durante el ano ha sido
suficientemente dAmplia para todas las necesidades del consumo,
Los envios de las colonias inglesas que compiten especial-
mente con los de la Republica Argentina, han sido abundantes
como también la importacion del Canadd y de los Estados
Unidos, habiendo grandes existencias de reserva, en frigorifico
y provision suficiente de la fabricada en Inglaterra € Irlanda.

Todo esto unido 4 la continuacién del tiempo templadn, ha
contribuido para que los precios se mantengan i un nivel mo-
derado.

La calidad de la manteca argentina se ha mantenido bien, pu-
diendo decirse que es tan buena como la mejor de Australia,
habiendo alcanzado por lo general mis & menos los mismos
precios, lo cual es un punto muy notable pues estaban de 3
i 4 por 112 Ih. mds bajos 4 fines del afo anterior.

Aszficar—La industria de azicar en nuestro pais, que tanto
se ha desarrollado de alounos afos d esta parte, es hoy de
importancia en su exportacién para el extranjero, por cuanto
la produccién ha excedido las necesidades de consumo local.

En virtud de la prima establecida por ley del H. congreso,
algunos fabricantes de azicar la hanenviado a este mercado
para procurar su venta y ver si era posible competir con las
similares europeas.

Segin los datos oficiales suministrados por la aduana de
L.éndres, se han introtucido dela Republica Argentina 134.320
quintales de azicarpor un valor de £ 74.102 y me consta que
algunas otras partidas se han llevado & Liverpool y otros pun-
tos de Inglaterra.

El comerciante que se ocupa especialmente de este articulo
me ha manifestado que el azicar cristalizada blanca se vendié
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A 115y 11 s9dy lacristalizada de color nim. 11 i 1
D. 5. 105 i 10 s 9 d, mientras que el a«icar fabricada en
las mismas condiciones que las de las Indias del Oeste, se ha
realizado de 1254 12 5 6 por 112 libras,

El azicar no refinada llamada aqui «Molasses or Sypupss ha
encontrado tomadores de 8 s 6 dd 10 s 6 d. por 112 libras
tanto en Ldndres como en Liverpool.

La principal marca de blanca cristalizada introducida i este
mercado fué la de los sefiores «Araoz y Leachs y en «Mo-
lasses or Syrupss fueron las de «Concepcidns, «Luless, «Santa
Anas, <Floridas, «Santa Rosas, «Los Raloss, «5an Pahlos y
«Manatiels,

No creo seflor ministro que por buena que sea el azicar de
produccion nacional, ni con la prima que se acuerda i la ex-
portacion, pueda competir satisfactoriamente con los azticares
europeos, pues el costo de produccién de la materia con que
se elabora y el flete de transporte hace que los fabricantes y
vendedores no obtengan un margen suficiente de utilidad.

Conelnsion—Pienso que con las lijeras indicaciones que dejo
hechas en este informe podri V. E. formar juicio exacto sobre
el movimiento general del comercio entre este mercado y nues-
tro pais en el afio que ha concluido de 1897.

Saludo a V. E, con mi mis alta consideracién.

S. Garcia URIBURU.
Consul general,

A8 E el seiior Mindstro de Relacionss Exterioves, doctor don
don Amancio Alcorta,



ANEXO XXXVI

CONSULADD GENERAL EN PORTUGAL

INFORME ANUAL

Conslade General
e la
Fupiiblica Argentina

Lishon, marze 8 de 1898

Exemo. sefior ministro :

El aiio 1897 ha pasado dejando entrever una esperanza de
un probable desarrollo comercial de esa y esta nacidn; sin
embargo, yo esperaba mejores y prontos resultados, pues pre-
sentando 4 este comercio muestrarios de lanas tan variados y
catilogos que dan con toda claridad informacidn exacta de
precios y existencias en depdsito de los productos y dando toda
clase de datos, bien se podia ya dar por terminada la campa-
fia de propaganda de este articulo si se hubiese tratado con
comerciantes menos limoratos.

Crea V. E, que quien ganaria seria Portugal y no tanto
nosotros, porque tenemos ya grandes mercados.

En esta nacion se fabrican géneros muy inferiores @ los de
otras naciones y sus precios son tan altos que hace imposible
que el pobre pueda vestir regularmente.

Debo también hacer presente @ V., E, que algunos comer—
ciantes dirigieron pedidos a esa y les fué contestado que se
dirigiesen 4 Dunkerque y otros puntos,
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Al momento de recibir ¢ muestrario de trigo, me apresuré
4 presentarlo 4 la «Associagao Commercial de Lisboas, por
ser esta asociacion la arteria principal del comercio, Alli, en
una asamblea, fué expuesto el muestrario y hombres competen-
tes lo examinaron, considerando que varios tipos de trigo como
los nimeros 1, g ¥ 10 son superiores al trigo norte america-
no € igual dlos de Rusia. También se enviaron muestras al
norte del pais, Oporto, Braga, etc.

Otra reunidn tuvo lugar el dia 28 de febrero 4 las 3p m,;
esta fué de la comision de cereales y molineros, i los que les
permiti tomar uaa pequefia cantidad de los trigos que  mas
les convenian para hacer sus pedidos al representante de la
casa Dreyfus que se encuentra en esta tratando de trigos,

El dia 1° del presente 4 las 2 p. m,, fui llamado por el se.
fior presidente de la <Real asociacidn central de agricultura
portuguesas, al momento me presenté ante dicho sefior quien
me pidio datos sobre trigo, precios, un mds 6 menos de los
precios de fletes y los dias que tardarian en llegar 4 esta car-
gamentos completos.  Escusado es decir & V. E. que traté de
satisfacerlo en todo y llevé el muestrario alli para que estu-
viera expuesto en aquella real asociacién,

Me dijo el sefior presidente que el gobierno de S, M. F.
quicre hacer compras de trigos para el consumo del ejército
¥ otras dependencias,

Los precios que estin designados en los catilogos de lanas
y trigos son altos. El doctor J. Pueyrredon me hizo el honor de
visitar este consulado 4 su paso para la repiblica y me dig
los precios mis 6 menos que ellos tienen hoy en nuestro mer-
cado, siendo ellos con un 40 7, mas bajos que los indicados

en los catalogos, lo que comuniqué d los comerciantes de estos
articulos,



Es de lamentar que las agencias telegrificas no den en esta
a la prensa las cotizaciones de lanas y cereales.

Un telegrama oficial, de esa semanal-circular, i ciertos con-
sulados, seria de gran utilidad practica.

Ha disminuido este afio el nimero de estos; sin embargo,
s¢ han protegido algunos con dinero y repatrindos otros,
cumpliendo asi un deber humanitario y voluntario.

El total de las sumas empleadas en socorros 4 argentinos
desvalidos asciende i 126 pesos oro, en cuyo total viene com-
prendida la repatriacién de un argentino llamado Bartolo-
mé Correa, marinero, el cual estuvo albergado en este con-
sulado durante mis de ocho meses y que hoy se encuentra en
la division de torpederos,

A otro naufrago le di pasaje hasta Rio de Janeiro, donde fué
repatriado por los armadores de la compania «Cruzeiro del
Surs 4 que pertenecia el vapor naufragado, llamado «Douro,»

La exportacidn directa de este puerto para la repiblica du-
rante el afo 1897, fué la siguiente:

Aceite ., ....... . caja 1 Sardinas.... cajas 2,007
Agua mineral.... 205al, .. .... kilos 450.000
Azalejos . .... ., » 50 Semillas . ... caja I
Biscochos ... ... S 1 Tapones. ... fardos go
Calé, iui v o SACOS 10/ Tejidos,.... caja I
Camisas, ... . e = i IUvaS oinaes & 1
Cebollas. ..co.vw  » 2.TO0T[VING. .0us e ¥ 20
Calzado......, L 1| * ....... barriles 33
Castaia......... » 15/ = ....... 1/2 pipas 21
Conservas....... » i | I i A, pipas 1
CROpnac i > t|Vinagre.,... 1/2 pipa 1
Corcho......;.. fardos 309|Velas....... caja 1
Id cuadrados. . .. » 582

Garbanzos. ... .. . sacos gi Cuyo valor total es de ;

Palitos, .. v oo cajas 20| 44:193%000 reis.
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La expartacién en 1896 fué de 23:247%000 reis, se observa
pues, gue en el afio dltimo, el aumento fué de 20:946%000 reis,
casi ¢l doble,

Restimen general de las rentas que por todo concepto ha
tenido este consulado general durante el ano 18g7:

Por lo recaudadado en Lisboa........... $ oro 1185 0O
Por la 6» parte de Oporto , $ oro 140 48
Id id de Madera......... =» 21 93 371 27
Id id de S. Vicente...... 3 199 86
TFotal . v ... % oro 15356 27
IS

Dios guarde a V, E. muchos afos.
FeLire MoRE.
Consul general

A 5 E &l seivor Ministro de Relaciones FExteriores de la Re-
piblica Argentina, doctor don Amancio Alcorta,



ANEXO XXXVII

CONSULADO GENERAL EN SUECIA Y NORUEGA

INFORME ANUAL

Conrulade general
de [
Repuiblica Argenting

Fatocolmo, febrero 15 de 1898,

Excmo, sefior ministro:

Cabeme la honra, cumplienlo las disposiciones del regla-
mento consular, de dirigird V. E. este informe correspondiente -
al afio pasado y adjuntando el del cénsul en Chistiania.

Signe la situacidon econdmica y financiera siendo muy sati--
factoria, dejando el afo 1807 un sobrante en el presupuesto,
que se calcula ascendera a 18 millones de coronas aproximati-
vamente, Entra en esta crecida suma el aumento de los de-
rechos de aduana, mas de 6 millones, y de los ferro-carriles 4
millones mas de lo calculado; lo dltimo, debido al trifico enor-
me sobre las vias {érreas, durante los meses de mayo hasta sep-
tiembre, con motiveo de la gran exposicion industrial y de artes
que hubo en esta capital durante dichos meses,
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Los articulos principales de exportacién y las cantidades ex-
portadas el afo 1897 han sido:

Maderas de todas especies, metros eiibicos, 6.376. 000
Cereales en su casi totalidad avena, kilos. 20.793 . 300
T R R e e S 4.805.000
Hierra y acero en planchas, barras, alambre,
B s e R e 274.862.000
Mineral de kierve, id............ ..... 1.400.399.000
L T 44.441.000
Manteca de wave, W, 0000 o v 23.862.000
Awimales en pié: caballos.. 1.960

vacunos.. 16,440
lanares... g.060

cerdos ...  6.490 unidades 33.050
Carne y tocino, kilos. . . ..., 4.940.000
Pescads, fresco, salado y ahumado, id... .. 32.471.000
T B e e 2.974.C00
Viogey PP T (OO R e o e e e 25.813.000
Pasta de fibra vegetal para la fabricacion de
et s EO e e 1 R [82.278.000
Fosforos de paloid . ... 0 TS 15.010.000
Tejidos, id.. . .. Ay 1 1.867.140
Maguinarias y partes de mdiquinas, valor en
COTORE T e A 6.920.000

De lana, cueros, sebo y trigo, articulos principales de ex-
portacion de la repiiblica, se importaba en Suecia el afio pa-
sado y los cuatro afios precedentes las cantidades que siguen,
i saber:

Lana—FEl ano 1897........ kilos 2.846.000
* 1360,. .. .e. ® 2, 306,000
» LSO anie ) aas » 2,820,000
1804, ... ... 3 2.334.000

TG s | G S 2.462,000
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Cueres secos y salados :

El afo 18gy.... .. . kilos 4.186 oco

2 1860 v s 3.310,000

» IBGE o v » 3.237.000

» 1804........ » 3.213.000

» TR T i s » 2.209.000

Sedo »  1BO7...ne- 5 2,966,000
. A000uu. 3 2.002.000

» LB et i » 2.119.000

TN T » 1.968.000

» L8g3. , ciiihis » 2.079.000

Trigo T . e » 110,210,000
» 0" s R » 118.28g.000

® ELa T e » 108. 564 .000

s 1804 i i * 158.763.000

» 1893......-. . 119.738.000

Han llegado de la repiblica durante 1897 solamente dos
buques, el uno noruego y el otro italiano de porte ambos de
1304 toneladas, conduciendo 1.869.530 kilos semilla de lino.

Para puertos de la repiiblica salieron dos vapores alemanes
y un vapor y un buque de vela noruegos del porte total de
4972 toneladas con cargamento de 1.605.081 kilos fibra vege-
tal para la fabricacion de papel y obras de carpinteria de un
valor declarado de 31.000 coronas.

Emigraron en el curso del afio el nimero de 3926 personas
vy mds 7216 de transito.

Los ferro-carriles del estado tenian al fin de 1897 la misma
longitud del afio precedente 6 sea 3687 kilémetros y las en—
tradas brutas han sido 33.906 000 coronas. Los ferro-carriles
de particulares y de sociedades andnimas tenian una extensién
de 6574 kildmetros;—las lineas telegrdficas del estado 34.000
kilometros y las del teléfono mis de 105.000 kilémetros.
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El estado sanitario tanto de la Suecia como de la Noruega
durante el afio, ha sido en un todo muy satisfactorio.
Saludo respetuosamente 4 V. E. con mi mds distinguida
consideracion,
GUILLERMO SMITH.

Consul general,

Al Excwo, seior Ministro de Relaciones Extertores, doclor den
Amancio Alcorta.



ANEXO XXXVIII

CONSULADO GENERAL EN NUEVA GALES DEL SUR
{ Awstralia)

INFORME ANUAL

Consulado General
de In
Repidblica Argentina

EXPORTACION DE CARNE

Han sido muy notables las fluctuaciones en esta industria.
A principios del afio, la carne de buey se vendia a precios satis-
factorios en ¢l mercado de Ldndres, mientras que la de oveja
sufrié una rebaja.

Con los precios 4 razén de 2 . peniques la libra, los ex-
portadores disminuyeron sus operaciones; pero i mediados
del afio una mejora se manifestd. ILos envios que llegaron en.
el mes de mayo eran pocos, presentindose upa ventajosa
oportunidad para realizar existencias, Se esperaba un desarro-
llo 4 la época del jubileo, pero los exportadores de aqui, de-
masiado confiados, inundaron el mercado de Londres; llegaron
envios para los cuales era imposible encontrar almacenaje y,
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por consiguiente, era preciso realizar los cargamentos atin 4
precios muy bajos. Los dltimos meses del afio no han dado
mejores resultados, pues ha retrocedido el precio ‘. de peni-
que la libra de carneros.

El peso total de carne en pi¢ y helada impoitada en Londres
€n nueve meses, fué 730,000 toneladas, 654.000 en la misma
¢poca de 1866 y 563.000 en 1895. De la Australia se han
enviado 7.523 toneladas de conejos, el equivalente del peso de
350.000 ovejas,

Una cosa bastante notable es que de los envios de las colo-
nias 45 por ciento han sido dafados, mientras que no suben
4 mds de 6 por ciento los de los cargamentos expedidos de la
Argentina.  Segiin los informes de los agentes vendedores en
Léndres, no se deben atribuir todos estos danos 4 defectos
de transporte, sino al modo de preparar la carne. Sin embargo,
el transporte es la causa principal, y se trata de persuadir 4 las
companias de seguros 4 proporcionar sus premios al registro
del bueno 6 mal modo en que entregan sus cargamentos de
carne los vapores que se ocupan especialmente de esta clase de
fletes. Y hacen este reclamo los cargadores con tanta mads
Justicia, porque no hay duda que han sufrido pérdidas en exceso
de las £ 25.000 que han recobrado de las compaiiias de se-
guros por la pérdida de 750.000 ovejas,

En el mercado de «Homebushs, cerca de Sydney, en donde
tienen lugar las ventas de animales vacunos ¥ ovinos, lue-
ron vendidos durante 1897, 2.574.718 de los dltimos y 112,338
de los primeros, y la suma de £ 11.845 fué percibida como
derechos de corral,

COMERCIO EN GENERAL

Desgraciadamente no existe ningiin comercio entre nuestra
republica y estas colonias, gl contrario, son rivales en los
mercados de Europa por ser idénticos sus productos principa-
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les; por consiguiente, el tnico punto de interés que puedo
ofrecer es la informacién que pongo 4 la disposicion de V. E.,
relativa al movimiento de dichos productos aqui, informacién
que puede ser util 4 los interesados en industrias hermanas
en nuestro pais.

No ofrecen novedades importantes las transacciones del afio,
al contrario, han sido todas de un caricter de ventas por
menor, como sucedit también en 1866. El mercado de impor-
taciones ha quedado firme y han mejorado algo los valores de
los articulos principales. No han aumentado las ganancias,
pues ha sido sumamente vehemente la concurrencia, aunque d
fines del afo no se ha manifestado deseo de vender 4 una re-
baja para acaparar negocios, ¥ han sido mas firmes los precios
realizados., Es muy dificil determinar el volimen del comercio
actualmente despachado, porque, como antes he expuesto, ha
consistido de una multitud de transacciones comparativamente
pequefias, que da lugar a4 creer que nada se esta haciendo,
cuando la verdad es que el giro 6 evolucion de capitales es
satisfactorio. Se han contentado los comerciantes de pequenas
existencias y de renovarlas eau fur et a mesures de sus ventas,
Un hecho notable es el aumento en las transacciones de ex-
portacién, aungue han sufrido algo a consecuencia de los ne-
gocios y relaciones directas que las colonias de Queensland y
de la Australia Occidental han establecido con los mercados de
Inglaterra, de los Estados Unidos y del continente de Europa.

Esta colonia tiene que lisonjearse de ver que ha sido muy
pequefia la proporcidn de bancarrotas durante 1897, pues en
general ha sido posible para los acreedores tomar medidas de
manera d evitar este resuitado de parte de sus deudores. El
electivo ha sido barato y no ha hecho falta, con un interés ma-
dico, de manera gque ha sido posible para los importadores
suardar existencias con menos ansiedad que en el antepasado.
Los primeros dias del afo, sombrios con las nubes de la tem-
porada de seca, han sido reemplazados por la luz resplan-
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deciente del sol de la prosperidad que prometen una cosecha
excepcional de trigo v el buen resultado de la industria le-
chera, Las operaciones del afio, sin embargo, han probado de
una manera acertada, que el corredor ¢ intermediario entre los
productores y los consumidores pronto va i desaparecer. Al
mismo tiempo, los importadores y los repartidores se encuen-
tran en frente de un sobrante de trabajo que necesita el sacrifi-
cio de una parte de las ganancias, de manera que de nueve
hay lugar 4 anticipar un aumento en los precios; pero el con-
sumidor no tendrd que pagar mis que cuando las mercaderias
pasaban por manos de wvarios agentes, cada uno de los cuales
tenia su beneficio particular, aumentando asi el costo para el
consumidor,

CEREALES

Una reserva abuntante, con precios altos, ha predominado du-
rante el afio, y han sido mantenidos los precios sobre la base
de los valores de importacién y la tenacidad de los que tenian
exislencias, y no por medio de especulaciones, El precio de
harina en enero de 1897 era £ 12.10.0 la tonelada y £ 10.10.0
en el mismo mes del afio anterior; £ 12.0.0 era el precio mis
alto en el mes ppdo., contra £ 13.0.0 en diciembre de 1856,
Durante la época bajo revista, el trigo s ha mantenido & 48
¥ 4/9 el bushel. La incertidumbre relativa 4 la cosecha y la
merma cada semana en la reserva visible contribuyeron i
hinchar el mercado local y hasta pocas semanas antes de la
cosecha, los precios estaban muy altos, pero los agricultores
se vieron obligados mas tarde 4 venderd 4/3 el mismo trigo
por el cual habian rehusado 4/9 a principios del afo. Sin
duda les servird de leccién, y apreciarin en su justo valor
cuan temerario es exigir precios altos cuando se halla el mercado
en alza, pero incierto en tone,

En la actualidad es muy satisfactorio el estado del mercade,



visto que hay una cosecha que sobrepasa las exijencias y
también existencias de la (Gltima temporada; se halla el mer-
cado 4 cuatro peniques mas que el término medio de los 1ilti-
mos cinco afios y no es probable que habri un cambic en ¢l
precio de la harina, dada la posicion actual de los mercados de
la California.

TRIGO
Importaciones Exportaciones

1896 1897 1866 18097
48.252 bush: 11.365 bush: 305.287 bush: ¢86.758 bush:

HARINA
4.132 3.703 811 1.426

El valor total de los productos agricolas y lecheros de Ia
colonia, sobresale al de cualquier afio anterior, prueba de la vi-
talidad y solidez de los intereses de estas industrias, sise toma
en cuenta las dificultades contra las cuales han tenide fque
luchar, Después de una continuacién de temporadas malas, si-
guicron dos de seca, que reinaron durante nueve meses del
afio en la mayor parte de la colonia, Sin embargo, los agri-
cultores persistieron en sus esfuerzos y en extender sus opera-
ciones. Por consiguiente, el producto ha sido muy considerable,
a pesar de las pérdidas de la cosecha en varies localidades, y
los resultados, en cuanto al trigo, forrage y mantequilla, han
sido muy satisfactorios. De esta dltima industiia es que tiene
que lisonjearse la colonia, pues ha sido grande su pro-
greso. No  solamente ha sido mayor su producto durante
las temporadas mis favorables, sino que las invenciones mis
recientes han sido adoptadas, y el articulo manufacturado =
casi todo de una calidad uniforme. Tiene tan excelente
reputacion la mantequilla de la Nueva Gales del Sur en ¢l mer-
cado de Léndres, que hubiera sido ficil vender la mayor parte
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del producto local aqui en Sydney 4 los agentes de los com-
pradores ingleses 4 precios remunerativos, mientras que ¢l mer-
cado local se ha mantenido 4 un nivel mds alto que jamis se
ha visto cuando habia un sobrante para la exportacion,

En cuanto dla fibrica de quesos, aunque no ha habido re-
baja en los precios, el producto ha sido mis pequefio y no se
ha hecho adelanto alguno, En el comercio de exportacidn
de productos coloniales, la mantequilla es <facile princepss de
todos. No solamente se han mandado cantidades enormes 4
Léndres, sino también 4 la Africa del Sur y 4 la Australia
Occidental. Ultimamente se ha desarrollado una nueva indus-
tria: la de mandar 4 la Africa del Sur aves caseras, tales como
gallinas, patos, pavos, ete.; heladas y alistadas para la cocina,
y bay quicnes se ocupan de mejorar la calidad de estas aves
para enviarlas al mercado de Léndres,

El comercio de importacién de productos ofrece algunos
puntos de interés. Por ejemplo: la colonia hermana de Qucens-
land suple la mayor parte del maiz que hace falta 4 la Nueva
Gales del Sur; en 1897 legé un envio de la parte del este
de los lstados Unidos, era superior al maiz de California ¥
después de guardarlo durante dos meses almacenado, se vendio
4 un precio remunerativo para el importador. Sé que de vez
en cuando, vienen buques en lastre de Buenos Aires d este
puerto y & Newcastle; quizds convendria & alguna casa co-
mercial de ¢ésa hacer un envio experimental de maiz y de pasto
seco, aprovechando la oportunidad de un flete muy reducido
en ocasiones semejantes, en cuyo caso, tendré el mayor gusto
cn ponerme en relaciones con dicha casa para facilitar todos
los informes necesarios 4 cerca de la materia,

Como de costumbrs, la mayor parte de las cebollas consu-
midas aqui en 1897, han venido de las otras colonias, con al-
gunos envios de San Francisco y de Italia,

La exportacién de mantequilla durante los ltimos einco
anos ha sido: libras
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12893 1804 1893 1896 1897
3.177.911 4.407.015 1.014.246  2.563.645 6.557.032

De Chile viene de vez en cuando una pequena cantidad de
pasto seco de alfalfa, Este articulo de producto local, se ha
vendido en 1896 y 97 como sigue:

Precio mas alin Teérming medio

Meses 18496 1897 1896 18a7
L T T 31 34 3/1 My
ERbreroc L e F L 3/t 3l2 214
WIRREO, coorr s i e Batys. 2307 4= 2/8 3i1
Abril e A R 3l 416 zlgn 317
R [ 5/8 3l 4/4
L e e i 3lg 517 3z 416
JUIOT, . o e inn s in s s 3/6 414 2/8 3/=
APosto s benn e St (B 317 216 216
Septiembre. . ... ivinnanns 2/11 3l 213 214
Octubre,., . ..... T 2/8 T S 0 0
Noviembre.... . ..., A 4 3lz ziL 2iy
INCismbre., - o i 210 32 1110 ' 216

METALES

A pesar del aumento en los gastos de produccidn, no han
aumentado los precios en igual proporcién. Sin embargo, el
movimiento ha sido bastante considerable y los valores reali-
zados mas favorables que los del afo pasado. Lo mis notable
es el cambio en los precios de oja de lata en planchas, pues
nunca se les habia conocido un nivel tan bajo como el de 1896,

A mediados del afo 183g7 una mejora se manifesté, y por
algin tiempo se vendieron 4 14 chelines, manteniéndose el
precio 4 13/6 con esperanzas de otro aumento. En alam-
bre para vallados también han habido especulaciones, pero el



hierro galvanizado ha dado resultados desastrosos, lo mismo se
debe decir de las importaciones de hierro manufacturado, tales
como barras, planchas, tubos, cercos, etc,

FRODUCTO ¥ MOVIMIENTO DE ORO

Durante el aio 1897 los envios de este metal de las colo-
nias d diferentes partes de ultramar, eran notablemente fuera de
lo ordinario. El total no se sabe con certeza, porque no estdn
a mi alcance las estadisticas de los envios hechos directamente
de Queensland durante el afto, ni de la Tasmania durante el
tiltimo trimestre, pues no siendo acreditado consul general en
Australasia sino en Nueva Gales del Sur solamente, no tengo
el derecho de pedir 4 los demis gobiernos coloniales me sean
suplidos los informes que me facilitan con la mayor cortesia
las autoridades de esta colonia. Por consiguiente, las cifras 4
mi disposicién son las que me surten amigos y corresponsales.
Segiin estos informes, Melbourne (Victoria) ha exportado
£ 35.760.12€; Sydney (Nueva Gales del Sur) £ 4.792.000:
Adelaida (Australia Meridional] £ 232.534; Albany (Australia
Occidental £ 1,320.767; y la Nueva Zelandia £ 635.410 hasta
el 30 de septiembre; total £ 12.749.737. Se calcula el total
de la exportacién a £ 13.500.000; el producto total del afio
compuesto de 2.900.000 onzas de oro de minas del valor de
£ 11,000,000 y de £ 2.500.000 de las existencias en lcs
bancos. Ha sido facil para estos establecimientos hacer frente
a esta demanda d pesar de algunas dificultades en efectuar las
operaciones de cambio sobre la base de la exportacion de una
suma tan considerable. El hecho mas notable es que las colo-
nias han producido oro por valor de once millones de libras
esterlinas en 1897, es decir, dos millones mais que en 18gC,
Victoria centribuyé con 812,765 onzas, un aumento sobre el
aiio 1896 de 7.678 onzas; Queensland con 794.807 onzas, un
aumento de 154.512; y la Australia Occidental con 675.083, un



aumento de 353.8200nzas. Las cuatro colonias de menor impor-
tancia del punto de vista de produccion de oro, es decir, la Nueva
Zelandia, la Nueva Gales de! Sur, Ta=mania y Ja Australia Me-
ridional, todavia no han completado sus estadisticas oficiales,
pero se supone que igualmente indicarin un aumento de pro-
ducto. La probabilidad es que el afio 1898 verd un desarrollo
considerable del producto de oro, especialmente en la Austra-
lia Occidental y en Queensland.  Si el afo venidero demuestra
un aumento de producto comparado con el de 1897, en pro-
porcién al aumento que hay entre 1896 y 1897, resultard una
existencia de £ 13.000.000 4 la disposicion de exportadores,
antes de que sea necesirio tocar las existencias en los bancos.
De manera que, si el término medio de exportacion alcanza la
suma de £ 25,000 por semana, no hay lugar para inquietud.
Taodo el oro exportado de las colonins Australasianas no es
mads ni menos que mercaderias, y es también el medio por el
cual arreglan sus transacciones mercantiles con los demis pai-
ses del mundo.  Claro es, pues, que la industria de minas de
oro, su explotacion y desarrollo general, toma proporciones
mas extendidas de afio en afo en la Australasia, y promete
ser en el porvenir un manantial de riqueza para estas colo-
niis,  Otras mdustiias de mineria también se deben tomar en
cuenta. Existe un gran desarrollo en las minas de cobre en
Tasmania y aqui, y un producto continuo de mineral de plomo
yplata de «Broken Hills. Una ver descubierto el modo de
tratar el mineral zincifero “de ley baja, resultard otra adicién
muy importante a los recursos de la industria, No hay duda
que los intereses minerales de estas celonias estan destinados
d rivalizar con los intereses pastoriles.

Me parece de tanta importancia la cuestion del producto de
oro, que ine atrevo i ofrecer algunas observaciones generales
a la atencion de V., E., sobre esta materia, No es en estas
colonias solamente, sino también en la Africa del Sur, que ha
aumentado muy sensiblemente el producto de este metal pre-



cioso; en 1897 fué su valor £ 12,000,000 ¢ cuatro veces muis
que en 1896, Es probable que continuara este aumento, visto
que, en Johanunesburg las minas dan resultados sumamente sa-
tisfactorios, y que la riqueza de las vetas no disminuye 4 ma-
yores profundidades, [El completar el ferro-carril de Buluwayo
ofrecerd una solucion al problema actualmente en disputa; hay
@ no hay oro en cantidades considerables en los territorios
de la compaifa «British Africans. Una solucién afirmativa
Quicre decir otro aumento de importancia de preducido anual.

Segiin los informes que tengo, el producto de los Estados
Unidos también indica un incremento y son reconocidas las
riquezas de Klondyke. Fn Méjico existe mucha actividad en
la industria, ofreciendo el gobierno ciertos privilegios 4 las
companias que se ocupan de desarrollar las minas de oro de
aquel pafs,

En vista del progreso que hace hoy dia esta industria en
todos los pafses que producen oro, me parece claro que las
existencias que pueden servir como medios de circulacién serin
aumentadas en alto grado. Un resultado ventajoso es que
este aumento de producto produce el efecto de mantener ¢l
mercado del efectivo 4 un término medio fijo y constante.
No ha habido ninguna dificultad en cumplir con las demandas
de los Estados Unidos, de la Rusia, de la Austria y del Japon,
¥ estos paises han aumentado sus existencias sin perjudicar a
las de la Gran Bretaia, de la Francia ¥ de la Alemania,

En cuanto 4 estas colonias. necesitarin mds oro, pues les
seri preciso remitir oro 4 Europa para pagar las importaciones
de 1898, porque han disminuido las cantidades de los pro-
ductos coloniales que antes servian para efectuar estos pagos,

Del director de la casa de la moneda he obtenido los deta-
lles siguientes de las operaciones de dicha institucién en Syd-
ney en 18g7,



CASA REAL DE MONEDA EN SYDNEY, NUEVA GALES
DEI. SUR

MOVIMIENTO DURANTE EL a%o 1897

Oro recibido para ser acufiado de

Nueva Gales del Sur.. ...
Clueensland , | ., -
Nueva Zelandia .

ERCRC R

Otros lugares ....., ..

Moneda acufiada. ..., ..
Total, . .ivernnn
SODETATOR o, oy st i

»  (medio),........
Oro'en barras ., ......

‘Total -5x.

Nueva moneda de plata acu-

Berda:, o s 2 ST
Nueva moneda de bronce
genfiada o sy

Moneda vicja y usada reti-
rada de circulacién (de
plata). ... ........

__I‘r:'m Valor
onzas £ 5. d.
203.414.55 755.306. 7.9
526.430.47 1.802.456.19.0
24.461.54 100,235, 8.3
2.500.79 8.0926.15.2
147.18 569.16.1
756.963.53 2.667.405. 7.1

SALIDA

2.532.000.-.-
30.821.27 130.448.7.8

2.662.448.7.8

16.073.4.7

Tanto como se puede juzgar en la actualidad, se presenta
el porvenir bajo un aspecto bastante favorable, Es impaosible
arreglar las estaciones de antemano 6 de evitar temporadas
de seca para asegurar buenas cosechas; para alcanzar este



fin seria preciso establecer un sistema de irrigacion, (véase mi
informe fecha 14 de octubre ultimo, relative al informe del
coronel Holme). FEs verdad que el horizonte politico del viejo
mundo se encuentra algo oscuro, pero si se conserva la
paz y si estos paises no son afligidos con temporadas adversas
para la agricultura y los hacendados, hay probabilidad que
se desarrollardn las industrias de toda clase durante el afio
venidero. Lo cierto es que, de dia en dia, Sydney hace mis
progresos como el centro de distribucién del comercio inter-
colonial y que desde los infortunios de 1893, esta colonia ha
aumentado su poblacidn, su ingreso de agricultores y su co-
mercio en general.

Sydney, febrero 4 de 1848,

Dieco T. TiLLocK.
Cénsul general,



ACTAS
REFERENTES A LA DEMARCACION

DE

LIMITES CON CHILE

Demarcacitn

e
Limites con Chile

Sanlingo, enero 24 de 1808,
Sefior ministro:

Tengo ¢l honor de adjuntar 4 V. E. copia de las cinco actas
que firmamos anteayer los peritos, semin tuve el agrado de
anunciarlo en mi nota del mismo dia.

Por un error, mencioné en mi telegrama de igual fecha sola-
mente la aprobacidn de catorce hitos colocados por la subco-
misién mixta ndm. 5; como V. E. verd por las actas, ese
nimero corresponde d la ditima temporada, pero al mismo
liempo, aprobamos otros siete correspondientes & la anterior
(XIX & XXV), los cuales no habfan sido incluidos en el acta
de seis de mayo del aflo pasado.

Saludo 4 V. E. con mi mds alta consideracicn.

F. P, MORENO.
A S. E. el seor Ministro de Relaciones FExteriores, doctor
don Amancio Alcorta,

ACTAS

En la ciudad de Santingo de Chile, 4 veinte y dos dias
del mes de enero del afio mil ochocientos noventa y ocho,
reunidos en la oficina internacional de limites, los peritos que

&7



suscriben, 4 saber don Francisco P, Moreno por parte de la
Repiiblica Argentina y don Diego Barros Arana por parte de
de la Republica de Chile, con el .objeto de tomar en conside—
racion los trabajos de deslinde entre ambos paises, encomenda-
dos d la priméra subcomisidn mixta demarcadora y teniendo a la
vista los planes, actas ¢ informes presentados por los ayudan-
tes que la componen, referentes a lossiguientes hitos: «Guana—
co Sonsos, «Chivatos, «Potrerillos, «Origen del rio Potrerillos,
«Los Amarilloss, «Chollay:, «Soberados, «Valerianos y «La
Flechas, erigidos en la cordillera de los Andes, segun. consta
del acta levantada en la Villa de San Antonio con fecha veinte
y cinco de marzo de mil ochocientos noventa y siete; 4 los
del «Punto accesible entre el Sancarron 'y ‘el Guanico Sonsos,
«Origen ‘de la quebrada del -Guanaco Sonsos, y-de fa «Mina de
Sals, erigidos en la cordillera delos Andes, segtn consta del
acta levantada en la misma con fecha quince de abril de mil
ochocientos nioventn y siete; y 4 los hitos de los tres pasos
del «Rincon de la Flechas, erigidos en  dicha cordillera, se-
guin consta del acta levantada en la misma con igual fecha
que la anterior, resolvieron: aprobar la colocacién de dichos
hitos (construidos con  piedras), por estar conformes con el
tratado de veinte y tres de julio de mil ochocientos ochenta ¥y
uno y protocoio de primero de mayo de mil ochocientos no-
venta vy tres. -

Los datos relativos i la posicién geogrifica de los hitos an-
teriormente enumerados quedardn consignados en un acta
complementaria de la presente, una vez canjeados los resulta-
dos definitivos que acerca de esos datos presenten las respec-
tivas sub comisiones.

Los peritos levantaron y firmaron la presente acta en dos
ejemplares.

DiEGo BARROS ARANA, F. P.. MorEND,
(o, Carve Tagle, Lurigue Lynch Arribdlsaga.



En la ciudad de Santiago de Chile, 4 veinte y dos dias del
mes de enero del ano mil ochocientos noventa y ocho, reunidos
los peritos que suscriben don Francisco P, Moreno por parte dela
Reptiblica Argentina ¥ don Diego Barros Arana por parte de Ia
Republica de Chile, con el objeto de tomar en consideracion los
trabajos de deslinde entre ambos paises, encomendados & la
segunda subcomisidn mixta demarcadora ¥ teniendo 4 la vista
los planos, actas ¢ informes presentados por los ayudantes que
la componen, referentes d los hitos erigidos en el paso y el
portezuelo de la Cruz de Piedra, segtin consta del acta levantada
en la cordillera de los Andes con fecha dos de mayo de mil
ochocientus noventa y sicte; a los del «Paso de Rio .Haym ¥
«Portezuelo Oriental de Rio Bayos, segiin consta del acta levan-
tada con fecha siete de mayo del mismo aio; y d los del «Paso
Austral de Alvarados y «Paso Boreals del mismo nombre, segiin
consta del acta del ocho de igual mes ¥ afio, resolvieron aprobar
la colocacién de dichos hitos (construidos con piedras), por estar
conformes con el tratado de veinte y tres de julio de mil ocho-
cientos ochenta y uno v protocolo de primero de mayo de mil
ochocientos noventa y tres,

Los datos relativos 4 la posicién geogrifica de los hitos an-
teriormente enumerados quedardn consignados en un acta com-
plementaria de la presente, una vez canjeados los resultados
definitivos que, acerca de esos datos, presenten las respectivas
subcomisiones,

Los peritos levantaron y firmaron la presente acta en dos
cjemplares,

DIEGO BARROS Arawa. F. P. Moreno.
Gme, Care Tagle. Enrigue Lynch Arribilzaga.

—



En la ciudad de Santiago de Chile, 4 veinte y dos dias del
mes de enero de mil ochocientos noventa y ocho, reunidos en
la oficina internacional de limites los sefiores peritos que sus-
criben, d saber, don Francisco P. Moreno, por parte de la Re-
piiblica Argentina, y don Diego Barros Arana, por parte dela
Repiblica de Chile, con el objeto de tomar en consideracién
el complemento del acta del cuatro de marzo de mil ochocientos
noventa y cinco y el de la del primero de marzo de mil ochocien-
tos noventa y seis, firmadas por los ayudantes de la subco-
mision mixta demarcadora mimero dos, de acuerdo con lo
convenido por los peritos de ambos paises, segin el acta de
quince de octubre de mil ochocientos noventa y cinco, respecto
i la situacion geogrdfica del hito colocado en el paso de Las
Lefas, y la de cinco de febrero de mil ochocientos noventa
y siete, relativa 4 la ubicacion del hito erigido en el paso de
Molina, resolvieron dejar constancia de que los hitos arriba
nombrados y definitivamente aprobados, ocupan la siguiente
situacion :

Coordenadas geogrificas del lito de Las Lenas

Latitud sur: treinta y cuatro grados, veinte y siete minutos,
cuarenta y seis segundos (34% 27" 46").

Longitud oeste de Greenwich : setenta grados, cinco minu-
tos, treinta y cinco segundos (7o® 5' 35").

Altura sobre el mar: cuatro mil catorce metros (4.014 m.)

Arrumbamientos verdaderos d los cerros siguientes :

Morro del Atravieso; norte, cuarenta y cinco grados, cua-
renta y sels minutos, treinta y siete segundos este, (N, 45° 46'
37" E.).

Cerro Overo; sur, veintiocho grados, veintitres minutos, vein-
titres segundos este (S. 28° 23’ 23" E.).

Morrillo del Atravieso; sur, sesenta y seis grados, diecinue-
ve minutos, cincuenta y siete segundos oeste (S. 66° 19' 57" 0.),
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Cerro de los Cruceros (extremo norte) ; norte, treinta y cua-
tro grados, diez minutos, trece segundos oeste (N. 34> 10
13" 0.).

Los resultados consignados en este complemento de acta,
son el promedio de los obtenidos por ambas subcomisiones,

Coordenadas geogrificas del hito de Molina

Latitud sur, treinta y cuatro grados, veinticuatro minulos,
veintiun segundos (S, 34° 24’ 21").

Longitud oeste de Greenwich, setenta grados, un minuto, cua-
renta y siete segundos (700 1' 47" O.).

Altura sobre el mar, tres mil ochocientos treinta metros
(3.830 m.).

Arrumbamientos verdaderos 4 los cerros siguientes :

Cerro Gorro Frigio; norte, sesenta y siete grados, once mi-
nutos, cincuenta y siete segundos este (N. 67° 11l 57" E.).

Cerro Placilla; norte, ochenta y cuatro grados, ocho minu-
tos, treinta y dos segundos oeste (N, 840 8' 32" 558

Cerro de la Guardia ; norte, sesenta y nueve grados, vein-
lisiete minutos, diecisiete segundos oeste (N. 690 27' 17" Q)

Los peritos levantaron y firmaron la presente acta en dos
ejemplares.

DIEGO BARROS ARANA F. P, MORENO
Gmo. Caro Tagle. Enrigue Lynch Arribdlsaga.

En la ciudad de Santiago de Chile, 4 veinte v dos dias del
mes de enero del afio mil ochocientos noventa y ocho, reu-
nidos en la oficina internacional de limites los peritos que sus—
criben, don Francisco P, Moreno por parte de la Repuiblica Ar-
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gentina y don Diego Barros Arana por parte de la Repiiblica
de Chile, con el objeto de tomar en consideracion la determi-
nacién de las posiciones geogrificas de los dieciocho hitos
colacados por la quinta subcomisién mixta demarcadora entre
Punta Dungeness y la interseccién del paralelo cincuenta y
dos (52°) grados de latitud sur, con el meridiano setenta oeste
de Greenwich (70" O. G.), 4 1os cuales se refiere el acta de
aprobacion de fecha seis de mayo de mil ochocientos noventa
y siete, resolvieron dejar constancia de que dichas posiciones
son las siguientes, segiin consta del icta levartada en el Seno de Ja
Ultima Esperanza con fecha veinte y cuatro de abril del mismo
ano: Uno (I), Punta Dungeness (A de la triangulacién), de latitud
cinceunta y dos grados, veintitres minutos, diez segundos (520
23' 10" S.) y de longitud sesenta y ocho grados, veinte ¥ cinco
minutos, veinte y seis segundos oeste de Greenwich (680 25!
26" O.de G.); dos (I', de latitud cincuenta y dos grados diez
Y nueve minutos, cincuenta y seis segundos (52° 19' 56" Sy
de longitud sesenta ¥ ocho grados, veinte y cinco minutos,
veinte v seis segundos (680 25" 26") : tres (1), de latitud cin-
cuenta y dos grados, diez ¥ nueve minutos, cuarenta ¥ cinco
segundos (520 19' 45" S, y de longitud sesenta ¥ ocho grados,
treinta y un minutos, ocho segundos (68 31' 8" 0, de G.);
cuatro (IV), Monte Dinero de latitud cincuenta v dos grados,
diez y nueve minutos, veinte ¥ ocho segundos (520 19' 28" S))
y de longitud sesenta y ocho grados, treinta ¥y cuatro minutos,
cuarenta ¥y cuatro segundos (68° 34' 44" O, de G.); cinco (V),
de latitud cincuenta y dos grados, diez y ocho minutos, veinte
¥ un segundos (520 18'21"8S,) y de longitud sesenta y ocho
grados, treinta y cinco minutos, veinte ocho segundos (G8e 35
28" O, de G.); seis (VL) de latitud cincuenta ¥ dos grados,
diez y siete minutos, cinco segundos (520 17' 5" §)) y de lon-
gitud sesenta y ocho grados, cuarenta y dos minutos, cincuen-
ta y cuatro segundos (68° 42' 54" O, de G.); siete (VII), de
latitud cincuenta y dos grados, diezy seis minutos, treinta y
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siete segundos (52° 16 37" S.) ¥ de longitud sesenta y ocho
grados, cincuenta minutos, treinta y seis segundos (68° 50' 36"
O, de G.); ocho (VII), de latitud cincuenta y dos grados, ca-
torce minutos, cincuenta y cuatro segundos (52° 14' 54" S)) y
de longitud sesenta v ocho grados, cincuenta y cuatro minutos,
cuatro segundos (68" 54" 4" O, de G ); nueve (IX), de latitud
cincuenta' y dos grados, doce minutos, diez segundos {520 12’
10" 5.) y de longitud sesenta y ocho grados, cincuenta y nueve
minutes, treinta y un segundos (68" 59' 31" O. de G.); diez
(X], de latitud cincuenta y dos grados, once minutos, cuatro se-
gundos (527 11" 4" S.) y de longitud sesenta y nueve grados,
cinco minutos, dos segundos (69° 5' 2" O. de G.); once (XD,
de latitud cincuenta y dos grados, nueve minutos (52° o' o, 5.)
¥ de longitud sesenta y nueve grados, once minutos, cuarenta
y tres segundos: (69° 11' 43" O. de G.); doce (XII), de latitud
cincuenta y dos grados, nueve minutos, dos segundos (520 g
2" 8.) y de longitud sesenta y nueve grados, diez y nueve mi-
nutos, cuarenta y ocho segundos (69° 19' 48" O, de G.); trece
(X}, Monte Aymond de latitud cincuenta y dos grados, nue-
ve minutos, cuatro segundos (520 g' 4" 5) y de longitud se-
senta y nueve grados, veinte y nueve minutos, veinte y ocho
segundos (592 29' 28" Q. de G.): catorce (XIV), de latitud cin-
cuenta y dos grados, siete minutos, cincuenta ¥. ocho segundos
(52° 7 58" 5.) y de longitud sesenta y nueve grados, treinta y
tres minutos, once segundos (6or 33' 11"G. de G) 3. quince
(XV), de latitud cincuenta y dos grados, cinco minutos, treinta
¥ cinco segundos (527 5' 35" S.) y de longitud sesenta y nueve
grados, cuarenta y un minutos, diez y seis segundos (6go 51
16".0; de G.); diez y seis (XVI), de latitud cincuenta y dos
grados,| tres minutos, cuatro segundos (52° 2' 4" 5.) v .de lon-
gitud sesenta y nueve grados, cuarenta y.nueve minutos, cua-
renta y seis segundos (690 49' 46" O, de G.); diez y siete (XVID,
de latitud eincuenta y dos grados, un minuto, diez segundos
(52° 1' 10" 5.}' ¥ de longitud sesenta y nueve grados, cincuenta
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y seis minutos, nueve segundos (6go 56'9" Q). de G.); y diez
y ocho (XVIII), d= latitud cincuenta y dos grados, (520 ¢
0" 5.) y de longitud setenta grados, (70° o' ¢" O. de G.)

Los peritos levantaron y firmaron la presente acta en dos
ejemplares.

DIEGO BARROS ARaNA. F. P. MoRrENO,
Gmo. Caro Tagle.  FEurigue Lynch Arribdlzaza.

En la ciudad de Santiago de Chile, 4 veinte y dos dias del
mes de enero del afio mil ochocientos noventa y oche, reu-
nidos en la oficina internacional de limites los peritos que
suscriben, don Francisco P. Moreno por parte de la Republica
Argentina y don Diego Barros Arana por parte de la Repi-
blica de Chile, con el objeto de tomar en consideracién los
trabajos de deslinde entre ambos paises encomendados 4 la
quinta subcomisién mixta demarcadora, y teniendo 4 la vista
los planos, actas ¢ informes presentados por los ayudantes que
la componen, referentes 4 los hitos erigidos sobre el paralelo
cincuenta y dos de latitud sur, & partic de su interseccién con
el meridiano de setenta grados oeste de Greenwich, signiendo
hacia el occidente, resolvieron aprobar la colocacidn de los
veintiun hitos erigidos por dicha sub comisién, segin consta
del acta firmada en el Seno de la Ultima Esperanza con fecha
veinticuatro de abril de mil ochocientos noventa y siete y de
la levantada en el mismo punto y fecha, que trata de los hitos
XXV d XXXIX, por estar conformes con el tratado de veinti-
tres de julio de mil ochocientos ochenta y uno ¥ con el protocolo
de primero de mayo de mil ochocientos noventa y tres,

Los peritos resolvieron, ademss, dejar constancia de que la



= 7

longitud al oeste de Greenwich de dichos hitos es la sigujente :
diecinueve (XIX), de setenta grados, cinco minutos, quince
segundos (70° 5'15"); veinte (XX), de setenta grados, siete mi-
nutos, treinta y cuatro segundos (707 7' 34"); veintiuno (XXI )
de setenta grados, quince minutos, tres segundos (70° 15' 3"
veintidos (XXII), de setenta grados, diecinueve minutos, tres
segundos (70° 19' 3"); veintitres (XXII), de setenta grados,
veintinueve minutos, cuarenta ¥ ocho segundos (700 2g' 48" ;
veinticuatro (XXIV), de setenta grados, treinta y tres mi
nutos, veintiseis segundos (70" 33' 26"); veinticinco (XXV),
de setenta grados, cuarenta minutos, seis segundos (70° 40'
6"), en la mirgen izquierda del Rio Gallegos Chico; vein-
tiseis (XXVI), de setenta grados, cuarenta y seis minutos, cua-
renta y ocho segundos (70° 46 48"); veintisiete (XXVII), de
setenta grados, cincuenta minutos, diez segundos (70° 50' 10");
veintiocho (XXVIII), de setenta grades, cincuenta y tres mi-
nutos, dos segundos (700 53' 2"); veintinueve (XXIX), de se-
tenta grados, cincuenta y cinco minutos, doce secundos {7

55' 12"); treinta (XXX), de setenta grados, cincuenta y ocho
minutos, veinticinco segundos (70° 58" 25"); treinta ¥y uno
(XXXI), de setenta ¥ un grados, tres minutos, cincuenta ¥ seis
segundos (71 3' 56" : treinta ¥y dos (XXXII), de setenta y un
grados, siete minutos, dieciocho segundos (71" 7' 18"); treinta
¥ tres (XXXII), en la margen derecha del Rio Zurdo, de se-
tenta y un grados, trece minutos, treinta y dos segundos (71°
13' 32"); treinta y cuatro (XXXIV), en la mirgen izquierda
del Rio Zurdo, de setenta y un grados, quince minutos, trein-
ta y cinco segundos (71° 15' 35"); treinta ¥ cinco (XXXV), de
setenta y un grados, diecisicte minutos, treinta y cinco se-
gundos (71° 17' 35"); treinta y seis (XXXVI), 4 inmediacio.
nes de la mdrgen derecha del rio Gallegos 6 Penitente, de se-
tenta y un grados, veinte minutos, cincuenta y siete sezundos
(71 20' 57"); treinta y siete (XXXVII), 4 inmediaciones de la
margen izquierda del mismo rio, de setenta y un grados, vein-
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tisiete minutos y cincuenta y siete segundos (71e 27 5z
treinta y ocho (XXXVI), de setenta Y un grados, treinta y
seis minutos, ocho segundos (71° 36'8"); y treinta ¥y nueve
(XXXIX), de setenta ¥ un grados, cuarenta y seis minutos,
siete segundos (71° 46' 7"

Los peritos levantaron y firmaron la presente acta en dos
cjemplares,

DieGo BArRrOS Arana, F. P. Morexo.
Gmo. Caro Tagle Enrigue Lynch Arribdlzaga.



CUERPO DIPLOMATICO

RELACION DE SERVICIOS EN LA CARRERA

—

ARROYO (Agustin), 1873, abril 15 (con antigiiedad del 1°
del mismo mes) oficial de la legacion en Chile.—1877, julio
20 hasta el 24 de enero de 1878, encargado de la cancilleria
de la legacién en Chile.—1878, julio 11 cdnsul en Santiago
de Chile,—1879, marzo 3, cénsul general en Chile.—1882, ene-
ro 1" secretario de primera clase de |a legacién en Chile, — 1832,
abril 14 hasta el 14 de mayo de 1883, erncargado interno
de negocios en Chile.— 1884, abril 22, ministro residente en
Bolivia.—1887, diciembre 28, i contar desde el 12 de enero
de 1838, enviado extraordinario y ministro plenipotenciario
en Bolivia,— 188, julio 23, por decreto de esta fecha, se re-
conoce al sefior Arroyo, su antigiiedad, como primer secretario
de legacidn desde el 11 de julio de 1878.— 1889, noviembre o,
enviado extraordinario ¥ ministro plenipotenciario en Austria
Hungria.— 8g1, enero 19, cesa por razones de economia como
enviado extraordinario ¥ ministro plenipotenciario en Austria-
Hungria.—18g1, abril 16, enviado extraordinario y ‘ministro
plenipotenciario en los Estados-Unidos del Brasil.—18g4, mar-

21, enviado extraordinario y ministro plenipotenciario en el
Peru.
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Braxcas (Alberto). 1878, enero 2, auxiliar del traductor del
ministerio de relaciones exteriores.— 1878, septiembre 2, escri.
biente primero del ministerio de relaciones exteriores,— 1879,
enero 1%, oficial del ministerio de relaciones exteriores, —1880,
junio 27, oficial primero del ministerio de relaciones exterio-
res.—1882, enero 1° secretario de primera clase de la lega-
cion en Alemania ¥ Austria Hungria. — 1883, marzo hasta
agosto del mismo aiio, encargado interino de negocios en
Austria Hungria,—1884. Habiendo sido separada la legacidn
de Alemaniade la de Austria Hungria, el doctor Blancas con-
tinia como primer secretario de la ultima.—1884, mayo, en-
cargado interino de negocios en Austria Hungria.— 1883, junio
hasta enero de 1886, encargado interino de negocios en Aus-
tria. Hungria,— 1886, enero 7, secretario de primera clase de
la legacién en Espafia.— 18865, agosto 21, secretario de legacidn
adscripto al ministerio de relaciones exteriores, 4 contar desde
el 1" de octubre del mismo afio.—1888, marzo 19, se ecepta
s renuncia del empleo de secretario de legacién adscripto al
ministerio de relaciones exteriores,— 1895, julio 1 5, secretario
de primera clase de la legacién en Bolivia.—18¢6, enero 3
encargado interino de negocios en Bolivia hasta el 1° de di-
ciembre del mismo ano. - 1896, julio 11, secretario de primera
clase de la legacién en Chile.—1897, enero 23, encargado
interino de negocios en Chile hasta el 14 de febrero del
mismo aflo,

CABRAL (Lauro), 1881, julio 14, secretario honorario de
legacién adscripto al ministerio de relaciones exteriores,—1882,
mayo 19, secretario de primera clase de |3 legacién en el Peri, —
1883, marzo 19 hasta el 18 de junio de 1884, encargado inte-
rino de negocios en el Peri.—1883, diciembre 26, encargado
interino de negocios en el Perd hasta julio de 1887.—1887,



...38;._

septiembre 17, encargado interino de negocios en el Peru
hasta el 2 de julio de 1888.—188g, diciembre 21, encargado
interino de negocios en el Perd hasta el 6 de julio de 18g1.—
1894, abril 1%, encargado interino de negocios en el Perti hasta
el 11 de enero de 18g5.—18g4, marzo 26, encargado de ne-
gocios ad-inferin en Bolivia (no tuvo efecto esta designacion).—
1895, febrero 16, encargado de negocios en el Paraguay.— 1896,
enero 10, ministro residente en el Paraguay.—1897, marzo 31,
enviado extraordinario y ministro plenipotenciario en el Pa-
raguay.

CALvO (Carlos). 1883, diciembre 21, d& contar desde el 10
de enero de 1884, enviado extrordinario y ministro pleni-
potenciario en Alemania,—18538, enero g, enviado extraor-
dinario y ministro plenipotenciario en Rusia, conservando la
legacién en Alemania. —18g0, noviembre 28, se le acredita
como enviado extraordinario y ministro plenipotenciario en
Austria Hungria.

CANE (Miguel), 1881, abril 25, ministro residente en Co-
lombia y Venezuela,—1882, enero 1°, ministro residente en
Alemania y Austria Hungria.— 1883, enero 135, enviado extraor-
dinario y ministro plenipotenciario en Alemania y Austria Hun-
gria,—1883, junio 2, enviado extraordinario y ministro ple-
nipotenciario en Baden, Baviera, Wurtemberg y Sajonia, con-
servando la legacion en Alemania y Austrin Hungria.— 1883,
diciembre 21, d contar desde el 1° de enero de 1884, envia-
do extraordinario y ministro plenipotenciario en Austria Hun-
gria,.— 1886, enero 7, enviado extraordinario y ministro pleni-
potenciario en Espafia, — 1890, enero 13, enviado extraordinario
y ministro plenipotenciario en misién especial d Suecia y No-
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ruega.—1800, noviembre 28, se [e acredita en igual cardcter
ante el gobierno de Portugal.—1892, se retira da la carrera
diplomitica y por decreto de 11 de octubre del mismo afio,
el poder ejecutivo le agradece los servicios prestados,.—18g3,
junio 7, ministro secretario de relaciones exteriores, en cuye
cargo cesa por haber sido nombrado ministro secretario del
interior ¢l 27 de junio de 1893.—1896, enero 1o, enviado ex-
traordinario y ministro plenipotenciario en Francia y Bélgica,

—

DoMINGUEZ (Luis L.). 1874, febrero 1 5. enviado extraor-
dinario y ministro plenipotenciario en el Perd,—1873, noviem-
bre 29, enviado extraordinario y ministro plenipotenciario en
el Brasil.—1882, enero 1° enviado extraordinario y ministro,
Plenipotenciario en los Estados Unidos de América. —1883,
mayo 22, enviado extraordinario Y ministro plenipotenciario
en Espaiia.—1886, enero 7) enviado extraordinario ¥ ministro
Plenipotenciario en la' Gran Bretafa,

- ——

DoMINGUEZ (Florencio L.). 1874, febrero 23, secretario de
primera clase de la legacidn en el Peri.—1875, secretario de
primera clase de la legacion en el Brasil.— 1882, enero 1%, se-
cretario de primera clase de la legacién en los Estados Uni.
dos de Ameérica, 1885, mayo 22, secretario de primera clase
de la legacién en Espaia, - 1386, enero 7, secretario de pri-
mera clase de la legacién en la Gran Bretafia,

—_—

DoMINGUEZ (Vicente J.). 1891, abril 7, secretario de pri-
mera clase de la legacion en Espafia y Purtugal.—-xﬂg:,ju!io,
agosto, encargado interino de negocios en Espaﬁa.—lsgz,



abril, encargudo interino de negocios en Espafia hasta octu-
bre de 18g2. ~1894, junio, julio, encargado interino de nego-
cios en Espafia. — 1893, febrero 19, secretario de primera clase
de la legacion en los Estados Unidos de América.— 1895,
mayo 20, encargado interino de negocios en los Estados Uni-
dos de América hasta el 19 de junio de 1896.—1896, julio
11, secretario de primera clase de la legacion en Francia y
Bélgica.

-DoMINGUEZ (Lwis H.). 1874, febrero 23, oficial de la le-
gacién en el Perd.—1875, oficial de la legacién en el Brasil
hasta el 31 de diciembre de 1876, fecha en que cesa por ha-
berse suprimido el empleo en la ley de presupuesto para 1877.—
1886, agosto 17, oficial de la legacion en la Gran Bretafia, —
1887, diciembre 30, 4 contar desde el 19 de enero de 1888,
segundo secretario de la legacién en la Gran Bretafa, =

Foxseca (Baldomero M.). 1888, enero 2, secretario de la
oficina de informaciones y propaganda en Berlin.— 1888, di-
ciembre 20, segundo secretario de la lezacion en la Republica
Oriental del Uruguay.—1891, noviembre 2z, secretario de la
legacion en el Paraguay.—1893, abril, encargado interino de
negocios ‘en el Paraguay hasta el 18 de julio de 1893.—1804,
septiembre 17, encargado interino de negocios en'el Paraguay
hasta el 17 de mayo de 1895.— 1893, febrero 19, secretario de
primera clase de la legacion en los Estados Unidos del Bra-
sil.—1895, diciembre 18, encargads interino de negocios ‘en
los Estados Unidos del Brasil hasta el 19 de febrero de 1856,—
1897, mayo 19, encargado interino de negocios en los Estadés
Unidos del Brasil hasta el 12 de julio de 1897.

——

GARcIA (Jacinto S.). 1888, enero 12, escribiente del mi-
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nisterio de relaciones exteriores, con antigiiedad del 1° de ene-
ro.— 1889, junio 13, oficial auxiliar del ministerio de relaciones
exteriores.— 1880, septiembre 26, auxiliar del traductor del mi-
nisterio de relaciones exteriores,—1889, octubre 10, segundo
secretario de la legacidn en el Perd.— 1891, enero 1°, cesa
por razones de economia.— 1891, abril 8, se dispone que preste
sus servicios en la legacién en el Peri como segundo secreta-
rio ad fonorem-—1895, febrero 10, secretario de la legacidn
en el Paraguay.—1896, abril 29, encargado interino de nego-
cios en el Paraguay hasta junio de 1896.—1897, mayo 7, en-
cargado interino de negocios en el Paraguay hasta el 25 de
junio del mismo afio.—1898, marzo 1 5, por decreto de esta
fecha se dispone su pase 4 la legacidn en el Peri.

GARciA MaNsiLLA (Daniel), 1886, octubre 18, agregado
d la legacion en Italia.—1886, diciembre 3; @ contar desde el
1* de enero de 1887, oficial de la legacién en Alemania.—
1887, diciembre 30, 4 contardesde el 1° de encro de 1888,
segundo secretario de la legacion en Alemania, -- 1888, enero
2, segundo secretario de la legacién en Austria Hungria.—18g0,
diciembre 1°, por resolucién de esta fecha pasa d prestar sus
servicios a la legacién en Chile mientras dura la licencia acor-
dada al primer secretario don Baldomero Garcia Sagastume,
y sirve en dicha legacién hasta el g de junio de 1891.—189g1,
enero 1°, cesa como segundo secretario de la legacion en Aus-
trian. Hungria por razones de economia,—1893, julio 29, se-
cretario de primera clase de la legacién en los Estados Uni-
dos del Brasil.—1893, noviembre 21, encargado interino de
negocios en los Estados Unidos del Brasil hasta junio de 1894.—
1893, diciembre 11, encargado provisionalmente del consulado
general en los Estados Unidos del Brasil hasta el
1895, febrero 19, secretario de primera clase de la legacién en
Chile.—18g3, abril 7, encargado interino de negocios en Chile
hasta el 25 de julio del mismo afio.—1895, noviembre 4, en-
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cm:gndo interino de negocios en Chile hasta el 22 de enero de
18096. — 1896, abril 18, encargado interino de negocios en Chile
hasta el 24 de enero de 1897.—1896, julio 11, secretario de
primera clase de la legacién en Italia ¥ Suiza.—18g7, julio 7,
encargado interino de negocios en Italia hasta el 11 de octu—
bre del mismo aiio.

GARCiA MansitrLa (Eduardo), 1893, febrero 19, segundo
secretario de la legacion en Francia y Bélgica.

GARCIA MEROU (Martin). 1881, abril 23, oficial, secretario
ad honorem, de la legacion en Colombia y Venezuela,— 1882,
encro 1% encargado interino de negocios en Colombia y Vene-
zuela hasta el 28 de abril de 1883.—1883, enero g, con anti-
giiedad del 1° de enero, secretario de primera clase de la le—
gacién en Espafia.— 1883, diciembre 18, secretario de primera
clase de la lepacidon en el Brasil.— 1884, abril 1°, encargado in-
terino de negocios en Espafia hasta mayo de 1885.— 1884, ju-
lio 10, queda sin efecto el decreto por el cual se le nombra
secretario de la legacién en el Brasil y se dispone que conti-
nie en !a legacidn en Espana, —1883, abril 4, secretario de
primera clase de la legacion en Francia hasta diciembre de
1885 en que renuncia.—1886, diciembre 7+ ministro residente
interino en el Paraguay. — 1886, diciembre 21, ministro residente
cfectivo en el Paraguay.—1887, diciembre 21,4 contar desde
el 17 de enero de 1888, enviado extraordinario ¥ ministro ple-
nipotenciario en el Paraguay.— 1891, abril 16, enviado extra.
ordinario y ministro plenipotenciario en el Pert,—1 804, marzo
21, enviado extraordinario y ministro plenipotenciario en los
Estados Unidos del Brasil,—1896, enero 10, enviado extraor-
dinario y ministro plenipotenciario en los Estados Unidos de
América,



GARCIA SAGASTUME (Baldomero). 1886, diciembre 3, 4 con-
tar desde el 10 de enero de 1887, oficial de la legacién en Ia
Republica Oriental del Uruguay.— 1887, diciembre 3o, d con-
tar desde el 1° de enero de 1888, segundo secretario de la
legacidn en la Repiblica Oriental del Uruguay. — 1888, diciem-
bre 20, secretario de primera clase de Ia legacidn en Chile.—
18809, agosto, encargado interino de negocios en Chile hasta
¢l 12 de noviembre del mismo ano.—13g92, marzo 13, encar-
gado interino de negocios en Chile hasta ¢! 16 de abril del
mismo afio,

1392, agosto 23, encargado interino de negacios
en Chile hasta ¢l 3 de febrero de 1893.—1803, mayo 7, en-
cargado interino de negocios en Chile hasta ¢l 20 de diciembre
de 1893.—1804, abril, encargado interino de negocios en Chile
hasta el 31 de diciembre del mismo ano.—1895, febrero 19,
secretario de primera clase de la legacién en el Peri.—1898,
marzo 15, por decreto de esta fecha se dispone su pase en
aquel cariicter 4 la legacién en el Paraguay.

GUESALAGA (Alejandro) 5383, diciembre 21, & contar des—
de el 1> de enero de 1884, secretario de segunda clase de Ia
legacién en la Confederacién Suiza.— 1887, noviembre 15, ¢n-
cargado interino de negocios en la Confederacién Suiza hasta
el 29 de marzo de 1888, — 188 7, diciembre 28, 4 contar desde
el 1% deenero de 1888, secretario de primera clase de la le-
gacién en Portugal.— 1889, febrero 5, encargado interino de
de negocios en Portugal hasta el 21 de febrero de 1890.—188 0,
septiembre 24, secretario de primera clase de la legacion en
Alemania y Rusia.— 1892, agosto G, encargado interino de nego-
cios en Alemania hasta el 7 de septiembre del mismo afio,—
1895, agosto 28, encargado interino de negocios en Alemania
hasta el 3 de marzo de 1806.— 1896, julio 8, ministro residente en
Bolivia.—1897, marzo 31, enviado extraordinario y ministro
plenipotenciario en Bolivia,
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MARTINEZ CAMPOS (Gabriel), 1886, diciembre 31, 4 contar
desde el 1* de enero de 1887, escribiente del ministerio de
relaciones exteriores,—1887, junio 3, oficial auxiliar del minis-
terio de relaciones exteriores.— 1889, enero 14, con antigiiedad
del 1" de enero, oficial primero del archivo y de la biblioteca
del ministerio de relaciones exteriores. —188g, septiembre 26,
segundo secretario de la legacidn en Espafia.—18g0, enero 3,
acompana al sefor enviado extraordinario y ministro pleni-
potenciario doctor don Miguel Cané en su misidn especial 4
Suecia y Noruega. —1891, enero 1% cesa como sezundo secre-
tario de la legacidn en Espafa, por razones de economia.—1891,
abril 7, se restablece el empleo de segundo secretario de la
legacién en Espaia y se le nombra para desempefarlo.—18032,
marzo 24, secretario de primera clase de la legacidn en los
Estados Unidos del Brasil. —18g2, junie 22, encargado interino
de negocios en los Estados Unidos del Brasil hasta el 8 de
agosto del mismo afo.—1893, julio 29, secretario de primera
clase de la legacién en Francia.— i894, mayo 15, encargado
interino de negocios en Francia hasta el 16 de marzo de 1866.—
1896, julio 11, secretario de primera clase de la legacién en
Bolivia.

MoreENo (Enrique B). 1880, agosto 1%, encargado de negocios
en el Paraguay.—1882, enero 1%, ministro residente en la Re-
piblica Oriental del Uruguay.—1883, diciembre 29, 4 contar
desde el t* de enero de 1884, enviado extraordinario y mi-
nistro plenipotenciario en la Republica Oriental del Urnguay.—
1883, junio 6, enviado extraordinario y ministro plenipoten-
ciario en ¢l Brasil.—18g0, enero 13, plenipotenciario para ne-
caciar y frmar el tratado  definitivo de limites con el Brasil.—
18go, abril 19, enviado extraordinario ¥ ministro plenipoten-
ciario en la Repdblica Oriental del Uruzuay, conservando la
legacion en los Estados Unidos del Brasil, — 1891, abril 16, se
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expide la carta de retiro que pone término a su misién como
enviado extraordinario y ministro plenipotenciario en los Es.
tados Unidos del Brasil,— 895, diciembre 11, enviado extraor-
dinario y ministro plenipotenciario en Italia. — 1896, enero o,
se le acredita en iguul cardcter ante el gobierno de la Confe-
deracién Suiza.

OcaANTOS (Carlos M.). 1883, diciembre 26,4 contar desde
el 1° de enero de 1884, oficial segundo del ministerio de re-
laciones exteriores,— 884, julio 17, secretario de primera clase
de la legacién en el Brasil.— 1884, diciembre 15 hasta el 14
de enero de 188, encargado interino de negocios en el Brasil.—
1885, septiembre 15, secretario d2 primera clase de legacién
adscripto al ministerio de relaciones exteriores.— 1886, agosto
21, 4 contar desde el 1° de octubre, secretario de primera
clase de la legacién en Espana,—1888, agosto 16, encargado
interino de negocios en Espaa hasta el 3 de marzo de 188g.—
1890, marzo 24, encargado interino de negocios en Espafa
hasta el 26 de noviembre del mismo ano,—1 890, noviembre
26, por decreto de esta fecha se acepta su renuncia del cargo
de secretario de primera clase de la legacion en Espafa,—
1805, febrero 19, secretario de primera clase de Ia legacion
en Espana, — 1893, junio, julio, encargado interino de negocios
en Espania hasta el 19 de agosto del mismo afio.— 1896, agosto,
encargado interino de negocios en Espafia.— 1897, junio 14,
encargado interino de negocios en Espana hasta el 1 5 de agosto
del mismo afo,

Paz(Alejandro). 1881, enero 21, cénsul general en Francia, —
1882, julio 19, cénsul general en la Gran Bretafia ¢ Irlanda, —
1897, marzo 9, enviado extraordinario y ministro plenipoten-
ciario en la Republica Oriental del Uruguay,
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PIRERO (Norberto). 1897, enero 1 5, enviado extraordinario
¥ ministro plenipotenciario en Chile.

PORTELA (Epifanio), 1874, septiembre 4, oficial de la lera-
cidn en los Estados Unidos de América hasta el 31 de diciembre
de 1876, fecha en que cesa por haberse suprimido el empleo
cn la ley de presupuesto para 1877.—1878, agosto 1°, oficial
de la legacién en la Repiiblica Oriental del Uruguay hasta
junio de 1880.—18g6, enero 10, enviado extraordinario y
ministro plenipotenciario en los Estados Unidos del Brasil,

QUESADA (Vicente G.,, i583, enero 15, enviado extraor-
dinario y ministro plenipotenciario en el Brasil.— 1885, mayo
22, enviado extraordinario y ministro plenipotenciario en los
Estados Unidos de América.—1892, agosto 26, enviado ex-
traordinario y ministro plenipotenciario en Espaia,

SEEBER (Ricardo), 1896, julio 11, secretario de primera
clase de [a legicion en Alemania, Austria Hungria y Rusia,—
1896, diciembre 2, encargado interino de negocios en Alemania
hastael 11 de marzo de 1897.— 1897, diciembre 14, encargado
interino de negocios en Alemania hasta el | 5 de marzo de 1898,

TORRES ¥ CABRERA (Solano). 1883, marzo 20, agregado
d la legacién en la Repiiblica Oriental del Uruguay.— 1884,
enero 28, secretario de segunda clase de la legacidn en el
Paraguay.— 1885, marzo, encargado interino de negocios en el
Paraguay hasta ¢l 31 de octubre del mismo afio.—1883, sep-
tiembre 22, secretario de primera clase de la legacidn en el
Brasil. — 1887, diciembre 30, encargado interino de negocios en



¢l Brasil hastael 23 de marzo de 1888.—1888, julio 24, secre-
tario de primera clase de la legacion en Chile. (No tuvo efecto
esta designacidn).— 1888, diciembre 20, sccretario de primera
clase de la legacion en la Repiblica Oriental del Uruguay,
1880, mayo 22, encargado interino de negocios en la Repiiblica
Oriental del Uruguay hasta junio del mismo afio,— 1890, enero
28, encargado interio de negocios en la Repiblica Oriental del
Uruguay hasta el 18 de marzo del mismo afio, — 1390, mayo 3,
encargado interino de negocios en Ja Remiblica Oriental del
Uruguay hasta ¢l 27 de junio del mismo afio,— 1890, sep-
tiembre 23, encargado interino de negocios en la Repiblica
Oriental del Uruguay hasta el 18 de noviembre del mismo afio,.—
1892, septiembre, encargado interino de negocios en la Repii-
blica Oriental del Uruguay.—1804, julio, encargado interino
de negocios en la Repiblica Oriental del Uruguay.— 1896,
enero 15, encargado interino de negocios en la Repiiblica
Oriental del Uruguay hasta el 30 de marzo de 13g7.

Viso (Antonio del). 1882, julio 4, secretario honorario de la
legacion en Italia.—1884, diciembre 30, 4 contar desde el 1o
de enero de 1883, oficial de Ia legacion en Italia. — 1837, diciem-
bre 30, 4 contar desde el 1° de enero de 1888, sequndo secre-
tario de la legacidn en Italia.— 1889, julio 16, encargado interi-
no de negocios en Italia hasta el 8 de octubre del mismo afo,—
1889, noviembre g, secretario de primera clase de la legacidn
en Italia.—1890, julio 10, encargado interino de negocios en
Italia hasta el 31 de agosto del mismo afo.— 1891, septiembre
18, encargado interino de negocios en Italia hasta el 24 de
enerode 1892,—1892, octubre 12, encargado interino de nego-
cios en Italia hasta ¢l 11 de noviembre del mismo afio.—1893,
julio 10, encargado interino de negocios en Italia hasta el 20
de septiembre del mismo afio.— 1894, marzo 11, encargado in-
terino de negocios en [talia hasta el 6 de febrero de 1896



y en Suiza hasta el 15 de julio del mismo afo.-—18g6, julio
11, secretario de primera clase de la legacién en los Estados
Unidos de América y México.—18g8, febrero 10, encargado
interino de negocios en los Estados Unidos de América has-
ta cl.

ZavaLia (Carlos E). 1896, enero 25, segundo secretario de
la legacion en [Italia y Suiza,



CUERPOS DIPLOMATICOS Y CONSULARES
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CUERPO DIPLOMATICO ARGENTINO

Alemania, Austria Hungria y Rusia

Enviado extraordinario y ministro plenipotenciario, don Carlos
Calvo,

Secretario de primera clase, doctor don Ricardo Seeber.

BERLIN.

Bolivia

Enviado extraordinario y ministro plenipotenciario, don Ale-
jandro Guesalaga.

Secretario de primera clase, don Gabriel Martinez Campos.

SUCKE.

Brasil

Linviado extraordivario y ministro plenipotenciario, don Epilanio
P'ortela.

Secretarto de primera elase, don Baldomero M, Fonseca.

RIo DE JANEIRO,

—



ey 39-5 F
Chile

Lnviado extraordinario y ministro plenipotenciario, doctor don
Norberto Pifiero,
Secretario de primera clase, doctor don Alberto Blancas,
SANTIAGO,

Espaiia
Lnviado extraordinario y ministro Plenipotenciario, doctor don
Vicente G. Quesada.

Secretario de primera clase, don Carlos M. Ocantos.
MADRID,

Estados Unidos y México

Enviade extraordinario y ministro Plenipotenciario, don Martin
Garcia Mérou,
Secretario de primera clase, don Antonio del V is0,
Agregado militar, coronel don Ricardo Day.
WisHINGTON.

Francia y Bélgica

Enviado extraordinario y ministro plenipotenciario, doctor don
Miguel Cané.
Secretario de primera clase, don Vicente J. Dominguez.
Segundo secretario, don Eduardo Garcia Maunsilla.
Agregado militar, coronel don Rodolfo S. Dominguez,
Paris,

Inglaterra

Lnviado extraordinario y ministro Plenipotenciario, don Luis L.
Dominguez,

Secretario de primera clase, don Florencio L. Dominguez.

Segundo secretario, don Luis H. Dominguez,

L DRES,



e iy
Italia y Suiza

Enviado extraordinario y ministro plenipotenciario, don Enrique
B. Moreno,

Secretario de primera clase, don Daniel Gareia Mansilla.

Segunde secrefario, don Carlos Zavalia.

Ronra,

Paraguay

Enviade extraordinario y ministro plenipotenciario, don Lauro
Cabral.
Secretario de primera clase, don Belisario Garcla Sagastume,

ASUNCION,

Part

Enviade extraordinario y ministro plenipotenciarto, don Agustin
Arroyo.
Secretario, don Jacinto 5. Garcia,

Lima.

Republica Oriental del Uruguay

Lnviade extraordinario y ministre plenipotenciario, don Ale-
jandro Paz.
Secretario de primera clase, don Solano Torres y Cabrera.

MONTEVIDEOD,



CUERPO CONSULAR ARGENTINO

RESIDENCIA

_—

AMERICA

‘ NOMBRE ¥ CARGOD

Ea Pak....oissn

Jochabamba......
Tupiza ..o, iz
Potosl...coummiinss
i1y -
(187w 11w o L
Santa Cruz........
Uyuni..... sooene!
TR bt

Santa Croz.......-

Rio de Janeiro.,

‘ Bolivia
CONSUL GENERAL
o D, Miguel Viafia ..ocoienins
CONSULES

D. Tais F. Guzmdn........ «
Dr. . Ceferino Valverde.....
D. Joaguin Eusebio Herrero
| » Gerardo Vaca-Guzmdn...
Dr. D. Zendn Cortadellas.....

» Adolfo Mendoza.....oooses
| » Guillermo Schnorr........

VIOE-CONSUL

;1;:. T L

Brasil

CONSUL GENERAL

._lJ'. Eduardo Lavalle..........ce

D. TeodoroS. de Bustamante|

FECHA
DEL
NOMHRAMIERTO

no'bre, 15883

28
24
12

abril 1855
d’bre. 1855
mayo 18458
agosto 1889
n'bre. 18H0)
enero 1896
oct'bre 18497
mayo 1898

13

3
12
14

marzo 1554

8 marzo 1895



RESIDENCIA

NOMBRE ¥ CARGO

Temjay oot
T
Rio (Grande del

Sar
Pernambuco ......
Bahia.......ccovun...
Urnguayana .....|
Parahyba del )

Worte ...
Balan, cone s
Paranagud ., ;.|

risdiccitin en Sntonina)

Porto Alegre

Natalimn...

Minas (oo jarisdic.
cidn en Minas &!FIEI].

................

...........

Victoria ............
Santa Catalina.... |
Rio Grande del|

B o
Victoria ............|
Rio de Jnneiru..,|
Itaqui........ ......

Quebee

--------------

Toronto.:..c.......
Montreal...........|
St. John......c.....|

CONSULES

Guillermo Assehn e, s
José Joaquin Simoes. ...,

Francisco A. Susini........

» Manuel J, d’Amorim..
» Fernando AntunesdaLug

D.

D.
¥
»

Agustin Bergallo...........

Juan Fibrega y Pli......
Franecisco Leite Chermont

J. Rossani Parodi...........
Francisco Gomez de Mello
Juan Manuel Alfaya Ro-

driguez (hijo)...............
Angel Roselli................

Adolfo de Cousandier....

VICE-CONSULES

José N. Affonso Maia.. .
Mdiximo Bier................
Sebastian José da Costa
Nicolds Savas........

Amadeo Susini..............
Honow o

128

|11

FECHA
BEL
NOMHRAMIENTO

15 mayo 1882

7 jullo 1882
22 mayo 1883
8 abril 1886
11 junio 1887

31 oct'bre 1839

80 d'bre. 1890
28 oct'bre 1891

& oct’bre 1892
16 junio 1893
1895
1596
1898

6 mayo
16 n'bre.

18 eénero

16
20
21

n'bre. 1883
oot’bre 18493
agosto 1894
n'bre. 1845

n'bre. 1896
agosto 1897

=}

Ulises A, Bartah 24 enero 1898

Antonio Pacheco...........|15 marzo 1898
Canada

CONSUL GENERAL

- Juan A, Maguire...........|13 marzo 1843
CONSULES

Nicol Kingsmil.............. 4 n'bre. 1886

Federico C. Henshaw...../24 s'bre. 1887

Arturo W. Adams......... 111 oct'bre 1894



= 401 =

|

| FECHA
RESIDENCIA HOMBHE ¥ CARGO [ s
! NOMBRAMIENTO
VICE-CONSULES
Montreal...........\D. Federico Lumb W BIIU,}"I'I 27 junio 1888
GQuebec, .| » Carlos Pipon Champion..| 7 abril 1892
I['{:fff‘bﬁﬂgﬁﬂ ______ » Archibaldo F, IJawsnn...IE? s'bre, 1848
Colombia
CONSULES
Bogoti..............|D. Roberto Suirez.. b junio 1882
Colon,, e ® JoSE A, LLspedes =23 junio 1882
Buenaventura... | » Jaime Otero....... |10 ‘abril 1883
Costa Rica
CONSUL GENERAL
San José...........|Dr. D, José M. Gastm Far-
nindez ... .]15 marzo 1553
Chile
CONSUL GENERAL |
Santiago ...........|D. Manuel A. Cuadms........lﬂ‘a Junio 1596
CONSULES .
Valdivia............/D. Guillermo Manns. .. 123 mayo 1892
Vaileum-,....,.. » David Alfaro,.. . 16 oct’bre 1893
Vietoria ... » Miguel V. Estol.. e 17 abril 1895
G c-ncepudn ....... » Arturo J. Rmhm*ds.... -+ 29 mayo 1897
Copiapé.............| » Mannel Roselot... - 29 mayo 1897
Puerto Montt....| » Federico Hube... .. 27 enero 1898
Punta Arenss....| » Lucio Ravier ., ... 3 febrero 1898
VICE - CONSUL
Valparaiso.........|D. Alberto Etchegaray.... ... 9 Julio 1896



FECHA
RESIDEXCOIA NOMBRE Y CAHGD DEL
HOMEBRAMIENTO
Ecuador
CONSUL
Guayaquil .........|D. Francisco Robles............ 7 marzo 1896
Estados Unidos de América

Nueva-York.......

Baltimore....... .
Portland.... .... ..
Bangor..............
Nueva Orleans, ..
Brunswick,........
Fernandina....
BanTmiz............
Filadelfia........

Chicago............
Mobilgef...
Pensacola,.........
Boston ...«
San Francisco.. ..

Wilmington.......
Nueva-York.......
Pensacola ..........
Pascagaoula [in

_| |r -»dL:IL:wu en  Ship
:MD'.:J.'E ;
Sav, annah
Apalachicola......

—
s

Guatemals.....

CONSUL GENERAL

D. Carlos Rohl................

CONSULES

Stephen R. Small...

P, L.

Silverio de Castro.....

¥ v ® 9 ¥ w ¥ oy N owoy

VICE-CONSULES

D. Jorge Harris..........cocn0n.
» Félix L. de Castro... ....
» J. Harris Pierpont.....

Juan L. Dantzler...
Lloyd Batré..

W ¥ g W

J. B, Kimball...

Guatemala

CONSUL

..1D. Yictor Mathen........

. Carlos Morton Stewart...
w13 agosto 1554
J. Swet Howe.....coonrn)
Juan C, Bigelow...........
Rosendo Torras............
Tomds C. Borden ..........
Samuel L, Biggers.........
Guillermo P, Wilson.......
Hudson.........oomu
M. &, Magiag.. ...

.27 8'bre

J1T g'hre.

Guillermo Me, Kissook....
Wenceslao J. Loaiza... ..

Andrés E, Mu}n&la

...120 mayo 1898

24 oot'bre 1562

| 9 mayo 1885
1556
18 abril 1893
16 agosto 185094
12 julio 1895
25 febrero 1596
27 s'bre, 1897
1537
25 febrero 1898

2 abril 1898

{28 oet'bre 1871

.. 113 enero 1848

... 4 abril 185893
.,.!l" mayo 1804
24 n'bre. 1894

14 marzo 1895
126 julio

1897

{26 d'bre. 1884



Puerto Prineipe..

'h’am-Gnrz,.......,'
México...oo iz

Managua..........

Asunecion... .......

Villa Enecarna-
CLOM: o oo
Villa del I‘1lar

Gﬂ“zapd- {enn  juris-
diccién on Villa-Rica, |
Carayao, Caago n'
Ajos, Yaul, San Josd,|
Ibitimi ¥ San  Juan)
Bagtista)..oscusasns e

Caapuen...

Villa San Pedro. |

Villa San Esta—
DRI .- i

Carapegnd ........ |

Villa Concepeiin

Asuncitn...........|

FECHA
NOMBRE Y CARGO pxl
ROMBEAMIENTO

Haiti
CONSUL
D. Eugenio Demeuran........| 3 d’bre. 1885
México

CONSULES

(1. Manuel Pardo Ferndndez 27 enero 1804

» Josd M. del Castillo Ve-|
lasco e ] 3 ENOTO 18895

Nicaragua

CONSUL

{D. Antonio Bayan..............| 4 agosto 1894

Paraguay

CONSUL GENERAL

(D, Sinforiano Alcorta..........|15 abril 1895

CONSULES |

- D. Eustasio de Uriarte........ 31 julio 1888

» Demetrio Cartes............| 6 agosto 1805

VICE-CONSULES

D. Rudecindo Silvero.......... 18 junio 1883

.| » Doroteo Barrios............ 22 julio 18585

» José Serrati..................|10 n'bre. 1889

» José Urdapilleta............[19 n'bre. 1889
+ José J. Romero............| 4 febrerol1893
s Guillermo A. Gonzalez... 8 n'bre. 1893
» 1. Frontanilla................|18 junio 1897



FECHA
RESIDEN IA KOMBRE Y CARGO BEL
ROMBRAM ENTO
Peri
CONSULES
Arequipa... .......|D. Enrique W, Gibson........ 1° oct'bre 1877
Tacna...............|Dr. D. Emilio Zapata y Es.

pejo.. venrsnenee | 28 oct'bre 1880
Lamhaye«quo ..|D. Nicanor M. Carmona. .. ../ 18 oct'bre 1884
Paita .. .....| * Baltasar 1aIIete_.._........!lE-] oct'bre 1884
Tru_]liln ceerensinans| * José B. Goicochea.........|10 enero 1887
Piura................| * Gonzalode Varona......... 12 marzo 1894
Pacasmayo........| » Manuel Montero y T'irado 25 enero 1895
Callao........... ....| » Enrique S, Berninzon... 10 julio 1895
Mollendo...........| » Itoberto Rey de Castro.. 22 mayo 1896

Montevideo........

Colonia......o......
Balto ......oovenen..
Carmelo............
Paysandi
Maldonado..... ..
Montevideo........

Nueva Palmira. ..
Fray Bentos......
ROsSArio. iiou s
Conchillas..........
Dolores.......cc ...
San Fructuoso. ..
Mercedes...........
San Eugenio..
San Joséd..........

»
-
»
»
¥
»

| »

D,

Repiblica Oriental del

Uruguay |
CONSOL GENERAL |
. W. Paunero................... 14 d'bre. 1893
CONSULES
. Bernardo A. Esquiano... |7 enero 1885
Pedro Etcheverry.......... 25 abril 1885
Adolfo Pons.................. 29 oct'bre 1859
Fortunato Capurro........[11 d’bre. 1891
Julio Acosta y Lara......| 6 mayo 1895
Tomis Eastman...........[27 d'bre. 1895
VICE-CONSULES
Felipe A. Berardo... ......; 6 d'bre. 1875
Eunstaguio L. Gutierrez.. 28 mayo 1878
Angel Gamas................|26 d'bre. 18584
Alberto C. Jorge....... ../11 junio 1885
José F. Eauguinetti..., ..{16 n'bre, 1889
Faustino Tamaren..........| 7 abril 1891
Edunardo Lagagraude ,,,,, .| 3 mayo 1802
Ezequiel Castro .. |22 abril 1593
Erasmo Callorda........ ...|19 abril 1847




KESIDENCIA

Cardeas.............

Cindad Bolivar...
La Guayra........|

COr0 veiiun

Puoerto Gu't;z.].].c.r:
Maracaibo..........

CAracns. ....oo.vves-

_405.-.-.-

ROMBRE Y CARGO

Venezuela

CONSUL GENERAL

D. Carlos B. Rohl.............

CONSULES

ID. Oscar Morich................
» Alberto Wallis..............

e
» Otto Romer...............

VICE-CONSUL

D, Silvestre Tovar Toro....

FECHA
nEL
NOMBRAMIERTO

28 marzo 1878

6 marzo 1852
6 marzo 1552
4 agosto 1893

25 febrero 1896
» Alberto Estrada...........

25 febrero 1896

25 febrero 1896




EUROPA
r I"ECH.H.
REBIDEXCIA HOMBRE ¥ CARGD BHL
NOMBRAMIERTO
Alemania _
CONSUL GENERAL |
Hamburgo......... Dr. . José F. Lopez........ 13 julic 1891
cONSULES
Leipzig .............|D. Leopoldo Offermann.......| 9 agosto 1830
Bremen.............| » Enrigue A. Clausen........|12 junio 1852
Colonia .....vccvivns| ® LuisqF. Osterrieth.... ...... 28 d'bre. 1883
Altona ..............| » Teodoro Gayen (hijo)....{19 n’bre. 1855
Cassel........cocns| # Lmdovieo Lueckhardt...... 22 d'bre. 1886
Berlin........ ......| » Herman Wallich............|10 marzo 1887
Berlin (honorario)..| » Luis E. C. Ackermann.... 10 marzo 1887
Dresde..............| » Teodoro Menz............... 30 junio 1887
Carlsrulie..........| » S Niebuhr,................s| 2 Marzo 1858
Essen................| » Hodolfo Waldthaunsen.... 23 agosto 1550
Mannheim.........| » Carlos Birch............ ....|19 febrero1891
Binn | » Luis Wessel.........co...cn 26 fobrero 1891
Wiesbaden ........| » Reinaldo Lynen............128 julio 1892
Litbeck....... «..... » Rodolfo Michelsen.......... 23 agosto 1892
Hanover............| » Fernando Brunkhorst.... 156 s'bre. 1845
Frmmkfortsfm,,,‘ » Enrique Hobrecht.......... 28 febrero1893
Brunswick......... » Christian Sommer.... ...... 23 oct’bre 1893
Munich............| » Emilio Wolff................ 21 oct’bre 1896
Nuremberg........| » Jacobo Friedmann........| b d’bre. 1896
Diisseldorf..... ...| » Teodoro Freiz...............| 8 marzo 18397
Barmen.............| » Pablo Schuchard........... 8 marzo 1847



——
FEUHA
RESIDEXCIA NOMBRE ¥ CARGO DEL
KOMBRAMIERTO

Berlin.........cve.
Kothen ..........
Leipzig ... cocosiims

VICE-CONSULES
. Adolfo Schawbe...........
Dy, D, D. Alberto G. JEI]H. .......

1. Enrique Haeslﬂnp

1256 n'bre. 1884

30 mayo 1896
30 marzo 1898

Hamburgo.........| » Francisco Scheil... ...lil abril 1898
Austria Hungria
CONSULES
Brunn................ D, Julio Popper.... ..!17 febrero188l
Finme.......... cooie| » Juan W hitehend... (30 d'bre. 1852
Buda Pesth ....... » José Frankl....... e | B d'bre. 18490
Trieste........... ... » Carlos de Cardona..........] 23 julio 1804

LT T VO

Trieste......

Amberes .....

Amberes ...

Puparmghe feni e

fisliccion en F'lnnl.iﬂ
Ul::l-nlentllj e

Namur ..

Dinant [emn jul'udic-l
cién en la provincin de|

MNamur)..ceees s
Amberes.....ccome
LR caveens susnsens
BENEE -, o cuir v snam

apwmaw

Bruselas............|

Arlon. ..o ais
Verviers......o.....

Gustavo Iranyi...
VIOE-CONSUL

. Josi* Bernetich

Bélgica

CONSUL GENERAL

|
_\D. Belisario J. Montero.......

| CONSUL GBNERAL (ad honorem !

D. Alberto de Bary............

CONSULES

. Julio van Merris. oo eeensnes
Nicolds Jose Gilbart.......

131 marzo 1896

{24 agosto 1559

!‘24 julio

18493

24 julio 1803

a8 febrero 15888
12 d'bre. 18558

» Edmundo de Grand Ry..|22 enero 1589
| » Teodoro Brauss ....... ....[30 abril 188
» Letn Lambin................|26 n’bre. 18%4
» Leon Cl'uyplants,,........, 19 febrerolS95
| » Pablo Wendelen.... .20 n'bre, 1895
» Eugenio Lazard... .. |27 febrero 1896
» Andrés Simonis... |11 abril 1898



RESIDESCIA

Charleroi...........

Brujas.........
Contrai {l- lﬂ.ude-s
Oceidental). ..
Ostende ............
Bruselas,...........
Amberes ...........

San Tomas.... ...
Frederikshawn ...

Seydisfjord........
Copenhagnue ......

Glasgow.....coeenes

Edimbargo........
Dundee.............

Aberdeen ..........

S —

HOMBRE ¥ CARGOD

I

FECHA
BEL
NOMBHRAMIENTO

VICE=-CONSULES

Elst ..

Camilo de Jaegher...
Migunel Halewyk...

Dinamarca

CONSUL GENERAL

CONSULES

VICE-CONSULES

s Julio Wulff...........

Escocia

CONSUL GENERAL

CONSULES

VIOE—-CONSUL

ID. Daniel Mearns...............

D. Desiré Rochez Vander

249 febrero 1888
» Victor de "\Ieuiemeaatar

]!erumulu B. bchmutzer
Teodoro Le Maire..........

\D. Luis B. N, Tegner..........|16 n'bre.

DS H Morom......coovneeerens
s Carlos van Dockum........

D, Juan J. Ernst.....cooooeenans

D, Tomds Forrester Agar..

D, Jorge Denholm..............
» Tomds Murdock.............

249 fabrero =85
5 marzo 18588
12 junio 1890

20 n'bre. 1895
3 enero 1548

1801

D oct'bre 1883
25 oct'bre 1893

28 oct'bre 1893

wrnees (1D marzo 1895

..|25 abril 1882

12 fabrerol1874
15 enero 1833

10 mayo 1889
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FECTHA
RESIDENCIA NOMBRE Y CARGO DL
ROMERAMIENTO
Espafia y sus posesiones
CONSUL GENERAL
Barcelona.......... D, Eduardo Calvari............|20 oct’bre 1886
1 CONSULES
Gijon........ «......|D. Eduardo Menén y Valdez|27 oct’bre 1862
Palma de Mallor-

Cil.vvvvivennnnenns| 3 Mateo Enrique Lladé....[28 marzo 1878
Mh'tluga .............. » Enrique Martinez Ttuiio.| 8 abril 1878
Beniearlé ..........| » Francisco M. Febrer..... 9 s'bre. 1882
Valencia ...........| » Jesis de la Cuadra.........| 2 febrerol883
San Sebastidn }'

Pasajes ... » Cindido de Soraluce.......25 n'bre. 1884
Las Palmas

\Gran Canaria).| » Luis C. Dorrego............|28 junio 1858
Cartagena..........| » Juan Sinchez Domenech 19 d’bre. 18=8
Almerta ..., ........| » Sautmgu Peydro............ 122 d’bre. 1888
Sevilla................ » Segundo Tovia Mnrdn 7 febrero 1839
Habana........ ....| » Julidn J. Silveyra.... 6 marzo 1859
Oviedo.... .........| » José San Roman... .:lﬂ julio 1889
Madrid.....cooenl o ﬁn;,alt‘ustelimmsx Lc-pez 10 julioc 1891
Coruia..............| » Manuel Olmos... .--|11 febrero 1892
Yigo.......ccoenenen.| » Enrique Lﬂgﬂa. ceesvennea 11 marzo 1892
Santander..........| » Cindido Gonzilez.......... 11 enero 1893

Carril v Villa
Gareta...........

Jerez de la Fron-
o1y

Santingo de Cuba/

Alicante............

Chdiz..oveerrnrinnns

Bilbao..,

Tar mgnna

Santa Cruz de
Tenerife ..

Puerto Rmu

Zaragoza...,

J

W oW oW W e

®
»
L

Eduardo Garcia Isla.......| 8 marzo 1893

Cayetano Castelldn
Pinto .. 3
José J. Hernandez
Enrique Ravello...
Angel Picardo........ 18 marzo 1895
Julian de Olaso..... '19 febrero 1896
Benigno Lopez Bertrdn, 112 mayo 1896
[

F
| 4 abril 1893
|i1 marzo 1864
11 junio 1894

17 d’bre. 1897
26 marzo 1808
|6 mayo 1898

Luis Martinez Denis....... |
(i, Suidres Garcta...........|
Manuel Doz Ucelay......



FECHA

HESIDENCIA NOMBRE ¥ CARGO Bt
ROMBRAMIENTO
VIOE=CONSULES

Cérdoba............|D. Agustin Gallego y (:arua 28 d'bre. 1874

Villa de Muros...| » Hamon de Artaza.. 16 mayo 1851

Matard..............| » Ignacio Mayol.... .. 9 marzo 1887

:Ldra.ummerm} » Francisco Ure.xlpo L‘-uml]m G oct'bre 1857

Marin (provineia

dePontevedra)l » Manuel Y. Orge Perez....| 7 marzo 1855
Vigo...... » Salvador Aranda y Graiia| 8 junio 1583
San Sehasmﬁu } !

Pasajes..........| » Hamon de Humluce........ill d'bre. 1889
Cidiz... » José Salazar, .. .or |16 enero 1891
Sagua la Grande| [

[Luha} » Joaguin 8. Diaz y An-

gueira.. 15 d'bre. 1881
Cornfin . ..o » ]f..nnqua]-mnfmdez Herce 8 febrero1892
Granada............. » Mannel Espejo "n;hh'mr}n. 26 abril 1892
Sevilla ..............| = Rafael Tovia... veraeer 120 bre. 1892
Malaga..... ......s| » José Nagel Disdier........ 26 n'bre. 1894
Lgo. » Emilio Collazo.. e |20 mayo 1896
Mahon (I-alas Ba-

leares)............| » Migunel Alefiar y Ginard. 26 n'bre. 1806
Cmntuegus (Gu- !

ba).. ... * Rafael E. Posada........... 11 enero 1307
Huesca. | » Juan A. Pié... . .,llﬁ epero 1897
Ciudad Real......| » Rafael ML Moreno He-l

rrera ceweransenrense| 20 @nero 1897
Palencia............| » Eusebio Arrnyo {26 enero 18T
Valladolid .........| » M. de Samprun y Pombo. 26 enero 1897
Ibiza (Baleares)..| » Bartolomé Ramon Cap-

many . , eeennss 26 enero 1807
Ribadeo ............ » Secundino Barcia... csenee| 17 abril 180T
Las Palmas(Gran |

Canaria).........| * Servando de Apellaniz....|29 oct'bre 1897
Manzanillo{Cuba)| » Juan Silva....................|26 Tebrero1598
Barcelona..........| » Emilio Lahore..............|30 Abril 1808

Francia y sus posesiones
CONSUL GENERAL
Paris.......cconnino| D, Anpgel M, Mendez...........{12 s’bre. 1884




___l___—

RESIDENCIA

— 411 —

MWantes .. .o
4 s
Dunkerque........
Argel......ccooennen,
e s e
Gakain i
Bonlogne ...

BV R
Tolosa.....conmsies
Marsella............
Bayona.............
Tarbes...........
La Rochelle
Baims: o
Tourcoing. ........
Burdeos......coai
St Nazaire, ...
Catta . il
Havre....cooiinnenns

BRI - xaisi e

e e e—

FECHA
ROMBRE ¥ CARGD DEL
KOMBRAMIENTO
CONSULES
D. Alfredo Dulae................| 14 abril 1879
» Adolfo Lambert............ .,-3 julio 1879
» Alberto Mine..........vvuni. /12 marzo 1853
» Luis Jacques.................[11 d'bre. 1884
» Enrique Caulliez............. 2 d’bre. 1585
» Carlos E. Vigoureux...... 10 marzo 1857
» J. Leroy Gosselin........... 113 marzo 1889
» Carlos Pevon.................|20 febrero1890
» H. Julian.. 128 febrero 1890
» Juan 1. ]gnn 1% acosto 1801
» Francisco Mullnﬂ. ‘Salas..| 14 agoste 189]
» Pablo Novion................ |28 julio 1892
» AL Salles... ..|14 n'bra. 1894
v B, Maltml v .|23 enero 1897
» Jorge L. M. de St. Brisson| 6 febrero1897
» Julio Segard,.. |21 mayo 1897
» Alberto de Santa Colomal12 junio 1897
» F. de Nion... v | 16 agosto 1897
» Enrique l’.htmer 2 n’bre. 1897

Dr. D, Agustin J, Ba.tula:m: i

D.

VICE-CONSULES
E. Vanier.

mayo 15495

12 3111110 1869

Oloron.......coeueee| » Félix Bouderen... 'JI d'bre. 1879
Marsella............| » Roberto (vuerm,.,..,....... 29 pet'bre 1888
Havre... .. » Pedro Seré............... ....|16 enero 1802
]ﬂ'::mtpe]her ;' » A, Catalan... e |20 mbril 1893
Paris .. PHIEE J. Lasalla.. venene| Lk g'bre, 1805
Amlema svinsuievas | ® Pablo andnla .| 18 agosto 1897
]lundeus....m s Alfonso Delor.. 4 marzo 1893
‘ Inglaterra, Irlanda
y posesiones britanicas
CONSUL GENERAL
Lidndres............ Dr. D, Bergio Garcia Uriburn| 9 marzo 1897
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RESIDENCIA

Neweastle.....

Liondres oo e
Falmonth .........
Birmingham......
Hall.: s
Newport ..o ...
Manchester........
Southampton.....
Cardiff.... ..oooensee
Liverpool ........

Dover...coiisnrees]
Liverpool ......-..:
Nottinghan.... ...
Swansen.. ...
Manchester........

Gibraltar...

Belfast...coonnees
Doblin......ocenens

Genova....oite

ADCOND aarerrrnrsnrs

-

UB"HH""V

E ¥ w o

. Carlos E. Rugeroni ...

. Bonifacio Peralta Urisrte

D. Godofredo Novellic..ie

FETHA
NOMBRE ¥ CARGD DR
WOMBRAMIENTO
CONSULES
D, Manuel J. Pelegrin... .26 enero 1563

Alfredo O, Lumb..... .. .11° n'bre. 1881
Guillermo Nailor Lurnﬂ ‘95 junio 1886

Jorge Miles.... 12 abril 1887
Frank Fitzroy “Lambert.. 24 enero 1888
Theobaldo Checchi......... '31 d'bre. 1890

Francisco Leys.....ccccovnes ‘20 marzo 1591
German Burmeister........ 10 d’bre. 1891
Ignacio C. Belvis....... voee/11 marzo 1892
Francisco P. Hansen.....| 9 s'bre. 1892

VIOE-CONSULES

. Sidenham Payn.......c.....| 10 s'bre. 1885

Samuel Lﬂa:im‘...,,......."'ﬂf_} d'bre, 1856
Rernardo J. Stiebel........ 22 enero 1889
Santiago Dinovan......... .| 8 n'bre. 1859
Jorge Simpson........... | S agosto 1891

Gibraltar

CONSUL

...|20 julio 1888

Irlanda

CONSULES

. Diego M, Corry ... v «..|17 agosto 1578

S Johnstomces 199 ppero 1898

Italia

CONSUL GENERAL

5 julio 1886

CONSULES

n'bre. 1881

=]



RESIDEXCIA

Turin.......connvenss
B e

Forli...
Trnpmu [‘ﬁm!!m.
Brindisl...........
8751 1
Venecia......... ..,
Messina.............
EAOrmi e
Bolonia, ............
DOELR, cviiiisanis
Miar:. o
Barletta............
Niipoles.............
Roma

nnnnnnnnnnnnnnnn

FECHA
LRk
ROMERAMIENTO

CONSULES

D. Alejandro Testore

» Grodofredo N. de Crolla.
|27 d’bre. 1883

lanza .,

.. {Ingeniero D. Bmilio Ros&th
|31 enero 1888

D. Francisco Marrone..
Antonio T:‘m'nutini..........
Angel Mazzucehi...
José Cecconi. ..

Lais Scarcella Pﬂrmu
A, Gori...
José Rumei...,.,.,..........
Roque Marra.... ...........

w ¥ ¥ g

k]
»

+|Dr.D. G. F. Vanni.............
D. Escipion Combes............|

= (. Santa Maria
s Attilio Parazzoli............

..............

Palermo.....

Lineca.......

Chiavari.........

Cagliari.............
Ravenna ...........
San Remo.........
Milan......cconne....

Nipoles............
Niza/Monferrato)
=Tt N
Vigesvano..........
Roma.........

v BT ke e e

VICE-CONSULES

.\D. Alfonso de Pace.............
» hnrlqu@ Sani ..

|10 abril
95 fabrero 1893

6 s'bre. 1883

4 enero 1887

5 agosto 1590
1592

-’ﬂ abril 1896

2 s'bre. 18596
!.1 febrero 1597
16 julio 1897
G agrosto 1897
12 enero 1898
¥ mayo 1898
7 mayo 1898

6 d'bre. 1875

.27 junio 1878

» J08é Rivarola............... |28 agosto 18806
» Miguel (;Tuglu'i“............llii julio 1887
Die. I}, Carlos Rasi.. Il'r' s'bre. 1858
I, Tomas Bobone .. 120 d’bre. 1888
= Fernando de La[utum de
Vimercati... verennenee |16 d'bre. 1890
Fernando Dusmet .......... 13 s'bre. 18592

» Mario Albenga............
» Luis Musameci..............
Juan Calli Tibaldi ........

»
» Fortunato Milani............
Ménaco
CONSUL GENERAL

D. Carlos E. Vigoureux.......

29 oet'bra 1895

4 febrero 1807
14 marzo 1895
7 mayo 1808

2 enero 1891
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——————

FEOHA
HESIDEXCIA NOMBRE ¥ CaRGO BEL
HOMBHAMIENTO
CONSUL
Wbnaco: s D Podro: Nart...osiiseinsisss (1F BF 1893
Paises Bajos
CONSUL GENERAL
Rotterdam ........ D. Otto Reuchlin.........e....|21 febrero1890
COXSULES
Soerabaia (Islade
Java) .....oon.o. | D Teodoro Hn_]qn:iu:-‘wtihhe 24 d'bre. 1886
Amsterdam ....... » J. Wink... ...[18 julio 1888
La Haya....c.cisix » Andrés Mulder... 10 febrero 18t
VICE-CONSUL
Amsterdam .......|D. Juan C. F. Schouten....|29 mayo 1889
Portugal
CONSUL GENERAL
Lishos ......eesie. |D, Felipe Moré.........coinseen.. |80 0CE’bre 1895
CONSULES
Isla de San Vi
cente.............|D. Angusto da Silva Pinto
Ferro... ‘ b n'bre. 1883
Oporto..............| » Alberto Carlos Rndngues b s'bre, 1892
i
VICE-CONSULES |
Caminha .. ..|D. Domingo José Pereira....| 7 s'bre. 1872
Villa de Peniche.| = José da Costa Bello...... 25 oct’bre 1872

Isla de Flores v
OO e vais

Isla San Mignel..
}.[nrleim....gj....

José Constantino da "T:il-|

veira y Almeida......... 15 enero 1873
Alfredo Terin.. .| B n'bre. 1853
Joa.qmn Pomds Gom,al-

ViR 3 125 enero 1887
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RESIDENCIA

KOMERE Y CARGO

|
Lishoa.......

Yilla Nova da !
Gaia .. _—
"'H.IIE‘E [
Villa Real de ‘-n:.ul
Antonio ... i

Setubal ..

1 |
Oporto...
Isla Fnynl y Pico

Elvas... LN

hgueum. da Forl

Covilha,. o

Villade L‘Miml:r*l

Vianna do LaSH
tello, ..

thmnne m,,m.:
bigque, Africa Urll:u.hl
PoTINgEEa ).

Villa Nova de
Portimio.......

74 R I

Estocolmo.........

Cristiands it
Gotemburgo

. o

3
¥
B
L]

o

-
»

B
»

+ Pedro de Campos Valdez

D. G. A. Duborg ..,

. Nicolas Meltzer,............

. Guillermo Smith.... ........

VICE-CONSULES

Leonildo de Mandoqn B
Costa..

Juan Lorenzo de T‘unsaua.;
Pedro Martins.........

Joaguin Pedro Parra......

Rodrigo da Sonsa Castel|
Hrfuu.n

Mannel Toaqum ¥ erreym
da Almeida..

Eurirll.tﬁ Josd dn. Uun]m.

José Augusto Coelho da
Magalhaes...

Josd M. 'fc:-rduu F'ruarm

José Giron Aleald.........

Manuel Mendez Alcada..

José Pedro Frade.........

e e ———

FECHA
DEL
ROMBERAMIENTO

/16 julio 1887
13 enero 1888
4 junio 1889

11 febrero1890

Antonio de Magalhaes...

Joaguin Franco........

Rusia

CONSUL

Suecia y Noruega

CONSUL GENERAL

CONSULES

16 julic 1890
{18 abril 18492
0 s'bre. 18092
B abril 1893
24 enerc 1895
2 d'bre. 1895
12 d’bre. 1896
4 marzo 1897
112 n’bre. 1897
rﬂl d'bre. 1897
.29 enero 1898
19 mayoe 1891
24 junio 1875

..|14 agosto 18094

Carlos Gustavo W muberg

11 enero 1597
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(]
FECHA
RESIDERCIA RONBEE ¥ CARGO ' Dt
NOMBERAMIENTO

| VICE-CONSULES 3

Estocolmo......... D. Thorster Casperson....... 97 agosto 1589
Gotemburgo ......| » Anders Hjalmar Ling...... 22 agosto 1806
|

I Suiza !
I

CONSUL GENERAL |

Ginebra ......eeeee. DL Loopoldo Diaz....oovenes] 9 marzo 1897
| A
| CONSULES '

Neuchitel.......... D). Constantino Waille Bille. 14 junio 18857
Bellinzona.........| » Valentin Molo.. o iirennrns 28 febrero 1888
Lugano...., ........ » Juan Bz, .. coeeressrenees 21 OCE bR 1896

[
YICE-COXSUL |
Bellinzona.......-. 7. Eduarde Rusea.....ooas | 8 enero 1896

OCEANIA

FECHA
RESIDENCIA ROMBRE ¥ CARGOD DEL
RKOMBRAMIENTO

Nueva Gales del Sur

CONSTL GENERAL

Sidney ............». D. Diego Tomiis Tillock...... 14 s'bre. 1897
I




CUERPO DIPLOMATICO EXTRANJERO

Alemania

Enviade extraordinario y mimistro plenipotenciarto, seior
barén de Mentzinger. Reconocido el 17 de abril de 18g6.
Secretario, sefior bardn de Bussche-Haddenhausen,

Avenida Repiiblica nimero 475.

Austria Hungria

Ministro residente, principe Radl de Wrede. Reconocido el

6 de mayo de 1897,
Calle Cerrito nimero 1182.

Bélgica

Ministro residente, seior don Ernesto van Bruyssel. Reco-
nocido ¢l 18 de enero de 1880,
Calle 25 de Mayo ntlimero 35.
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Bolivia

Enviado extraordinario v ministre plenipolenciario, sehor
doctor don Telmo Ichaso. Reconocido el 1o de abiil de 1857,

Secretario, seior doctor don Luis Navarro Careaga.

Secretario, sefior doctor don Joaguin Lemoine.

Agregado militar, sefor teniente coronel don Justo Pruden-
cio (ausente).

Calle Cdrdoba nimero 841.

Chile

Enviado extraordinario v ministro plenipotenciario, seor don
Joaquin Walquer Martinez. Reconocido el 22 de junio de 1897,

Secretario, senor don Matias Errazuriz Ortuzar,

Oficial de secretarin, senor don Jost (Garcia de la Huerta y
Ossa,

Alyvenida Alvear nimero 140.

Espaiia

Fnviads extraordinario y winisire ;’:fcm}?;rtrrm'ar.r'a. sefior
don Juan Duran y Cuerbo. Reconocido el 14 de enero de
18g1. (decano)

Secretaria, seior don Fernando Tovia.

Calle Chacabuco nimero 369,

Estados Unidos de América

Enviado extraordinario y ministro plenipolenciario, sefor don
Guillermo J. Buchanan. Reconocido ¢l 19 de mayo de 1804.
{ausente),

Encargade de negoctos, el sefior secretario, don Francisco
S, Jones,

Agregado militar, seior teniente seaundo de artilleria, don
Enrique A. Whitcey.

Calle Cerrito nimero 1362,



— 415 —
Estados Unidos del Brasil

Enviado extraordinario y ministro plenipotenciario, sefior don
Enrique de Barros Cavalcanti de Lacerda. Reconocido el 26

de marzo de 1807, (ausente!.
Encargade de negocios, €l seior primer secretario don Juan

Fausto de Aguiar,
Calle Charcas nimero 1212,

Francia

Enviado extracrdinario y ministro plenipotenciario, sefior

conde Sala, Reconocido el 6 de abril de 1898,
Secretario de primera clase, sefor don F. Mercier.
Secretario de fercera clase, seiior Le Blaut, (ausente).

Calle Bolivar nimero 1220.

Inglaterra

Fnviado extraordinario y ministro plenipotenciario, Hon,
Guillermo A. C. Barrington. Reconocido el 9 de septiembre

de 1896 (ausente).
Encargado de negocios, el primer secretario, sefior don

Eduarde Thornton,
Tercer secretario, seior don Guillermo A, T. Erskine.

Calle Arenales niimero g23.
Italia
Encargado de negocios, el principe de Cariati, Reconocido

el 31 de marzo de 1895,
Agregado, seior don Francisco de Velutiis, (ausente).
Agregado, senor Gino Macchioro.

Agregado, sefior conde Julidn de Visart,
Calle 25 de Mayo nimero 432.
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Paises Bajos

Lincargado de negodos, seiior don L. van Riet, Reconocido el
24 de enero de 18g6.
Calle 25 de Mayo numero 268.

Paraguay

Menistre residente, sefor doctor don Fernando Iturbura,
Reconocido el 4 de septiembre de 18g3.

Secretario, sefor don Alejandra Miranda.

Oficial, sefior don Leocadio Almeida Huerta.

valle Piedad nimero 968,

Pert

FEnviade extracrdinario y ministre plenipotenciario, sefor
doctor don Francisco Rosas. Reconocido el 15 de febrero de
18g6. (ausente en Rio de Janeiro).

Encargado de negocios, el sefior secretario, doctor don Ale-
jandro O, Deustua.

Adjunto, seior doctor don Felipe Rosas, (ausente en Rio
de Janeiro).

Calle Parand nimero 841.

Portugal

FEncargade de negocios, senor vizconde Faria, (ausente en
Portugal).

Erncargade de los negocies de la legacton, €l sefior enviado
extraordinario y ministro plenipotenciario de Espana, don
Juan Durin y Cuerbo.

Republica Oriental del Uruguay

Luviade extraordinario y ministre plenipolenciarie, sefor
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doctor don Domingoe Mendilaharza. Reconocido ¢l 27 de no-
viembre de 1807,

Secretario, sefior doctor don Pablo Perez Gomar.

Segunde secretario fonerario, seflor don Carlos Blixen,

Rusia

Envtade extraordivario y ministro plenipolenciario, caballero
Miguel de Giers. Reconocide el 16 de diciembre de 1803,
(ausente),

Lncargado de negocios, el secretario de la legacion, sefior
Greger.

Suiza

Ministro residente, sefior doctor don Emilio Rodé, Reco-
nocido el 12 de septiembre de 1891, (ausente).

Eneargado de negocios, el vice consul don Francisco Flury,

Calle Paraguay nimero 735.



CUERPO CONSULAR EXTRANJERO

AMERICA

e — -
| FECHA
RESINEXNCIA KOMBRE ¥ CARGO l lll|l,.
| EXEQUATUR
Bolivia ‘
CONSUL (ENERAL [
Buenos Aires,....|Dr. D, José¢ F. Vizquez......| 6 n’bre 1896
CONSULES
Mendoza............| D. Juan Lagomaggiore...... 13 agosto 1880

A0

» Uladislao Ortega...........

Salta.................] D. José David Ichaso......... 92

Rosario de San-
tae Fa.....oco.o...

Santa Fe............

Buenos Aires.,

Posadas............. |

: - d agosto 1886
Tucumin,.......... Dr, ). Benjamin Matienzo... 19

oct'bre 1896
abril 18497

» Benjamin Uriburu......... 14 Junio 1897

VICE-CONSULES

D. Luis Carrasco...............
» Nicanor Achaval (provi-

1%

gional)............ o 1Y
Brasil
CONSUL  GENERAL |
D. Manuel do Azevedo Ba-!
rros Baghod. ..o HY

CONSUL
D. Pedro Pinheiro Guimg-

raes Junior..

oot'bre 15649
n'bre 18581
mayc 1897

14 julio 1896



r S
| FECH:
RESIDENCIA | NOMBRE ¥ CARGO [ lime
. RXEQUATOR
| |
i e — o

| |
VICE-CONSULES

Mercedes (C ur—i |
rientes),.........| D, Juan;‘x.Riras.....‘.h......i T mayo 1876

Corrieates......... Dr, D, Franciseo .J. Salvador
| Gardin..,..........,.......,,.|3CI enero 1879
Curuzi-Cuatid...,| D, José Luis Furnus.......... 21 n’bre 1882
Gualeguaychy....| » Antonio Araujo Silva, . 99 agosto 1553
Parand.............| » Francigeo de Araujo.......'30 s'bre 1888
Paso de los Li-| |
bres..............| » José G. Riera............... 23 mayo 1599
LaPlata............| » Joaquin P. da Rocha.. . |15 n'bre 1803
La Cruz............| » José Paulino de Barcellos 13 agosto 1894

Monte Caseros...| » Bonifacio da Motta Mar-/

L ) Junio 1896
Santo Tomeé... ... » Socrates Maglia........ . 116 s'bra 189K
Buenos Aires,.... Dr. D, Francisco K. E, Emery 25 abril 1808

| AGENTES COMERCIALES
Curuzﬁvﬂuatié.mi I, Manual_ Mohando........... 90 enero 1580
Alvear....,......... | * Guido Brusaca.............. 90 enero 158()
GuaIeguuychﬁ.... » Primo Rivas....... . IS oet’bre 1886

Santo Tomé.......| » José Fernindez dog
Sautos.,,.....,,.........,..,,_lﬁ abril 1892
|

Rosario de S&lrl

W Fe........]»D.de S¢ Pereira..........' 12 agosto 1596

J Chile

CONSUL GENERAL
|

Mendoza ...........| D, Gustavo Munizaga Va-
| YOl e s sine B0 abril 1898

!
San Juﬁn.......,...| D. José Francisco Esbry.... 24 enero 1895
Chosmalal..........| » F. Alberto Gdndara.......'11 d’bre 1806
Buenos Aires.....| » Ignacio Reyes Lavalle... 3] mayo 1897

CONSULES




FECHA
RESIDENCIA NOMBRE ¥ CARGD S
EXEQUATUR
VICE-CONSULES
Catamarea.........| D, Mardoqueo Molina......... 23 agosto 1866
Jujuy...............| » Pedro de T, Pinto......... 26 enero 1881
Corrientes ,, » Vicente Barrios............|1° febrero 1881
Salta... » Emeterio Huerta...........| 6 n'bre 1882
Cﬂ.imgml:a {_‘-:ml
AT R » Armengol Varas...........|25 enero 1893
San Rafael {Mﬁn .
doza) . » Isaac Espindola............ 126 enero 1893
Mendoza. . » Luis Stoppel.................23 d'bre 1895
Estados Unidos de América
CONSULE3 1
Buenos Aires..... D. Daniel Mayer........ ... ... 20 d'bre 1897
Rosario de San-
ta Fe.............| » Jaime M. Ayers...........| b abril 1808
VICE-CONSULES l
Cordoba............|D. Juan M, Thome............|11 d'bre 1877
Rosario de San-
ta Feo.............| * Angusto M, Barnes... .27 d'bre 1887
Buenos Aires..... * Lyncan Wallace Chaute.. (18 s'bre 1895

Buhia Blanea.....
Buenoes Aires

Buenos Aires.....

AGENTE CONSULAR

Estados Unidos Mexicanos
cONsUL

D. Carlos Farini,..,

Estados Unidos de Venezuela

CONSUL

D. Walter F. Jones......cccee|

"| 14 junio

Dr, D, Fernando Pérexz........|

11 agosto 1892

1505

(19 s'bre 1896
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FECHA
RESIDENCIA NOMBRE ¥ CARGO orL
EXEQUATUR
Guatemala
CONSUL
Buenos Aires..... D. Pedro Habn........c-cccisii 200 d'bre 1850
Haiti
CONSUL GENERAL
Buenos Aires..... D. Gabriel Storni........e.cu 20 mayo 1889
Nicaragua
CONSUL OENERAL
Buenos Aires..... D. Eduardo Caamaiio......... 30 n'bre 1887
CONSUL
LaPlata....coveiie Dr. D. José H. Nava...........|13 oct'bre 1891
Paragnay
CONSUL GENERAL
Buenos Aires, ...| D. Federico Alonso............[12 abril 1881
CONSULES
Corrientes. ... . Antonic Decoud............| 1T oct'bre 1876
Concepeion  del .

Uruguay........ » Benigno T. Martinez..... 15 d'bre 1880
T UCTIADL  ae s ae ees | » César Murr.......ccviernes 3 n'bra 1843
Glm]egun}chu » José Gabasso.....ccceneennnn |20 s'bre 1889
Parana .. » Enrique A. Tabossi.......| 3 agosto 1891
Rosario da Hm:-l

ta Fa. ...l 3 Juan Cogurno...............|22 mayo 1893
Buenos !urcs ..... | 5 C.Tturburt......coeeerenseno |20 abril 1864
La Paz...c.coneer| * J. SHEFIO.cvreeanarenrrsnnnd| 1T d'bre 18346

Santa Fe........

VICE-CONSULES

...; D. Francisco B. Clucellas...

4 fobrero 1879



— 427 —

e — — [—
| | FECHA
RESIDEXCIA ROMERE ¥ CARGO | BT
| EXEQUATUR
|
) | VICE-CONSULES
Trinchera de San
José...............| D. Juan Gmcm,lma,......‘.ulﬂii g'hra 1879
Esquina.............; » Pedro Fayetti,. 118 agosto 1881

Curnzi-Cnatid, .
Victoria ..,

LTS

Hinga
B
Plaid. .
Advienry oo
Corrientes. .........

Santo Tomé. ...
Posadas.............
Diamante,

T T

Buenos Aires, ..,

Rosario de San-
ta Fo........
Mendoza. ...,

Buenos Aires...,

{:ualeguajr” o
Concordia.,.
Parand.............
Dolores.............
Eordoba ...
La Plata............
Buenos Aires.,...

B W ¥ % W ow oW oW o

| D.

W oW w W

Justo A, I‘mto.

Santiago Paggi....

José Maria Pezzl
Orestes Vila,,..

Frauciseo Artigas. ..

Jnuqmn ﬂh‘umhum

Eusebio éui:mlqun

Pert

CONSUL GENERAL

D. Carlos Rey de Castro..

CONSULES

CONSUL GENERAL

.| D. Florencio Ferndndez

GUK‘:'.ULES

Carlos T. Garbino, .
Juan Bué, ..

Pedro J, ]lnchar_}r
José Visillae. .,

PR s R

2 enern 1882

|23 mayo 188G

13 enero 1888

wensesnensa | 10 febrera 1890
Jaime F. l’uig......
Vicente Aguilera..... ...
Carloz N, Roselli.. .

3 agosto 1891
22 febrero 1392

.| 11 oct'bre 1893

-+| D. Benjamin Ledesma. . ......
» Luis C. Lagomaggiore..

Repiiblica 0. del Uruguay

Alceo de la Herlm
Aungusto Horne Lav aIIP

Mbr:rto P, Nebel

BEe s

|18 julio

|27

1594
1895
1896

26 mayo

18 s'bre

-

oct'hre 1896

-

19 julio 1871
17 marzo 1879
=20 abril 1898
1* oct’bre 1880
22 enero 1894
21 Julio 1887
419 mayo 1892
11 julio 1892
15 julio 1892
13 S'bre 1894



FPECHA
RESIDENCIA NOMBRE Y CARGD Dll..-
EXEQUATUR
CONSULES
Corrientes..........| D. Domingo Pigretti..........|28 ¢'bre 184
Gualegnaychii....| » Manuel Boiso................| 6 s’bre 1535
Santa Fe.......... » Tomas L. Martinez.......|26 enero 1897
Villa Colon........| » Diego J. ‘-mngumettl
Saez... cenves weerenens | 20 cnero 1898
Roszario de San:
ta Fe.............| » Diego Olavarria Le Bas.| 5 abril 1898
Lnncepmdn del
Uruguay.... s Fernando M. Galine......| b abril 1898
VICE-CONSULES
Gualegnayehi....| D. E, Spangenberg............| 2 agosto 1865
Parangd..............| » Blas M. Planes_.__..........|80 enero 1877
Santo Tomé.......| » Abelardo Escalada.........| 7 febrero 1877
Farata...............| » Félix Martinez...............|21 agosto 15880
Daolores.... » Juvenal N. Nin.............|11 oct'bra 1831
Goya ... » Juan P. Castro..............|30 oct'bro 1882
San Nu:ulus de
los Arroyos....| * Federico Gard..............| 6 n'bre 1882
Colonia Helvecia
(Santa Fe).....| » Pascual anrtino.,.,. wess| 9 junio 1884
Cordoba ............| » Benjamin Malbran.........[24 agosto 1885
Campana........ ..ol = Nicolds Dulee... 23 s'bre 1887
Bahia Blanea.....| » Eduardo Coelho y “Ar-
EOTtR.covvees ssuvesnnreananns |24 00 bre 1887
Frgenada .........| » José B. erm.hal 120 marzo 1888
Tucuman... s Martin J. Warnes., 425 oct'bra 1888
iwualﬁguuy » Faderico Gad&&,,.,......., G agosto 1891
Mercedes |\Co re|
rientes)........... | » Pedro C. Vargas..........|80 s'bre 1892
Pergamino.......... » Jaime Alsina Alvarez.... |26 s'bre 1893
Banta Fe...........| » Silvestre Hernandez .....| ¥ n'bre 1894
Mendoza ..vooivns..| » Lazaro Galeano............|20 n'bre 1395
Foaadus. . ..o ® Pedro Cazalas........cceeee| 2 d’bra 1895
Monte Cazeros....| » B. Mesa _. ceeenen=i |26 abril 180T
La Paz........o...ss] 3 Fermin J, Lsplrn ......... 10 d'bre 1897




EUROPA

RESIDERCIA

Buenos Aires, ..
Jurisdiectin en la pro-
vincis del mismo nom-
bre, en las de Cdrdoba
¥ Ia Rioja y enlos te-
reftorion del Neuqudn,
In Pampa, Chubug, Ria
Negro, Banta Ciuz y
Tierra del Fuego.oons.

Rosario de Santa
i
.‘IIEI'I(].'DZE+ con Juris-
diccidn en Ssm Labh y
SR JORR s i wh i s

Cardoba.. ..........
Bahia Blanea.....
Tocuman, con juris

diccidn en Catnmarca y
Sanuiago del Estero....

Santa Fe......ovoo.
Santa Elena.......

Tornquist.........

Buenos Aires.....

o

NOMBRE Y CARGO

I, Erich St nfesand.........

VIOE-CONSULES

LW Tisbian...inim

FEOHA
(41 15
EXEQUATUR

7 junio 1892

{28 junio 1872

Pablo Arno Loos ..........]12 mayo 1887

Adolfo Kettler..............
»—Lk Mayer.: e i

Federico Wianert..........
J. Fallemegain............o0.
C R T o SR

AGENTE CONSULAR
. Rodolfo Junke............

Austria Hungria

CONSUL GENERAL

Principe Radl de Wrede.....

13 marzo 1893
13 oot’bre 1893

G julio 1895
29 fobrero 1897
22 marzo 1897

B oabril 1890

G mayo 1807



| FECHA
RESIDENCIA NOMBRE Y CARGCO DEL
| EXEQUATUR

' CONSUL ‘

Buenos Aires.....| D. Nicolds Mihanovich,. .. . 18 junio 1891

VICE-CONSULES

R?saﬁﬂ_‘r con jurisdic-
vty Ao Qi SV Ve A Maldini............ 10 oct'bre 1802
P i n jusisdic . | e =
iy e ol (N Alejandro Mohor.... ...... 29 oct'bre 1895

Bélgica
CONSUL GENERAL

Buenos Aires.....| D, Ernesto van Bruyssel.... 27 agosto 1884

CONSULES

Buenos Aires, con
7 et B WY | B Oostendoryp.......|27 marzo 1888
sario de San-

taFa. ...l » G Pommerencke.......... 199 oct'bre 1895

VICE-CONSULES

Parand.............| D, J. Otafio.........ouueu......|22 julio 1865
Gualeguaychn,,,,
juriidiccién en la pro-

viocia de EnveRios | 3 Gustavo de Decken........; 7 oct'bre 1892
Buenos Aires... .. » G. Meistret .................|28 agosto 1893

La Plata.... ......| & H. Sertore ... o118 a'bre 1595
Mendoza

ik -scnm jl._lri--'

S Joaw oo eoee) | 0 A. Grazzing.....o. | 10 julio 1895
Cérdoba . [ e

diccién en'la Risja-rrs| » G Blacke Belair....... ...|o4 julio 18096

nta Iﬂﬂ, {ciudad ]

Las Calopias y Jos ters |

rhorios del Chaco...".| 3 M. Fre..oouviiennrrrirnnn 22 julio 1897
T'lIﬁl]'I'ﬂIi.n, cel juriee

i 3 |
i G. Padilla.....................26 julio 1897



A — —='. [ — e e —
| FECHA
RESIDENCIA [ NOMBRE Y CARGO ARL
II EXEQUATUR
-I Dinamarca
VICE-CONSULES
Rosario de San-
ta Fe.............|D. Guillermo Christophersen 22 mayo 1895
Buenos Aires..... Dr. I, Arnoldo Sigfred Tho-
rald Juliin I"raeulcal....ll 2 d'bre 1897
Espafia
CONSULES
Buenos Aires, .,
Jurisdiccidn en las pro:
vincianide Buenos Aires,
Ban Lobs y Meodoza y
en los territarios de La
Pampa, .‘_iellqu:m.s’lﬂh [
Criay Ticradei fusge:| D. Evaristo Diez Caminada.| 9 abril 1896
HRosario de San-
ta F.E, con jurisdice
cidu en lazs provincias
de Santa Fe, Entre Rios,
Corrientes,  Udrdoba, |
Santiago del Estero, Tu- |
cuman, fujuy, Salta, Cu- |
tamarca, Rioja y San|
Juan ¥ terrivorivs llgilll
bionce vorrere | 3 Antolin Pita y Caramés..| 9 abril 1896
La Plata........... | » E. Rodrignez Galvin.....|30 s'bre 1896
|
_ VICE-CONSULES
Catamarea......... D. Silverio Amallo............/19 Junio 1884
Salta. T Pedro V. de Cortazar.....'29 abril 1895
Rioja......cccccceons| » Pablo Papié............ ....| 7 s'bre 1885
Parali ... » Santos Dominguez........ 16 marzo 1886
Coneepeion del
Uroguay........| » Fulgenciodel Sel y Perez 22 Junio 1886
Gualeguaychi....| » Isidro Buada............... |96 mayo 1887
Corrientes..........| » Isidro Odena................]| T n'bre 1887
La Paz..............| » Salvador Sallares..........| 9 enero 1554
Ayaencho..........] » Miximo Acasuso...,.......[14 mayo 1890
Tucumén............ » Rogelio Constanti......... 14 Julio 1590
Necochea...........| » Adolfo Trelles...............'15 s'bre 1590




e — e — EE_—-E
| FECHL
RESIDEXCIA HOMBRE ¥ CARGO e
| EXEQUATUR
- |
VICE-CONSULES |
Santa Fe...........| D. Francisco Maria Torres.. & n'bre 1890
Mercedes ( Bue-| !
nos Aires ).......Dr. D, José Diaz Menendez. 21 mayo 1891
LNolot8n, ceveussicei| D Tonk dela Llosa............ 21 mayo 1891
Mendoza y San |
Juan.............|Dr. D, Ventura Gallegos....... 9 n'bre 1891
Santa Tomé.......| 1), Pedro Ferndndez........... 4 d'bre 1891
Gualeguay.........| » José Ubifia ¥ Caballero.. 29 d'bre 1899
Mar del Plata....| » Gabriel Montaiies Gémez 24 n'bre 1884
Buenos Aires.....| » Rafael Casares Gil......... 24 enero 1895
Bahia Blanca.....| » Lorenzo Garay............ 18 marzo 1896
San Nicolds de
los Arroyos....| » M, Vazquez.................. 10 abril 1896
Buenos Aires,. * Martin Diaz Spuch........ 27 marzo 1897
Cordoba............| s Manuel Perea Muiiog, ... |14 junio 1897
Koy Pl Pablo Guarrochena y La-
| ITAGAN.....ccvnrrerire ian,, | 1T julio 1897
Concordia, con Ju-|
Pl a7 s Frdalesis Menchaca.......| 7 enero 1898
SMI. Ltﬁs: con  Juris- |
gl i (O O Valldosera............ 29 enero 1898
General Acha, ,,
Jurisdiccidn en los ter |
E:?':I?:;L.[.'?.?.TE'.".T' » José G, Pérez...............|81 enero 1898
Patagones, ., ;,
risdiccidn en los  terri-
torics del Rio Negro,
2 o] |9 Rogelio Barrondo..........| 3 marzo 1898
AGENTES CONSULARES
Chascomiis ........| D, Fernando Arenaza.........[24 mayo 1881
Pergamino.........| » Angel Godoy................|17T s'bre 1843
Tandil........... .| » Joaquin A. Rivera.. ... 17 sbre 1883
Saladillo ............ Dy, D, Joaquin  Robles y .
Gomes L. 1% julio 1886
Reconquista.......| D. Lorenzo Navarro y Fal-
€O ssvevevevevs srarnssnnnensne |16 OCEhre 1890
Olavarria...........| s Ignacio Zubillaga..........|256 oct’bre 1800



1 | FROHA
RESIDENCLA NOMERE Y CARGO | DEL

EXEQUATUR

AGENTES CONSULARES

Campana...........| ), Francisco Ferndndez (in-
Lering......oruss viseseonne| B 'bre 1891

Gral. Villegas, .,/
Juristiccién en ‘}':euqmi-- |
) . Guaminiy Al 1 p
s - o A DR Saveriang Torante.: . 11 marzo 1898
25 de Mayo, .. T
risdiccidn en Lobos, Chi.
vileay, Lincaln, g de Ju.|

liey Drgada o » Enrique I-Ierréiz,....u...,._ll marzo 1898

|
| Francia

CONSULES
L“' Plat'a'l Coh  juris-

diccién en la provincia |
de Buenos Aires, v en |
los territerios de La
ﬁanuu, c.‘;\:euqmn, Kin |
Negre, Chubug v Santa . - =
i Beeld 5 6 120,10 R André........! 2 abril 1897
' r |
[.-Hrdﬁbﬂ., con jirisd].
citn en las provincias
de Cérdaba, San Luis,
Mendora, San Juan, Rio
i, T_"u.t-n;-lr:a, Bantin: |
o del Estero, Tuey- - rd
min, Salta y Jojuy,er.| 3 Enrique Francastel......| 9 d'bre 1897
1 N
&-&“tﬂ. 1‘@1 con j“'i"'i
diccidn en las provin-
cias de Corrientes, de
Eatre Rios y de Santa |
ﬁ'cl. r;n low tersitarios| |
el Chaca de Formona | . % . E
¥ de Misiones........., » Mario Enrique Lurrel.... 20 abril 1898

Rosario de San- |
ta Fe..... ......|D. Julio Claine.............. ... 29 agosto 1896

VICE-CONSUL

Santiago del Es- |

tero........... ...! D. Pedro Saint Germes.....| 7 abril 1888
Mercedes (B, A,), » Santiago Mautalen.......,| 5 n'bre 1886
Jolores.......... ..| 5 Juan Aguerre............... 3 enero 1887
Tandil........... ‘ * Juan Maria Dhers........| 3 enero 1887
Azl il & Mardin Abeberry........... 21 agosto 1891

|
|
[ AGENTES CONSULARES
I



RESIDENCIA

Chascomtis ...,

Pigtia. o
B0 covss voninians
Villa Ocampo....,
Mercedes  (Sa

Luis)..............
Resistencia........
o IV o, o
Bahia Blanca. .
Chivileoy...........
Tucumdn. ..........
San Nicolds de

los Arroyos...
Posadas. ... ........
Mendoza... ... ..

Conecepeién  dal
ruguay........
San  Cristébal

Buenos Aires,.. ..

Coneordia. . ...
Santa Fe...........
Parand 0.0

LaPlata.. .0
Bahia Blanca. .. |
Cérdoba.............|

Buenos Aires. .. il

. Oliver Budge........ .......]

L

KOMURE ¥ CARGO

FECHA
DBEL
EXEQUATUR

AGENTES CONSULARES

. Carlos Pedro J. Jean-
waenns 21 agosto 1891

ningros...............
Clemente Cabanettes. .. ..
Juan Graciano Laforgue
Edmundo Riffard.......... !

M. M. Juan Lafont........
Miguel R. Caire............

Juan Laforgne.... .........
Pedro A. Tardien..........
Alberto Bonduel...........|
Préspero Chrestia.........

Pedro Mantel...............
R. Robert de Blosset....
Jorge Maria Gabriel En-
genio de Frézals de
Bourfaud..................

Martin Reibel...............

Casimiro Prat..............
Leopoldo Valentin Vi-

Hermobo oo sinns
Inglaterra
CONSUL

VICE-CONSULES

J. W. Richards ............!
W. R, Dansey...............
Eduardo Tomds Pulestin
Carlos Clugston Cnmming|
Dunean M, Manro....
P. J. Federieo Staniforth

20 shre 1891
B o'hre 1801
2 n'bre 1891
18 eners 1899
6 mayo 1893

21 s'bre 1803

10 febrero1804
14 tfobrero 1895
1°abril 1895

-125 junio 1895

18 julio 1896

|31 agosto 18906

16 oct'bre 1896
4 junio 1897
24 epero 1808

D. Ronald Bridgett n_'a,usente]! 8 agosto 1854

7 enero 1885
26 julio 1889
26 s'bra 1839
19 agosto 189%
14 mayo 1894
29 oct'bre 1894
22 enero 15896



—
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! FECHA
RESIDENCIA NOMBEE ¥ CARGOH DAL
| EXEQUATUR
Italia
CONSULES
Cordoba, .. Surta-
diccidn em llas provin- II
clas de  Cordoba, San- 1
tiago del Estero, Tiew|
man, Salta, Riojs, Ju- i
v Sa 1 . ¥ 3 =
foda, maren ¥ S0l D, Gerardo Pio de Saboya(14 s'bre 1895

Rosario de San-

ta F 2 con jurlld'.l:
cifn en lax provincise
de Santa Fe, Entre Rios
y Corrientes, ¥ en los
territorios de Mmml.tl.
y del Chaca..

La Plata, .., jurie=

'-1 EFIM en lay i|.v.r|:'|-|||.1:||||:|
Huenmes A Men-
1hu ¥ Ban Lauis......

Santa Fe.......

Baes

Parana. ... S
(:uulegua f‘.hu
Gualeguay....
Chivilcoy..

San Juan...

Tncum:iu.“....,...
Mendoza...... .....

BE A mEa nuns EaaE

Duiures o i
Colonia Rai‘nr.-la |
Concepeidén  del|
Urngnay... i
Chascomiis
Vietoria .
Mar del Plnm“ [

Sr.

Camilo Bertola.............

O TR, o coweciiorsiens

VICE-CONSUL

Conde Julidn de Vizart

AGENTES CONSULARES

César Monti ....oooniil,

Domingo Garbino..........

Domingo Carboni....
Mignel Rizzi.,.,.,,,,.....

Juan Cereseto...
José Benei,,,

‘Sﬂntmgu Fmgnm {au-

sentel..

Pedro Mascia...

LA e

Félix 1- ranc:m

T

EEEE T

Cayetano Haragumu

A P. Baroz...

Francisco Ratto............
A. Castagnone..............

Francisco Sobrera
Victor Manuel Nicolini...[10 abril

23 mayo 1896

11 d'bre 1897

10 agosto 18956

11 junio 1870
5 febrerol873
29 julio 1878
26 agosto 1850

18 julio 15883
1%abril 1824
--|10 julio 1884
19 abril 1888
-28 agosto 1885
15 julio 1889
T sbre 1529

21 shre 1889
23 d'bre 1899
127 d'bre 1889
1890
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I FECHA
RESIDENOTA KOMBRE ¥ CARGO | il
| EXEQUATUR
|
AGENTES CONSULARES

Pergamino ........| D. José Rmmlrli......._........!15 s'hra 1890
Junin.... » Tancredo Tosco............| ¥ n'bre 1590
Coronel Prmg]us- » G. Flesia...........convniee.. 26 mayo 1891
Salta ..... .| » Juan Canepa................ 30 julio 1891
]]nILnrcE- s Joan Malatesta.............| ¢ s'bre 1591

Santiago del Es-

tero.. e
Rm_]a.................
Catamarca.........
CROVBY o osisimuiensirin
Reconquista.......
Bahia Blanea.....
Corrientes..........
Cloncordia..........
Villa Libertad....

Mercedes (B. A.).
Patagones.........
Belivar .............
Resistencia........

Campana...

Han José -'.le |I‘l
Esquina..........

San Franecizco
(Cérdoba) .......

San Nicolis de
los Arrovos...,

San Luis....... o

Bell Ville (Cér-
(3 G 5 IRl

Buenos Aires.....

- L w

Antonio Barbieri...........
Hércales Ciolfi..............
Victor Negri (ausente)..,
José Sanpuinetti...........
Geronimo Piazza...........
Juan Pezzano.........cc..
Juan B. Desimone. .......
Santiago de Donatis......

» O, A, Halt.ery

B oW W W

A Mawapeba i
Vicente Coceurullo........
W MENOINT i
3ot By 7o J e
Juan Perini.......... iy
Carlos A. S, ]:ln;_;rrin Mar-
zat .

Luis \Iinettﬂ

Bhoee e asas

José Ressind..oii i
Leonidas Seitilli............

Carlos Guizzetti..,
Jozé Romanella....

TR L

Arnsevun

Félix Andrés Carlomagno!

Paises Bajos

QONSUL GENERAL

sl ey Raedrs s sy

29 oet’bre 1891
9 n'bra 1891
26 d'bre 1891
23 febrero 1892
28 mayo 1803
8 junio 1892
1”mayo 1893
19 aot'bre 15893
20 oct'bre 1893
2 n'bre 1894
20 abril 1894
28 agosto 1894
1"s'bre 1594
24 enero 1895

11 {febrero1895
29 oet'bre 1895
11 d'bre 1895
13 abril 1896

121 aet'bre 1896
{14 junio 1897

12 agosto 1897

T oct'bre 1890



RESIDEXCIA
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XOMDRE ¥ CARGOD

b Plakac: e
Rozario de San-

taFa: ..
Bahia Blanca.....

Buenos Aires.....

I Plata...coon

Rosario de San
b Wt
LaPlata......iu

Buenos Aires.....|

VICE-CONSULES
D. A, Méndez da Costa......

Sr. Gerrit Yanz van Oppen..
» Juan Denker.......cicees

Portugal
CONSUL GENERAL

Sr. Visconde de Faria (au-
11317 N

+a

CONSUL
D. Eduardo Borges de Castro
VICE-CONSULES

D. José M. Estrada

= Juan Guelfreire............

Rusia
CONSUL GEXERAL

D. Pedro Christophersen....

Buecia y Noruega

CONSUL GENERAL

Buenos Adres

Bahia Blanca.....

Rosario de San-
ta Fe.....cocers

4

|

D. 8. A. Christophersen....,
YICE-CONSULES

D. Carlos Emilio Zacarias
Wenestron. .......

EEE T T

» Guaillermo Pedro Chris-
tophersen .........cocuiiee

—

FECHA
DEL
EXEQUATIR

—_—

26 febrero 1886

6 junio 1892
22 mayo 1898

30 mayo 1842

20 agosto 1806

7 s’hre 1853

29 enero 1891

10 enero 1857

3 febrero 1850

10 abril 1858

9 d'bre 18596



| FECHA
hEi,

EXEQUATUR

RESIDENCTA NOMBRE ¥ CARGO

Suiza

VICE-CONSULES

Cérdoba............| D, Juan Kurt.. w4 Julio 1888
Concurdin...,...,.. » N.de Counlon....... .. | 4 julio 1888

Mendoza............| » Emilio Galletti._. 26 junio 1893
Eﬂpﬂl’&hzﬂ., ean juris- I

diccién en los deparis-
mentos de Santa Fe, Es-

i Javiery » Alherto Hugentobler......, 2 junio 1804
Rosario de San- |
ta Fe.......... ‘ » Pedro Chiesa,, wenen 22 marzo 1897
Buenos Aires.....| » Francisco Flur'.J,r 117 d'bre 1897
OCEANIA
FECHA
RESIDENDIA NOMBRE ¥ CARGO DEL
EXEQUATUR
|
’ Hawaii
CONSUT,
Buenos Aires.,...| D, Ferruceio Pasini............| 8 mayo 1585

AFRICA
| |
i FECHA
RESIDERCTA NOMBRS T CARGD BEL
, | EXEQUATUR
-___-_—_|. | T —————— — — .
Liberia
| coNsUL !

Buenos Airea.,,..i D. Walter Ferris Biggs..,...] 1886
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